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నవఢిల్మీ నగర జీవితం 


మరోజన్మ 

అలజడి 

చెన్నబస వేశ్వరుని జనన వివరములు 

నేను మానవుణ్ణి 

త్తూర్చుగోదావరిజిల్లా (గామనామములు -- 
ఒక పరిశిలన 

డబల్‌ గేవ్‌) ! 

ఆదర్శం ! 

నవయ్యుగ కవి చకవర్షి - జాషువ 

విషాదం 


రండు అప్పికొండ శిలాశాసనములు 

ఆ ౮౦డు హర్మ్యాలు 

తెలుగు సాహిత్యములో అభ్యుదయ కావ్యములు -- 
రఘునాథ నాయకాభ్యుదయము పరిశీలనము 
కొడుకూ - కోమలీ 

భాష - సంస్కృతి | అప్పుడు - ఇప్పుడు 

చిలుక - పురుగు 

అన్నదాతా ! సుఖీభవ ! 

అం(ధనవాజ్మయ చరిత - (గంథకర్తృృళత్వ వివాదాలు 
'““'యమా! రా[ 

మౌానవాత్మలో సమసమాజం 

ఎవరో 3 వాడెనరో ? ? 

కవచం 

ఆహ్వానం 

కలగూరగంప 

(గంధవిమర్శలు 


శ చల్మా రాధాకృష్టుశర్మ 
సొంధ్యష్రీ, 

(శీ గొట్టిపర్షి యాదగిరిరావు 
(శ్రీ రేకళిగ మఠం వీరయ్య 
శిఖామణి 


(శ్రీ ఎ. విజయదత్నా(తేయశర్మ 


శి కె. కిశోరుబొబు - కీ 3. అశోకుబొబు 


(శ్రీ రాపాక ఏకాం బరాచార్యులు 
శీ తిరునగరి 

శీ నాగాభట్ట మార్కండేయశర్మ 
(పయదర్శి 


డా!! ఏ. వీర్మపసాదరావు 


శ కలువకొలను సదానంద 
(శ్రీ కాకుమాను తారానాథ్‌ 


(శ్ర శంకరగంటి రంగాచార్యులు 


(శీ వంతరాం రామకృష్ణారావు 
““రాయని”” 

శ్రీ/ సర్చేశాయి తిరుమలరావు 
టీ బులుసు వేంకకేశ్వర్డు 
ల వీరభ(దరావ్‌ పమ్మి 

(శ్రీ యళ్నాపగడ కోణార్క 
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లేడి పరుగు కాదు 
గజ గమనమూ కాదు 
అగ్‌ ఆగి నడిచే 


అశ్వధాటి ఢిల్లి నగర జీవిత్తర క లే / సా! 


ఢిల్లీ నగరవు కనురెప్పళ్ళ (| 
త్వరగా కిందికి హాటు ప స్స లి 


చలికాలపు ఉదయాలయిశతే 
గడియారవు జోరెక్కువ. 
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ఆఫీసులు పని చేసే రోజులో 
క. 
ఉదయం ఎనిమిదింటిశే 
భోజన పదారాలు 
కం 

పాగలు సెగలు గక్కుతూ 
కల కల లాడుతూ కనిపించును 
కంచాలు గలగలలు వినిపించును 
దక్షిణాది హోటళలో. , 

ర్‌. 


పొద్దెక్కే కొలది, 

కొంగల బారుల్లా 

సైకిళ్లూ, ఇతర వాహనాలు; 
పొద్దు వాలే కొద్ది 

మళ్లీ ఈ కొంగలి బారులు, 
దర్శీనీయ దృశ్యాలివి 

ఢిల్లీ నగరంలో. 


(గీష్మ ౦తల చూపితే చాలు 
గ క సన్నని వలిపములు 
అతి శీతల పానీయములూ 
మంచినీటి వ్యాపారానికి 

మంచి రోజులప్పుడు ! | 
మంచుగడ్డ ముక్కలకూ 
మంచి రోజులే. అప్పుడు ! 


రక రకాల మామిడిపళ్లు శ్చ శ 
బజూరుని అలంకరిస్తాయి | శ లై ల ళ్ళ 


"కంకలకూ థర చెల్రించాలి' ఢిల్లీలో |! 
మంచుగడ్డల గద్దెమోద 


అధివసించీన చెరుకుముక్కలు 


'అలరించును మనస్సుని ప్రై 
వాటిని చవి చూసే స్త 


సౌలు క్‌ చల్ల బడుతుంది 


తాపీగా తరుచుకొనును ర | న. మనస్సు చ్‌ప్ప బడుతుంది. 
కి న ళ్‌ యనా ఇ 


ఇంకా ఏవేవో పళ్లు కనిపించును 
ధరలకు మాతం క్ష కనిపించవు ! 


హేమంతం కాలు కదిపితే చాలు 
అమాంతం ఉన్ని గుడ్డల మోపులు 
అటక మీదినుంచి మ్‌ాశాలి కిందికి. 
అ్మశద చెసే మాతం 

థా అని 
విషాద యోగం తప్పుదు 
అ్యశద్ధ చేయని పక్షంలో 
చంటేళు కలగక మానదు! 


అర్థికంగా గడ్డుకాలం కావచ్చు 

క తజ యజమానికి, 

ఒక్కొక్క సారి వీచవచ్చు 
ఎముకలు కొరికే చలిగాలి, 
మరొక సారి రాకపోవచ్చు 
పంపుల్లో నీళ్ళు, గడ్డకట్టి 

అయినా 

నవ డిలీనగర హేమంత సుందరి 
(గిష్మంలా భదకాళి కాదు 
నుమకోమల మందస్మిత శాతోదరి. 
బాగా ఉన్న వారి కయితే 
"హేమంతం నిత్యవసంతం. 
ఢిలినగర జీవితం 

వైవిధ్య విలసితం; 

అందుకే ఆ జీవితం 

నాకు అభిమాన పాతం! 
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వ్రసంతానికి ముందు దృశ్యం చూస్తున్న కళకు 

షే న న్ని 
శృేధశైశిరపలాశ గర్భిణిపడుతున్న పురుటినెప్పులు చూపుల బలి.... 
సుఖాన్ని ఉపాసించే ఊపిరి బిగపట్టి 
అఆద్యవస్తలో ఇం[ద్రియ బలి.... ఉనికికి (పాణ్యపతిష్ట చేస్తున్న త్యాగం 
అనుభవించే మనసుకు ఈ బాధలో బరువుసుఖం 
ఆనంద (పతి పాదకం మరోజన్మ.... 

2 ఛ-చన 
రొ 
అలఅజటభ 0౨ 


శ్రీ గొట్టిపర్తి యూదగిరిరావు 


గతంలోకి | పవేళించిన 
జ్లైపకాల తెరమద ౮ 


ఈ మనసు...., 
గతస్మృతులు మెరుపుల్లా కదలుతున్నై. తిరిగి వర్తమానంలోకి రావాలంటే. 
మధురమైన ఆ స్మృతులు భవిష్యత్తుతో పోరాడాలం కే___ 
మస్తిష్కం పొరల్ని తదుతుంక్సు ఏదో తెలియన అలజడి. 
మ్‌ 
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శ్రీ రేకళిగెముఠం వీరయ్యు 
బె న్న్న బస 


ఎపశ్చ్వరుని 


భి ల వక జ అ లల ల 


'చెన్నబసవన్న ఈన మేనమామ యగు బసవన్నకు అతని రాజ 

క్రీయములందు “చిక్క దండనాయకుడు”గాను, షట్‌స్థల విజ్ఞాన 
మును తెలుపుటయందు “షట్‌ స్థల చకవ_ర్రొగాను, అనుభావ 
జోధనలందు *మహా అనుభావిోగాను (పసిద్ధిజెంది యుండెను. 
శివశరణుల (సవర్హనలందుగాని, స్వయముగా బసవన్న (పవ్వర్హన 
యందుగాని, గనిపించినచో నిశితముగా విమర్శించిన 
న్యాయనిష్ణురుడు, సన్నివేశములకు తగిన మార్గములను జూపిన 
సమ్యక్‌ జ్ఞాని, 


తప్పు 


అతని గన్న తండి సింగిరాజు (పకొరము, శివస్వామి, 
తల్లి నాగాంబిక (అక్కానాగమ్మ). అమె సంసార్మబ్రాంతి నొదిలిన 
మహా యోగిని, శివస్వామి సంసొర। భాంతి నొదలని వ్యామోహ 
జీవి. వా రిరువురి దాంపత్య జీవనమునందు రానురాను పొత్తు 
కుదరక, వేరుగా నున్నందుననో, శరణుల సంగమమునం దుండ 
నందుననో, అతని పేరు మరుగ్లై జనుల నోళ్లలో మెలగుట 
మానియుండును, కనుకనే, అతని తర్వాత వచ్చిన కవులు 
కొందరు తమళమ కావ్యములందు అతనిని పేర్కొనకపోవుట 
తటస్టించినది, 


,. చేన్నబసవన్న గురించి వ్రాయనపుడు, అతని తండ్రి శవ 
స్వామ్తిని గురించి పరిళోధించు నోపిక లేకనో, చెన్నబసవన్న 
ఆసోధారణమిగు వ్య క్తిత్వ మునకు సరిపోవునటుల, అతడు మాన 
వాతీత వ్యక్రియని తెలుపు నుద్దేశముననో, కొందరు కవులు 
(అతడు [పసాదమహిమ వలన జనించినాడని (వాసిరి. సింగిరాజు 
మ్మాతము ఈ విషయమున కొంత పరిళోధించి, శివస్వామిని 
గురించిన వివరములను కొన్ని తెలిపి చెన్నబసవన్న, శినస్వామి 
నాగాంబికల జొరస పుత్రుండని తెలిపెను ఐనను, ఈ విషయము 
నందు [పసొదవహిమ కథనమున'కే [పాముఖ్యత నిచ్చిన కవులే 
అధిక సంఖ్యయందు గలరు. ఏది యేమైనను, శివస్వామి గురిం 
చిన పరిళోధన పూర్తిగా జరుగనందున, చెన్నబసవన్న (ప్రసాద 
మహిమమున జనించిన మానవాతీత వ్య క్రియని కొందరు కపులు 


అగషు 
రా! 


భక్రిపారవళ్యమున వర్ణించినందున, చెన్నబసవన్న జననవిషయ 
మొక్క జటిల సమస్యయమై వమహాయోగిని, అక్యనాగమ్మ విషయము 
నందు లేనిపోని అపోప*లకు కారణమెన దననచ్చును. ఈ విష 
యమునందు. చార్మితక పరిశోధకులు ఆసక్తిని జూపకుండుట 
విచారకరముం మతులు డా॥ చాడాల రామయ్యగారి పరిశోధన, 
ఈ విషయమునందును కొంత వ్యక్రమార్గమునే అనుసరించినటులు 
తోచుచున్నది. మధ్య యుగమునాటి పురాణములన్నియు, చెన్న 
దిసవన్న జనన విషయమునందు మహిమలతో నిండియున్నవనియు, 
వాని వలన వాస్తవిక విషయములు తెలియటలేదనియు. శ్రీరామ 
మూర్తిగారు తమ యభ్మిపాయమును వ్య క్రపరచియున్నను, అట్టి 
మహిమల పరంపరళో నిండియున్న అత్తలూరి పొపకవి తెలుగు 
చెన్నబసవ పురాణమును అన్నింటికన్న మిన్నయని తలంచి, ఆ 
పురాణమునందు తెలుపబడిన చెన్నబసవని జననకథనమును నమ్మి, 
వారు “అక్కనాగమ్మ పరిణయ రహితయై కక్కయ్య (ససాదము 
వలన చెన్నబసవన్నను గన్నొదని తెలిపినాడు, 


అత్తలూరు పొపకవి చెప్పినదానిని నమ్ముటకును, సింగిరొజు 
తెలిపినదానిని నమ్మక పోవుటకును శ్రీ రామయ్యగారు తెలిపిన 
కారణము లివి _. 


కే పురాణ సాహిత్యమునందు సింగిరాజు తస్ప అందరును 
చెన్నబనసన్న [పసాదమహీమవలన జన్మించెననియే తెలుప్పదురు. 


2. వచన సాహిత్యమునందును శివస్వామి పేరు తెలుప 
బడలేదు. బిసవన్నకూడ శివస్యామిని యెక్కడను స్మరించలేదు, 
ఘట్టివాళయ్య తనదొక వచనమునందు చెన్నబసవన్న తల్లిపేరు 
మ్యాతఠము తెలుపును, ఈం డిపేరు తెలుపడు, 


8. సింగిరాజు తర్వాత సదహారపవ శతాద్దమునాటిక కన్నడ 
కవులు, చెన్నబసవన్న జన్మవృత్తాంతమును మహిమలతో నింపి 
'వేసినారు 


1088 


భారతి 


ఈ కొరణముల సారాంశము ఉశివస్యామి (సథ్యాతి చెందక 
సాహిత్యమునందు అతనిపేరు రాక అనామకుడుగా నున్నందున 
అతని గురించి వాసిన సింగరాజు | వాతి లు విశ్వసనీయములుగా”వని 
తెలియుచున్నది., 


ఏదైనా వ్యక్తి కీర్తిని [పథ్యాతిని పొందవ అయుననిన, 
సాహిత్యం చన, సాహిత్య పోషణ, సామాజిక సంస్కరణ, ధార్మీక 
[భోధనలు ముఖ్యకారణములు. రాజకీయనాయక త్వము కూడ 
కీర్తికి కారణమగును, ఇవిమయేవియు లేనివ్య క్తి కీర్తిని పొందలేడు. 
అంతేగాక ఇద్దరు (పభ్యాత వ్యక్తుల మధ్యవచ్చు వ్య క్రికూడా 
సాధారణ ముగా మర్నుగెపోవును ,అందులో ఆవ్యక్తి (పజోప 
యోగి గాకుండిన ఆ వ్యక్తిని క్రీర్థికొంత వరించదు. అతని పేరు 
అచూకి తెలియకుండా మర్నుగెపోవును, ,పతిరోజు ఎందరో 


వ్యక్తులు పుట్టుచు చచ్చుచు నున్నారు. వారందరి పేర్లు ఏ కవిని 
వారి ట్‌ ళం 


ఏ 


లోని వ్యక్తులు కొందరే (పసిద్ధిచెంది, చర్మితయందువు, సాహిత్య 
మునందును పేర్కానబడుచున్నారు. మిగతావారంతా ఏమైనట్లు ఇ 
పన్నెండవ శతా బ్రియందు, ముఖ్యముగా బసవని కాలమందే లక్షొ 
యేఐది యారువేల శివగణము లను వ్య క్తులున్నట్లు, బసవన్న పతి 
నిత్యము వారికి మహామందిరమందు లింగార్చన చేయించుచుండె 
ననునది పురాణ పసిద్దము, అందులో సహ (సగణముల "పేరులు 
మాత్రము, సోమనాథుని కృషివలన, 
అందులోను ఎందరి పేర్లో, పురాణ సాహిత్యము నందును, వచన 
సాహిత్యమునందును రాలేదు. కారణమేమి? అట్టివారి పేర్ల 
ఏమైనట్లు ?ఆ ప్యక్తులా కాలమందున్నటులా ? లేనటులా? అటులనే 
శివస్వామి'పేరు యే కారణమువలననో, మర్నుగై తర్వాతవాంికి 
తెలియకపోవచ్చును. పేరే తెలియకున్న ఆ వ్యక్తిని కార్యకర్తలు 
తమళమ కార్యము ౦దు ఎట్లు చేర్చుదురు* 


ఒక వ్యక్తి కీర్పిని పొందక నలుగు! నోళ్ళలో బడక 
పోయిన ఆ వ్యక్తి ఉనికినే శంకించుట న్యాయమా ః ఇట్టి నిదర్శ 
నములు మనక్రీనాకును కనపడుచున్నవి. మిన్యప్రధాని శ్రీవతి 
ఇందిరాగాంధీగారి భర్త కీర్తిశేషులు 'పేరోజుషాగాంధిగారు తవ 
జీవితకాలమునందు స్కుపసిద్ధ పుపషుభేఅయి యుండి, కొని వారి 
మామ కీర్తిశేషులు పండిత జవహర్‌లాల్‌ నెహూరుగారు మరియు 
వారీభార్యాప్కు తుల కీర్తి వాని కీరర్థికన్నా మించినందున, ఇపుడే 
వానిపేరు దినదినము మరుగుపడుచున్నది. చర్మిళ తెలియనివారు, 
కొందరు *గాంధి' యను కద్ద సామ్యమువలన, ్రమతి ఇందిరాగాంధి 


గారు మహాత్మాగాంధిగారి, కుటుంబములకు చెందినవారని తలంచు 
చున్నట్లు వార్తలు 'తెలియచున్నవి 


అగషు 
రలు 


ఏ చార్మిత్రకుని ఆక ర్షించుచున్నవి+ కాని కొన్నికొన్ని శతాబ్దముల. 


మనకు తెలియవచ్చినవి, ' 


ఇటులే ' అక్కనాగమ్మ _ చెన్నబసవన్న _ బసవన్నల, కీర్తి 
(పభావలయమువలన, శవస్వామి "పేరు మరుగున;డి యుండ 
వచ్చును, ఆనాటి సామాజిక ధా్మిక, పంస్కరణ లకు సమ్మతీంపక, 
అందులో పాలుగొనక, మూల గూర్చుండి యుండినందున అతడు 
(పఖ్యాతిని గడించకపోవచ్చును. అతడు వచనకర్త గానందున 
వచన సాహిత్యమునందు అతని పేరు రాకపోవచ్చును, అక్క 
నాగమ్మకు అనుకూలపతి గానందుననో, తన సంస్కరణలకు, 
ధార్మిక (పభోధనలకు అనుకూలముగా లేనందుననో, సంసార 
(భాంతి నొదలని, వ్యా మోహ జీవియైై యున్నథదుననో, శివస్వామి 
"పేరును స్మరించు ఆస క్తి బసవన్నకు కలుగకపోవచ్చును. బసవన్న 
తన వచనము (718) నందు *అన్న, తమ్ముడు కన్నతండి 
గో [తమైననేమి ? 


లింగ సాహిత్యము లేనివారిని నావాడన నయ్యా అని 
స్పష్టముగా 'తెలిపినాడుం శివస్వామి తన సంస్కంరణములను 
అంగీకరించి లింగధారణ' చేసుకొననందున, బసవన్న అతనిని 
స్మరించకపోవుట సహేతుకముగానే నున్నది. రామయ్యగారు 
భావించినటులు ఆదిబపవని అలక్ష్యమనుటకుగా ని, ఆ మనిషి లేడను 
టకుగాని సరియైన 'హేతువుగాదుం మొత్తముపై ఏకారణము 
వలననో, శివస్వామి (పభ్యాత పురుషుడు కానందున, అతనిని 


'యెవ్వరును స్మరించనందున అతని ఉనికినే శంకించుట, అ మనిషే 


లేడనుట అనుచితము అన్యాయము ఈ యన్యాయమే లేనిపోని 
ఊహాగానములకు కారణ మైనది. ఈ యపోహిములను కౌదనుటకు, 
తర్వాత వచ్చిన కవులు, పండితులు, అసలు విషయము గురించి 
పరిశోధించి వాస్టవికాంశములను ధృవసరుచుటకుమారుగా, ఒకరిని 
జూచి మరొకరు “పాడిందేపాటొ అన్నట్లు ప)ిసాదమహిమ 
కథనమునే వ్శల్లించుట మొదలు పెట్టిరి అందులోకూడ అందరు 
ఏకాభిపాంయులుగారు. ఐనను, కక్కయ్య ప్రసాదమే చెన్న 
బసవన్న జననమునకు కారణమని తర్వాత వచ్చిన కప్లలు అభి 
పారయపడిరి, 


ఏదైనా నొక మహావ్య క్రిం గు0చి తెలుపవలయుననిన, 
ఆ వ్యక్తి ఏదోవొక దేవక అవతారమనియో, లేక నొకానొక 
బుషి, ముని శాపపరిహారమునకని మానవజన్మ 'మెృత్తిన మహా 
పురుషుడనియో _ తెలుపుటకు, _వైకుంరమునో, తై లాసమునో 


వర్షించి, అందలి అధిష్టానదేవత, విష్తువో, శివుడో అవ్య కిని 
"| | త! కం ఆవి 


భూలోకమునకు పం పెనను, పూర్వగాథను తెలుప్పచు,ు అవ్య క్తి 
గురించి (వాయుట పూర్వమునుండి వచ్చిన హిందూ సంస్కృతి 
యనునది పురాణ సాపిత్యుము వలన తెలియుచున్నది, అందుకు 
కొందరిని, అయోనిజులుగా తెలుపుట గూడ పూర్వమునుండ్రి 
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చెన్నబస 


వచ్చిన పఠిపారియే ।: అ యౌచారయు ననుసరించియే సోమనాథుడు, 
హరిహరుడు బసపని గురించి (వాయ మొడలు పెట్టిరి, ఒకర్తు 
నందీశ్వరుని యవతారమనిరి,, మరొకరు వృషభుడు శాప పరి 
హారమునకు భూలోకమున జన్మించె.' స్‌నిరి, మరికొన్ని ఇతర 
విషయములందును వారిరువురు ఏకాభ్మిపాయులు గారు. ఇటులనే 
ఇతర కావ్యకర్త రలు గూడ తమతయి కొవ్య నాయకుల గురించి 
[వాయునప్పుడును, భ్‌ క్రిపారవళశ్యమున వారి మహిమల నుగ్గడిం 
తురు. అంతేగాఠశ, తమతమ సిస్ధాంతయుల ననుసరించి, తమతమ 
మత సాం్యపదాయముల ననుసరించి (్రాయు కచారనుకూడ కలదు 
కనుక, అట్టి కావ్యములందు, పసురాణములందు వచింపబడిన మహిమ 
లను విడిచి, ఆయా వ్యక్తుల గురించి తెలుసుకొనుట సముచితము, 


స్వయముగా బసవన్ననే స్వర్గము, నరకములనునవి ; దేవ 


లోకము, మొనవలోకము లనునవి. వేరువేరుగా లేవని తెలిపెను. 
సత్యము నుడుప్పునదే చేవలోకమనియు,' అసత్యమాడ. నదే మానవ 
లోకమనియు, ఆచారమే స్వర్గమనియు, అనాచార మే నరకమనియు 
గూడ తెలి ఎను, అట్టిచో అతని గురించి గాని, అతని' కుటుంబ 
వ్యక్తుల గురించి తాన, శివశరణుల గురించిగాని స్వర్షలోకము 
దేవలోకము లను; కల్చ్పనలను కల్పించి [వ్రాయుట ఎంతవరకు 
సముచితమో అఆలోచింపతగిన విషయము, ' 


అటులనే అతడు (బసవన్న) ఆడమగ కలియనిదే 
సంతాన (ప్పాప్తి కాదనునది నృష్టి నియమమనియు, ఈ సృష్టి 
నియమము ననుసరించియే, తనదొక వచసమునందు, వర్ణవిభేదము 
మనియు, కూడదోనియు తెలిపినాడు. 


“హొలి గండల్ల దె పిండదదననెలె గ్మాశయదిల్హ్క 
జలబింధు నిన వ్యవహార వొందె _ 


ళల జ స శక కక జ ఆఆ ఓలి 
శులపెంబు దకా్శంాపరుదృ్వృ్శ? 
మ గ్రాసలి ద్వా 


“సప్త ధాతు సమం పిండం సను యోని సముద్భవం 
ఆత్మ జీవ: సమాయు క్షం, వర్ణానాం కిం (పయోజనమ్‌” 


కర్ణ దలి జనిసి కే పగదోక్‌ ॥ (381) 


అని సృష్టి నియమమును వివరముగా చెలిపీ మానవ లందరి 
జననము ఓకేతీరుననుండునవియు , (అది ఉచ్చ నీచ తారశ మ్య ములకు 
కారణము కాగూడదనీయు- ఆ తొరతమ(ము సంస్కారముల 


ఆగషు 
నూ 


వేశ్యరుని జననవివిరములు 


ననుసరించి యుండవలయుననియు 
కందరి5ీని 


, సంస్కారమును పొందుట 
అర్హత గలదనియు ఘంటాపథముగ తెలిపియున్నాడు, 


“కర్ణ దలి జనిసి దవరుంబె జగదోళ* అను మాటలో, 
కుంతీదేవి కన్నెరికను చెడకుండ సూర్యభగవానుని వరపిభావము 
నలన కర్దుడు, ఆమె చెవులోనుండి వచ్చి “కర్టుండను పేరును 
పొందినట్లు భారతము నందలి కథ అస్వాభావిక మనియు, సృష్టి 
నియమమునకు విరుద్ధమనియు ,గూడ' పై వచనమునందు బసవన్న 
తెలిపినటు తెలియుచున్నది. ఈ వచనమును ఫ్రీ బొడాల 

ల 
రామయ్యగారు 


మైల గొనిదె పిండమున , (కొశర్సియ ముండదు. 
జల బిందువుల వ్యవహార మొక్కటియె 


| 


= 


చెవినుండి యూడిపవడినవారు గలరే భూమిపై 0 


అని అనువదించి యున్నారు, వారు పై అనువాదమునందు, 
సంతాన పాఏప్పికి దాంపత్య జీవనమే కారణమని తెలిపినను, 
అత్తలూరి పాపకవి తన చన్నబసవ పురాణములో చెన్నబసవని 
జనన విషయమును మహిమలతో నింపివేసినాడని వా్రసియుండియు, 
అ పురాణమును నమ్మి అందలి 108, 104, 108 పద్యములను 
ఆధారముగా గొని, “*నాగాంబిక వివాహము కాకయీ కక్కయ్య 
ప్రిసాద సంపర్కముచే చెన్నబసవన్నను కన్నొదని తమ తీర్మాన 
మును తేలుపుటయందు వారు కొంత తొందరషాటు చెందినట్లు 
నాకు తెలియుచున్నది. “ప్కిసాద సంపర్క”మను సమాసమును 
ఆఅ సందర్భమునందు వారు వర్పియోగించుట కూడ చితంముగా 
నున్నది. వారు కవిహ్యాదయులు, కవిశేేష్టులు, ఆధ్యాత్మిక చింత 
నము గలవారు వారి కొ సమాసపద మెల్ల ఉచితముగా తోచినదో 
విస్మయముగా నున్నది, 


అక గ్రానాగన్మ ఈక్క్యయ్య, సంసాదానుభవమువలన చెన్నబస 
వన్న ను గన్నదను నుగత్ని యెంత అసంగత మూ, అ విషయమును 
కొంత వివరముగా వివేచించిన తెలియగలదు. బసవన్న కక్కయ్య 
పంసాదమును పొందుటకు అతసి యింటి ముందట పన్నెండు 
సంవత్సరములు కొపల యుండెనట, అప్పుడు ఒకసాడు కక్కయ్య 
ఇంటినుండి ఒక చీమ తన నోట నొక మెతుకును బట్టుకొని వచ్చు 
చుండుట బసవన్న చూచెనట. ఆమెళుకును బపవన్న కక్కయ్య 
ప్రసాదమని భావించి, ప్రక్కన పడియున్న ఇసుకను కొంత 


10083 


భారతి 


తన పిడికిలిలో తీసుకొని అ చీను ముందు చల్లెను ఆ యిసుక 
చక్కారగా మారెను. ఆ చీమ చక్కెరను జూచి లన నోటనున్న 
మెటుకను విడిచి, చక్కెరను దినటోయెను, అంత బసవన్న ఆ 
మెతుకును (కక్కయ్య స్రసాదమును) తన చెరుగున కట్టుకొని, 
తన మహామందిరమునకు గొనిపోయి తన శివార్చన దీర్ముకొని, ఆ 
ప్రసాదమును భుజింపదలచి దాని యొకచోట' నుంచెను, కాని 
నాగాంబిక, బసవన్న శివార్చృనయందుండగా అతనికి తెలుసకనే 
దానిని భుజించెను అమె గర్భమును దాల్చెను, అనునది పాప 
రవి పద్యముల సారాంశము. 


తర్వాత జరిగిన సన్నివేశములను కూడ శ్రీ బండారు 
రామయ్యగారు, ఆ పురాణము ననుసరించియే కెలిపినారు. అందలి 
189-152 పద్యములను తన తీర్మానమునకు ఆధారమ.గా తన 
సమగ సమీశ్షయందు ఉటంకించినారు. అక్కా నాగమ్మ గర్భము 
దాల్చ్బుటచేే బసవన్న వ్యసన వడినట్లును, దిసవన్న వ్యసనమును 
చూడలేక, సంగమదేవుడే జంగమరూపమున వచ్చి, అతని వ్యసన 
మునకు కారణ మడిగినట్లును, బసపన్న తన అక్కవలన తాను 
*“బలునిందలి పాలుగాపలసి వచ్చెనని తెలిపినటును;ు అందుకు ఆ 
జంగముడు ఇందులో అక్కనొగమ్మ దోషమేమి లేదనియు, 
పార్వతీదేవి శాస ప్రభావము వలన, పొసాద మహిమివలన, 
అమె గర్భము దాల్చెననియు, పన్నెండు సంవత్సరమ లు నిందల 
షాలై చినరకు ఆమెకు పుట్టిన విడ్ణవలన, అమె నిర్ణోషి యని 
తెలియుననియు, కొంతకాలము తర్వాత ఆమెకు శివలోక ప్రొప్రి 
యగుసనియు, ఆ జంగముకు తెలిపినట్లు పై పద్య ములవనలన 
తెలియుచున్నది. 


పాపకవి అంతటితోనే ఆగక, మరికొన్ని సన్ని వేశములు 
తర్వాత జరిగినటుల తన పురాణమునందు, 'తెలిసియున్నాడు. కాని 
మితు9లు ధరామయ్యగారు. తమ సమగ సమీక్షయందు ఆ విషయ 
ముల నెందుకు తెలుపలేదో తెలియదు. ఆఅ విషయముల సొరాం 
కము ఇది, 


“అక్కనాగమ్మ గర్భమును దాల్చిన వర్ద "ట్టణము 
నందంతట పా౦కును, బిజ్జలునకు తెలియును. అతడు బసవన్నను 
పిలిపించ, ఆ వార్తల యందలి సత్య మౌ” మని అడుగును, బస 
వన్న అ విషయమును అక్కనాగమ్మనే వివారించుమనును. బిజ్జ 
లుకు సభజేసి, అక్కు నాగమ్మను పిలిపించి అమె గర్భ మునకు 
కారణ నుడుగుసు, ప్రజలు అమెపై చేయుచున్న అపోహములకు 
సమాధానమును తెలుపుమనును, ఆమె ఆ విషయమును గర్భ 
మందళల్సి శిశువునే అడుగువునును, బ్వలుడు గర్భమందలి శిశు 


అగమ 
య్‌ 


వును అడుగును, ఆ శిశువు “నాగమ్మ నిర్జోషి యనియు, తాను 
కక్కయ్య ప్రసాదమువలన అమె గ ఎపాందు నిలిచితిన నియు, 
శాప ప్రభావమువలన, సన్నెండు వత్స్పరములు అమెగర్భమందుంటి 
ననియు, ఇప్పుడు శాపవిమోచనమైనందున, తాను ఆమె కడి 
చెవిలో నుండి వచ్చెద” నని, సభికులు ఏిస్మయమొందునటులు 
ఆమె కుడి చెవులోనుండి వచ్చును. (శ్రీభాడాల రామయ్యగారు ఈ 
వివరములను గూడ నమ్మెదరా? బసవని వచనమును అనుసరిం 
చుచు, వారు *చెవిలోనుండి యూడిపడిన వారు గలరే భూమిపై” 
అని వ్రసినారేః దాన్ని తాత్పర్య మేమి ణి 


పాపకవి తెలిపినట్లు చెన్నబసవన్న పన్నెండు సంవత్సర 
ములు తల్సి గర్భ మునందున్నది అస్యాభావికముగను సృష్టి నయ 
మమునకు విరుద్ధముగ నుండిన; సోమన తెలిపినట్లు బశవన మూడు 
సంవత్సరములు తల్లి గర్భమున నుండుట అస్వాభవికము గాదా 7 
అని కొందరు వాదింపవచ్చును. ' అస్వాభావికమగు విషయముల 
నెవ్వరు వ్రోసినన్ము అవి అసంగతములనియే భావింసనగును. 
ఐనను, అది అప్వాభావికము గాదనియే అనవచ్చును. మూడు 
తొమ్మిది నెలలు, అనగా సుమారు మూడు వత్సరఎిుల వరకు 
గర్భిణిగా నుండి, ప0సవించినటులు జనవోడుక కలదు. కాసి 
పన్నెండు వత్సరములు వరకు గర్భమును దాళ్చియుండుట కనివిని 
యెరుగని సంగతియే యగును. 


అక్కనాగమ్మ “పరిణయ రహిత” యని ఫాపకవి తెలిపిన 
వివరములను, (శ్రీ బాడాల రామయ్య గారి అనుమోదమును, కాదను 
టకు అక్కనాగమ్మగారి ఒక్క. వచనము నందలి మొదటి చర 
అములోని ఒక్క పదము చాలును, ఆ వచనము థ్రీ రామయ్య 
గారి దృష్టికి రాకపోవుట విచారళరము, అక్కు నాగమ్మ తనదొక 
వచనటమునందు 6అయ్యా ః నానధవోొ యనుచు సంబోధించుకున్నది* 
“అధవె' యనగా, పతిని గోల్పోయినదని అర్ధమగును పాపకవి 
మాటలలో ఆమె *సరిణయరహితొయే యెనచ్తో, ఆమె 'అధవె, 
“విధవ యబటులగును ? ఆలోచింసవలసిన విషయఘష[, " అమె 
కన్నడ వచనమును క్రింద వ్రాయుచున్నాను. 


“అయ్యా ః నానధవె ! అయ్యయ్యా క్రై య్య కోలకొంబువరె 
అయ్యా ఎశిగరునిన ఎ*గంతెయ నెశదొయ్యరే భక్తరు। 
అయ్యో, అయ్యో; ఎనమెయ్యరే బసవజ్దపింయ , 
ల 
--- చెన్నసంగయ్యా 1 (అఆ. నా, వచనము 12/171) 


“అయా నేనధవను (విధవకు) నొచేతి కొలను లాగుకొందురా। 
అయ్యా లేదూడ మూపురమును నేలపై గొళ్హైదరా భక్తులు: 
అయ్యో అయ్యో : నన్నెందుకు గొనిపోవదయ్యా” అని 
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చన్నబ 
తన అనాథ ఫ్థి ని బసవేశ్వరుడు కూడల సంగమ క్మేత్యిమునందు 
ఐక్యమైన తిదుపరియో లేక ఉళివి పాంంతమందలి రణములలో 
చెన్నబసవన్న 'పోయిన తదుపరియో, ఆమె తిన దీనస్థితిని తెలు 
పుచు విలపించినటులు, అమె పై 'వచనమువలన తెలియుచున్నదిం 
అక్కనాగమ్మకు వివాహ మైనట్లు, 'అంతకన్న బలవ త్తరమగు 
సాక్ష్య మింకేది గావలయునో శ్రీ రామయ్యగారికి?: ఆమె 
“ఆధవె*, (విధవె అన్న మాటలుళూడ కల్చితములని అనెదరా 
వారు? అక్కనాగల్ము వివాహము కౌకుండినచో బలదేవ దండ 
నాయకుడు అమె తమ్ముడగు బిసవని వివాహమును జేయ నిశ్చ 
యించునా? అక్క వివాహము జరిగిన తదుపరియే తమ్ముని 
వివాహము చేయుట లోకొచారమని శ్రీ బాడాల రామయ్యగారి 
ఆలోచనకు రాకపోవచ్చునా ? అక్కనాగవ్య్శి వివాహము మొదలే 
జరిగినందున, బలదేవుడు బశవని వివాహము గంగాంబికతో 
చేసియుండు నను విషయమును వేరుగా చెప్పనక్కరలేకయే 
తెలుసుకొన దగిన విషయవు, " 


సవేశ్వరుని 


ఏవిధముగా జూచినను, పాపకవి తెలిపినటులు అక్కనాగవ్ను 
“పరిణయ రహిత” యనుట పొసగదనియే తెలియుచున్నది. 


పవి పడిరాని వారలెవరో, శివస్వామి "పీర్రు మరుగున 
పెడియున్నది చూచి, అక్కనాగమ్మ చరితను కళంకితముగా 
చేయుటకు ద్వేషభూయిష్టవాగు వ్వార్హలను సృజించియుందురు. ఆ 
వార్తలను కొదనుటకు తర్వాత వచ్చిన కపులు, తమతమ కావ్యము 
లందు పిసాదనుహిమను వర్హించుచు వారివారి ఊహలకు తగినట్లు 
వాసిరేగాని, ఆ మహిమలంము చారిత౦ిక సత్యము లేదినితే 
భావించవలయును, అ _త్తగూరి పాపకవియు గూడ అట్టి కవులలోని 
వాడే; చెన్నబసవన్న జననము గూర్చి అశని కీథనమునందు 
భాంత్తంక సత్యము లేదనియే దానిని త్యజింపవలయును, 


బాడాల రామయ్యాగారు పాపకవియందు ఉ తమ కవితా 
శ్రి, సమయస్ఫూర్తి, అధ్యాత్సిక లక్ష్యము లేనందుననే, అతడు 
తన' క వితొళ క్రిన్మి కామమోమాములు వృద్ధియగున్టి, చిత0కన్య 
కథను వాొసినాడని విమర్శించినారు, అటులనే అతనియందు 
సమయస్ఫూ్డి, అధ్యాగ్మాక లక్ష్యములే గాక సృష్టి నియమ పరి 
జ్ఞానము, చార్మితక ఉవరగల్లు” కూడ లేదని తలంచి, చెన్నబసవన్న 
జసనము గురించి అతడు వ్రాసిన వివ.ముల నెందుకు త్యజించ 
కూడదు ? 


బసవన్న కళ్యాణమునకు వచ్చిన తదుపరియే, అతని 
కీర్తిం వఖ్యాతిని దాసాహు (సిద్ధిని విని, అనాటి శివశరణు 
లందరు డూరదూర | పదేశములనుండి కళ్యాణమునకు వచ్చివట్టు 
వన 


ఆగషు 
టి 


జననవివరములు 


తెలియుచున్నది. ఒక వేళ బసవన్న కళ్యాణమునకు చేరక మునుపే 
_కక్కయ్యగా రక్కడ చేరియండిరని భావించినను, 
అతని |పఫసాదమును పొందుటకు పన్నెండు సంవత్సరము లక్కడ 
నుండినది, మరియు అక్క నాగమ్మ గర్భంబున చెన్నబసవన్న 
పన్నెండు సంవత్సరము లున్నది కలిపినచో బసవన్న కళ్యాణము 
నకు వచ్చిన తర్వాత ౨౪ నంవశ్సరములకు చెన్నబసవన్న 
జనించినటు లగును అటులై నచోకాని వారిరువురి వయస్సులలో 
పన్నెండు సంవత్సరముల అంతరము గలదను కాలజ్ఞాన వచన 


బసవన్న 


' మెట్లు పొసగును, దానిని నమ్మకపోయినను, సొన్నలిపరము 


నుండి సిద్ధ రామశివయోగిని వెంబడించుకొని | పభుదేవుడు కళ్యా 
ణమునకు వచ్చి బసవన్న మహామందిరము ముందర సిలిచినప్పుడు 
(పభువు స్వాగతమునకు తాను బోక అప్పన్నను పంపుట సమంజ 
సము గాదని, బసవన్నకు పితము దెల్పునంతటి పరిజ్ఞానను, 
వయస్సు చెన్నబసవన్నకు వచ్చుట యొట్లు పొసగును. పాపకవి 
(ప్రకౌరము చూచిన, అప్పటికి చెన్నబసవన్న పుసైనో లేదో అను 
సందేహము కూడ కలుగునుం ఇట్టివే అనేక సందర్భములలో 
పాపకవి కథనము పొసగదు కనుక బసవేశ్వరుడు కళ్యాణమునకు 
రాకమునుపే చెన్నబసవన్న జనియించియొండె ననునదియే సమంజ 
సముగా నుండును, శ్రీ బాడాల రామయ్యగారు ఈ దిశయందు 
ఆలోచించినటులు. తెలియుచున్నది. 


అక్కనాగమ్మ బశవన్నకన్న పెద్దది. అతడు ఉపనయన 
మును నిరాకరించి, ఇల్లు విడిచినప్పుడు తన సుఖసంతోషములను 
త్యాగమొనరించి, న వెంబడి వుండి తల్లి కిన మారుతల్లి గాకొపా 
డిన మహామాత, ఆమే: బశవన్న చెరగుననున్న పదార్థము 
ఏదైనను, అతనికి తెలుపకనే, అతని క్రీయకనే, తానే భుజించు 
నంతటి, స్వార్ధపరురాలు గాదు అమెః ఆమె అట్లు చేసినదనిన 
అది నమ్మరాని సత్యము, అమె అట్టి కొంచెపు గుణము గలది 
గాదని అమె చరిత తెలుపును. 


ఈ సందర్భమున (శ్రీ రామయ్యగారము తమ సమ్మగ సమీక్ష 
యందు ఉటంకించిన వచనములను విమర్శించి చూచిన, అవి వారు 
నిరూషించదలచిన విషయముల కెంతవరకు సంబంధించినవో 
'తెలియగలదు. 


1. “ఎవ్వరు లేరంటిరే, కంచిలో వంటక తె మాయక్క” 

ఈ వచన భాగము (అనువాదము) ను ఛీ రామయ్యాగారు 

బసవన్న భ క్రఫల వచనములలో (851) వచనమునుం3 [గహించి 
ఆని (ఫై 

యున్నారు 

తెలుషబేదు, అది అతని అలవాటు కాదు. 


ఈ వచనమునందు బసవన్న శన కుటుంబ వ్యక్తులను 
అతడు శివగణముల 


ప్ర 1088 


భారతి 


యందలి నింబవ్వను తన తల్లిగాను, చెన్నయ్యను తన తం(డిగాను 
తెలిపినాడు. అటులే కంచిలోని చెంగళవ్వను తన అక్కయని 
తెలిపినాడు. తన కొడుకును ముక్కలు ముక్కలుగా నరికి పాయ 
సముగా వండి హరునకు అర్బీంచిన పరమభ క్తురాలు ఆమె: 
అమె కంచిలో వంటకాయకము చేసి బితికిన' వ్య క్తిగాదు. బస 
వన్న కుటుంబ వ్యక్తి గాదు. అక్కనాగమ్మ కంచిలో ఎన్నడును 
వంటక త్తెగా పనిచేయలేదు. ఈ వచనమునందు బసవన్న అక్క 
అని తెలిసినది అక్కనాగప్మ గాదు, ' అమె సికయాభఖుని భార్య 
న. ఈ వచన:మతో ఆక్క-నాగమ్మకు యెట్టి సంబంధము 
లేదు, ్రీ, రామయ్యగారు ఈ వచనము నెందుకు టీటంకించినారో 
తెలియదు. 


దాని (కిందనున్న (852) వచనమునందు బసవన్న; 


“నా కెవ్వరులేరు నా కెవ్వరు లేరందురు ? 
బాణుని వాడనేను, మయూరివాడ నేను 
కక్కయ్య పెద్దయ్య, చిక్కయ్య చ్‌న్నయ్య 
ఎత్తి ముద్దాడి "పెంచిరి నన్ను. 


అని వచించినాడు. ఇందులో ఆతడు తెలిసిన వావివరుసలు 
లొకీక సంబంధములనియ్యా రామయ్యగారి ఊహా ? 


2 “నేన్ను వేళ్య మా యక్క వేళ్య,? ఈ వచనభాగము 
(ఆనువాదము)ను, బసవని భక్తస్టలవచనము;లలో నీ (8జి వచసము 
నుండి, శ్రీ రామయ్యగోరు గ్యహించినారు. ఈ వచనము కన్నడ 
మున నటులున్నదిం 


“ఆ. మహిళాళు, భోజదేవుశాళ, 
అను సూశె, యమ్మక్క సూశె 
బెళ్ళిగె యావిన కరువెం, కొడెమళ్ళవాలు కరియవదే 
కూడల సంగన శరనావముందె నానుకారిహె బాబిసిలే” 


శః వచనమును శ్రీ రామయ్యగారు అనువదించినారు. కాని 
అ వచనము యొక్క తాశ్చర్యము వివరముగా తెలియటలేదు. దాని 
అంతరార్థము వేరుగా నాన్నట్లు తెలియుచున్నది. కాకున్న అక్కళో 
బాటు తాము వేశ్యననుటలో. 'అర్ధమండదు, లౌక్షికముగ ఆ మాట 
పొసగదు. ఐనను *ోశరణ సతి_ లిన పతి” యను తత్త్వము ననున 
రించి “ళరణునకు సతి సంగమ మతిఘోర పాొతకమ” ని అక్క 
మహాదేవి తెలిపినట్లు తాను లింగమునకుపత్నిగా నుండిను, 
గంగాంబిక నీలాంబికలను వివాహమాడుట తప్పనియు అటులే 
అక్క నాగమ్మ లింగమునకు పత్నియై యుందియు. శివస్వామితో 
పెంర్తాయాగుట ఓరాడ తప్పని యెంచి, అతడు అట్టు అనియుండ 


ఆగషు 
యట 
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స 


వచ్చునని నా భావము, ఏదిఎట్లున్నను, ఈ వచన భాగము చెన్న 
బిశవన్న జనన విషయమునకు, సంబంధించినది కాదనియే తెలియు 
చున్నది. కన్నడ వచనము నందలి *సూశొ. యను శ బ్రమునకు 
రామయ్యగాథు * వేళ్య”,అని అనువదించియున్నారు. దది సరి 
గాదని నా అభిప్రాయముం *వేళ్య” అనగా వ్యభిచారమునే వృత్తిగా 
గలది, అని “అర్జమగును. 'ఉన్తూఇి అను శద్దమునపు. నకు 
“లంజ” అని అర్జవ. గునని నా, భావము,  *లంజూ వ్యభివార 
వృట్తిచే బ్రిదుకు అడది గాదని తెలియును. 


8, “మా యక్క మగడ వఏివె దేవాః 


ఈ వచన భాగము (అనువాదమ్సు) ను శ్రీ రామయ్యగారు 
బసవని ఐక్యస్థలమందలి (17) వచనము నుండి (గహించి 
యున్నారు. అ వచనమునకు _ 


భ్రాంతిని వదలి భావము నిలిచినచో, 

జ్ఞానము, అజ్ఞానము వీవే దేవా: 

ల మగ విపే దేవా 

మూ యక్క మగడవీవే దేవా” అని అనువాదమును వార 
చేసినారు. “భా9ింతిని వదలి భావమును, పరిశుద్ధముగా చేసుకొని 
నచో పిచ్చి - మంచి, అడ,- మగ, అంతయు నీవే దేవా” య, 
అ వచనమ నకు తాత్సర్యమగునని నా భావము. అప్పుడు ఆడ-_ 
మగ అందు భేదఘముండదు, ఈ భేదము దొహ్యు దేహమున కే 
వుండును, కనుకనే, 


“గడ్డము మీశములున్న మగవాడందురు 

కచకుచములున్న ఆడది యందురు 

మధ్య తిరుగాడు 'అత్మయొక్క-టె* అను శరణులత త్త్వము 
ననుసరించి; అక్కనాగమ్మ “నేను నీవమ” భేదఎ నొదలి 
శివజీవానుసంధాన స్థితికి వచ్చినందున, *ఆమె మగడవు (అధి 
పతివి) నీవే” ఇని బసవన్న కూడల సంగమదేవుని నంభోదించ్సి 
నటులు మంట ఐనను, ఈ వచన ౨ కూడ చెన్న 
బశవన్న జనన నకు సంబంధించినది కొదనీ తెలియుచున్నది. 


తత్త్వ జ్ఞానులు 
లను మర్మగర్భితదుగా తెలుపుదురు, 


9"౦౧లరు తాము అలుపదళ€చిను సనసూభు 
న్నే అఖటు 


“కుక్కను దిన్నవాడు గురులింగ జంగంబు 
పందిని దిన్నవాడు పరమయోగి, 
ఏనుగు దిన్నవాడు ఎంత సుణ్జానియో | 
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అసి వమనలభోగి వచించినాడు, దాని సామాన్య అర్థము అ్షీలము 
గను, అసహ్యూముగను గనుపించును, కొని, “కుకథ* యనగా; 
“కోధ" మనియు, “వంది” యనగా విషయాదులనియు, “ఏనుగు” 
యనగా మదమత్సరములనియు, “తినుిడనగా జయించుటయనియు 
అర్థము చేసిన, అ సద్య మెంత హితబోధకముగ నుండునో 


తెలియగలదు ఖో ॥ 
తళ గ వ. 
| క్త 1 
వేమన మరొక పధ్యముశే . 


ల అ 
“అరు మతములిందు | నధికమైన మతము! 
లింగమకముకన్న । లేదు జగతి '' 
లింగధారి కన్న । దొంగలు లేరయ్యా* 


॥ 
7  ట్తోగ, 


న. 
మ స. 
(“లింగమళములోన । దొంగలు గలరయా” అని పాఠా౦ంత 
రము గలదు) 


ఈ _పద్యమునందు 'దొంగి అనగా, దొంగతనము 
చేయువాడు గాదనియు, లింగాంగ సొమర స్యానుభావము గల 
శివానుభావి యని తెలియవలయును, 


శ “ఎన్న భొవద బళ్ళియ బేరు హరీియ త్తయ్యా 





సంగన బసవళ్ణన ఒకు[ంర కొండెనాగి ౫ 


ఈ వచన భాగమును, థీ రావమయ్యగారు, అక్కనాగమ్మ 
(౬) వచనము నుండి గొహించియున్నారు. ఈ భాగమునకు వారు 
మన్మనో వల్లరి మలసె వేళ్ళతో, సంగన బసవన్న (పసాదమం 
దుట ఛేత,” అని అనువదించినారు ॥ ఇది సరిగాదు. కన్నడమూల 
మందలి ప్రథమ చరణములోని శీభవ” మను ళ₹బ్దిమును వారు 
“భాథ* మని మార్చి ఉటంకించినా ము. అందుచే ఆ నచనము 
"యొక్క భావమే మారిపోయినది. మూలనచనమందలి సిళిధమ 
చరణమునకు, “భవమ యొక్క తీగెవేరు హరించెనయ్యా 1” అని 





అనువాద మగును, అనగా “చావు పుట్టుకలను భవమాల తేగె" నని 

అర్థమగును. కాని (శ్రీ వొడాల రామయ్యుగారు "భవమును,” 

“భావము” గా మార్చి *భొవ వరి చక్కగా పాగుకొనో అని 
ట్‌ 

అర్థము జేసె, సంతొన పొొప్తి మైనందున, శన “ఆళావరరి 

ఎలి ర్మ గ 

ని స ల ఆ ఆం, ఆ 

బలిసిన” దనీ అక్కనాగన్యెనే అన్నట్లు తెలయపు సళ్పియత్న మును 

జేసినారు. ఈ వివరీకార్థము, వాని అభిపాంయమును బలపరచినట్లు 

ంగి 


ఆగషు 
టి 


కట 


క్ష 


వారికి తోచినను, మూలవచనమునకు విరుద్ధముగా నున్నది, అఆ 


వచనము యొక్క కన్నడమూలమను నిందు వ్రాయుచున్నాను 
పాఠకులకు దాని భావము వివరముగా తెలియును. 


ఉన్న భవద బేరు హరియ_త్రయ్యా, 
సంగన బసవణన ఒకుుద కొం డెనోగి, 
చి 
=, వన్న మనదకపట హింగ త్తయ్యా 
చి శ త 
. చెన్నబసవబ్దన కరుణ షడెదనాగి, 

ఎన్ని తరంగద సంళ సంశయ తొలగి త్తెందు 
స్ట అణాల 

అల లి, ళ్‌ 

దబిసవన్న (పియచెన్న సంగయ్య వల్పి 
ఎన్న పరమగుదు అల మా స్రభు దేవర 

ళ్‌ 

(శ్రీ చరణవ కండెనాగి” 
సంసార భ్రాంతిని వదలి భవబంధనమునుండి విముక్తి 
అయ్యినానని అన్న, అక్కనొగమ్మకు సంతాన పొసి వలన 
సంసార భాంతి పెరిగినదని అర్ధము చేయట ఎట్లు పొసగునో 
బాడాల రామయ్యగారికే తెలుసును. పోని, ఒక వేళ్ల రామయ్యగారి 
మాటను అంగీకరించి భావ” మనే శద్దమే సరైన దనుకొనినచో, 
(కింది చరణములలో ఆమె కలిపిన విషయములు మనసులోని కప 
టము త గెనయ్యా “అనియు” అంతరంగ ' మందళి సందు సంశ 

లి 
యము తొలగెనయ్యా అనియు ఆమె తన మనో నై ర్మృల్యమును 
శెలిపినది . ఎటు పొసగునో తెలియదు! కనుక ఆ వచనము 

ళగి 

నందు “భావి మను మాష్చ సరియైనది గాదు. ఈ వచనము 
కూడ చెన్నబసవన్న జనన.ఎినకు సంబదింధించినదిగాదని తెలియు 
చున్నది మీదు మిక్కి=లి అక్కంనా గమ్మ ఈ వచనమునందు చెన్న 
బసవన్న కరుణను బొందినందున మనస్సు సిర్మలమైనదని 
శెలిసినది, 


5 “నిన్న ఒక్కుర మక్క శేషవ నిక్కి 
ఆగు మాడి నిన్నంతరంగవల్లి అప్యానోగాయి 
యంబు గొండడె, ఎన్న మననిమ్మ పాదరల్లి 
ఉగ 
కరగి కౌరగిత్తయ్యా సంగన బసవణ్ణా” 


అను వచన భాగము చెన్న బసవన్న వచనములనుండి 
శ్రీ రొమయ్యగాట్‌ ఉటంకించినారు. పై అక్క నాగమ్మ వచనము 
నకు విపరీతార్థము చేసినటులే వారు, ఈ వచనమునకును చేసినట్లు 


1988 


భారతి 


తెలియుచున్నది. ఈ వచనమునందు , చెన్నబసవన్న, బసవన్న 
యందు మ భక్తి శంద్ధలు తెలిపి అతని ఐక్యమునకు 
విలపించినటులు తెలియుచున్నది. అతని సంపూర్ణ కన్నడ వచ 
నము ఇట్టున్నది, 


“నిన్న ఒక్కుదమిక్క శేషవనిక్కి= ఆగుమాడి 
నిన్నంతరంగవల్లి, ఆవ్యెనాగాయి యింబుగొండడె, 
ఎన్నమన నిమ్మసారవల్లి కరగి కొరగిత్తయ్యా ః 
సంగణ బసవజ్డా, కూడలసంగయ్యంగె 

సుజ్ఞాన వెంబవాహన వాగచేకెందు 
నిరవయవాదెయల్లా సంగనొ బసవా $ 


“నీ ప్విసాదము నిచ్చి పరిణామిగా జేసినందున, అమ్మ. 


నాగమ్మ నీ యంతరంగమందు నిండుకొనియే, నామనస్సు నీ 
పాదములందు కరిగి కలిసి పోయేనయ్యా ।; కూడల చెన్నసం 
గయ్యకు సుజ్ఞానమను వాహన మగుటకు నిరవయవుండవు 


(శూన్యము) అయ్యితివా । సంగన బసవన్నాొ అని ఆ వచనము 


బసవన్న పిండజ్ఞాన స్థలమునందలి తన (వ వచనము 
నందు పరమేశ్వరుడు నిరాకార రూపుడుగా నున్నపుడు తాను 
సుజ్ఞానమను వాహనమై యుంటినని, తెలిపి, అతనికి పరశివునకు 
గల అవినా భావసంబంధమును (బసవన్న) తెలిపినాడు. చెన్న 


బశవన్న కూడ తన వై వచనమునందు బసవన్నను, సదాశిపు 
నకు వాహన మగుటకు నిర్ణయి మైపోతివాయని, ' అతనిని తలంచి 
విలపించినటు తెలియుచున్నది. 

లగి 


వాసవ మిట్లుండగా, బొడాల రావయ్యుగారు తన భావను 
నకు సరిబోవునటుల అర్థము చేస్తి “తై రెండు వచనముల వలన, 
చెన్నబనవన్న [ససాద (పభావముతో జన్మించెనెని ఊహింప 
వచ్చుగినని తెలిపిరి కొని, “సశ్యమేమో స్పష్టము కాలోధని తమ 
అనుమానమున్లు కూడ తెలిపిరి సై చచనముల కొ అర్థమే రాక 
పోయిన సత్య మెట్లు స్పష్టమగునో ? తెలియదు, 


సింగరాజు ఇట్టి విషయములను అన్నింటిని (గహించి మరు 
గున పడియున్న శివస్వామి గురించి, పరిశోధించి, చెన్నబసవన్న 
శీనస్య్వామి _ అక్కనాగమ్మల కొరసపుతుండని తెలిపి అ విషయ 
మందలి అపోహలు ' నిరాధారములని తెలిపినాడు, అతడు వచన 
సాహిత్యమును పరిళోదించి బసవనిషత్‌ స్థల వచనములలో లేని 
అనేక వచనములను వెలుగులోకి తెచ్చినాడుం పరిశో 
ధన ఫలితముగా, తెలిసిన శివస్వామి ఉనికిని శెలియుటయే ఉచిత 
మనియు, పాపకవి వొసినటులు అక్క-నాగమ్మ *పరిణయరహిత” 
కాదని నమ్ముటయే సమంజసమని నా యభిపాొాయము. 


సింగరాజు 


సత్యం = శివం _- సుందరం 


ళ్ళ 


ఆగమ 


కేల 
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నేను మానవుఖ్ణి 


వానవుజ్ణి నేను 
నా గరీకుణ్ణి నేను 
నడుస్తూన్న వాణీ నేను 
ఎన ణ 

నా భుజానికి సంచి 

నా కాళకు చెప్పులు 

0౫ 

నా చెప్పులకు రోడు 

క ౮ 
మానవుళ్ణో నేను 
నాగరీకుణి నేను 

రాం 

నాకందుకో ఈమధ్య 
అనుమానం 
-బనుభూతంలా పీడిస్తుంది. 
నేను మనిషిని కాడేమానని 
నా కళ్ళు నా ముక్కు 

ళం 

నా చెవులు, నానోరు 
నా చేతులు, నా కాళ్టు 
నేను మనిషినే 
అని సాక్ష్యం పలుకుతున్నాయి. 
అయినా నాకు వాటిమోద 
నమ్మకం కుదరటం లేదు. 


పరిచయస్తుడు ఎదురు పడితే 

సంచిలో నుండి ఒక నవ్వును తీసి 
"పెదాలకు అతికించు కున్నాను. 

ఎదుటి వ్యక్తి హాయిగా నవ్వేశాడు. 
పొఠాలు చెప్పిన 

పఇతులు గారు ఎదురుపడితే 

సంచీలో నుండి 

రబ్బరు తొడుగులాంటి ఓనమస్కారాన్ని 
చేతులకు తొడుక్కున్నాను. 

అయన అభయహ స్తం చూపించారు. 
నా మోద పనిచేసే, శీతాకాలవు చలిలాంటి 
ఓ అధికారి 


చూడకుండా (పక్కనుండి వెళిపోతున్నా 
ఆయన్ని పిలిచి మరీ సంచిలో నుండి 


తాగే 
జే 


శిఖాముజి 


కేపి 


వినయప్పు ఉన్నిశాలు వాను 
వొంటినిండా కప్పుకున్నాను. 
ఆయన నిండా సంతొషించాడు. 
సంచిలో చెయ్యి "పెటి చూసుకున్నాను, 
ఈ 
నా భార్యను ఆనునయించడానికి 
నా పిలల్ని గారాబం చెయ్యడానికి. 
ఛం ఈ 
(పేమ నా 
యింకా విసుగు కోపం 
న్త్‌స ఉ “| 
అన్న సమృద్ధిగానె, న్నాయి 
నవ్వు -'నమస్కారం 
వినయం =_ అన్నీ నా నుండి తీసి 
సంచిలో చేసేశాను. 
నన్ను నేనే గురుపట లేక పోతున్నాను. 
శి ద్ర 


అద్దంలొ నాముఖం __ 
అకారం మ్మాతమే కనపడుతుంది. 
అందులో మిగిలిన 
అవయవాలేం కనబడ్డంలేదు 
అడ్లాన్ని నేలకేసి కోటాను. 
6 న! 
ఎన్ని ముక్కలయిందో 
అన్ని ముక్కల్లోనూ 
పూర బిందువులాంటి 
రం భో 
నా ముఖబింబాబే 


గబగబా 

నా సంచీలోని 

నా నవ్వు - నా నమస్కారం 
నా వినయం - నా పేమ 

నా కోపం - అన్నీ 

గబగబా తగిలించేసు కున్నాను, 
ఇపుడు కొంచెం ఖథ్రైర్యం చిక్కింది 
నేను మనిపషినేనని, 

మానవుణ్ణి నేను 

నాగరీకుళ్ణి నేను. 
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శ్రీ ఎ విజయ ప 


తరారం వ వై 
నావఎవంలలలటం 


“త్రూర్చు గోదావరి జిల్లా ఆంధ [పదేశమ. మలో కోస్తా 
జిల్లాలు లేక సర్కారు జిల్లాలు అనబడు భాగములో చేరియన్నది" 
ఇద్‌ భారతదేశము యొకజ్రా తూర్చు తీరమునందు బంగాళాఖాతము 
నంటి 16) 80" _ 180 80" తూద్ప అక్షొంశముల మధ్యను, 
800 జ _ 820 85 తూర్పు రేఖాంశ వృత్తముల మధ్యను 
వ్యాపించి యున్నది, ఈ జిల్లాకు ఉత్తరమున. విశాఖపట్టణము 
జిల్లాయు, ఒరిస్సా, మధ్య] పదేళ్‌ రాష్ట్ర. లును, తూరు, దీ 
అములందు బంగాళాఖాతమును, పశ్చిమమున పళ్ళిమ గోదావరి 
జిల్లా, ఖమ్మం మెట్టు జిల్లాలు సరిహద్దులుగా గలవు, జిల్లా కంతకు 
దక్షిణ సశ్చిమములందు గోదావరి నీదే సరిహద్దుగా నున్నది.*1 


1075 సం! అంధ దళ్‌ స్టాటిస్టికల్‌ ఆబ్‌ స్టాక్ట్‌ ననుస 
రించి ఈ జిల్లాలోని (గ్రామముల వివరము లీ [కింది విధముగా 
నున్నవి,2 

పట్టిక డు 








బై ఈ జల్లా గ్రావం 


ఒక పదిశిలన 


ప్రాచీన మధ్యయుగములలో పాలనా విభాగములు +-+- 


5 వ శతాద్దమువాడై న మాఠరశ క్రివర్మ రాగోలు శాసనము3 
కళింగాధిపతి మైన ఆతని రాజధాని “పిష్టపుర" మని (పకటించు 
చున్నది. [6 న భత ద్రిమువాడ్రైన శెనాల్‌ రామ కృష్ణుని పాండు 
రంగ మహత్యమునందు. ' పీఠికాపురము * కళింగదేళాభరణముగా 
వర్ణింసదిడినది. కావున చార్మి తకముగా శూర్చుగోదావరి మండ 
లము కళింగ దేశాంతర్భాగముగా పరిగణింపదగినది. 


చీకూర విషయము 
8వ శతాబ్దము నాటి ఒక నంస్కృృత శాసనములో 
వనం. చీకూర (నేటి చీడేరు, పులక (నేటి సలకూరు) 


గామ సస్ని వేశమును బట్టి ఈ విషయము రంసపోడవర తాలూకా 
(7 సన్ని 
(పాంతముగా గు ర్రింపబడేది, 


కమ (గామముల స సంఖ్య పట్టణవ న 
నే తాలూకా 1 జనావాసము "ల్‌ మొత్తం అహాలు పొకవాడు 
శ్‌ కలిగినవి | లేనివి సంఖ్య 
కడ ల పడా డాానరాడ ాయాకాా తా నానా నాలాలో శ॥ సం॥ 11868 నాటిదగు ఒక సింహాచల శాసనమున 5 
1. అమలాపురం 690 1 ఓ 72 జ 
ఓ ఆలమూరు శి 1 శ్రి ఆహాలు పాఠనాటిలోని దని పెర్కొానబడిన 'మండప'మను 
8, కాకినాడ 101 శీ ల్లి 107 (గామము నేడు (ప త్రిపాడు తాలూకాలో యున్నది 
శీ ముముడివరం 806 నూ వానే $86 
మ్‌ పెద్దిసరం 81 - 1 న సామర్ల కోట సమీపమున గల చాకుక్యు ఖీమవరమున లభిం 
ం పిలొప్పరం' 48 | వా 
చిన ళ॥ సం॥ 1088, 1087 నాటివగు శాసనములందు6 సపేరాా_ాన 
8. (ప త్తిపాడు 120 18 188 సః గ్గ ల్‌ 
గ్‌ రావమ్‌ండడి 80 గ్‌ | 88 బడిన (గామముల నిర్దేశనమును బట్టి ఆనాడు అనాడు నేటి కాకినాడ 
10. రామచం। దపురం ఇల . 1 "9 తా వాకా (పాంతములో కొంత భాగమునకు సంబంధిుఎఛినదిగా 
11, రంస చోడవరం 106 శి ఒం ౨01 గుర్హింపబకినది. 
12. రాజోలు గ్‌శీ లా కే రఫ్‌ 
10. తుని ॥0 శ | ఫి (పోలునాడు/పొత్తపినాడు 
స క ప. వ. స్పప్త గోదావరీ పరీవృతమైన ఈ మండలమున జలము 
చల 1,004 160 18 1,518. (లే వరదలు) “పొర్ల'చుండుటచే దీనికి *పొర్లు"నాడు అని వ్యవ 
అగష్టు కేశ 10038 


జ 
తూర్చు 


హారము కలిగి, అదియే పొలునాడై నదని ఒక వివరణ,” ఈ నాడు 
లోనివిగా పేర్కొనబడిన (గ్రామములు సిఠాపుఠం, తుని, కాకినాడ, 
"పెద్దాపురం జాలూకొలలోనివిగా గు _ర్రించబడుట జరిగినదిశి కసం, 
101 నాటిదగు వీరచోడుని పిఠాపురం శాసనమునుబట్టి పొ్తపి 
నాడు స్లొలునాటిలోని అంతర్భాగముగా గమనించబ*నది. శంసం, 
80? నాటిదగు దానార్జ వుని కాండ్యము ళాసనమందు గూడ 
పొ త్తపినాడు (పళక్త మైనది, 


కులోత్తుంగచోడ మండలము 


వేంగి రొజ్యము చోడ రాజ్యములో కలిసిపోయిన పిమ్మట 
ఈ మందలమును కులోత్తుంగ చోడ మండలములో నిదిగా వ్యవహ 
రింపబడినదిం10 పెద్ద డాకిరేమి (నేటి [ద్రాషెరామం) గంగగొణ్డ 
వలనాడు లోనిదిగా చెప్పబడినది.11 గంగైకొండ చోలవలనాడు 
కులోత్తుంగచోడ పుండలములో నొక అంతర్భాగము. 


గుద్రవారము (గుద్దవాది విషయము) 


విష్ణుకుండిన మాధవవర్మ పొలమూరు శాసనములోను, 12 
తూర్చు చాళుక్య రాజరాజు కోరుమి మిల్లి శాసనములోను,13 మల్ల 
దేవుని పిఠాపురం శాసనములోను14 స్‌స్టఐ వాడి విషయములోనివిగా 
"పీేరొశ్రనబడిన పులుంబూడు (పొలమౌర్యు, కోరుమెల్లి (కోరు 
మిల్లి); జీడియూరు (శోడూరు) (గామములు నేడు రామచంద 
పురం కాలూళాలోవివిగా కానవచ్చుచున్నవిం 


చెంగ అ 


ముమ్మడీ నాయకుని శ్రీరంగ శాసనము! 5 ((కీః శం 1888), 
కోరుకొండ శాసనము16 (1కి, శ 1201 సింగ ఎ నాయకుని 
అక్కలపూడి శాసనము]? (18 క 1888) లలో పేర్కొనబడిన 
చెంగజయే. నేడు తూర్చు గోదావరి మండలములోని చాగల్నాడని 
న్యవహరింపబడుచుస్నద"యు, సది రాఎమంది, 
తాభఖూకొలలోని మన్య పా9ంతరు నకు 
బడినదిం18 


“పెద్దాపురం 
సరిపోవుననియు గు ల్తింస 


కోన 


శ॥ సం॥ 1117 నాటిదగు కోన . లపదేవుని పిఠాపురం 
లగి 
శాసనమందు కోన మండల మనియు, శ॥ సం॥ 1206 నాటివగు 


గోదావరి జిల్లా గామనామ 


మములు-జఒక పరిశీలన 


1888 నాటిదగు కాటయ వేముని తొత్తరమూడి శాసనమున20 
కోన దేశమనియు పేర్కొనబడిన ఈ విభాగము శాసనములందు 
సింధయుగ్నాంతర దేశమనియు, 'రెండేరుల (గౌతమి బ్‌ వశిష్ట 
నడిమి విషయమనియు గూడ వ షావింపబడినది* నేటి అమలా 
పురం, రాజోలు తాలూకొలు కోనీమగా వ్యవహృతములు.21 
“*“కోబ్వ మనగా మూల్క అంచు అని అర్ధము. ఈ మండలమునకు 
మూల్క అంచున ఉన్న పిదేశము"” అనియు, “*ద్లోల్ట ప్సుగా 
సమాద్యోము లోనికి చొచుకొని యుండుట వలన ఈ పేరు వచ్చె 
నని చెస్పుదురు23 అనియు 'కోని శబ్బమునకు వివరణలు 
గలవు. అవి అలావుండగా ఒక పండిత ఉత్చ త్రి కూడా గమ 
నార్హఅ ““కోనస్సీమ (అమలాపురం తౌలూకా) శబ్దానికి “కం స్వర్ణః 
ఊనం నికృష్ణం యస్యాస్యా కోనాకోనా చాసొ మాచ కోససీమీపి 


అంటారు. ఫలితార్థం ఆ వ స్వర్షం కంపే కూడా రపు 
ణీయంగా టు పట నికి ఆ ప్రదేశం అట్టిదిగా నే 
ఉంటుంది. ”24 

కడలునాడు 


శ॥సం॥1085, 1100 నొల్లు (దాక్షొరామ శాసన ములలో 25 
కడలునాడు లోనివిగా పేర్కొనబడిన గాం మములు నేడు కాకినాడ 
తాలూకాలోనివిగా గు ర్తింపబడినవి. శ్రీనాధుని భీమేళ్వర ప్పరాణ 
ములో ఇది కడలుసీమగా గూడ పేర్కొ నబడినది26 


కిమ్మూరుసీమ 


ఇంచుమించుగా నేటి పెద్దాపురం తాలూకా పా9ంతమునకు 
సంపోవునదిగా గు రించబఎనది,£7 


నలములు 
టి 


సూర్యవంశ గజపతుల పాలనమునందు రాజమ'హేం[దవర 
రాజ్యము లేక దండపాటలోనివైన బోడసకురరు, కమ్మూరు, 
బిక్కవోలు, ఈశకోట, కోరుకొండ, చాగల్నాడు, మొళ్లేరు, 
కాకినాడ స్థలములు ఈ జిల్లాలో ని వే,28 శ॥సం॥ 1872, 080 
నాటి శాసనములలో29 బిక్కవోలు స్థలమలోనివిగా 'పేర్కొస 
బడిన గా్రామములు రామచం (ద్రాపురం, కౌకినాడ తాలూకాలతో 
గుర్తింవదడినవి. శ॥సం॥1802 'నాటిదగు ఒక దాంక్షారామ శాస 
నమున30 పిఠాపురం స్థలములో నిదిగా పేర్కొనబవీన సడకతూరు 
గా౦ిమము నేడు కాకినాడ తాలూకాలో నుండుటను బట్టి అ కాల 
మున పిఠాపురం స్థలము నేటి కాకినాడ తాలూకా [పాంత పరి 


అన వేమారెడ్డి నడుపూడు శాసనమున19 కోణస్థలమనియు క, సం, వ్యా ప్త్రమైయుండి యుండునని భావింపబడినది.31 
న. కేష్‌ 1983. 


భారతి 


పట్టిక జ్‌లై 
శ్రమ ళసముల్‌ వేటా న్‌ నాలో వా 
సంఖ్య [గామనామము (గామనామము భ॥ సం॥ (4 
14 సిల శీల కాకినాడ 1100 యస్‌, ఐ, ఐ, 1౪, నెం. 1291 
"వీ మంజేరు మంజేరు న 1086 పెద్మి నెం. 1861 
రి అరియపట్టము _ అర్యవటము 1048 పైది, నెం. 1884 
శ. _సబ్బవరము సర్బవరము |. 1128 పైది ₹, నెం 15 
ర్‌... ఫినవేం్యడ వేర్యడ క 1080 ప్రైది, నెం 40 
8. నడుకుతారు. నడకుదురు 1 1802 "పెది ౪%, నెం. 1844 
7... భీమాపురము.. ఖీమవరము | 1024... 'పీరచోడుని పిఠాపురం 'శాసనం, ఎం, ఇ. ₹, పుట 10-74 
8. పొన్నవాడ పొన్నాడ పిఠాపురం పైది పైది 
రి మనల్ల్మపోలు మల్లవరం క సై 91 
10, కొల్లి పోలు గొల్ల (పోలు ల శ 13 
కేం చేం[ బోలు చ్మేబోలు ః స్థ 13 
1బి దుర్గవాడ దుర్గాడ 99 19 93 
18. నవఖండవాడ నవఖం[డ్రవాడ ,, 1108 పృథధ్యీశ్వరుని పిఠాపురం శాసనం, ఎ. ఇం. 1%, పుట 82-54 
14. నడుపుంబూడి నడిపూడి అమలాపురం 1060 యస్‌, ఐ. ఐ. 1%, నెం 1150 
15. మ్యుకోబల ముక్కామల భ్‌ న పది 
18. _ఖుండెనపల్లి గున్నేపల్లి షు 1158. పైది, నెం 1888 
(అగహారం) 


17, పెద్దడాకిరేమి (ద్రాక్షారామం రామచర్యద్రాపురం 1008 _ యస్‌. ఐ, ఐ, 1% నెం, 1015 
18. _జననాధపురము జగన్నాయకుల ',,. 1088. వైది ₹1, నెం 1884 


పాలెం 1072 ల అ 100! 
10, బిక్కవోలు బిక్కవోలు స్‌ 1872 పైది *, నెం 48 
20, పులుంబూరు పొలమాూరు ఖ్‌ 546 విష్ణుకుండిన (నాల్లివ) మాధవవర్మ పొలమూరు శాసనం, 


నేలటూరి వెంకటరమణయ్య “విష్ణుకుండినులు, పుట 104&?0 


ఫ్ర . శి క శ 


21. మయిండివాడి మహేం [దవాడ 


22. జోదియూారు. జోదూరు ం 1117 కోనమళ్లి దేవుని పిఠాపురం శాసనం, ఎ, ఇం, 1₹, నెం, 88 
జో అలమి ఆలవి లి తుని 1024 పీరచోడుని పిఠాపురం శాసనం ఎ. ఇం. +, పుట ?0-_?4 
24. చెండపూడి బెండప్తుడి స్థ 19 93 91 
25 సింగవ్మికయ శృంగవృక్షం ,; 11 1) 19 
చిం దొజ్జెంగి తొండంగి $9 99 99 1] 

27. మబ్బప మండపం (ప్రత్తిపాడు , 1188 _ యస్‌, ఐఐ, ₹1, నెం 8902 

నిక... గుడివాడ గుడివాడ పెద్దాపురం 1124 మల్లపదేవుని పిఠాపురం శాననం, ఎ. ఇం, 1౪, పుట ?0.?4 

29, ఏలవియ ఏలివెల రాజోలు 1060 యస్‌, ఐ. ఐ, 1%, నెం 11500 

80. ముశ్తేశ్వరము.. ము శ్తేశ్వరము అమలాపురం 1208 అన వేమారెడ్డి నడుపురు శాసనము, ఎ, ఇం. 111, పుట 280, 
వ లా అద. ముతత న స సన స కట ల టు 


సు 


పై పట్టిక ఉదాహరణ పూర్వకముగా అయా[గావముల పేర్లు కాలగతిన పొందిన మార్పును, కొన్నితావులందు అవి 
శతాబ ములు గడిచినను తొ ల్లింటి పేరును నిలుపుకొనుటను తెలియజేయు చున్నది. 


అగప్హు 16 1933 


తూర్పు గోదావరి జిల్లా (గామనామములు -ఒక 


రాజ వంశముల, పాలకుల (ప్రభావము 
తూర్చుచాళుక్య 


ఈ వంశములోని ఇమ్మడి విజయాదిత్యు (కీ. ఈ 
808848) సింహవి్య[క్రముడగుటచే “నరేంద్ర మృగరాజు అను 
బిరుదు కలిగియుండెను,. అతడు 108 స్థానబిలందు 108 శివాల 
యములు కట్టించి వాటికి నరేం దేశ్వరాలయములని "'పేదంచి వాటికి 
పోషణాధారములను కల్పించినట్లు 'తెలుస్తోంది.32 ఈ జిల్లాలోగల 
నరేం్యదపురం (కొ), నిరేందస్‌ట్నం (ప్ర); నామిగిరి 'నరేర్యద 
పట్నం (ప్ర) ఈ చాళుక్యస రేం(దుని "పేర వెలసినవి కావచ్చును. 


బిక్క వోలు (రామ) 


బిక్కంనవో9లు లేక , బిరుదాంకనవో9లు గాిమము 
అపభింశ మొంది బిక్కవోలు అయినది, కాగా. తూర్చుదాళుక్యు 
లలో అ్మగగణ్యుడై న గుణగవిజయాదిత్యుని (కీ ఈం 849-892) 
“బిరుదాంకభీమ' బిరుద సూదికముగా ఈ గామము వెలసినదని 
భావింపదిడినది,33 


రాజమ౦ డీ 


తూర్చుచాళుక్య ప్రిభువులలో మొదట అమ్మరాజు (క్రీ శం 
$22_9290), రెండవ అమ్మరాజు (040070), రాజరాజనరేందు 
(1018-1080) లకు “రాజమహేంద్రి బిరుదు గలదు, పీరిలో 
మొదటి అమ్మరాజు 34 కాని రాజరాజనరేం[దుడు35 గాని తమ 
బిరుద సూచికంగా రాజమహే వొందవర నిర్మాతలని చరిత౦ిజ్ఞులు 
భావిస్తున్నారు. రాజమ'ే వాం(ద్రవరషునకు '*'రాజమందిరి మని 
తొలిపే పేరున్నట్లును36 అంతకు పూర్వం అదియే *అసనపురము 
అని వ్యవహరింపబ -నట్టును3 ఈ విధముగా ఆ విషయవ, లపై 
ఇంకను వాదోపవాదములు కొనసాగుచునే యున్నవి.38 అది 
అట్లుండగా, గామ 
లలో నెవరివలననై నా ఆ పేరు 
తెచ్చుకొని యుండవచ్చునా యనిపించును. 


ఈ జిలొలోని మ 'హేందవాడ (రామ) 
లం శీ 
సామముసపె “రాజమహేం దు" 


చోడవరములు (రామ& ఎ& రం) 


తూర్పు చాళుక్యులకు దొక్షిణాళ్యులైన చ్‌ "ళులకు రాః కీయ 
వైవాహిక సంబంధముల ఫలితముగా నీజి జిల్లా పా9ంతము చాళుక్య 
చోళ వెలనాటిచోళల పరిపాంనమున ప్‌ిప  ల్లినది. ఆఅ పిభావ 
నూచికముగా చోడవరము గాఫినునామముగా పా౦చుర్యము వహించి 
నది. శ॥స॥ 1024 నాటిదగు వీరచోపని పిరాపుర తా్యామళాసనమును 


ఆగష 
వ క్ష 


పరిశీలన 


బటి అత ఏ, నేడు తుని, పిఠాపురము తాలూకౌలలోని కొన్నిగా్యామ 
ములను కలిపి 'వీరచోడ చత్తుర్వేది మంగళమి ను పేరిట దానము 
చేసెనని తెలుస్తోంది.39 ఏరువ వంశమునకు చెందిన అన్న దేవర 
చోడుడు చోడ దోడసకు రి [బోడసుకురు (అ)] మహాస్థలమున 
(కోనసీమ పారింతం) తన పేరున అన్న చోడవర అగహారమను 
దానిని ' దానముచేసెనని తెలియుచున్నది,40 ఈ విధముగా ఈ 
జిల్లా చోడవరములు ఏర్పడినవని చెప్పవచ్చునేగాని4& ఏవి ఎవరు 
ఏర్చరిచిరో ఖచ్చితముగా చెప్పుట భావిపరిశోధనముల మూలము 
ననే సాధ్యము 


భీమవరములు (రంఉఎ&కా 


పై భీమనరములే కాక భఖీమవరపుకోట (తు, ముల 
క్కాయల భీమవరము (ఎ) మున్నగునవి గూడ కలవు, భీమ 
నామధేయులు ఈ మండలము నేలిన తూర్చు చాళుక్య హైహయ, 
నాగవంశ ఇత్యాది వివిధ రాజ వంశములలో ఒకం కం 
ఎక్కువగనే వున్నారు. వారిలో కొందరు గామ నిర్మాతలుగా 
ప్రత్యక్షముగనో, పరోక్తముగనో కానవచ్చుచున్నారు, చాళుక్య 
భీముడు తన పేర చాళుక్య భీమవరమును నిర్మించాడు.2 నాగ 
వంశజుడై న, భీమరాజు పేర ఆతని కుమారుడు వల్ల భేత్మదుడు ఒక 
అగహారమును సృష్టించాడు. 43 అన్నింటికిసీ మించి ఈ మండల 
మున ప్రధాన దైవతమైన ద్రొక్షెరామ భీమేశ్వరుని ప్రభావము 
కూడా ఆయా గాంిమములు ఖీమనామమును ధరించుటకు కారణమై 
యుండవచ్చును. ఖీమేశ్వరునికే అ పేరు చాళుక్య ఖీమునిచే పితి 
పితుడగుటచే వచ్చినదనియు అభిపాంయమున్నది. 


మల్లవరములు (రంఉ రాఎటతఫి& (వ త్త్‌కొ 


అజ 


పై మల్ల వరములే కాక, దొంగల మల్లవరం, 
ప్పాథు, మల్ల ౦పాడు (ఎ), కమతాం మల్ల వరం (తు), 
(పిఠా చిన మల్లాపురం, డిం మల్లాపురం (ప్రి, 
(పి), తె. ఓ మల్ల వరం (ఈ) ఇక్యాదులుగాగల గాంమనామములకు 
ఆద్యులెవరో నిశ్చయించుటయును సు భసాధ్యము కాదు తూరక్చు 
చాళుక్య, హైహయ వంశజులలోని మల్లనామధేయులే కాక 
కాకతీయుల కాలమున రాజమహే హేం్యదవర 'దుర్గాధ్యతనిగా నున్న 
ఇందులూరి ఆన్నయమంతి మేనవురది ర్వత్‌మల్లు కలడు,44 
క్రీ శం 1144 పాంతమున విజయనగర రలు 
సితినిధిగా రాజ ఎహేం్యదవర పాలకునిగా మలప ల్శప్ప ఒడయరు 
కలడు.45 ఇశ్హే సత్యవరం (వప): సత్యవాడ (రోమ మున్నగు 
గా9ిమనామ కోరకులు హైహాయ పంశజులైన సత్యనామధేయ 
ప్రభువులు కావచ్చును లేక అ గాంమము తూర్పు చాళుక్య ప్రభు 
వుల సత్యాాశయ వికుుదమును బి్జి ఏర్పడిపుండవచ్చును. 


మల వర 
ళం 
మల౦ 
ఉరి 
పెదమల్లాపురం 


(7 1983 


భారతి 


పల్లవ 


పలివెల (కొ) గార్పిమమున కాపేరు ఒకప్పుడా ప్రాంతమును 


పాలించిన “పల్లవి రాజుల మూలమున వచ్చినదనియు, అచ్చట. 


ఉమా కొప ప 
గల ఉమా కొస్పలింగేశ్వరాలయ నిర్మాణనైలి కూడ పల్లవ, పాలిస్తూండగా, అతని తమ్ముడైన సింగమ నాయకునకు మువ్మాడి 


సొంప్రిదాయమును పోలినదనియు అభ్మిపాయమున్నది.46 
నాగ వంశము 


14 వ శ॥[మధ్యభాగమున తొయ్యేటి పాలకుడు ఇమ్మడేం 
(దుడు ఇమ్మడివరం (రం), ఇమ్మ! వరప్పాడు (అ) ఈతని పేరున 
వెలసియుండును. ఇమ ష్మడేంగదుని సోదరుడు వల ల్ల భేం్యదుడు (కీ థు 
1874 లో తన తల్లి దందు9ల పేర వాల్లంక, డోనేవల్లి అను రెండు 
(గామములను యేక మొనర్చి "లక్ష్మీ ఖభీమవర్శాగహారమ' ని పేరుంచి 
దానమొనర్శాడు, దాన (గ్రామమునకు . ఉత్తరముగా నున్నదని 
పేర్కొనబడిన ఓంకారపూడి నేడు వంగ' పూడగా వ్యవహరింప 
బడుచున్నదనియు, రాజమండిఏతాలూకొ సందివాడగాంమ. సమీప 
ములో గల దోనేపల్లి దిబ్బలే లక్షీభీమనరాాగహారమై ' యుండు 
ననియు విమర్శకులు భావించుచున్నారు.47 


మునునూ రి * 


కొకతీయ రొజ్యు పతనానంతరము వను ముస్లిం 
పాలన నుంచి ఉద్ధరించిన వాడు (ప్రోలయ, అతని కేయదస్థానం 
, గోదావరి మండలం.' ఈ మండలములోని పోలవరములు (ము & 
[వతరం) ఆతని "పేరున వెలసినవిగా ఎంచవచ్చును. (ప్రోలయ. 
తలపెట్టిన ఆంధ విమో చనో ద్యమన మును తెలంగాణ మునకు కూడ 
విస్టరింప జేసినవాడు కాపయ. కాపవరములు (రాజతీరామతీకా& 
(ప్ర అతని (పభావ జనిశతములు కావచ్చును, తీరాం్య(ధమున 
కాపయ పతినిధిగా వ్యవహరించిన అనపోతు తొలి రాజధాని 
తొయ్యేరుశ9 (రం), పోతవరములు (రంఉక్కొ అతని పేరున 
వెలసినవై యుండవచ్చును 


రెడ్తి 
[ఈ 
కోడకొండ 


తీరాయ్యధమున్న కాసయ నాయకునకు అండదండగా నిలిచిన 
వారిలో కోరకొండ పాలకుడైన మంచికొడ కూనయనాయకు 
డొోకనిగా ఎంచబడినాడు, ఈ జిల్లాలోని కూనవరములు (రాజతీఅ) 
ఆతని వలన రూసె త్తి యుంతును, కోరుకొండ పొలకుడేన 
సింగమ నాయకుని పేఠన వెలసినవి సింగవరం (ఎ ఉ రాజి, 


అగషు 
ట్‌ 


కొండవీడు / రొజమహే 


._ కొన్ని ఉదాహరణలు దౌరుకుతొాయి, 


కేగి 


సింగవరప్పాడు (ఎ). ఈ , సింగమనాయకునిచే అక్క లపూడీని 
శ॥ సం॥ 1290 తో దానముగా పొండిన సరహితాదార్యుడు ఆ 
(గావ మునకు ముమ్మడి సింగవరమని నూతన నామకరణ మొన 
ర్భాడు.50 ఈ వంశంలోని ముమ్మగినాయకుడు కోరుకొండను 


వీడు 'కేం్టదస్థానంగా ఉండినది, ముమ్మడి సింగానాయకుని ముఖ్య 
పట్టణమైన ముమ్మడివీడు నేఢడు.ముమ్మడివరం పేరుతో చెలామణీ 





బా౦ద్రవరం 


ఉగ ర్రి శబ్దం సంస్కృతం, ఇది సర్వతవాచక మే అయినా 
(గామ వాఛకి౦ంగా (వేంకటగిరి, కనిగిరి వగైరాలు) కూడా దీనికి 
అఆ వూళ్ళకు యే కోసెడు 
దూరంలోనో యేదో రాళ్ళగుట్ట వుండడమూ వుంది, అందుచేత 
గిలిశద్దిం సార్దక మే అనుకుంటే, యెక్కడో అయిదారామడలలో 
రైక చక్కి కొట్టడానివైనా రాతిముక్కం దొరకని. శుద్ద ఇసుక 
లో కొనురగిరి అంటూ వొక వూరు కనపడుతూ పంది. దీనికి 
సమెర్దనం యేలాగ? అంపే వినండి. రెడ్ల పంభుత్వపు శోజాల్లో 
కట్టించి వుంటా ఆయీ గ్రామాన్ని. ఆ ప్రభువుల్లో వొకాయన 
"పేరు కుమారగిరి, దీవికి వికృతి కొమరగిరి. ఆయన "పేర ర్ట 
బిడిన గామం కొవటంచేత చవట పజ్జలో గిరి కనబడుళూవుందనీ 
సమన్వయించుకుంపే "నచ శంకా వచో త్రరమ్‌”,51 , కకాటయ 
'వేఎనకు కొమరగిరి యందు ఎంత వాక్సల్యము ? ఎంత స్వామి 
భృక్తి? కొమరగిరి ఆచం దార్క స్థాయిగా ఆంధాావనిలో నిలిచి 
యుఐ౨డుటకు యెన్ని దానములు చేసినాడుం ఎన్ని కొమరగిరి పుర 
ములు వెంయింపజేసినాడు ౫52 ఈ జిల్లాలో కొవరగిరి (ము&ిపి), 
కొమరగిరిపట్నం (అ), కొమరవరం రం ఉఎి ఆఅ విధముగా 
వలసినవి, రాజమం డి రాజ్యాధినేత కొాటయ'వేముని "పేర ఏర్పడి 
నది కాటవరము (రాజు, శ॥ 1208 లో అన వేమా రెడ్డి కోనసీమ 
యందలి నపుపూరు అను గా%వమునకు శేమవరమని “'పీరుంచి 
దొనం చేపాడు,53 


పజ్జం 


*అస్పటివరకును దేశమును పాలించిన రెడ్డిరాజుల పేర 
కొన్ని గా్రొామములు వెలసినవి, 'వేమవరము, వీరారెడ్డి నాణవరము, 
అలాడరెడి వేవవరము ఈ రీ3గా నెలొనినవి. ఇందు వేమవర 
మనునది' రెడ్డరాజ్య స్టాపకుడై న (పోలయవేమాకెడ్డి "ేడనగాని, 
ఆయన కుమారుడు, సుప్రసిద్ధ దానసూరుడును అగు అన వేమా రెడ్డి 
'పేరునగాని స్టాపించబవియుండును.... కాటయ వేమా రెడ్డియు, అల్లాడ 


1983 


ళూర్చు గోదావరి జిల్లా గటౌామనామములు-ఓఒక పరిశీలన 


రెడ్డి కుమారుడును, వీరభద్యొరెడ్డి అనయునగు మరియొక వమా 
రెడ్డి కూడ పీరవరేణ్యులును విజేతలును అయిఉండిరి, వేమ 
నరములు వీరిపేర వెలసిన వెలసీియుండ వచ్చును. అల్లాడరెడ్డి 
కాటయవేముని సేనానియు, వియ్యంకుడును కూడ అయివుండెనుః 
కావుననే ఒక వేమవరము అల్లాడ రెడ్డి వేమవరమయినది.”54 ఈ 
జిల్లాలో 'వేమవరములు (ముడ్‌ కాఉడరా& అ) అఆ రాతిని 
వెలసినవి 


*వేమవరాగ్రహార శాసనమందు దానమీయబడిన గారిమపు 
సరిహద్దులలో “అనపోంలారెడ్డి కొమరగిరి పురము అనునది 
"పేర్కొనబడినది. చూడగా ఈ గాంమము అనపోరలారెడ్డి కుమారు 
డైన కొమరగిరి పేర అతని సోదరుడైన అనపో తారెడ్డి దానము 
చేసినట్లు కన్చించుచున్నది. ఈ అనపోరిలా రెడ్డి కుమారగిరిపురము. 
తూర్చుగోదాపరిజిల్లా రామచందొొపురల తాలూకా యందలి 
గాంిమము గావటంచేశ అన పోలారెడ్డి కుమారుడు పశ్చిమగోదావరి 
జిల్లాయందే కాక తూర్చుగో దావరిజిల్లాయందు గూడ పరిపాలన 
చేసినట్లు తెలియుచున్నది.55 


శ॥సం॥1812 లో కుమారగిరి రెడ్డి తుల్యభాగానదీతీరమున 
నున్న అనుపజతి ([గామమును అన్నవోతపురమని 'ేరుంచి రాజ 
మ హేర్యదవరమందలి గోపీనాధదేవరకు దేవభోగంగా నమర్చిం 
చాడ్డు56 శ॥క॥ 1817 నాటి కాటయవేముని గోసవర తాామళాస 
నమును బట్టి ఆతడు గోపవరమని నూతన నామముంచి గోపీనాధ: 


దేవరకు సమర్చించిన గాామము అసలు పేరు తడుంశేరు అని 
తెలుస్తోంది.57 అన వేమా రెడ్డి కోరుకొండ రాజ్యమును జయించిన 
సందర్భమున తన మంతి ఇమ్మడేం[దునికి *“ఇమ్మడిలంక' అను 
అగిపహారమును తన పేరున అనవేమపురమని 'పేరుంచి దానమిచ్చి 
నట్లు తెలియవస్తోందిం58 


అల్లాడ రెడ్డి కుమారుడు దొడ్డా రెడ్డి శ॥18508 లో గుంఫిణి 
అను గ్రామమును అల్లాడ రెడ్డి దొడవరమిగామార్చి దానమిచ్చాడుం59 
౧ టి 0 

ఈ గాంమపు సరిహద్దు గా9మములు అమలాపురం తాలూకొలో 
నున్నవిగా గుంర్తించబడినవి, వీరభ్యదారెడ్డి అగ9జుడు వేమారెడ్డి 
అజావి యణ ౬ 

పినపళ్ళ గాిమమును అల్లాడ వేమభుపపరమని పేరుంచి తనమం తికి 
శ॥ [846 లో దానమివ్బాడు.60 తుల్యభాగాతీరమునందున్న పిన 
మహేందవాడ, వెదురుపాక గాంమములను ఏకముజేసి తన పేర 
అల్లాడ రెడ్డి వేమువరముగా శ॥1866 దానమిచ్చాడు. వెదురుపాకకు 
సమీపమున నున్న కొంకుదురు గొమమును తన తల్నియైన 
'హేమాందిక పేర “వేమసానక్క దొడ్డవరము” గా మార్చి దాన 


మిచ్చాడు.61 నిశ్శంక కొమ్మన శివలీలావిలాస మను కృతిగొన్న 


దొడ్డారెడ్డి పేర నీ జిల్లా లోని దొడ్డవరములేర్పడి వుండవచ్చు. 


కాకినాడ తాలూకౌలోని *“సంపర'" గాిఘము. శ్రీనాథుడు 
అక్షయంబగ కస్తరికా భికొదానము చేయమని కోరిన సాంపరాయని 
'తెలుంగాధీరుని పేరన వెలసినదని కొందరి తలంప.6€2 


[ఇ౦కాఉ౦ది] 
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డా దె డా 

డబల ౧మి! 
ష్‌ క్షి 
'ఆ ఆ జి 

స్వాతంత్యం అవసరం 
బయళ( 

(వతిచోటా 
గొంతు చించుకుని 

అరుప్తంటాను | 


ఇంట్లో 

శ్రీమతి దాన్నే _పకటిస్తే 

“అరుణాచలం లో” దూరి 

సన్యాసం పుచ్చుకుంటానని 
బెదిరిస్తుంటాను | 


ఆదర్శ ౦! 


“దంత్మకూర” దేశం వడీగల తనం ముందు 
ఎన్ని కపట వ్యూహాలు అలాటి ధీరులైననూ 
బలాదూరే | 
పన్నుతున్నా 
వాటిల్లో ఇరుక్కొ నకుండా ఈ “దంష్టాంకరాళూ దేశం 
మెలగుతున్నది గాని ఎన్ని మాయా వ్యూహాలు 
అభిమన్యునిలా చావటం లేదు నృష్టిస్తున్నా 
ఆలాగే 
ఎంతటి వెరవరి అది పురోగంమిచటం 
దాని వైజ్ఞానిక గమనం ముందు నేర్చుకోవాలి మరి! ! 
శ్రీ కె కిశొరుబాబు 
శ్రీ క అశోకుబాబు 
తోలు 
క్‌ 
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శ్రీ రాపాక ఏకాంబరాచార్యులు 


నవంఠపంంగ తవిచక్రవర్త్సి - జాషువ 


కస్తవయుగ కవిచకివ ర్త *కవి కోకిల, "కవితా విశారద, 

“మధుర థ్రీ నాథి, “విశ్వకవి స్మమాట్‌", “కళ్ళాపపూర్ణి, 
“పద్మభూషణ్‌ "మున్నగు బిరుదములతో నొప్పారి, అంధ్భ)సాహిత్య 
వియ _త్తలిమున ధృవ శారగా నిలిచిన మహాకవి జాషున జాషువ 
అధునీక కాలమున రసన త్తర ఖండకావ్యము లనేకములు రచించి 
సాహిత్య చరితుమున నొక విశిష్ట స్థానమును సంపాదించుకొనెను. 
అలతి అలతి పదములతో భావో దేేకమును కలిగించుచు, దక్ష కదళీ 
ఫల పాఠముల మధుర సమ్మేళశనములళో ప్రసాదగుణ భూయిష్టమై 
నొప్పారు కవితకు నీరాజనము పట్టిన కవి తల్లజులు జామవ. 
శ్లేశమునందని భావావిష్కరణ, తేనె సోనలు కురిపించు సదముల 
సొంపు, శిరీషకుసుమ 'పేశలమైన లాలిత్యము, వినినంత నే హృదయ 
సృందనము గావించు గుణము ఈయన శవితలోని (పత్యేక 
లక్షణములు. ఏ కవి పద్యములు ఆబాలగోపాలమునకు అహ్ల్హాదము 
కలిగించి, హృదయమును రంజింపజేసి రస జగత్తున ముంచి 
ముస్థలను జేయునో అట్టి కవి జన్మ సొఫల్యము నందును. అట్టి 
కవి సాహిత్య జగత్తున కీర్తి కాయముతో శాశ్వతత్వమును 


పొందును, అటి కవులు అంధ్ర) వాజ్ఞ్బయమున నరుదుగా కన్నట్టు 
7 టబ వ 


దుర, ప్రొచీనులలో పోతన, వేమన , ఆధునికులలో తిరుపతి 
వేంకట కపులు, జాషువ అట్టివారు, తన అసమాన పితిభ, 
కవిళా ధాధలలో సాహితీ జగత్తును ముంచి, సాహితీ పిపాసువు 
లను రసాంబుధిలో నోలలాదించీన జొమవా కని 1880 సెసై షెందరు 
ల్‌వ "శేదిని లింగమౌంబ, వీరయ్య పుణ్యదం పతుల గర్భమున 
బారితర్సిక స్రసిద్ధమగు వినుకొండ ప పట్టణమున జన్మించెను రామ 
అక్మణులు జఠాయువు ద్యారా సీఠను రావణుడు అసహరించెనను 
న్నార్డ విన్న పట్టణ మీ వినుకొండ, అఆ పట్టణమును ఈ విధముగా 
నక్షర నిబద్ధము చేసినాడు 


(భ్రీరొముం డేకొండ శిఖరానం గన్నీట 
నాలించే సీచా; హరణ వార్థ 
దాటించె నేపీటి దాపున నైతమ్మ 
పట్టి మేల్చొస్టేలి వాహనంబు 


కోట కొమ్మలమీద గుచ్చినా రేవీటి 
తెలుగు రాజుల విరోధుల శిరొలు 
ముత్యాలతో నారటోసి నా లేవీటి . 
నృపతు లేపేటం బండిన యశస్సు 


భాస్కరుని దానధార 'కే పట్టణంబు 
చారుచరితకు బంగారు నీరు వోసె 

నట్టి వినుకొండ కడుపునం బుట్టుకతన | 
ధన్యుండను6 నేన యుత్త మోత్తముడ నేని 


1 


జాషువ వినుకొండ యందు విద్యాభ్యాసం గావించినొరుం 
జూపూడి హనుమచ్చాస్తిగారు జాషున ప్రధాన గురువు, శాస్త్రముల 
యందలి యతి గహనములైన రహస్యములు, మర్మములు, తెలిసి 
కొనవలెనను జిజ్ఞాస, కాన్యపఠనాసక్రి మిక్కుటముగ జాషువకు 
ఉన్నను అస్పృళ్యళ మిక్కటముగానున్న అఆ రోజులలో ఆయ 
నకు అవసరమైన శాస్త్రములు, కొవ్యనులు ఎవరు , చెప్పుదురు 1 
అన్పృశ్యుడు “వేదములు కొని, శాస్త్రములను. కొని ముట్టరాదని 
అనోటి సనాతనుల భావము, జాషున నెట్లో రాతి సమయమునందు 
ఎవ్వరును కానని ప్రదేశములకు వెళ్ళి అచ్చట శాస్రరహస్యము 
లను స్వయం కృషివలన తెలిసికొనగలిగిరి. తుదకు ఉభయభాషా 
వఏవీణులైరి, కవి సమాజమున పొందిన వ్యథ నిట్లు వాకుచ్చిరి,, 


ఉనా కవితా నధూటి నదనంబు నెగాదిగ జూచి, రూపు రే 
ఖా కమనీయ వై ఖరులు గాంచి *'భళీభళి యన్నవాడె మీ 
దే కులమన్న స్రళ్న వెలయించి చివాలున లేచిపోవుచో 
బొకున (గుమ్మినట్లగును పార్టీవచంగద। నచింప సిగ్గగున్‌ ” 


జాషువ 1020 నుండి [842 వరకు వినుకొండ స్కూలునందు 
ఉపాధ్యాయులుగా నుండిరి, కొంతకాలము గుంటూరు లూధరన్‌ 
పాఠశాలయందు అధ్యాపకత్వము నెరపిరి. రెండవ ప్రపంచయుద్ధ 
సమయమున వారు *సౌండ్‌ అండ్‌ డ్రామా విభాగమున * ప్రచొరాధి 
కారి” గా పనిచేసిరి, పిసిద్ధాంధ్ర పట్టణ మైన విజయవాడలో ఈ 
కవిగారికి 184? వ సంవత్సరమున (ససిద్దశతావధాని చెళ్లపిళ్ల 


లే 1983 


భారతి 


వేంకటశా స్రిగారి అధ్యక్షతలో గండపెండెర సన్మానము జరిగినది 
అఆ తరుణమున శాస్త్రిగారి పై జాషువయల్నిన పద్యములు: 


“చెళపిళ సత్కవీశుకు ప్రసిద్ధుడు వీరశతావధాని యాం 
ధ్రుల శుభరక్రనాళమల రాపము నెత్తిన బాహ్మణుండు నా 
సలుకుల రాణి పాదమును బంగరు గగ్గెరతో నలంకృతువ్‌ 
సలిపె .నికేమి కావలె ప౦్రళస్త కవిత్వ కళా వధూటికిన్‌ ” 


“తొడిగెం గాలికి చెళ్లపిళ్ల కవి మ ద్దుం గండ పెండారమున్‌ 
ముడిచెన్‌ కొప్పున నా కళాసతి యశంబున్‌ పుష్పగుచ్చంబు గా 
నడచెన్‌ గుజ్జపుదండు నా వెనుక యాం ధ్రబెె పొంగారగా 
జడ జన్మంబున నే మవోకవుల పూజల్‌ సల్పి మెప్పించితో” 


1006-60 ల మధ్య జాషువ మ్మదాసు ఆకౌళవాణీ 
కేంద్రంలో తెలుగు స్పోకెన్‌ వర్దుపొడ్యూసరుగా ఉద్యోగించఛిరి. 
1801 లో ఈ కవికి గుంటూరులో కనకాభిషేకము, గజారోహణ 
వైభవములు జరిగినవి, రసజ్ఞ శేఖరులై న ఏకా ఆంజనేయులు 
గారు, ఏకా దండయ్యుపంతులుగారు, జాగర్ల మూడి కుప్పుస్వామి 
గారి రసాభిజ్ఞత వలన అనాడు జాషమవ పొందని సత్కారమలేదు, 
సన్మానము లేదు. ఈయన కవితా వధూటి అట్టి సన్మానములు 
పొందుటలో అశ్చర్యమూ లేదు. 1084 నుండి 197! వరకు 
జాషువ కశాననమండలి (ఆంధ్రప్రదేశ్‌) సభ్యులు _ *|క్రీస్తు చరి 
త్రము” నకు 1068 లో కేం్యదసాహిత్య అకాడమీ బహుమతి 
నొసంగినది. ఆంధివిశ్వవిద్యాలయము వారికి 1989లో కర్రా 
[పపూర్ణ” బిరుధ ప్రదానము. చేసినది. ' 1070 లో భారత రాష్ట్ర 
సతి వారికి *సద్మభూషణ” బిరుదము నొసగిరి. *పిరదౌొసి, 
“గబ్బిలము”, “'ముంటాజమహలు), “కీస్తు చరిత్రము, “నేతాజి, 
“బాపూజీ”, “కొందిశీకుడు”, 'న్వస్నకథి, “కొ త్రలోకం”, "స్వయం 
నరము, "నా కథి, “ఖండకావ్య సంపుటులు, “మీరాబాయి”, 
“తెరచాటు, "రుక్మిణీ కళ్యాణము, నాగార్జునసాగర్‌”, “రాష్ట్ర 
పూజి, “ముసాఫర్లు", “ధృవవిజయము*, *హిమదమార్కపరి 
అయం", “చిదానంద స్రభాతంి, “చిన్నానాయకుడు”, "అనాధి 
మున్నగు రచనలు గావించి, అనేక సన్మానములను, బిమదములను 
పొంది తుదకు 1871 జూలై 24వ "తేదీన జాషువా కవి తనువు 
చాలించిరి. ప్రతిమానవుడు కోరుకొను అనాయాసమరణము, 
అదై న్యజీవనము వారికి లభించాయి. మహాకవి చాషమవ యశశ్ళంది 
కలకు తావలమైన వారి రచనా విశేషములను ఇచట రేభామ్యాత 
ముగ స్పృళ+ింతును, శ 


జగ 


అగషు 
రు 


లల 


జూషువొ కవి సుమారు ముప్పది కృతులను సంతరించిరి, 
ఈ కృతు లన్నియు ఖండ కావ్యములుగ పేరు పొందినవి 
అధునికాంధి) కవిత్వమన ఇన్ని ఖండ కావ్యములను రచించి 
నేటి మవోకవుల కోవలో చేరి ఒక విశిష్ట వ్య క్రీిత్వమును సంత 
రించుకొన్న ఈ కవిని ఖండకావ్య కవి అని అనినను అనవచ్చును, 
ఎఃయన తరువాత వచ్చిన ఖండకౌన్య కపవులందరికి ఈయనే 
మ్ల దర్శకులు, జాషువ ప్రతి ఖండకాన్యము ఒక మహాకాష్య 
మనవచ్చును. ఈయన కావ్యములు పసరిమాణమున చిన్నవై నస్సు 
ప్రమాణమున గుణమున దొడ్డవి. అందలి పద్యములు ఓక్క 
క్కంటి తేనె సోనలు కురిపించుచు, మధురిమతో భావో ద్వేగముతో 
శబ్దమునకు తగిన అర్థము, అర్థమునకు తగిన శబ్దమును (పయో 
గించుట వలన హృదయ స్పందన గావించుచు పోఠకుల 
హృాదయములపై చెరగని ముదంవేయును. ఈయన పద్యములం 
దెచ్చటను శబ్దాడంబరము గోచరించదు. జాషువా కవితయందు 
కృతకనులయిన అలంకారము లెచ్చటను గోచరించవు, అకితి 
అలతి సదముల నుపయోగించి భావములను సూటిగ హ్యుదయము 
నకు హత్తుకొనునట్లు చేయను. ఈ కవి దృష్టిలో పడిన ఏ చిన్న 
వస్తువై నను బంగారము కావలసినదే ఈయన చేతిలో పరుసవేది 
విద్య కలదేమో. లేకున్న ఈయన పట్టిన కావ్యమెల్లి బంగార 
మెట్లు కాగలదు ' 


జాషువా కవి రచనలు చదువుచున్నంత కాలము మన 
మనస్సులలో జాలి, దయ, వాధ, అవేదన విషయ ప్రపంచము 
నందు విముఖత, భౌతిక విషయములందు అల్బత్వము,. తాత్విక 
చింతన మున్నగు భావ పరంపరలు మన హృదయములను 
ముసురుకొనుచుండును. కౌళ9ంచ మిథునవ లో నొకదానిని బోయ 
వాడు కూల్చినస్పుడు చూచి వాల్మీకి కవి శోకమ ను క్లోకరూపముగ 
వెలువరించినళ్లే జాషువా కవి ఒక విషాధ సన్నివేశమను గాంచి 
నప్పుడు కాన్మి ఒక నిమ్నజచాతివాని ఆవేదనా మూలక మైన కవోష్ట 
ధారను చూచి కాని, సమాజములో నొక విముఖ వ్య క్తికి రావల 
సిన కీర్రిప్రతిష్టలు చేకూరనప్పుడు కాని, మానవునకు తుది శతు: 
వయిన మృత్యువును తలచి శరీరము జలదరించినపుడు మాత్రమే 
ఈయన కలమెత్తును, రచన గావించును. సృష్టిలో నీయనకు 
పిపీలకము నుండి బిహ్మ సర్యంతము కావ్య వస్తుపులు ఈయన 
రచనలో నెచ్చటను వస్తువునకు కుద్రత్వము నాపొదించరు. వీరికి 
అన్ని వస్తువులు సమాననులే, ఒక కవికోో ఒక అస్పృళ్యునికో, 
ఓక శూరునికో కలిగిన అన్యాయమును కథావస్తువుగా తీసికొని 
కవిత చెప్పి పాఠకుల హృదయములను దవింప జేయును, 
శిలలై నను ఈయన కవిత్వము విన్న ద౦వింపక మౌనవ్లు, గాజు 
కనై్నైనను అశు9కణము రాల్బక మానదు. 
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ఈయన ఖ౦డకావ్యములలో స్రసిద్ధము లైనవి “*పిరదౌసి, 
“గబ్బిలము, '“ముంటాజ మహలు", "క్రీస్తు చరితరి", “నేతాజీ, 
“స్వప్నకథి, “కొ త్తలోకము మున్నగునవి. ఈయన ఖండ కావ్య 
సంపుటులు పాఠకలోకమునకు సుపరిచితములు, అందు “శ్మశాన 
వాటి%, “కవు”, “భారత వీరుడు, “సాలీడు*, *ల్పి*%, “తెలుగుతల్లి " 
మున్నగునవి ప్రఖ్యాత ఖండికలు, ఈయన “ళ్మశానవాటి” లోని 
పద్యములను విన్న ప్రతి ళో9త కన్నులు చెమర్చక మానడు 
బలిజేపల్లి లక్ష్మీకాంతంగారి. సత్య హరిశ్చంద) నాటకమున 
శ్మళానవాటి పద్యములను కాటికొపరి తస్పక చదివెడివాడని వినికిడి, 
మచ్చునకు రెండు సద్యములు : 


“*ఇచ్చోట; నే సత్కపవీందు్ర)ని కమ్మని 
కలము, నిస్పులలోనం గఅగిపోయె 
యిచ్చోట ; నే భూముటేలు రాజన్యుని 
యధికార ముద్రిక లంతరించె 
యిుచ్చోట; నే లేళ యిలాలి నలపూ 
క సగ 
సల పొర, గంగలో గలసిపోయె 
యిచ్చోట; నెట్టి 'పేరెన్నికం గనుంగొన్న 
చిత9లేఖకుని కుంచియ, నశించె 
ఇది పిచాచులతో నీటాలేశక్షణుండు 
గద్దె గదలళించి యాడు రంగ స్థలంబు 
ఇది మరణదూత తీక్టమొ దృష్టు లొాలయ 
నవని బొలించు భస్మ సీంహాసనంబుల 


౪ ఆలోకించిన గుండియల్ల రంగు; నూయా పిల్ల గోరీలలో 

నే లేబుగ్గల సొరు రూపజియెనో ।! యే ముద్దు న్మిదించెనో గ్‌ 
యే లీలావతి గర్భగోళమున వహ్నిజ్వాల జీవించునో ? 
యీ లోక౧ంబున వృద్ధిగా. దగిన యేయే విద్య లల్లాడునో గ 


సహజ కవచకుండలములతో నుదృవించి, దానశీలతి యందు 
“నహిపళితి” యనుకీర్రిని సంపాదించి, మహాశూరుడై నను, మహా 
పీరుడ్రై నను భారశమున కర్టనికి సముచిత స్థానము దక్కంలేదని 
వాటోయిన యీ కవి' కర్ణుని ఘనతను కొనియాడుచు వ్రాసిన 
ఖండికయే “భారత వీరుడు”, ఈ ఖండికయందలి పద్యములన్నియు 
జాతిరత్నములని చెప్పవచ్చును. వమచ్చునకు రెండు సద్యములు న 


“అంబుజనాభు నంతటి మహాత్ముడు పార్ధుని తేరిమీద గు 

జ్జంబులు దోలుచుండ, సమరం బొనరింపం దెగించునే? లలా 
టాంబకుడైన, నీ తెగువ యబ్బురముం గలిగించు, వీరలో 
కంబున నీకు జాలిన మగండు జనింపండు సూర్యనందనా:” 


ఆగమషు 
రా 


౭్క్ర 


*నా యరదంబు (గుంగిన దనంత: కిరీటి క్షణంబు తాళుడో 

యీః యిది యుద్ధ ధర్మమని యీవు వచించుచునున్న, నిన్నున 
న్యాయముగా వధించిన ధనంజయుడా విజయుండు? సీవుకా 
వా? యకటా । యిదెక్కడి నిరర్ధక ధర్మమొ । సూర్యనందనా: 


పూర్వాంధి కవులపై జాషువా కవికున్న భి తాత్చర్య 
ములు అపితిమానములు. వారిలో ఎవరు చూచినను ఒకరికొకరు 
తీసిపోని మేటికపులు, అందువలననే యీ కవి 


కఅవిజయ విలాసుని వినుతింప6 దలచిన 
జక్కన్న కోరమీసాలు దువ్వె 

జక్కన్న కవనంబు చక్కనిదని పల్క 
పిననీరకవి నాల్క వెళ్ళంబెలై 

ఉరి టి 

పినవీరకవి పల్కు వెలందికి మగండన్న 
గండ పెండారంబు ఘల్లుమనయె 

పెద్దన్న కవితకు. బెదతాత యని సల్క 
రానుభూషణుండంబరంబు సూచె 

భటుమూ రికి గవిరాజ పటమీయ 

ళు న. ళు 

తిట్టలింగడు చేపల బుట్టి సూపె 

నందజణందలటలు మహనీయులని తలంచి 

యొకనమస్కార మొనరించి యూరకుంటిం” 


అని (పాచీన కవులందరికీ శన నమస్సుమొంజలు లర్బించినొాడుః 


ఈయన కాన్యములలో | సభ్యాతము లై నవి రెండు. అందు 
మొదటిది పిరదౌస్తి రెండవది గబ్బిలము, “ఫిరదౌసి" ఒక మహాకవి 
విషాద గాథ, గబ్బిలము ఒక అస్పృశ్యుని బాధ. పారశీక కవు 
లలో మొనగాడని "పేరు వడసిన పిరదొసి గజసీమామూద సమ 
కాలికుడు, గజనీసుల్తాను తన వంశ చరిితమును కొవ్యముగా 
సంతరింపుడని పిరదౌసి కృవిని కోరి ఒక్కొక్క పద్యమునకు 
ఒక్కొక్కం బంగరు నాణెము నిచ్చెదనని వాగ్దానము చేయును, 
ప్రమాణము. చేయును. పిరరౌసి ముస్పది సంవత్సరములు 
శరిమించి కావ్యము పూర్తిచేసి సులకాను కీయగా నాయన 
ఒకొ్కాక గా వెండినాణెము నిచ్చును. కవి తీసికొనక రాజ్యము 
పీడి పోవును. పెద్దపెద్ద బొజ్జలు పెంచి నులతానుకు సలహానిచ్చిన 
పండితుల మూలకముగా నీ కివి కట్టి అవమానము జరిగినది. తరు 
వాత రాజు ఫళ్చొత్తాపముళో జరిగిన దానికి చింతించి బంగారు నాజె 
ములు ఒంజెలిపై కవికి పంపినాడు. కాని ఏమి ప్రయోజనము, 
ఆనాటికే కవి మృతుడైనాడు, కాని సుఃతాను పిరదౌసి 'పేరనాక 
స్మారక చిహ్నమేర్చరచినాడు, అదియే సులతాను కవికి తీర్చిన 
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బుణము, ఇది కరుణ రసన స్లావితమైన గాథ, మనలను విషణ్ణ 
చిత్తులను చేయు కావ్యమిదిం ఇందలి స్రతి పద్యము సొన బట్టిన 
చొతి లఈత్నము. ఉదాహరణమునకు కొన్ని పద్యములు: 


గజనీ వంశీయుల చరిత వ్రాయునెడ కవి పడిన శ0మ _ 


“ఒకొ్క్టాంక పద్దియంబునకు నొక్కాక నెత్తురుబొట్టు మేనిలో 
దక్కువగా రబించితి; వృధాశ్య్విమయయ్యె 1 గులీనురైన రా 
జిక్క-రణీన్‌ మృషల్వలుకునే ? కవితాబుణమీయ కుందునే 
నిక్క మెజుంగనై తి గజనీసులతాను మహమ్మద్యగణీ 1౫ 


సృష్టి ర ఘనతను గూర్చి కవి యిటు వరించినాడు : 
ట్‌ అ క. వ! 


“*విత్తనంబున మహావృక్షంబు నిమిడించి 
సృష్టించి గారడీ సేయు వాం 
కడుప్పలో శికువును గల్ప్చించి సదినె ౯ల్‌ 
'మోయించి యూపిరి వోయువాడ 
సద్భృ క్రవరులకు సాక్షాత్క రించయు 
నున్నచో "టలింగింప కున్నవాడ 
పొటమరింపకముందె పుష్పసంత తులకు 
వింతగా రంగులు వేయువాడ 


చెలువ మొప్ప బుడమి సృష్టించి మా కిచ్చి 
ట్‌ 

అనుభవింపు. డనుచు నానతిచ్చి , 

నిలువ నీడ' లేక నిళ్ళి న కలవాడ! 

కడుపు నిండ నన్ను. గన్నవాడ £”, 


కవి తన వ్యధ నీ క్రింది విధముగా చితించినాడు : 


“కృతి యొక బెబ్బులింబలె శరీర పటుత్వము నాహరింప శే 
షితమగు నస్థిపంజరము జీవలవంబున నూంగులొడంగా 

బితికియు. జచ్చియున్న ముదివగ్గు మప*మ్మదుగారి ఖడ్గ దే 
వతికు రుచించునా ? పరిభవ వ్యధ |యింతట నంతరించునా ఇ 


“న్సుత్యముల కిక్కయెన సముద్రమునను 
హూ. 
బెక్కు మాటులు మున్కలు వేసినాండ 
భోగ్య హీనుడ ముత్యంబు పిడయనై తి : 
వనధి నను మింగ నోరు విచ్చిన నది తుదకు, 
ఈ కవి రచనలలో “గబ్బిలము? పేరు మోసిన కావ్యము, 
కాళిదాసుని మేఘ సందేశము వలె గబ్బిల మొక సందేశ కౌన్యము. 


మేఘ సం దేశమున విరహుడై స ఒక యత్లుని సందేశమును 
మేఘుని ద్వరా 'యక్షుని' భార్యరు మోసుకొని పోగా, గద్బిలమున 


ఆగమ 
న! 


లశ 


నొక అస్పృశళ్యుని యావేదనను గబ్బిలము ద్వారా పంపును. ఇందలి 
పద్య ములు హృదయమును దివింప. జేయుసు. శరుణరస] ధాన 
మెనదీ గాథ సమాజములోని ఆచారములను, సంప్రదాయములను 
సున్నితమైన హాస్యవమతో నీ కమి ఎశ్తిపొడుచును ఈ పద్యము 
చూడుడు 


“ప్రతిమల పెండ్లి "సియుటకు వందలు వేలు వ్యయించుగాని దుః 
ఖిత మతులైన 'సేంల పకీరుల కూన్యములై న పాతఏలన్‌ 
మెతుకు విదల్బ దీ భరత మేదిని ముప్పది మూడు కోట్ల దే 
వత లేగవడ్డ దేశమున భాగ్యవిహీనుల క్రుత్తు లాలునేన్‌ 


“పరమార్థంబులు జోధసేయుదురు లోభస్వాంతులై సిత్యమన్‌ 
గురువుల ముష్ట్రకు సూటిగాందగులు యు క్తుల్‌పన్ని కై పల్యపుం 
'దెరువుల్‌ సూపి మహాసరాధి వనుచున్‌ దీర్మానముల్‌ 'సేయుచుం 
దురు వేదాంత రథంబు' సొగ దనుకొందున్‌' నేను లేకుండినన్‌ ౫ 


ఈ కవి యీ కావ్యమున ప్రాచీన సంస్కృతికి, చరిత)కు 
నీరాజనము_ పట్టినాడు. గబ్బిలమును ఆ యా ప్రిదేశములను 
సందర్శింపుమని చెప్పుచు నెల్లూరిని దర్శింప మనును. కొరణ 
మేమియో తెలియునా £ _. 


*యతియుం బొసయులేని సంస్కృత. క వితజ్వారణ్యమందున్న 
భారత వేదాన6 బదేను పర్వముల కౌంధ9ిత్వం౦బు నేర్చించి శా 
శ్వతుడై పోయిన తిక్క యజ్వకు నివాసంబైన నెాారికిన్‌ 
రును వూ. గి 
నకులర్చింపుము స్నానమాడు మతిగణ్యంబై న పెన్నానదిన్‌ 


జాషువ కృతులలో రసవత్తర ఖండ కావ్యము ఉముధంటాజు 
మహలు.” ప్రపంచము నందలి అద్భుత, కట్టడములలో ఒకటిగా 
పేర్కానబడు *“టాజ మహల్‌” నిర్మాణమును షాజహాన్‌, తన 
అత్మసమానమగు భార్య స్మారక చిహ్నముగా రూపొందించినాడు. 
ఇందు మరణశయ్యపై నున్న .ముంకాజ్‌ విగమ్‌ భర్తకు 
గొవించిన తా త్త్వికోఏ దేశము అపూర్వము. ఉదాహరణవ..నకు 
కొన్ని పద్యములు : 


“శ్ర సుఖ దుఃఖ మి్మిశమ నుహీవగయంబను సత్రళశాలలో 
నీ సతిన్నై ముగించితిని నేటికి నాదు ప్రవాసయాత౦) యో 
ధీశము సేత $ యిట్టి పరదేళశు౨ బిల్మి తిరంబు గాదు కా 
వాస కథా విశేషములు స్వాప్నికదబల్‌ జపసలా విలాసవ.ల , 
౨8 తనువుండు నంతనఅ కింతయు నెన్ముదిలేదుపొణి కీ 
భూతలమందు. గష్టసుఖముల్‌ జెలిక త్రియలై భజింపనా 


కా తరళొక్షి 'తాండీవము సల్పుచు నుండులు మృత్యు వేవతా 
చ్యూత వినోదరంగమిది తోరపు సంపద లెల్ల ( బొచికల్‌* 


1983 


నవయుగ కవిచ [కవ (ల1కా మృ 


అవిరి యాడలో జలధి యాన మొనరె-డు బాటసారులో 
భూవర రేవులందు దిగి పోయెద రించుక వెన్మ ముందుగా 

నీ వసుధా పణంబు పనియెల్లి ముగించి స్వ దేశగాములై 
పోవుచు వచ్చుచుం్యడు సతముల్‌ [బజలీ నరజన్మ నర్హకుల్‌. 


భూరి పరాకంమోన్నతుల పుచ్చిన మేటి కపాల పా్యతలన్‌ 
నీరము దావుచున్నవి వనీ వన భూములలోనీ సింహముల్‌ 
వారల యస్టిసపంజరముల న్నివసించుచు పూర్ణ నాభముళల్‌ 

దారము తిసె నింతియ కదా। భువి నాల్గు చెరంగు లేలినన్‌. 


ఏ పుష్పంబును జేసి వాడుకొనునో ఈ దేహమున్‌ దైవమో 
భూపశేరష్ణ 1 విచారమందకుము మామూలేకద్నా ఈ మృతి 
వ్యాపారంబు సమస్థ జీవులకు విశ్వవ్యాఘి? గర్భంబునన్‌ 
మాపుల్‌ రేపులు నెందతో యిముడుచున్నారందు నే నొక్క తెన్‌.” 


ఆమె మరణించిన పిదప పాదుషా ఉన్మత్తుని వలె తిరుగా 
ఎచూ త్రుదకాయన కూడ దేహమును చాలించినొడు, ఈ కావ్యము 
;ందలి తుది పద్యవబ అక్షరలక్షలు చేయును, ఈ సద్యమున కవి 
హోక సహజమయిన సాధారణ శత్ర్వమషను చెప్పును, కాని ఈ 
$ద్యము పాఠకుని హృదయమును పట్టి విడువదు, 


“రాణి విడిచిపోయె రాజు నొంటంరింజేసి 
రాజు విడిచిపోయె రాజ్యరమను 
రాజ్యరమయు విడిచె రాజుల బెక్కంండు 
తాజి విడువలేదు రాజసంబులో 


ఈ రీతిగా ' జాషువ "నేతాజి" 'స్వస్నకథి "*కాందిశీకుడు” 


'స్వయంవరమి మున్నగు రసవత్తర కృతులెన్నియో సంతరించి 
నొరు. వీరి చివరి కాలంలో వ్రసిస ప్రఖ్యాత రచనలు "క్రీస్తు 
చరితము, క్లో (త్తలోకము ఇ |కీస్తుచరిత మాయనకు మంచి 
కీర్తిని గడించి "పట్టినది. భారత స్రభుత్వము కూడ దీనిని గుర్తిం 
చినది, తత్సలితి మే వారికి ఐదువేల రూప్యముల నగదు బహుమా 
నము, “పద్మభూషణ బిరుద ప్రదానము, కవి ఊహాగానములో 
లోకము ఉండవలసిన తీరు “కొ తలోకము” రూపములో అక్షర 
రూపము దాల్చినది. 


ఇట్టి మహత్తర సాహిత్య సేవగావించి యావదాంద్రల 


మన్ననలను పొంచినను, కొంతమంది అఆసూయా[గస్తుల విమర్శ 


య. న్స | గ జ్‌ /.. 
లకు 'సంజుక్షుండే పడకే పద యసట సువ కాని ఆత్మ విశ్వా 
సం కోల్పోలేషా నచళ్ళతళన్‌ పద్యంలో ఎదురుదెబ్బ తీశారు. 


*నవ్వుక్రు వటం హటముతనటిన 
న్నెవ్విధి దూరినన్‌ నను వరించిన ళారద లేచిపోవునే 
యివ్వసుధా స్థలిం బొడమరే రసలుబ్ధులు ఘంటమూనెదన్‌ 
రవ్వలు రాల్చెదన్‌ గరగరత్‌ పచరించెద నాం (ధవాణికిన్‌ ” 


జాషువ తన పద్యాలలో నెక్కువగ సాధారణమగు పద 
ములు, సామాన్యమానవుడు కూడ అర్థం చేసుకొన గలిగిన 
మాటలు, తరచు వాడుకలో కనిపించు మాటలు, ఎక్కువగా 
ఉపయోగించఛిరి. అంతే కాకుండ, అన్య దేశ్యాలు అందుస (పఖ్యాత 
ముగా పారశీక పదాలు, ఉద్దాన దాలు ఈమ కవితలో వాడి పద్యా 
లకు కొర్తత్త మెరుపును కలిగింపజేశారు. సర్వకాలమునకు పనికి , 
వచ్చు పద్యములు, సార్వకాలీన సత్యాలను ' నిబిడికృతంచేసి 
పద్యాలు చెప్పారు. వారు నవ్వులపై చెప్పిన పద్యం ఈ కోవకు 
చెందినదే. 


ఉ*నవ్వవు జంతువుల్‌, నరుడు నవ్వును, నవ్వులు ,చి త్తపృత్తికిన్‌ 
దివ్వెలు, కొన్ని నవ్వులెటు కేలవు, కొన్నివిషప్రయు క్రముల్‌ 
పువ్వులవోలె '్రేమరసమున్‌_ వెలిగిక్కు విశుద్ధమైన లే 
నవ్వులు సర్వ్యదుఃఖదమనం బులు వ్యాధులకున్‌ మహొ షధుల్‌” 


జాషువ కవి వా్రసిన (పతి కౌన్యము, ఒక మహాకావి్యణయణ 
చెప్పవచ్చును. ఈ కవి కావ్యములందు రసోచిత మైన పద్యములు 
కోకొల్లలుగా నున్నవి, ఈ కవి పద్యములను తరచు మనము 
ఉదాహరింతు ము. అనగా మనము వానిని పృమాణముగా స్వీకరిం 
తుము, దీనికి కారణమాకవి సార్వకాలిక సత్యముల నెన్నిటినో 
తన రచనలయందు నిక్షిప్తము చేసినాడు, పాఠకులలో శోరితలలో 
సహృాదయత ఉన్నంతకాలము, కావ్యపరిశీలనానుస క్తి, సాహిత్యాను 
రక్తి కౌవ్యగత రసాస్వాదనాళ క్తి, ఉన్నంతకాలము జాొషున 
అజరామరుడు, ఆయన మూర్తి, కీర్తి కాయంతో నిత్యమూ 
ఆంధసాహిత్య రసిక జనహృదయ పీళములపై నధీవసించియే 
యుండును. జాషువ వంటి మహాకవి మరల అం[ధదేశమున 
ఉద్భవించుట అసంభవము, ఉద్భవించిన అంధుల యద్భుష్టమని 
చెప్పవచ్చును. వారికివే నా హృదయాంజలులు, 


“జయంతితే సు కృతినో రససిద్దాః క వీశ్వరా౪ి 


ననగ 
లి నాలో 


£ైక్‌ 


1003 


వత కళ ల అ 


శ్రీతిరునగరి 


న్ఫడున్తున్న చరిిత్రనీ 
గడుస్తున్న కాలాన్నీ 
చూస్తూంకు 
హృదయం నీరై పారుతుంది 
జీవితం విషాదగీతంగా పలుకుతుంది 


ఇన్నాళ్ళూ చీకట్టను తొలగించేందుకు 
దీపాలు వెలిగించారు మహాత్ములు 
ఈనాడో వెలుగుల్ని అర్చేసేందుకు 
ఎన్నెన్ని కుృుటలూ-కుతం[తాలూ 
రాజకీయాలూ 


ఎన్ని జీవితాలు ధారవోస్తే 
ఇన్నాళ్ళకి మనం ఈ విజ్ఞాన శిఖరాల్ని 
అధిరోహించాం 


యుగాల నుంచీ ఇంతకృషి జరిగిందెందుకు ? 
మనుషుల్ని మనుషులు హననం చేసుకునేందుకా ? 
దేశం మరో దేశాన్ని భన్మీపటలం కావించేందుకా ? 
(పపంచమంతా భయంకర వధ్యవాటిగా మారేందుకా ? 


నాగరకత ముసుగులో 
ఎంత అనాగరకత |! 

సభ్యత వెనువెనుక 

ఎంత అసభ్యత |! 

నవ మానవుని హృదయం 
[(పపంచమంత విశాలం 
అన్నమాట ఎంత నిజం ? 


నవోదయం కోసం నేటి నరుడు 
నడుముకట్టాడని విశ్వకవులు రాస్తే 
నిజం కాబోలు అనుకున్నాను 

కాసీ 
నిజం కాదని నేడు తెలుసుకున్నాను 


ఈవేళ భూగోళంలో ఎక్కడో 

ఉమ జన్షలలు 
ఆ జ్వాలల్లో కాలిమసైపోతున్న మానవాళి 
ఉవ్వెత్తుగా లేస్తోన్న (ప్రేతధూమాన్ని రని 
విరగబడి నవ్వుతున్న సామా జ్యాధినేతలు 


సము[ద గర్భాల్లో అణుపరీక్షలు 
గా 

సమరాలకు శంఖారావాలు 

ఈ మానవాళి నిర్మించుకున్న 

నాగరకతా సౌధం 

దుష్పరిణామాల తాకిడికి 

దభీలున కూల వలసిందేనా ? 


పటుకరాళ యుద్ధాలకు బలియాతున్న దుఃభితుల 
రకాలతో ఈ నేల తడిసి పోతున్నది 


నడుస్తున్న చర్మితనీ 
గడుస్తున్న కాలాన్నీ 

చూస్తూంకే 
హృదయం నీరై పారుతుంది 
జీవితం విషాదగితంగా పలుకుతుంది. 


1983 











ఉసపసనని 









సరయు గుప సుకు సుప సుతి పసు పసుపసుతసుప సుప 


జీ 


ఢీ 








పట 










సామాజిక న్యాయం, ఆర్థికాభ్యుదయుం దిశగా. ఆంధ్ర ప్ర ప్రదెశ్‌ లో 
ఒక సరికొత్త త్త అధ్యాయానికి స్రీ నీ దొరం చుట్టడం జరిగంద | 


(శ్రీ ఎన్‌, టిం కాజా సారథ్యంలో ఆంధి)ప) దేశ్‌ (పభుత్వం . సిర్వహణ బొధ్యుతిల్ని స్వీకరించి, 
పా9ధాన్య తాక 9మౌన్నిబట్టి ప్రణాళికొ కార్యకంమాల్ని తిరిగి రూపొందించే కృషిలో నిమగ్న మైందిం బల సంక్షేమ 
కార్యక మా లకు నేడు _బేభుక్వం అత్య విక పా9ధాన్యం, యిస్తున్నది, ప్రజాభ్యుదయ పథంలో ఒక కొత త్త శకౌనికి అంకురార్పణ 
జరిగింది. సాహసోపేతమైన, క్రియాశీలక మైన కార్యక్రమాల నెన్నిటినో ప్రభుశ్వం చేపట్టి అమలుపరుస్తన్నది కొత్త 
ప్రభుత్వం సాధించిన విజయాలు. ".... యివీగో. 


కిలో 2 రూ. లకు బియ్యం 


ప్రజల ముఖ్యాహారమైన బియ్యాన్ని 6వేల రూ.ల వారి రీ కొదాయంమిం చనివారందరికీ కిలో  రూ.ల'ే ప్రభుత్వ ౧0ంసరఫరాచ చేస్తున్నది. 


జ్లే గాంవూలకు ముంచినీరు 


వందమంది జనాభాకు కనీసం ఒక్క మంచినీటి వనకున్దై నా కల్పించడానికి ప్రభుత్వం చర్యలు తీసుకుంటున్నది, 
వ. 9066 గాంచూలకు మంచినీటి సౌకర్యాన్ని కల్పించింది. 


ఖే బలహీనవర్దాల ఇళ్ల నిర్మాణం 
ఈ వర్తమాన “సంవత్సరంలో ప్రతి జిల్లాలో 1%000 శాశ్వత గృవహాల్ని ని్మించాలని, 2 లక్షల కుటుంబాలకు ఇళ్ల 
సలాలను పంపిణీ చేయాలని ప్రభుత్వం ఉద్దేళంచింది, ఇప్పటివరకు 28, 102 కుటుంబాలవారికి ఇళ్ళ నిర్మాణానికి అర్జిః 
సహాయం అందించడం జరిగింది. 1.80 లక్షీల బలహీన వరాల కుటుంబాల వారికి ఇళ్ల స్థలాలు పంసిణీ అయ్యాయి, 
సీ అర్ధిక సహాయు కార్యక 9వమూలు 
ఈ గోధార్యకమాల [క్రింద 1.17 లక్షల షెడ్యూలు కులాల కుటుంబాలకు, 0.19 లక్షల "షెడ్యూలు జాతుల కుటుంబాలకు 
మార్టిన్‌ మనీ పంపిణీ చేశారు. 


ఖే "మహిళా, శిశు 'సంక్షైముం ॥ 

ఆర్థిక న పథకొలు, (మాత, గర్భిణీ స్త్రీలకు పౌష్టికాహార కార్యకరిమాలు, పితి జిల్లా ప్రధాన కార్యస్థానాల్లోనూ 
ఉద్యోగ వేహిళావసతి గృహాలు, తిరుపతిలో మహిళా విశ్వ పైద్యాలయం, అ స్పిలో స్త్రీలకు సమాన హక్కు కల్చీంచేందుకు 
హిందూవారసత్వ చట్టాన్ని సవరించే ప్రయత్నాలు... యివి మహిళలకు సమాజంలో సముచితమైన స్థానాన్ని కల్చించడానికి 
ప్రభుత్వం తీసుకున్న అభ్యుదయకర చర్యలలో కొన్ని. 
ల్లీ నిరక్ష క్షరాస్యతా నిర్మూలన 

కి _ 11 సంంల మధ్య వయస్కులైన సుమార 40 లక్షల వాలదాలి"* ల్లో శారీరక్క మానసిక వికాసానికి వీలుగా 
రూ. 50 కోట్ల ఖర్చుకో కూడిన మధ్యాహ్న అహార పథకాన్ని ప్రభుత్వం ప్రవేశపెట్టింది. 40 ిసిడెన్టియల్‌ పాఠశాలలను 
పా9రంభించడేం, చొతీయ గా9ిమీణ ఉపాధికల్చనా కార్యక౦ిమం కింద పాఠశాల భ్‌ప్‌నాల నిర్మాణానికి అధిక పాంధాన్యం 
యివ్వడం, విద్యాలయాల్లో శేపిపేషన్‌ ఫీజు “రద్దచేయడర, సార్వతి9క విశ్వవిద్యాలయాన్ని పాంరంభించడం, తెలుగు 
విశ్వవిద్యాలయాన్ని ఏర్వాటుచేయాలని నిర్ణయించడ౦_ యివి ప్రభుత్వం తీసుకున్న మరికొన్ని అభ్యుదయకర మైన చర్యలు 
నగ. గాం విరాజా భివృద్ది 

పాడిపశువులు, దున్నలు, గారలు, పంపుసెట్లు మొదలై నవాటిని గాంమీణులకు సరఫరాబేసి, వారి అర్జీ క పరిస్థితుల్ని 
మెరుగుపరచడానికి వు ౦ చర్యలు తీసుకుంటున్నది. “సఖ లక్షల షెడ్యూలు కులాలకు, 0414 లక్షల షెడ్యూలు 
జాతులకు చెందినవారిళకో సహా మొ త్తం 1. గతీ లక్షల గా౦మీణ కుటుంబాలకు యీవిధమైన ప్రయోజనాన్ని ప్రభుత్వం కళ్చించింది. 
ఖ్గ భారి సిద్యపునిటి పా౦జెక్టులు 

పా9ణాధారమైన జీవనదు= జలాలను అడ్డగించి, బంజరు భూకులను సాగులోకి తేవడం న స మద్యొసు 
నగర పౌరుల దప్పిక తీర్చడాసకి తరలించే కృష్ణాజలాలకో రాయలసీమ ప్రిజల జీవితాల్లో కొత్త శకానికి నాందిపలి'కే ప్రయత్నమే 
తెలుగుగంగ పథకం. కాకతీయులనాటి తెంంగాణా పొొంతపు సిరిసంపదలను తిరిగి "సతిష్టంచడానికి శ్రీరాంసాగర్‌ పాం జెక్టు 
రెండవదశ దోహదం" చేయగలదు, థ్రీతై లం ఎడమగట్టు కాలువ రాయలసీమ, తెలంగాణా ప్రొొంతపు రైతుల జీవితాల్లో 
కొత్త ఆశల్ని చిగురిం పచేయగలదు. 


౨18౧ $10. డూ: 94/53 


శ్రీ ఎన్‌, టి. రామారావుగారి చైతన్యవంతమైన నాయకత్వంలో | 


2 రక్టరు సవరాచార, క లగలటలం క్‌ రు రు. 
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న్దీ నాగాభట్ట మార్మ ఐడేయం ధర్మ 


ఇకాజ్త 


ఆ 
విలా శా 


ర్రంళాఖపట్నానికి 80 క, మీ, దూరంలో ఉన్న అప్పికొండ 
[గ్రామములో గల సోమేశ్వరాలయ ముఖ మండప స్తంభాలపై 
30డు శాసనములు గలవు, అవి తొలుత "౩ "కేంద (న్‌ భుత్వ శాసన 
శాఖవారిచే 104142 వార్షిక నివేదికలో ఒకటి, రెండు నెంబరులుుగా 
నమోదు చేయబడినవి! కాని శాసన పాఠ ఎలు (పచురించబడల్టేదు, 
మొదటి శాసనము [క్రీ శ 12వ శతాద్ధి?? నకు చెందిన పశ్చిమ 
చాళుక్య మూడవ సోమేశ్వరుని కాలబి నాటిది. ఇది అసంపూర్ణ 
శాసనము. రెండన శాసనవు క్రీ, శ. 11వ శతాబ్దమునకు చెందిన 
ఎలమంచిలి (నభువైన మూడవ ఉ'పేందుని కౌలము నాటిది. 


మొదటి శానన సారాంశము 


భక సంవత్సరము 


1008 (క్రీశ. 1180) చ చాళుక్య వ్యికమ 
సాధారణ సంవత్సరము, ఫాల్గువ, బహుళ 
ఎకొదశీ సత్తకాలాన పశ్చిమ చాభక్య (పదారి మాచమయ్య 
మరియు సై న్యాధిపతి మార్తాండయ్య నాయకుడూ దంతి వారము 
లోపల వెలసియున్న సోమేశ్వర దేవరకు 'అప్పికొండ' గామ 





అప్పికొండ సోమేశ్వరాలయ శిఖరము 


ఇ డం వ ఇ వ్య 


| పట్టమహిషి దాలిక్షివామ భీమేశ్యరునకు 
(| 1|8 నొటికి వేంగీ రాజస్థమున చోళల ప౦ిభ్రావము సన్నగిల్లి నది, 


2గ్ర 


ఇడ 


న. 

ఎంతని 

మును దేవ భోగము నిమిత్తమై పునరుద్ధరించారు. మౌచమయ్య 
నాయకుడు మహా(ప్రధాని దండనాయకుదేన అన్నరాజు యొక్క 
(వధాని అనియు, సమస్తాధికారి అగియు 
శాసనము చెప్పుచున్న ది ఫశ్చిమ చోపక్య అరప విక మాదిత్యుని 
శ7వ రాజ్వ;: వర ము నాటి రాచనపలి (అసంశ పరం జిల్లా) శాశన 

శ్‌ యె న. ౮ 

మున (సెస్తావింపబడిన “మాచరస' 'సేనానియే అప్పికొండ శాసన 
దాతలలో ఒకరై న 'మాచమయ్య*. కావచ్చుగూ,2 


4 


అతదు విశాఖపట్టణ 


మూడవ సో మేళ్వరుని తంగిఅయిన ఆరవ విక్రమాదిత్యుని 
శాసనాలు [కీ.శ 1115 నుంచి దాంక్షారా ఎమున కనిపించు 
చున్నవి,3 లోత్తుంగునితో అరవ ఏికంిపూదిళ్యునికి షరిత్యత 
వైరము లేదు, కాని వేంగీ రాజ్యములో కల్లోలాలు సృష్టించడానికి 
స్రయత్నించాడు. అ స్రోయత్నములు 082.08 వ సంవత్స 
రము వరకు ఫలించ లేదు. తరువాత కళింగ రావ్యంక్‌, కొలను 
(కొల్లేరు ప్రభువైన భీమునితో యుద్ధన మి చేసేడు. కీర, శ 
1118లో ఆరవ విక్యిమాదిత్య్యుని దండనాయేకుడై న అనంత పాలుడు 
వేంగి. 11,000 పాంంతమునకు పరిపొలనా దళ్తుడుగా ఉన్నల్లు 
110 లో అనంతపొలుని 

దాన మొసగెను,న క్రీ, శం 


కాని 


శాసనాధారా లున్నాయి. కీ భ, 


అటువంటి పరిస్థితులలో అతని కుమారుడైన మూడవ సోమేశ్వరు 
నకు కళింగము జయించుటకు చక్కటి అవళాళము లభించెను, 
శక సంవత్సిరము నాటి గురజా౨ శాసనము పలనాడు సోమేశ్వరుని 
అధీనమునకు వచ్చినట్లు తెలుపుతున్నది. శక 100) (క శ, 
1181) నాటి వొపట్ల లోల యొక శాసనము ఒక వెలనాటి స్యిభువు 
పళ్చిమచాకుక్యులసార్వ భౌమ మాధికారాన్ని అంగీ8రించేదని ₹పోంది.? 
చొళుక్య భీమవరము (తూ, గో, జిల్లా, నందు గల క్రీ, క, 1108న 
కేవ దేవునకు దండనాయక. 'లిక్ష శ్రరస యిచ్చిన శాసనముకి 
సళ్చిమ చాళుక్యుల అధికొరము వేంగీ యందు గలదని నిరూపించు 
చున్నది. 


1983 


30డు అప్పికొండ శిలాశాసనము 


మూడవ సోమేశ్వరుని శె, వి మ్యూజియమ్‌ శాశనపికా 
రము దాన గ్రహీత జోయి సింగమ నన్నయభట్టు కళింగ విజయ 
యాతికు సుముహూర్తము చాళుక్య వికమ 61 వ సంవత్సర 
పరాభవ, కార్తీక, బహుళ ౨గురువారయున అనగా కీ శ 1126, 
అక్టోబరు, మంగళవారమున నిశృ్యయించినందుకుగాను అతడు 
[కీ శ 1127 సంవత్సర ఫిబ్ర్సివరి, 20 వ తారీఖున దానమును 
పొందినట్లు తెలుస్తోంది 9 అనగా కళింగమును మూడవ సోమే 
శ్వరునకు జయించవలెననే తలంపు రాజ్యమునకు పచ్చిన మొదలు 
మనసున ఉన్నను కౌరణాంత రముల వల్ల కొద్ది సంవత్సరములు 
గడిచిన పిదప అనగా [కీ శ 1101 ని కళింగ దండయాత్ర 
నెరపి తన ఆశయం నెర వేర్చుకొని యండవచ్చును. తాను జయిం 
చిన రాజ్యభాగమందునే దానము తిరిగి నిల్చగల అర్హత రాజులకు 
కలుగును కదా । అటులనే మధ్యమ కళింగాన్ని మూడవసో మేళశ్వ 
రుడు జయించిన పిదపనే అతని ప్రిధానులై న మాచమయ్య, 
దండనాయకుడు మార్తాండయ్య సోమేళ్వరదేపరకు అప్బికొండ 
గామ దానఎయిను పుసరుద్ధరింప గలిగిరి. ఈ శాసనములో 
పేర్కొన బడిన వంప (పా) వాడి యనగా పంపానదికి *రెండు 
పార్శ్వములుగల భాగ” మని యూపింపవచ్చును.!10 ఈ ఫంపా 
నది ళూర్చుగోదావరీ మండలములోనిది. . అప్పికొండ పంపానదికి 
తూర్పున గలదు, అప్పికొండ గారిమనామము, నాటి నుంచి నేటి 
వరకు యెట్టి మార్పులను చెందక నిలిచియున్నది ఈ గ్రామ 
నామము సమీపమున గల సింహాచల అప్పన్న పోొభావము వలన 
ఏర్పడినది కావచ్చును (అప్ప _ అప్పి) 


ఈ దేవాలయము సము(ద్రపుటొడ్డునున్నది. సో మేశ్వరాల 
యమునకు సమీపమున మూడు శిధిలాలయములు గలవు. సోమేళ్వ 
రాలయము ముందు గ అడుగుల ఎత్తుగల నందివ్మిగ్రహము అలం 
కార శోభితమై ఉన్నది ఒకస్పుదు ఈ అప్పికొండ అలయ 
సముదాయము విశేషాదరణ పారిచుర్యములు అనుభవించిన 
నని [గహించగలం ఈ పా౦ంతమున ఆలయములను కప్పివేసిన 
యిసుక మేటలను తొలగించి, ఖనన పరిశోవన జరిపినచో శిల్చ 
ములు, మిగతా అలయ భాగములు మొ[బయల్బడు అవకాశము 
గలదు, అంధ్రప్రదేశ్‌ పురావస్తు 'పరిశోధన శాఖవారు యీ ఆల 
యమును సంరక్షిత జాబితాలో నేర్చీరి 


అఆగషు 
అవ 


లం 


లు 


రెండవ శాననము!! 


ఈ శాసనము కాలసూచన లేకుండా ఉంది. ఇది సర్వ 
లోకాళ్యియ, విషవర్జన బిరుదాంకితుడై న ఉపేర్యిదచ్యకవర్హి తన 
తండి లొప్పదేవ చక్రవర్థి పుణ్యషునకై అప్పికొండ సోమే 
శ్వర దేవరకు ఏదియో ఒక దానము చేసినట్లు చెప్పుచున్నది, 
పంచధార్ష వద్ద లభించిన ఒక శాసనము ఎలమంచి చాళుక్యుల 
పూర్వవంళావు క౦ిమణను చెన్చుచూ మూడవ ఉపేందుడు కొప్ప 
దేవ గంగాంబికల కుమారునిగా ఎర్కొనినది క్షం కొప్పు లేక 
కొప్పదేవ చ(కవరర్తి 1000.1806 సంవత్సరాల మధ్య, ఆతని 
తరువాత ఉ'పేందుడు, [కీ శ 18.2 వరకు పాలించి యుండ 
వచ్చును, 


పై రెండు శాసనయిలు అప్పికొండ సోమేశ్వరాలయములో 
ఉన్నవి, సోమేశ్వరాలయము 12వ శతాబ్దపు పూర్వకాలము 
నుంచి 14వ శతాద్దిపు చివరవరకు పా9భవోజ్వలములను కలిగి 
యుండినదిగా తెలియజేయుచున్నది, కాలగతిని, పకృతి వై పరీ 
త్యముల వ -న అప్పికొండ ఆలయ సముదాయము ఇసుకతో మేట 
వేసుకొని పోయెను, 





స . సస... (| 


అప్పికొండ సో మేశ్వరాలయము ముందుగల నంది విగ్రహము 


10038 


మదటి 


భా 


శానన పారము మొదటి వెపు 


అప భె 


స్వ సి్య్రీ సక వరుషంబులు 


2, ౧౦౫౩ అగు నేలు స్వస్తి సమ 
ల... దిగత పంచ మహా శబ్ద మహా 
4 సాఎ౦కతాధివతి మహి ప౦్రచణ్ణ 
5, దండ నాయం వయిరి (భయానక ఖ 
6, సుజన జన ర బుద వన సుధాకర 
7 విపిది వాకర అభిమాన మందార వి 
8 భవ పురందర గో[త పవితి పరాంగ 
8, నా పుతు హర చరణ సరసీరుహ శ్రీ 
10, సమా మన సింగ విద్య జ్ఞనోద్యాని కో 
11 టి వసంత సకల లడ్మీకాంతి నో | మా] 
12 ది సమస్త పుశస్తి సహితం శ్రీమ 
18, _న్మహా విధానం దండ నాయకం అన్న 
1శ. రాజుల ప౦9ధానం వంపవాశి తూర్పు 
15 భూమికి విశాఖ పట్టన పుసుఎ 
18. _ స్తాధికారి సమస్త స్థానాధివతి మా 

రిండవ వైపు 
17. చిమయ్య దండ నాయకులు 
18  సేనాంతి మా త్తణజ్బయ్య 
19 నాయకులు ఖీ మచ్చా 
20. ళుక్య వికిమ వరుషము [0] 
వ, [0] నగు సాధారణ సంవత్సరాన [ఫా ల్ల 
గ2. న బహుళ ౧౧ బుధవారము నాండు 
29, దంతి వారము లోపలి ఫ్రీ సోమీశ్వర దే 
24, వర దేవ భోగపు ఊరు అప్పికొండ కు 
ర = బూవ్వ[౯)] మయ్యా౯ దను గామ గాఫసము [గ] 
28 యీ దేవర అముదునకు దేవర 

రిండవ శానవ పారము మొదటి వైపు 
| స్వస్తిశ్రీ యశాం సకలభు 
2. వన మాన మానవ్యస గో[తాణా 
ఆగష్టు 


రతి 

8 0 హారితి పుతొనాం కంసేక వరా 
4, పిసాది లబ్ద రాశ్యానా నూ 
5. [తు గణన పం పాలితానాం 
6. స్వామి మహా భగవం 
7 న్నారాయణ పిసాదిత 
8 స్వే (శ్వే) కాత పతిపింఛ కుంత 
రి సంప హేగు దన కనక దండ 
10. గంగా య....నాదిరాష్య చిహ్న 
11. నాం వర వరాహ లాంచ్చన క్ష 
12 నా (ణ) కణ వసే (శీ, కృతానాం అశ్వ 
18. మేథాణంప్ర బి (భృ)తి జల 

ర0డవ వైపు 
144 న చక్షళ గాతాంనాం దాళుక్యా 
15 నాం కుల మలంకరా (ర) హ్టో భలృరమ మా 
18 _ హేశ్వర పరమ బింహ్మణ్యం థ్రీ బి 
17... శ్వేశ్వం శ్రీ మహాదేవర అ్మువ్చా 
18 ద ౨ద్మాశయ అనంత లక్ష్మీశ్వరి స 
10, వ్వకాలోకాశరయ శ్రీ విష్ణు వద్ధ న మలో 
20. రాజైన ఉ [పే] ద దేవ చకివ 
21 త్ర్తులుతమళండికా (కొపయ్య దే 
వి వ చ్మకవ త్తి౯ కిం బుణ్యముగా 
28 ను అప్పికొండ (శ్రీ సోమేశ్వర దే 
నశ పర 

రెండవ శాననము:ః మూడవ వైపు 


2గ్‌ం క్క్కున వారు నుంరి యీ ధ మృవువకు 

బిగి విఘ్నము దిలంచిన వారు పం 

ల చ మహా పాతకము నం బ 

28, డుదురు ధవ ్మ౯వు సెడకణ 
యు 

29 _ నడపిన వారి శ్రీ పాదములు 


ఏ0 1983 


సూ 


పాన 


వి 


హం 
ళ్‌ 


ఢీ 


30డు అప్పికొ౦డ ల్లి 


చికలు 


'కేర్యదప్రభుత్వ శాసన పరిశోధన శాఖ వార్షిక నివేదిక 
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[ ఈ శాసనములపై ఆస క్తిని కలిగించిన కీ. శే. మల్తంపిల్సి వెంకట నాగాదిత్య శర్మగారి సంస్మరణ చేయట 
వూ. అనాలి లి ఉరి 
యీ సందర్భమున ఎంతయో సమంజసముగా యీ వ్యాస రచయిత భావిస్తున్నాడు ] 


అర్మన్టీసగో 


అ ౦౦డు 


ర్‌ూ ర్మ్యాలు 


= 

ట్రై యుదర్శి 
అ ర౦డు హర్మ్యాలను మరీచికల 
ముంచెత్తుతున్న మిధ్యా జలాలలో 
వన్నాల వెలువలో 

య్‌ పి౦తిఫలించిన 
నిర్వాసితాలయిన 
స్మృతులు ధవళ చందికలు 
వెన్నెలలో కరగిన వెల్లువలో వదలి వచ్చిన 
నీలి రంగును అ ర60డు హర్మ్యాలను 
తుడిచేసుకుంటూ తలపుకు తేగా 
తమస్వినీ మరుభూముల 
నివాసాన్ని అన్వేషిస్తూ స్న్‌చుల్తు 
పరుగులెత్తేయి అశువులు రాల్చేయి. 
ఆట్‌ 
ఆగప్తు ర్క 1983 


డా ఏ. పిరప్రసాదరావు 


తెలుగు సాహిత్యములో అభ్యుదంయు 
కావ్యవుంలు - రఫఘునాథనాలలు 
కాభ్యుదంయయము పదిశిలనవంుు 


త్రెలగు సాపొత్యములో అభ్యుదయ కొవ్యములు తంజావూరు 

నాయక రాజుల కొలము నుండి అవతరించినవి.ః! ఈ అభ్యు 
దయ కావ్యరులు రాజకీయ సాంఘిక మత విషయములను, పొరా 
ణక తాత్తి సక్‌ విషయములను తెలియజేయుచున్నవి. తెలుగు 
సాహిత్యములో కొన్ని కావ్యములకు 'అభ్యుదయమ'*కు పేరు 
అనుబంధముగ చేర్చబడియున్నది. ఈ కావ్యములు నాయకాభ్యు 
దయ సూచకముల్లై విలసిల్లుచున్నవి వీనిలో ఎక్కువ భాగము 
చారిత్రక విషయములతే కన్నట్టుచుండును, తెలుగు సాహిత్యము 
లోని నాయకాభ్యుదయ కావ్యములు “అభ్యుదయ కావ్యములు” 
అను పేరుతో ప్రిసిద్ధిపొందియుండుట గమనింవదగినది. 


దాక్షిణాత్యాంధం యుగమునందే ఈ అభ్యుదయ కావ్య 
ములు పలసినవి. ఇందు చారిత్రక పురుషుల అభ్యుదయ కార్య 
ములు వర్ణింపబడినవి 2 


నాయకాభ్యుదయ కావ్యలక్షణము 


అ కాలము నాటి రాజి జీవితములకు దర్చఖము వంటివి ఈ 
అభ్యుదయ కావ్యములు రసదృష్షితో ఉత్తమ (గంథములు కౌక 
పోవచ్చును కొని చారి తక దృష్టితో మిక్కిలి ఉత్కృష్ట మైనవి. 
ఇందలి ఇతిన్ఫత్తము సామాన్య మై తమిళదేశపు "ఉలా" (ప్రబంధ 
పద్ధతి ననుసరించినది, ఇది ఒక విధముగ తమిళ సాహిత్య 
(వభావము కావచ్చును.3 


తమిళ సాహిత్య ఎన 'ఉలా (పబంధ ప్రక్రియ పాంచీన 
మైనది ఇది దేవతల రథోత్సవ .?, పిసిద్ద పురుషుల గతొల్సి 
వములకు సంబంధించిన వర్ణనలతో నొప్పారుచుండును, ఈ ఉత్స 
నగు వీదు లో సాగుచున్నప్పుడు స్వస్తవిధ గణికలు దా?ని 
చూచుట తటప్బంచును, ఇందలి ఇతినృత్తము ఆ గణికలలో 


ఆగమ 
థం 


నొక వరమునకు చెందిన కన్యక (పే ఎను (పకటించు గాథకు 
గి 


సంబంధించినది,4 


ఈ అభ్యుదయ కావ్యములలో రాజు స్వారి వెడలుట, కీర 
సం దేశము, భూపాలుని దినచర్య, నాయికా నాయకుల విరహడరు, 
వారి సమాగమము మొదలగు విషయములు వృతములు ఇందులో 
అనాటి రాజుల అభరిణ విశేషనులు, ఆహారి విహారములు, విద్యా 
వినోదములు, కొలువుళూటములు, ఆంతఃపుర మర్యాదలు, సరి 
పాొంనా రహస్యములు మున్నగునవి అన్నయు వర్షింవ బడి 
యుండునువ్‌ కౌవున అభ్యుదయ కావ్యము ఆనాటి రాజకీయ 
మత నొంఘిక పరిస్టితులకు (పతిబింబించు చుందును, 

తంజావూరు నాయక రాజులు "తమ ఆ౦్మగల గాధలను 
(గంథస్థ మొనర్స సవకట్టిన కుమారులు. తండి యొక్క వీర 
కృత్యములను, దిగ్విజయములను, స (గ్రముగ,విపులముగవ ర్లింపక 
పోయినను సూచనపాొయముగ తెలుపుట గమనింపదగియున్నది 6 
అయినను ఈ అభ్యుదయ కావ్యములు వీరి వీర కార్యవులలో 
కొన్నింటినై నను తెలియజేయుచున్నవి, 


చారి[తక కొవ్య* న ముఖ్యగ గమనించ వలసినది 
చారి తక (పామాణికత్వయి అభ్యుదయ కావ్యము ౧లో చార్మికిక 
(పామాణికత్వ ముతో పాటు సాహిత్య ధర్మ సమన్వయము రూద 
నుండును ఇది పారకుని యందు భావావేశషమును కలిగించి అనాటి 
మానవుని జీవిత విధానముగకు సంబంధించిన విషయములను విళ 
దీకి రించును 


ఈ అభ్యుదయ కొవ్యములు కధానాయకు౯౬ జీపితాభుశదయ 
సూవకములుగ రదింపబడను కావున వీనిని నాయకాభ్యుదయ 
కౌప్యవులు అని కూడ పేర్కొనవచ్చును, 


లె 1088 


తెలుగు సొహిత్యములో అభ్యుదయ కావ్యములు _- రఘునాధనాయకాభ్యుదయము పరిశీలనము 


తెలుగు సాహిత్యములోవి నాయకాభ్యుదయ కావ్యములు 


తెలుగు సాహిత్యమును పరిశీలించినచో *అభ్యుదయి 
మను అనుబంధ నామముతో కోన్ని రచనలు కన్పట్టుచున్నవి. 
చార్మితక (పసిద్ధి కలిగినవే ఎక్కువగా నున్నను పౌరాణిక, 
తాత్త్విక విషయ సంబంధమైన అభ్యుదయ కావ్యములు కూడ 
నున్నవి, అభ్యుదయ రచనలు అనగా అభ్యుదయము అను పేరుతో 
నున్న కావ్యరచనలు*?7 


(పాచీన కావ్యములలో (పత్యేక వ్యక్తుల జీవిత చర్మిత 
లను చితించు రచనలకు "అభ్యుదయ రచనలి ని పేరు. ఇవి 
కాప్య రూపములలో నున్న జీవిత ఉరితలని 'పేర్కొనదగును 
సంస్కృత వాజ్మయములో నిట్టి రచనలకి మూలము. వేదాంత 
దే!క (ప్రణీతమైస యాదవాభ్యుదయము. ఈ అభ్యుదయ రచ 
నలు తెలుగులో మొదట తంచావూరి నాయక రాజులు మ్యాతమే 
కావించిరిత 


తంజావూరి (? భువులకు పూర్వము విజయనగర రాజుల 
కాలములో నిట్టి రచనలు సంస్కృతములో వెలసినవి. ఏీనిలో 
రాజనాధ డిండిమకవి _ సాళ్వాభ్యుదయము సాళువ నరసింహ 
నృపతి _ రామాభ్యుదయము, రాజనాధ డిండిమకవి _ అచ్యుత 
రాయాభ్యుదయము 'పేర్కొనదగినవి. 
[ 


తెలుగులో నాయక రాజులకు పూర్వము భట్ల పెనుమిర్తి 
కోదండరామకవి_వల్ల భాభ్యుదయము, అయ్యలరాజు రామభ( దకవి 
రొమాభ్యుదయము గణిఉపదగినవి. ఇట్టి రచినల ననుసరించియీ 
దక్షీణాం[ధమున తంజావూరు రాజ్యమున అభ్యుదయ రచనలు 
(వళస్తటుగ సాగినవి, సంస్కృత సాహిత్యములో [పథ్యాతి 
గాంచిన ఇట్టి రచనలను తెనుగునకు దెచ్చిన కీర్షి ఠఘునాథ 
భూపొలునిది 9 


రఘునాధనాయకుడు తన తంగడి దినచర్యను అచ్యుతాభ్యు 
దయ మను1€ "పేర ద్విపద కావ్యముగ వెలయించెను దీని నాధా 
రముగ గొనియే తరువాతి వారు తెలుగులో అభ్యుదయ రఛనలు 
చేసిరి 11 రఘునాధుడు తన తండిని గురించి వ్రాసిన రీతిలో 
విజయరాఘవుడు తన తండ్రి పేర రఘు నాధనాయకా భ్యుదయమ.ను 
రచించెను, ఆ రీతిగనే 'విజయరాఘవుని తనయుడు మన్నారు 
దేవుడు విజయరాఘవనాయకాభ్యుదయమును, రచ్చించెను12 


ఆగషు 
ళు 


తతి 


పొరాణిక సంబంధ మైన అభ్యుదయ కావ్యములు 


ఆధు”క యుగమున తెలుగులో ఎక్కువగ పొరొణిక 
నంబంధమైన అభ్యుదయ కావ్యములు వెలువడినవి ఇవి సంఖ్యలో 
ఎక్కువగ నున్నను ప్రాశ_స్ట్యమున పా౦ిబ గ్యమును పొందలేక 
పోయినవి, పురాణ గాథలను ఇతిన్స త్త ములుగ కలిగియున్నవి., 
ఇందులో ఒకటి రెండు యక్షగానములుగ రచితములై నవి, పౌరాణి 
'కేతివృత్త సంబంధమైనను ప్రిబంధపు పోకడలు సంతరించు 
కొనిన అభ్యుదయకావ్యములు కూడ గలవు, 


అధ ల అ అధ 

పాపయ్యశాస్త్రి రచిత మైన ప్రద్యుమ్నాభ్యుదయము, కొకరసర్షి 
కృష్ణశాస్త్రి కృత మైన కౌళికా భ్యుదయను, వండపాక పార్వతీశ్వర 
కవి వాిసిన శ్రీకృళ్ణాభ్యుదయము, రాపాక లక్మీపతి కవి (నిణీత 
మైన భృధాయురభ్యుదయము, సత్యవోలు కా మేళ్యరకవి రచించిన 
కుచీలాభ్యుదియము, మాడభూషి వేంకటాచార్యులు విరచించిన 
భారతాభ్యుదయము, మాడభూషి విద్యానవ పండిశతరాయ రచిత 
'మెన భరతాభ్యుదయము, కవి సమ్రాట్‌ విశ్వనాధ సత్యనారా 
్‌ న్‌ 
యణ రచితమైన థ్రీ కుమా రాభ్యుదయము 'పేర్కొానదగినవి, 
గణ నాథాభ్యుదయము, ఉమాసత్యభ్యుదయయిు పురాణ కథా సంబం 
ధముఠలిన అభ్యుదయ కావ్యములు 


పౌరాణికేతి నృత్తమును [గహించినను ప్రబంధములుగ 
తీర్చిదిద్దబడిన అభ్యుదయ కాన్యములు కొలదిగ గలవు స్రబంధ 
కవిత్య రచనా పొటవమున ఈ కధలు శృంగారి ప్రబంధములవలె 
రచింపబడినవి వీ లో వేంకటాచార్యుల రచితమైన భరతాభ్యుద 
యము, కొకరప్పర్హి సాంబయ్య కృకమైన విఘ్నేశ్వరాభ్యుద 
యము పేర్కొన దగినవి, 

ఇతిస్పృతత్త తములను పురాణ కథలనుండి , గ్రహించినను 
అభ్యుదయ కావ్యము లను పేర నొటకములుగ రచింపబడినని కొన్ని 
గలవు, వీనిలో నన్నిధానము సూర్యనారాయణ కా స్త్రి రచిత మైన 
పద్యుమ్నాభ్యుదయము (కీర సండేశమ) పేర్కొ నదగినదిం 


తాత్త్విక నంబంధ మైన అభ్యుదయ కావ్యములు 


వీనిలో భీమవరపు సాంబశివశర్మ రచించిన భోరతాభ్యు 
దయన్ను పేర్కొనదగినది, ఇందులో శ్రీ విద్యారణ్య చరిత్రము 
వర్ణితము, తా_త్హ్విక, ఎతి విషయములు ఇందులో సావింపబడినవి, 


190038 


భారతి 


ఈ రీతిగ ఆధునిక కాలమున తెలుగు సాహిత్యములో 
ఆభ్యుదయ కావ్యములు వెలసినను వీనికి అంత పాంబల్యను 
కలుగలేదు, తంజావూరు నాయక రాజుల నాటీ అభ్యుదయ కావ్య 
ములకు చారి్కితక పా9ళ _స్యము గలిగినదిం 


రఘవాథ నాయకాభ్యుదయము 


ఈ కావ్యములో పొండ్యరాజై న కృష్ణసష్పనాయకుడు కర్ణాట 
ప్రభునికి కప్పము కట్టక తిరుగబడుట,13 జగ్గరాజు రామదేవరాయ 
లను తక్క శ్రీరంగరాయలను సకుటుంబిముగ హతమార్చుట,!4 
పోర్చుగ్‌సువారు నేపాళభూపాలుడై న సంకిలి కుమారుని పెదపీ 
చ్యుతుని చేయుట,15 యుద్ధములకు కారణములు, రఘునాథ 
నాయకుడు 'పొండ్యరాజును పెనుగొండ యుద్ధములోను, జగ్గరాజును 
తోపూరు యుద్ధములోను, సింహళమున పోర్చుగీసువారిని ఓడించి 
విజయములను బడ సెను, 


విజయరాఘవ నాయకుడు రఘునాథ కళావతుల తనయుడు, 
ఈతడు [క్రీ శ. 15980 పాంంతమున జన్మించియుండును. [కీ శ 
1898 నుండి 1878 వరకు తంజావూరు రోజ్యమును పరిపాలించెనుం 
మొట్టమొదట మత సహనముగల వైష్టవడయ్యు రానురాను వీర 
వ్వైష్ణ్టవానుయాయిగ మారెను. ఇతడుతన కొవ్యములో కృత్యాదిలో 
థ్రీ రాజగోపాలుని, ్రీలక్ష్మీని, భారతిని, పార్వతిని, చెంగమల 
పల్లిని, కనకొంగవల్లి ని ఇష్ట దేవతాస్తుతి గావించెనుః 


ఈ నాయకొభ్యుదయ కావ్యమున మూడాళ్వాసములు గలవు. 
ఇందులో మొత్తము 2082 ద్విపద పంక్తులు గలవు. సిథమా 
శ్వాసమున రఘునాథనాయకుడు పురవీధుల స్వారి వెడలు నవ్చటి 
వరకు గల వృత్తాంతము వర్ణింపబడినది ద్వితీయాశ్వాసమున 
రాజు స్వారి వెడలుట మొదలు శుకద్యూతము వరకుగల కథ 
వర్ణింపబడినదిం తృతీయాళ్వాసమున రఘునాథనాయకుని మధ్యాహ్న 
భోజనాదిక వృత్త విశేషములు, శుకద్యూతమ్ము. నాయికా నాయ 
కుల సమాగమము మొదలైన విషయములు అఖివర్డి ౦పబడినవి, 


ఈ కొవ్యమున నాయకుడు రఘునొథనాయకుడు పురవీధుల 
స్వారి వెశలుచుండగ ఇతనిని చూచి వలచిన గణిక సుందరి 
చితరేఖయే ఈ కావ్యమున కథానాయిక, రఘునాధ నాయకుని 
ఒకనాటి దినచర్య వృత్తాంతము నిద్భలేచినది మొదలు రాతి 
న్మిదించు వరకు గల వృత్తాంతమును సందర్భోచితములగు పుర 


అచ 


ఆగషు 
ళు 


తశ 


వర్ణన, మన్మథోపాలంభన మొదలగు (బంధ లక్షణ నములతో 
విజయరాఘపుడు సుందరముగ రచించినొాడుం16 


ఈ కావ్యమునందలి వర్ణనలలో తంజాపుర పర్ణనము 
'పేర్కొానదగినది, ఇందుగల ప్రకొరములు, రాచనగరు, కోట, 
హజారము్ము పెనులాగడపు6 బని పెద్దబవంతి (గజళాల), పటాని 
బవంతి మేడ (గుజ్దాల శాల, సంప్రతి కరణముల విశాల ఛాల్క 
(శ్రీరామ భ్యద్రశాల, లక్ష్మీ విలాస భవనము, లాగుల చస్పరము, 
గరడికూటము, నాటకళాల, మన్నారుడున్న మదనగోప విలాసమంది 
రాంగణము, శ్రీరామ సౌధరాజము, విజయభవన రాజము, 
ఇందిరా మందిరము, విజయ రాఘవ విలాసగృహము,; మొదలగు 
మందిరములకో వేడుకయైనది తంజాపురాంధి) నాయక రాజ 
సదనము+17 


[వథమాళ్వాసమున చరిత పరిశోధకులకు తంజావూరుకు 
సంబింధించిన పెనుగొండ యుద్ధము, తోపూరు యుద్ధము, జాఫ్నా 
విజయములను గూర్చిన విషయములు తెలియును. ఇందులో తంజా 
వూరు నాయక రాజులను గూర్చి విశేషముగ తెలుపబడినది. 
విజయరాఘవ నాయకునకు గల “*జీర్ణకర్ణాటక సామా9జ్య సింహా 
సన స్థావనాచార్యి బిరుదము వలనను, పూర్వోక్త సంఘటనల 
నలనను ఈ రఘునాధ నాయకాభ్యుదయము [కి శ. 1848 1644 
(పాంతమున రచింపబడినట్లు తెలియుచున్నది 18 


రఘవాధ వాయకాభ్యుదయ [ప్రాశన్త్యము 


ఈ [గంథమునందలి కవిత్వము అంత (పౌఢ మైనది కొక 
పోయినను మృదు మధురమై, " సరళమై, ధారాళుద్ధి గలిగి 
యొష్పారుదున్నది ఇందు తెలుగు దనము 'సేకరింపబడినది, ఇది 
సౌకుమార్యమును, లాలిత్యమును అలరించుకొని యన్నివిధముల 
దేశియైనది. సప్రియోగింపబడిన పదములు బహుళముగ అతికోమ 
లములై న అచ్చ తెనుగు పదములు 


ఈ కౌవ్యమున వ్రబంధ లక్షణములు కొన్ని గోచరించి 
నను దీర్చములుగ గోచరింపవు. ఇందలి ఇతి వృత్తము (పాచీన 
(పబింధ కథా విధానము ననుసరించి దీ ర్షముగను, ఆనేక సంఘట 
నాత్మకముగను నుండక సొమాన్యమై తమిళ దేశపు 'ఉలా" (ప్రబంధ 
పద్ధతి ననుకరించినది,20 ఇది తమిళ సాహిత్య ప్రభావమై 
యుండవచ్చును. ఈ కావ్యమున గల యుద్ధవిశేషములు చార్మితా 


1983 


తెలుగుసాహిళ్యములో అభ్యుదయకొవ్యములు _ రఘు నాథనాయకాభ్యుదయము పరిశీలనము 


త్మకయిలు! ఇందు పేర్కొనబడిన రఘునాథువి దినచర్య మానవ వినిపింప కొలుపుతీరి యుండెను ఇవి రఖునాధరాయలు రాజకని 


సహజమైనది, ఇందులో అనాటి (వభేవుల నిత్య కృత్యములు 
పుకివించించు చున్నవి, 


ఉదాహరణమునకు రఘునాథ నాయకాభ్యుదయములోని 
కొన్ని ఘట్టములు చూడుడు __ 


యదవరన 
న వ 


ల్‌ రఘునాథ విభుండు 
వనసుమతీ రాజ్య నిర్వాహకుండగుచు 
దుండీర వీరుని దురములో దజిమి 
చండించి ఖండించె జగ్గభూ విభుని 
నొలంబు చేసీ పాండ్యావని పోలు 
పాళింబు డాసి తద్బాలికొ మణులు 
మొజవెట్టగా దన మూకల చేత 
జెజవట్టి తెప్పించి చెలంగె నా పట్ల న్న 


[రఘునాథ నాయకాభ్యుధయము, ఆళ్యాసము 1, 
ద్విపద పం క్తులు 2118) 


రఘునాథ నాయకుడు రాజ్య నిర్వాహాకుడగుచు యుద్ధములో 
తుండీర వీరుని తరిమెను, జగ్గరోజును ఖండించెను, డ్య 
రాజును అతని భార్యలు మొల ప్‌ చెజపట్టి 'తెప్పించెను ఇవి 
రఘునాధరాయలు చేసీన యద్ధములను గూర్షి “తెటప్పచున వి. 


రఘువాధ నాయకువీ సొహిత్య సృష్టి 


“భువి మెచ్చ నచ్యుతాభ్యుదయ కొప్యంబు 
నవరస చిత౦ంబు నసలచరిక90బు 

హరువైన పారిజాతాపహరణంబు 

'మెఅవడి జూపు వాల్మీకి చర్మిత 

జొనక్రీ కళ్యాణ చాటుకొవ్యంబు 

ఠా నిర్వహించిన తక్కిాన కృతులు 

కొందలు వినిపింప 0 


[రఘునాథ నాయకొభ్యుదయము, అళ్వాసము |, 
ద్విపద ఫం క్తులు 618022] 


రఘనాధరాయలు తాను రచించిన అచ్యుతాభ్యుదయ 
కావ్యము, నలచర్మిత, పొరిజాళాపహరణము, వాల్మీకి వ 
జానకీ కళ్యాణ చాటుకౌవ్యను, తక్కిన కృతులు కొందరు స్త్రీలు 


అగషు 
(ట్‌ 


తప్‌ 


యను దానిని ధృవ పరచు చున్నవి 


రఘవాథరాయల చక్కదనము 


“కమ్మ విల్యాణని చక్కాదనంబు వాడు 
పూర్ణేందు కళలను వొలు పొందు వాడు 
కిరొంత దీర మొ కనుదొయి వాడు 

ణ్‌ ఖు 
రసికుడా యచ్యుత రఘునాథ శౌరి” 


[రయు నాథనాయకాభ్యుదయము, అళ్వాసము ల 
ద్విపద వం క్తులు 800808] 


రఘునాధుడు చక్కదనమున మన్మథుని పోలినవాడు 
పూర్ణేందు కళలతో నొప్పారువాడు, కర్ణాంత దీరములైన కను 
దోయి కలవాడు. రసికుడు, ఈ తీతిగ రఘునాథరాయల ఉక్కదన 
మును, కళాసంపదను, కనుల సొబగును, రసీకత్వమును పేర్కొన 
దిడినవి, 


వాయికొ నాయకుల నమాగమ ఘట్టము 


*త్రర్రణీ లలామ నీ తళుకు వార్టూపు 
హరిణీ విలాసంబు లంగీకరించె 
గంజదళొక్షి నీ కంబు కంరంబు 
మంజు; ఘోష విశేష మహిమ వహించె, 
బంచాస్యమధ్య నీ దాహు వల్లికలు 
కొంచనస మాలిక గరిమ ( బాటించిగ 


[రయనాధనాయకా భ్యుదయము, అళ్వాసము శ్రి 
ద్విపద పం క్తులు/0 !_00,] 


నాయిక వా శ్చాపు హరిణపు చూపువంటిది, ఆమె క05 
మును మంజు ఘోష విశేష మపొమ చేతను, బాహువల్లి కలను 
కొంచన మాలికలచేతను వర్షించెను 


ఈ కావ్యమున తంజావూరు నాయక రాజుల నంశమనును, 
వారి వంశ పారంపర్యమును, _ వారు గావించిన /ఘనకీర్తులు 
ప్రశంసా పూర్వకముగ తెలుపబడినవి ఈ కౌవ్యము వరమ 


వైష్ణవ తపోభాగ ధేయడై న రాజగోపాలునకు అంకితముగ నీయ 


బడినది*21 
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భారతి 


రఘనాధ వాయకాభ్యుదయము"- సొంఘిక విషయములు 


ఈ అభ్యుదయ కావ్యమున అనాటి సాంఘిక విషయములు 
దో్యోతక ములగు చున్నవి, 


1. రాజు - కోలువు 


రఘునాధుడు సతి దినము రెండుమారులు కొలువు తీరెడి 
వాడు, నిదుర మేల్కొనిన తరువాత బంధుమ్మితుల తోడను, 
స్నోనాదులు ముగిసిని పిదప అలంకృతుడై అందరికోడను కొలుపు 
తీర్నెడివాడు 22 


2, రాజు - స్వారి 


తంజావూరు నగరమున రఘునాథ భూపాలుడు స్వారి 
వెడలు చుండెడివొడు 


తి వ స్తములు 
చలువలు, పైరిణి చలువలు, దువ్వటములు, దువ్వలువలు, 
రంగురుమాలు, సరిగదుస్పటి, పీతాంబరములు, చలువచీరులు, 


కీలు రత్నము గండ్డ కెంబట్టి రవికలు పురుషులు, స్త్రీలు 
ధరించెడివారు, 


4 ఆభరణములు 


కంరమాలికలు, కంరసరములు, పచ్చఎ పదకములు, 
కెంపుల పిడి, వజిముల ఉత్తరిగలు, వజ్య్రముల చేసరులు, కెంపుల 
కడియములు, రత్నాంగుశీయకములు, పజ9ముల చేసరుల హారములు, 
కట్టాణీ ముత్యముల కంరసరులు, సోగముత్యముల ఒంట్లు మొద 
లగునవి రాజుల ఆభరణములు 


ఆహారము 

పచ్చళ్లు, శాలితండులములు, బంగారు రంగు గల పప్పులు, 
శాకపు కూరలు, కస్పురపు కోడి, కుంకుమను కోడి, కస్తూరి కోడి, 
పాల కోడి, కట్టుకోడి, పన్నీరు పాయసము, వెన్న, చక్కెర 
వేసి వండిన చేపలయూర్చు, బిరంజి, అప్పడములు, వడియములు 
మొదలగునవి రాజుల ఆహారము, 


పిండి వంటలు 


'పేణీలు, మండిగెలు, లడ్వములు, పూర్ణ కలశములు, 
వెన్నకజ్ఞాయప..లు, మణుగు బూలు, అతిరసాలు, సారసత్తులు, 
కరివడలు, దధి వడలు, పస్పు కుడుములు, తెలికొక్కు రొజె, 

టి 


అగమ 
యట్‌ 


తి6 


కతెంకాయ రొశ్సై, నంబారు రొ స్స తని బోలు, "పెంకాయ పాలు 
జీలక్యర పాయసము, చలువ పాయనము మొద ంగునవి, 


ఫలములు 

ఎ ఎదొడీ పండ్లు, పనస తొనలు, తియ్యమామిడి పండ్లు, 
(దాక పండ్లు, ఖర్జూరి ఫలవిలు, నేశేడ., రేగ, కిత్తద్కి పాల 
దోస్క వెలగ సండ్లు, దానిమ్మపండ్ల గింజలు మొదలగునవి, 


వాద్య విశేషములు 

వీణ, మురళి, రవాబు, తంబుర, కిన్నెర ముఖవీణ, స్వర 
మండలము, రొవణ హస్తము, చెంగు, దండె, డక్కి, తాళము 
యిదలగునవి ఉత్సవ సమయములందు చిరుత మద్దియలు, కాహ 
ళలు, నేరులు, ఢక్కంలు, ధవళ, శథఖపషులు మొదలగునవి 
వాడెడివారుం 


నాట్య ములు 
పదశేళి కొరవంజి, శివలీల, గుజరాతి, దే మొదలగునవి 


రాజకీయోద్యోగులు 


గుటిగొల్ల లు, బొక్యంసము వారు, వేతరిహస్తులు, మజాల 
ళం అవావ 
శీలు, రాయసములవారు, అవశరముల వారు మొదలగువారు 


మతము 


నాయకరాజుతిందరును వైష్ణవ వుతావలంబులు రఘునాధ 
రాయలు వెషవ మతావలంబకుడు23 ఇతని కులద్రై వము రాజ 
గోపాలస్వామీ తాతొచార్యులు ఈతని కులగురువు వీరిరచన 
లన్నియు వెష్టవభకికి నిదర్శనములు, 


ఈ రితిగ నాయకరాజుల వైభవమును, ' దినచర్యను, 
సాంఘిక మత రాజకీయ స్థితిగతులను విజయరాఘవుడు రవ్యి 
ముగ రచించినాడు, చొరితికాంశ ములను కూర్చి శృంగార కావ్య 
ముగ, కవితామాధుర్యవు గలిగిన రఘునాథ నాయకొభ్యుదయ 
మును విజయరాఘవ నాయకుడు శంతరించినాడు 


పాదనూచికలు 
| (అ] కొకొ గండ సత్యవతి మసలు తంజాపురాంధు సాహిత్య 
చరితం, పుట 85, 
[అ] నిడుదవోలు 'వేంక్షటరావు వ దక్షిణ దేశీయాంధి 


వాజ్మయము, పుట 115, 
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న్య 


[ఫి 
వ్‌, శ 
త్య కలే 


1 


[ 1థాఠి=1 989 ] 
కునొాంచుక చవితి సంచిత 


వజ్రొత్పవ సంచికగా 
ఇ క ర న. 


10908 లో వినాయక చవితినాడు వారష్యతికగా జన్మించిన అంధ్రష్మతిక తెలుగువారికి చేస్తూ 
వచ్చిన 'సేవ ఇంతా అంతా కాదు. ఇప్పటికి ఏడున్నర దశాబ్దాలుగా అంధ సచ్మిత వారపత్రిక 'ఆంధుల 
ఆదర్శాలక్కీ ఆశయాలక్రీ వారి సంస్కృతికీ [ప్రతిబింబంగా ఉంటూ వచ్చింది పారకులు, ఇతర | శేయోఖి 
లాషుల అదరాభిమానాలతో, మరింత ఉత్సాహంతో ఈ సేవని కొనసాగించాలన్న కృతనిశ్చయంతో ఉంది 





లె 


తెలుగువారి సర్వతోముఖ వికాసానికి 7 సంవత్సరాలకాలంలో అంధ సచ్మిత వారష్మతిక చేస్తూవచ్చిన 
కృషి ఎటువంటిదో కొంతవరకయినా ఈ వినాయక చవితికి వెలువడే వజోత్సవ సంచిక తెలుపగలదు ! 

అంధ సచి;త వారప్యతిక సంచికలో అప్పటివారివి, ఇప్పటివారివి ఎన్నో రచనలు ఉంటాయి _ 
కథలూ, వ్యాసాలూ, కవిత్వం, బొమ్మలూ మొదలయినవి ! 

ఆంధ సచ్మిత వారప్యతిక వజోత్సవ సంచిక కనీసం రెండు వందల "పేజీలతో, పూర్తి ఆఫ్‌ సెట్‌ 
ముద్రణతో వెలువడుతుంది ! 


తం తతంతతం తతత ంచతంయతతుంయతంపతం తకం టకంయతంయి న్నే 


వెల, రూ 4ఉీ-00. 


కలం ంనోతుతో టమ టక్కుతపుటో పయకి పుటము నుట తలో యట టు టమోటో స్కుయుటము యాట సయతో మలము రో ్పుతోర్పుటోమ్న షయమ రటప్పుటమరోనలోషు లోనా 
అనంతర పంలయర్‌ స్తంయిసాంయ్ల్యో పంంయి స్రంంయసైంంయ్ష్యన్లపంయ్లట్యూంయ చంపా వ్తాంయ్యా పంప పాంయ్యో 
ఆగహ్హు త్ర 1003 


రషయయంకతాంయసంయహాంయయాాచహంయంమనుననతాయతతరతకరకతం తత కచంకసం్లూ 


తెలుగు సొహిత్యములో అభ్యుదయకావ్యములు _ రఘునాథనాయకా భ్యుణయము పరిశీలనము 


లీ జిం నాగయ్య ద్విపద వాజ్మయము, పుట 884. 


శ, విజయ రాఘవుడు _ రఘునాథనాయకాభ్యుదయము (ద్విపద 
పీరిక _ మల్లంపల్లి సోమశేఖర శర్మ, పుట 142 


*డ్తులా' (ప్రబంధ విషయము 


తమిళ సాహిత్యములో నున్న 84 విధములగు 
ప్రబంధ పికియలలో “ఉలా' అనునదొకటి. 'ఉలా'అనగా 
ఉత్సవము అని స్థూలముగ గ్రహింప వచ్చును ఉత్సవ 
సమయములలో అశ్వముపై లేదా మదపుహేనుగుపై దేవుని 
యొక్క లేదా అ దేశాధీశునియొక్కు ఊరేగింపు ఉత్సవము 
ఊరియొక్కం ప్పిధాన వీధులలో జరుగుచుండెడిది అఆ 
సమయములలో 'మేడలపై అధివసించి అదితిలకించు సప్పవిధ 
గణికలు అ దేవునియొక్క మూర్తిని లేక రాజును చూచి 
పరవశము చెందుచుండెడివారు. ఈ స్త్తవిధ గణికలను 
వయో భేదమును బట్టి స్నప్త విధములుగ గణిందిరి, ఆ 
ఉత్సవ సమయములో యౌవ్వనవతులై న గణికలు రాజు 
యొక్క సౌందర్యమునకు పరవసించి సమ్మోహితులగు 
చుండెడివారుః మన్మథ భావములకు లోనైన అట్టి యౌవ్వన 
వతుల గాజులు వదులై వారి మణికట్టులపై జారి పడు 
చుండెడి నట, ఇది వారి మోహ పారవళ్యమును సూచించు 
చుండును. అదే సమయమున రొజు కూడ అట్టి గణికను 
గాంచి మోహనము చెంది విరహు డగుచుండెను. ఇట్టి కావ్య 
మును మోదొంతముగ లిఖించెడివారు. రాజును ఆనందింప 
జేయుటక్సై వెలసిన కావ్యముల కోవలోనికే ఊ పిబంధ 
ములు చేరును, అందువలననే తాము కొలువున్న రాజును 
కథానాయకునిగ చేసి *ఉలొ పిబంధములను అనాటి కవులు 
రచించిరి, ఈ ఫక్కికనే అభ్యుదయ కావ్యములలో కవులు 
ప్రవేశ పెట్టిరి కొన్ని కావ్యములలో దేవతలను కథా 
సాయకులుగ చితించి స్పప్తవిధ గణికలు భి పారవళ్య 
మును చెందినట్లు చితింపబడినవి 


ర్‌ం "కవిం ఆర్‌, నరసింహం జాలా దక్షిణాంధధియుగ వాజ్య్మయము, 
ప్రభమ భాగము, పుటలు $8 _- 09. 


8. వి అరుణకువూరి ___. తెలుగులో చారితక కాస్యములు, 
పుట 249. 


క 
రం 
రి 
10. 


11, 


లి 


18 


గలి 


[గ 


[స్‌ 


16. 
క్షేగా 


18, 
10 

20, 
లం 
తి 
జి 


తి 


దక్షీణ దేశీయాంధరి వాజ్బ్మయము, పుట 1105, 
పైదే, పుట 115 
పెదే, పుట 117 
ఉభ్రూషించి యచ్యు తాభ్యుదయాది ప్రబంధ 
నిర్మాణమున మాకు నిఖిల దేశముల 
నిర్మల సత్కీరరి నెగడు 9 
[రఘునాథ నాయకుని నల చరితం (ద్విపద), 

అళ్వాసము 1, ద్విఎద పం క్రులు [తిరి _ శ40ం] 
డా॥ ఎన్‌, వెంకటరావు __.. ది సదరన్‌ స్కూల్‌ ఇన్‌ 
తెలుగు లిటరేచర్‌ _ *“అచ్యుతాభ్యుదయకు ఈస్‌ ఎ ద్విషద 
కావ్య దబియి రఘునాథ డెపిక్టింగ్‌' ది లయిఫ్‌ అఫ్‌ అచ్యుతస్ప 
నాయక, హిస్‌ ఫాదర్‌, దిస్‌ ఈస్‌ ది ఫస్‌ట్‌ అఫ్‌ దిటయిప్‌ 
అఫ్‌ అభ్యుదయ కావ్యాస్‌ ఇన్‌ సదరన్‌ స్కూల్‌ ౫ పే 10, 
ఏ. పవీరపసాదరావు ___ రఘునాథ నాయకుని కృతులు - 
విమర్శాత్మక పరిశీలనము (అము[దిత సిద్ధాంత వ్యాసము); 
పుటలు 18 _ 19 
ఆర్‌, సత్యనాథ అయ్యర్‌ __. షాస్టరీ ఆఫ్‌ ది నాయక్‌స్‌ 
దక్షిశాంధ్శియుగ వాజ్మయ చరిత౦, "ప్రధమ భాగము, 
పుట 22 
కురుగంటి సీతారామయ్య తంచాపురాంధి నాయక రాజ 
చరశిము, పుటలు 208 . 208 
ద్విపద వాజ్మయము, పుట 886, 
రిఘునాథనాయకా భ్యుదయము, పీరిక, వల్తంవల్లి సోమశేఖర 
శర్మ, ప్పటలు ర్‌£ యు 5్‌8ిం 
ప్రైదే, పుట 88, 
పైదే, పుట 51. 


పెదే, 
న. 


పైదే, 


పుట 52 
అశ్వానము 1, ద్విపద పంక్తులు 820 _. 820, 
తెలుగులో చారిత౦క వ్యాసములు పుట 21, 


రఘ్మునాథనాయకాభ్యుదయము, అళ్వాసము 1, ద్విపద 
=౦ క్రులు 0684 అ రర 1, 


1083 


శ్రీ కలునకొలను సదానంద 


పం తా 


కొం6 పైకి వెళ్లే బస్సెక్కి కూర్చోగానే, కళ్ళలో మెదిలేది 

గోవిందుడే 1 మొట్టమొదటి సంపాదన _ దిన జీతం 
సన్నెండు' రూపాయలు 'చేతిలో పడగానే గుండె చాటున తచ్చాడే 
కోమలి గుడిసె తలుపు తెరిచి చిరునవ్వుల మరుమల్లె లు పరిచి 
స్వాగతం ఛెబుతున్నట్లున్న ఊహా చిత్రం తస్ప మరేదీ పొడగట్ట 
లేదు. హనుమంతు కళ్ళకు 1 


ర్‌ 


నరుడి కోరిక తీర్చే పాతాళ భైరవిని పదిలపరచుకున్నట్లుగా 
పన్నెండు రూపాయల్ని పంట్షాం 'ఏనక జేబులో దోపుకుంటూ, 
గేటు దాటి రోర్టుమీది కొచ్చాడు హనువ ంతు,. పిచ్చెక్కిన 
గుర్రాల గుంపులా ; రుగులు తీస్తోంది రోడ్డు. మైలున్నర దూరం 
లోనే వుంది గూడెం. ఏం చెయ్యాలో తోచని హనువంతుకు 
మాతం రోస్టుమీద కాళ్ళు సాగలేదు. 


“ఏమ్‌ ।! ఏంటిడీ। వొదులూ 1ఓి పది రోజుల కితం 
గుడిసెలో దూరి తాను కోమలిని, వాపేసుకున్నస్పుడు అమె అనిన 
అ మాట గుర్తుకొచ్చి, అతడి నరాలు జివ్వుమన్నాయి. ఆ మెత్త 
దనాలన్నీ మళ్ళీ ఓమారు ఒంటిమీద పారాడినట్ల నిపించి పులకించి 
పోయాడతను, 


ఇరానీ హోటల్లో టీ తాగి, సిగరెట్లు రెండు కొనుక్కుని 
గుప్పు గుస్పున పొగవదులూ సినిమాకు బయలుదేరాడు. సినిమా 
దాగుంది అందులో శ్‌ సీను బావుంది, హీరో హీరోయిన్ల 
శృంగారం "బావుంది. హీరోయిన్‌ అందచందాలు బావున్నాయి. 
ఆమ. హీరో కౌగిట్లో ఒదిగి పోయినప్పుడల్లా హనుమంతు కురు 
వయసు బావురుమంటూ ఏడవసాగింది. అ కౌగిలి తనదై తే ఎం 
బాగుంటుంది ।! అందరాని చందమామ అ హీరోయిన్‌ 1 కౌగిట్లో 
యిముడ్చుకుం'పే కోమలి చాలుగదా, హీరోయిన్‌ వంపుసొంపల్నీ, 
ముద్ద మురిపాలనీ తలపింప జేయటానికి ? 


కోమలికి పెళ్ళయింది, పెళ్ళయిన రె డేళ్ళశే పసుపు కుంకం 
చెరిగిపోగా, పుట్టింటికి తిరిగొచ్చి, ఏకాకిగా వుంటున్న ముసలి 
తండిికి తోచుగా వుంటోంది. గూడెంలోని కోడెకారు చిన్నవాండ్డు 
కొందరు కోవఐలి సందిట్లో పయను పొంగుల వేడి నురగల మీగడ 


ఆగషు 
0! 


వం 


కోవంలీ 


తరగల్ని రుచిచూళారన్న గుసగుసలు గొంతెటత్తి చెవిలో కయ్యిలిడ 
కుండా వుండిపుంసే, హనుమంతు ఆ రోజు ఆమెను అలా 
వాసేసుకుని వులడేవాడు కాదు, ' అంత.ధై ర్యంచేసిన్నా వేడి నురగల 
రుచి తన నోటికి అందనే లేదు, అమె తనను విదిలింఛిపారేసి, , 
పైట సవరించుకుని, “*కడుప్ప కూటి రేడి సే కొప్పు పూలశేడ్చిం 
దంట: రూపాయి సంపాయించే బగిసి లేనోడిక్క డా అడది 
గోవాల। ఓ యబ్బో, మొకం జూడు; నేనేం బండమింద రోలను 
కుంటివా, తేరగా దంచుకుపోటానికి? ఫో$% అఠటూ ఈసడించింది. 


జేబులో డబ్బులున్నాయి, ఇప్పు జేమంటుందో కోవలి?.... 
ఏమంటుంది? “శుభం” అంటూ శకునం పలికింది వెండి తెర. 


హనుమంతు ఇరానీ హోటల్‌లో: చికేన్‌ బిరియానీ తిని 
బిల్లు చెల్లించి, మిగిలిన డబ్బు లెక్క పెట్టుకున్నాడు, _ అడు 
€గి యా టి స హు శ 
రూపాయలున్నాయి. ఫరవాలేదు, కోమలి ఈసడించుకోదు. పగ 
బట్టి ముసురుకుంటున్న వెన్నెల వేడిని సిగరెట్టు దమ్ములతో 
తడిపేసుకుంటూ గూడెం చేరుకున్నా గతను, 


మక్కుతూ, మూలుగుతూ. గుడిసె బయట అరుగుమీద 
కడుపులో కొట్ల ముడుచుకుని వడుకున్న మినెయ్య కళ్ళల్లో 
చుక్కలు మొలివాయి*. “అట్బోడదొద్చేసినాడే అచ్చిపీ( 1 
ఇంత రేతిరిదాకొ ఏంజేస్తా వుంటివిరా నాయినా, తొందరగా 
యింటికి రాకుండా ?” 


*ట్రొన్‌లో వుంట!  ” హనుషుంతు కాబృ 8డుక్క స, 
యింట్లోకి వెళ్ళాడు, :ంట్లామూ చొక్కా విప్పి గోడకు తగి 
ఉరి న్‌ 
లించాడు నాలుగు మూరల సంచె కట్టుకుని, సిరిధాప పరుచు 
కున్నాడు, 


ఉజ్రదేందిరా'; తినకుండా 30డుకుంటావా ? నాలుగు గంజి 


మెతుకులుండాయి,.ర ఫొ అంది లచ్చిమి, 


“వొద్దులేయే: నిద్దరొస్తావుంది నాకు, మీరు తాగెయ్యండి 
కణ మూసుకుని బోర్ల నడుకున్నాడు హనుమంళు. తొను వద్దన్న 


1983 


భారతి 


గంజి అమ్మా అయ్యా తాగారో లేదో అతడు గమనించలేదు, 
లచ్చిమి దీపం ఆర్పేసి పడుకుంది. 


అరగంట గడిచాక, హనుమంతు పై కిలేచి వాకిట్లోకివచ్చాడు. 
వెన్నెల గంగవెరులె త్రినట్లు గంతులు, 'వేస్తోంది. చందమామ 
కప్పుకున్న మేలిముసుగులో ఇరవె బారల “దూరంలో కోవలి 
గుడిసె కనిపిస్రోంది. వెన్నెల్లో వేగిఫోళూ వింవిసా నడిచాడు 
హనుమంతు. " గుకినె బయటి గంగిరేజి చెట్టు కింద నులక 
మంచంలో ఒదిగిపోయి. గురక తీస్తున్నాడు, వలి తండి9) 
రాజయ్య, హనుమంతు మెల్ల గా ఒడిసె తలుపు తట్టాడు, 


తెరుచుకున్న తలుపు సందులో నుంచీ మైనపు ముద్దలా 
ర్‌రిగి మాయమై పోయాడు, 


ఇదంతా చూస్తూనే వున్నాడు మునెయ్య. 


న్‌ ఛి. 


కోమలి గుడిసెలోంచి బయటపడి, కొడుకు ' ఇంట్లోకి రావ 


టాన్ని చూడవలసివస్త్రంది కదా అన్న సిగ్గుతో మూసీస్‌ కన్ను 
తెరవలేదు మునెయ్య. 


తెల్ల వారింది 


పెదవి విస్పటానికి ఓపికలేనట్లు, నిలబడటానికి తీరికలేనట్లూ, 


కాళ్ళకు చకా9ిలు తొడుక్కుస్న క హాడిలా తొందర తొందర్‌గా 
టొనుకు వెళ్ళిపోయాడు హనుమంతు, 


లచి*మి కూలికి వెళ్ళింది. ఒంట్లో శక్తి ఉడిగిపోయి, పనీ 
పాటా చేసుకోలేని స్థితికివచ్చిన మునెయ్య్‌ ఇంట్లోనే కార్చున్నాడుం 


పొద్దు గూట్లో పడేదాకా లచ్చిమి తిరిగిరాదు. (కితింరోజు 
నాయుడుగారు ఆమేకు కూలిడబ్బులు యివ్వనేలేదుు పాతబాకీ 
కింద చెల్లు వేసుకున్నాడు. అందుచేత, కాలే కడుపును నిన్న గంజి 
నీళ్ళతో చల్లార్చుకోవలసి వచ్చింది. పాపం, పరగడుపుతోనే పనికి 
వెళ్ళింది లచ్చిమి, 


మధ్యాహ్నం కాగానే చునెయ్య కడుపులో అకలి అగ్గిగా 
మారింది, మంచినీఖ ముంచి తాగుతుంపే, రాజయ్య యిీఠీటీ 
వాకిట్లో నుంచి కోటల "కేఠ వేసి పిలవటం వినిపించింది. “మావో. 
ఓ మీనెయ్యమావోం 1 

*ఏ వే(+%” అంటూ బయటికి తొంగిచూశాడు మునెయ్య 

“ఇటా 1 అయ్యు రమ్మంటావుండాడు.” 

తలుపు గొ శృం పెట్టి అ యింటికి వెళ్ళాడు మునెయ్య, 


*ఏంద్రిరా రాజిగా ? 


9ఘ్రార్బో | అయిఫోయిందంటపే కోమలా 

౪బ్లదో |, ఎంత సే సేపులే, ఇంకొక్క నిమషం ఖో 

*క్రానీ మరి; నీ కొడుక్కేందో ఉద్యోగ మొచ్చిందంట 
గదరా మునెయ్యా ౫ 

“ఆం పదోతరగతి పరీక్ష తప్పినోడికి ఏముద్యోగ మొస్తుం 
దిలే? సదుపవుకు సున్నజుట్టి ఐదారేండ్లు విసవెద్ట మాదిరిగా తిరిగి 
నామ, ఇప్పుడదేందో చిన్న నౌకరీ ఏసీనారు. ఏ పొద్దు జీతిం అ 


పొద్దే యిచ్చేస్తారంట 1 నిన్నట్నుంచీ మొదులు : అదయినా, పరిమి 
నలత రెండు మూడ్జెల్లుంపే జాస్తిల 


మాటల మధ్యలోనే, అన్నంలో వేడివేడిగా కూరపోసి 
రెండు కంచాలు తెచ్చి వాళ్ళముందర పెట్టింది కోమలి 


కత్రినగ్రా మునెయ్యా పావుకిలో మాంసందెచ్చి కూరి 
జేసింది. ఉడికింది గదా, పెట్టమ్మీ అం'పే, మావ6రానీ మావ 
రానీ అని ఒకిపే పాట 1 


నోట్లో వూరుతున్న నీటిని గుటకవేస్తూ, పొగలు కక్కు 
తున్న కూరలో చెయ్యి పెట్టాడు మునెయ్య. 


“*పమంటిపీ ? పరిమినెంటుద్యాగం కాదంటావా * ఏదో 
ఒకటి 1! మంచికాలం రాకుండానే పోతుందా? చెట్టంత కొడుకు. 
సాకి సంతరించేస్తాడు, నోరూ ఒక కొడుకు లేకపోయె. ఈ తిప్ప 
లుండేవి కావు మాకు శి 


మునెయ్య నోట్లో నీళ్ళారటం ఆగిపోయింది. 
నోటికి వెళ్ళలేమీ, "ఏమీ అనుకోబొకరా రాజయ్యా । 
అదొక మాదిరిగా వుంది నేను తిన్లేను” 
చరచరా బయటకు వచ్చేళాడు. 


ముద 

ద్‌ 

ఒళ్ళు 

అంటూ పె కిలేచొడుం 
యా 


అశడి వెన'కే గుమ్మందాటి వచ్చిన కోవలి “ఏం మావా6౬? 
నా చేతి కూడు తినగూడదా ? అని అడిగి, టక్కున తల వంచు 
కుంది, 


6బ్ధాాఅదేం మాసే? నీ చేతికూడు తినాలంపే అడిగి 
రొవాల । అదురుష్ట మంపేమీ ఆయల్థిగ 3 నా కొడుకు నాకు 


బెట్టాల్సిన కరూడే అది, దా? న్‌ నువ్వు పెద్దే తినాల్సొచ్చింది గదా 


అం సిగ్గుగా వుంది. ఒసే కోవులా। "నువ్వు ఆడపిల్లయితే 
మాత్రం ఏవేం? బుద్ధిమంతురాలివి 1 తప్పో ఒప్పో, నీకు చేతనై న 
పన్దేసి, ఏ దివూ గ్రాలీని తండి9కి పసైడు కూడు. బెడతా వుండొవు. 
నీ అయ్యకు నువ్వు కూతురివి గావ కొడుకువి! దయ అనేది 
లేకపోతే కొడుకందుశే, నీ బోటి కూతురు మేలు [ అంటూ 
అమె తల నిమిరి చెమర్చే కళ్ళతో గుడిస్తెవెపు నడిచాడు 
మునెయ్య, 


న ల. 
నో నో 


ఆగమ 
| యె 


| 


శ0 


1983 


శ్రీ కాకుమాను తారానాథ్‌ 


ఫాష-= సంస్క్యూతి : అప్పుడు - ఇపుడు 


ప్రొఫెసర్‌ జీన్‌ ఫిలియోజాట్‌ గత సంవత్సరం అక్టోబరు చివర 
న 


వారంలో గుండె పోటుతో, తన "768వఏట పారిసళలో మర 
ణించాడు. (ఫ్రాన్సులో అధునాతన భారతీయ భాషల ఆజా గడుగా 
జీవితం [పారంభించి, 1955 మంచి 19/7 వరకు, పెండిచేరి లోని 
(ెంచి ఇస్టీట్యూట్‌' కు డైరెక్టరుగా ఉన్నారు, అంతర్జాతీయ థ్యాతి 
చెందిన ఫిలియోజాట్‌ తమిళ, సంస్కృత భాషలలో అనేక పరిశోధనలు 
జరిపారు. భారతీయ భాషా (పేమికుడు. 


(థ్రీ ఫిలియోజాట్‌ తన అభ్మిపాయాలను నిప్యార్షగా చాటే 
పండితుడు. నేటికి రెండు దళాద్ధాలకు ముందు నవంబరు 1562 లోనే 
ఒక విలేఖరి అడిగిన [పళ లపీ సూటి సమాధానాలిచ్చాడు. 


మీ దృష్టిలో ఈ దేశపు ఏకత్వాన్ని కాపాడేందుకు ముఖ్యమైన 
విషయంగా ఏడి తోస్తుందో చెప్పగలరా అన్న దానికి సమాధానంగా 
ఇలా అన్నారు- “ఇండాలజీని నేను అర్థం చేసుకొన్న కొద్ది - హిందూ 
మతము, సంస్కషృత భాష = ఈ దేశానికి సంస్కృతిని (కామన్‌ 
కల్‌చర్‌ (పసాదంచిన మూలకారణాలని (బేసిక్‌ ఫ్యాక్టర్స్‌ నేను 
నమ్ముతున్నాను. ఆయితే హిందూయిజం అనే మాట పం౭ధి మనం 
సంకుచిత భావనతో వాడే *“మతము” అనే దాని కంపే విశలమయింది* 
హిందూ జీవిత తత్వము, దానిచే నిర్ణయింపబడిన వ్యక్తి యొక్క 
వ్యక్తి గత సామాజిక నడవడికకు సంబంధించిన సిద్ధాంతాలు ఎంత 
ఆచరణ యోగ్యంగో మలచబడ్డాయంటే, [ప్రపంచమంతటా ఆచరణ 
యోగ్యాలు కాగలవు. అయినా బాహ్య ప్రవర్తనలో కావలసినంత 
వైవిధ్యానికి స్థానమిస్తున్నాయి. నేను భారత దేశంలో పల సటించొను. 
ఉత్తర భారత (గ్రామీణులు కాని, దక్షిణ భారత గ్రామీణులు కొని. 
పరిశీలిస్తే వారివారి (పత్యేకతలలో ఎంతో వైవిధ్యం కనిపిస్తుంద్‌, 
అయినా వారిలో జీవన మూల్యాల పట్ట ఒకే దృక్పథము, ఆరాధనా 
పద్ధశీలో, కళాత్మక భావ (ప్రకటనలో ఒకే ధోరణి కలిగి ఉండటాన్ని 
గమనించాను. నా ఉద్దేశ్యంలో సంస్కృతికి ఈ దృక్పథమే. పెద్ది 
(శ్రీరామరక్ష. అయితే దేశంలో రకరకాలైన కర్మ కాండలు, నమ్మ 
వీలులేని అనేక మూఢాచారాలు కనపడతాయి. 
శీలక్రుడైనా జాహ్యంగా కనిపించే ఈ తంతునంతా హిందూయిజానికి 
ఆపాదించినట్టయితే, హేందూయిజంలాంటి గొప్ప మతం పట్ట అన్యా 


అంతమ్మాతాన ఏ పర 


ఆగసు 
బట 


శ్త్షే 


యంగా (పవర్తి ర్తించడమే, ఆసియా జాతుల చర్మితను వ్ర ఏ కొద్ది పాటైనా 
సరే తులనాత్మకంగా అధ్యయనం చేసినట్టయితే, భారతీ దేశము ఏక 
సంస్కృతీ (కామన్‌ కల్‌చర్‌) కలిగి. _ఉఊండటానికి హిందూయిజం 
తప్ప వేరు కారణం కాదని ఎవర్టైనా ఒప్పుకోక తప్పదు. ఉదా 
హరణకు ఇండో-చైనా తీసుకోండి. మొత్తం 'ప్రాతానికి అనేక 
సమానతలున్నా, అది విభిన్న జాతులుగా విడిపోక తప్పలేదు. దానికి 
ముఖ్యకారణం, నా దృష్టిలో, హిందూయిజంలాంటి సామాన్య మతం 
లేక పోవటమే ” 


అలాగే సంస్కృతాన్ని గురించి ఇలా అన్నారు. సూటిగా 
చెప్పాలంటే కేవలం పురాతనత్వం వల్లకాదు. మతైక భాషగా ప్రారంభ 
మయిన సంస్కృతం, లౌకిక భాష అయంది. దొత్య వ్యవహారాలలో 
న్యాయ ప్రానాలలో, పరిపాలనా వ్యవహారాలలో, ఉపయోగించబడి 
(పజల దృష్టిలో కూడ గౌరవాన్ని పొందింది. అంతర్‌ రాష్ట్రీయ 
వ్యవహారాలలో కూడ ఉపయోగించబడింది. అశోకుని కాలంలోను, 
అంతకుముందు, సామాన్య (పజల భాష (ప్రాకృతము. అప్పడు. 
షుమారు క్రీస్తు శకారంభ (వాంతంలో _ తన విస్తృత పదజాలం 
వల్లా, తన అందం వల్దా, వ్యక్రికరణలో తనకుగల సౌలభ్యం రేత్యానూ 
--సనంస్క్ట్యూతం (పాకృతాన్ని జయించింది. భారత దేశం మొ త్తంలోను, 
ఎక్కడై నానరే, సంస్కృత మొక్క పే సం్యపదాయ సిద్ధంగా (క్లాసి 
క్ట నేర్చబడుతున్న భాష. ఆది కేవలం భారతదేశంలోని బౌద్ధులకు, 
హిందువులకు మ్మాతమ కాదు, జవాన్‌, టివెట్‌, ఇండోబైనా, ఇండో 
నేషియాలోని (ప్రజలకు కూడా _ మధ్య యుగాల్లో పీతికరమైన భాష 
నిజానికి బౌద్ధము, వైవవము, శ్తైము మొధలైన మతాలు 
సంస్కృృతభాష ద్వారానే విదేశాలలో (పచారమయ్యాయి. చోళరాజుల 
పాలనాకాలంలో కాంబోడియా, తమిళనాడులమధ్య సాంస్కృతిక 
సంబంధాలు కూడా సంస్కృతం ద్వోరానే సాగాయి. నిజానికి, అన్ని 
భారతీయ య వెనుకగల ఆత్మ సంస్కృతమే అనేదీ ఆందరికి 
తెలిసిన విషయ 


ఆఅయమింది. 


తమిళానీకి, సంస్కృతానికి గల సంబంధాలను గురించి ఇలా 
అంటారు లం యావద్భారత భాష అయిన తరువాతి 
దశలో తమిళ మేధావులు దాని (కమబద్ధంగా స్వీక రించారు. అలా 


1988 


భారతి 


జరగటానికి ఒక చిన్న కారణముంది. అప్పటికే తమిళం పూర్తిగా 
వికసించింది. ఈ పద్ధతిని చూసి భయపడలేదు. ఎందులో శేష్ట్మమైన 
విషయమున్నా వు స్వీకరించటమనే తమిళ సంస్కృతికో- =ఈ సమ 
న్వయ్య ధోరణి ఏకీద్ధవిచిర్షది. *అంత్లే రాక సంస్క్యాతం కి వాణిజ్య 
సాంస్కృతిక , రంగాలతో బాగా ఉపయోగపడింది, తమీనాడులో 
దీని ఫలితంగా వచ్చిన 'ె పెద్ద గొప్ప మార్చు, సంస్కృతంలో భి 
సంబంధిమైన సాహిత్సపు “పెంపుదల, భారతదేశంలోని కోటాను కోట్ట 
హృదయాలతో తమ తాళ్విక చింతనకు ఏకం చేసే సిందుకుగాకు 
(పముఖుల్జైన శంకరులు, రామానుజులు,” ఈ&౦కా వ తత్వ 
ేరాక్ర చోట 
చెప్పినట్టుగా శంకరులు, రామానుజులు దక్షిణాపథంలో బా 
కరణకు న. నం (శాన్స్‌కిటైసింగ్‌ (ద్రవిడియన్స్‌). 
ఈ సమాసం సంస్కృతభావ ప పట్ట తమిపల భావాలను మనం అర్థం 
చేసుకోవటానికి సహాయం చేస్తుంది. ఈ నాటికి సంస్కృత పదాలు? 
భావాలు తమిళంలో కలిసి పోయినట్లు కనపడతాయి.” 


వేత్తలు, భ కులు, బుషులు సంస్కృతాన్ని పరించారు. 


తమిళాన్ని “ోపద్ధి” చేసే (పయత్నాన్ని గురించి ఇలా 
అంటారు* “తమిళం అివృ్థి చెందుతున్న ధాష, దాన్ని ఇంకా 
సుసంపన్నం చేసేందుకు చే చేసే పతి (ప్రయత్నమూ హర్షింప తగిందే. 
కాని తమిళ స సంస్కృతికి, సంస్క వ్రతం ప పరాయిది అనే న్‌ ఆధా 
రంగా గనుక “శద్ధి' అనే మాట వాడబడితే, దానిని మించిన అర్థ 
రహితమైన విషయు ఇంకొకటి ఉండబోదు, అట్టాంటి ధోరణుల వెనుక 
తొంగి చూస్తూ, 'భారతదేశంలోనే కొక తాం ఖండములోకూడ 


తృజించబడిన “జాతి అపోహలు (రేషియల్‌ మిత్స్ర) ఉన్నాయన్న 
మాట. షై 


ఇంత నిష్కర్షగా వుండేవ్య క్రీ క్ర కాబట్టే, 1968 జనవరిలో 
సుదరాసులో జరిగిన ద్వితీయ (వపంచ తమిశ మహాసభలకు, అధ సత 
వహించటమే కాకుండా, “ఆర్కియాలజీ అండ్‌ తమిళ్‌ స్టడీస్‌” "అనే 
వ్యాసం కూడొ, చదివారు. స్వర్గీయ అన్నాదొగ్రె నాయకత్వంలో 
ఈ మహాసభలు చాలా వైభవంగా జరిగాయి. కాని దురదృష్ట వశాత్తు 
ఇందులో చాలా “అతో ధోరణులు వ్య _కృమయ్యాయి. సంస్కృతం 
కన్నా తమిళమే (వాచీన భాష, వీలయితే తమిళమే “లింకు భాష” 
కావాలి అనేటంత దూరము ఈ ధోరణులు పోయాయి, 


(పొఫెసర్‌ వీలియోజాట్‌ తన వ్యాసంలో “మణి (పవాళి రచ 
నలే కాకుండా తమిళంలోని, సంస్కృతంలోని రచనలను బాగా అధ్య 
యనం చేయాలని చెప్పారు. నేటి ఇంగ్లీషు భాషవలె ఒకప్పుడు తమి 
దేశానికి కూడా, సంస్కృతం ' “లింకుభాష ” అని చెప్పారు. 


అర 


ఆగస్సు 
ట్‌ 


శీల, 


ఇంతకూ * మణ్యపవాళం ఎమిటి ౯ తలుగు విభక్తి (ప్రత్య 
యాలను చేర్చి, సంస్కృత పదజాలాన్నంతా తెలుగుగా చేసే అవ 
కాశం షన్లకుంది. తెలుగు, సంస్కృతం బి విడివిడిగా కన కపడుతూ ఒకే 
వాక్యంలో నమన్వయిందేతి దానిక “మణ్కిపవాళ' ,మనీ పేరు మణులు 
పాల రలిపీ శకట గచ్చితే వాటీ 'పత్యేకస్వరోపం 
అట్టా “'మణ్మిపవిళ' రచనలో, తెలుగు, 
సంస్కృత పదాలస్వరూపం స్పష్టమవుతుంది. 


ఎలా సుస్పష్టమవుతుందో. గె 


ఈ విషయాన్ని మార్చి 1948 “భారతి'లో శ్రీ నిడదపోతు 
వెంకటరావుగారు “తెలుగు _. సంస్థ్భృతం” అనే వ్యాసంలో సులభ 
(గాహ్మంగా చర్చించారు. 

వారిలా అంటారు *.. “మన భాషాసాహిత్య విమర్శనలలో 
అందరును ' దేశభాషలందు తెలుగు లేస్స' అను సూక్తి నుదహరించిన 
వారేకొని అందలి అర్ధముకాని భావముకాని వివరింపలేదు. ..... ఇచటి 
తెల్లుగు అనగా కేవలము అచ్చ తెలుగు అను అర్థముకాదు. అక్ధయిన ఇది 
దేశభాషలలో (శేష్టమగుట కవకాళమేలేదు. ఏలననగా అది కావ$ 
నిర్మాణమునకు సమర్థ మగు భాషకాదు. సంస్కృత పదములు తత్సమ 


' ములుగా అచ్చ తెలుగులో చేరిన వెనుకనే భాషాపరిణామము పూ ౪9 


యైనదని, అప్పుడే.అది కావ్యరచనకు అశుకూలపడినదని ఈవరతే 
తెలుపబడినది. ఈ అభ్మిపాయమును పురస్కరించుకొనియే పూర్వ 
లాక్షణికులు , మ. కావ్యమే వుండదని స్పష్టపరిచి 
కావ్యభాషయే. కాదు తెలుగువారి నిత్య వ్యవ 
హారషులో కూడా య. వాడుకలేక దైనందిన , "కృత కృత్య 
ములే సాగవు. ఇట్టు వ్యవహారమునను, [గాంథికమునను సంస్క్యృృతము 
శరీరమ.నకు ర క్రమువలె (ప్రవహించి. రెండిటికి విడదీయరాని ,అను 
బంధము సమమార్చి సంస్కృృతమ్ము లేక తెలుగు లేదని స్థిరీకరించినది- 
ఇందువల్ల దేశభాషలందు తెలుగు లెస్స అయినది. 44... శ 


ణ్‌ సా ఖ్‌ 


మన మహాసభటల్టు 


తమిళ ద్వితీయ (ప్రపంచ మహాసభలను చూచే, మనం 1968 
మార్చిలో గుంటూరుతో తెలుగు సంవత్సరాదికి. వై భవంగా సభలను 
జరుపుకున్నాము. (నా దృష్టిలో తరువాత అధికారికంగా జరుపబడిన 
(ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలకన్నా ఇవే చక క్కగా జరుపబడ్థాయేమో 
అనిపిస్తుంది). ఈ రెండు మహాసభల ధోరణులు, ఈ రండు భాషలు 
మాట్లాడే (ప్రజలకు చాలావరకు (పతిబించాలు సుమా 


1203 


జ్య 


భాష-సం స్కి ; 


త 


తమిళ మహాసభలలో రాజకీయధోరణులు వేరయినా, విద్యాం 
సులు మట్టుకు సంస్కృృతంకన్నా తమిళానికి (ప్రాచీనతను అంటికట్టి 


డాసికి సిద్ధపడలేదు. అలాగే తమిళ సంస్కృతి భారతీయ సంస్క్యూతి 


కంటే విభిన్నమయినదని అనలేకపోయారు. మన తెలుగు సంవత్సరాది 
గుంటూరు మహాసభలలో * అతిధోరణులు ' కనపడనే కనపడలేదు, 
పైగా భావైక్కత కొట్టవచ్చినట్టు కనపడింది. 


నాటి గుంటూరు పోస్టు గాడ్యుయేటు "సెంటరు అధిపతి డా॥ 
సచ్చిదానందమూ ర్తిగారు, జొత్తరాహుల సంస్క్ట్యాతిని దశత్నిణాదివారికి 
అందించటంలోను, అలాగే దాక్షిణాత్య భావాలను జీర్ణింపచేసుకొని 
వాటీని ఉ త్తరాదివారికి అంది ఎచటంలోను ఆంధులు ఆదినుంచి ఏంతో 
కృషి చేస్తూ వచ్చారు అని చెప్పారు. శతాబ్దాలతరబడిగా ఆంధ్రభాషా 
సంస్కృతి ఉత్తర దక్షిణ భారత సంస్కృతులకు వారధిగా పుంటుం 
దని వారన్నారు. ఉపసంహార సథ అధ్యక్ష పీరంనుంచి థ్రీ పింగళి 
లక్ష్మీ కాంతముగారు జప భాషైనా దృశ్శమాన కాల పదార్థాలు కానవచ్చే 
విషయాన్ని వ్యక్తిక రించగలగాలి. ఆ శక్తి" సంస్కృత భాపకు 
వచ్చింది. అక్కడనుంచి మనం నేర్చుకున్నాం” అన్నారు. ॥ 


1968 భవన్స్‌ జర్నల్‌ ఆగస్టు (పత్యేక సంచికలో “*యూనితి 
ఆఫ్‌ ఇండియన్‌ కఠల్‌చర్‌” అనే వాసంలో శ్రీ హెచ్‌డి. సంకాలియా, 
ప్రా ॥ఫిలియోజాట్‌ (ప్రపంచ తమిళమహాసభలం' (కశ. రెండవ శతాబ్ద 
పులో తమ్మిళదేశానికి కూడా, సంస్కృతమే “లింకుభావ ” అని 
బుజుపు చేసారంటూ తన వ్యాసం చివరలో భాషే చేవపలం ఈదేశంలో 
ఐక్యతా సాధకం కాదు అంటాడు. ' చేర, చోళ, పాండ్య దేశాలు 
మూడిటికీ తమిళం లింకుభాష అయినప్పటికీ ఈ మూడుదేశాలవారూ 
ఎప్పుడూ తమలో రాము యుద్దం చేసుకునేవారన్న ఏషయ్యాన్ని 
మరచిపోరాదు.” 

శ త్త ళ్లు 


డాకరు రఘువీర 
[ర 


కేవలం ఓక్‌ భాష (ప్రాచీనత వలనే సర్వోత్క్య్బృష్టతను దాని 
కంటిగట్టలేము. నూత్నమైనంత మ్మారాన స్తూనతను ఆపొదించలేము. 


భాషలకొళ ధోరణి ఉండాలి. తపును తాము వెస్తృతం చేసు 
కొంటూ మందుకుపోవాలి. నూతనపదాల నిర్మాణం జరగాలి. ముఖ్యంగా 
భారతీయ భాషలు తమ (పాంతమే కాకుండా, వీలయితే, మిగతా 
(పాంతాలవారికి రూడా అర్థమయ్యే రీలీళో పదనిర్మాణం చేయగలిగితే 
మరీ మంచిది. దీనికి సంస్కృతం మనకెంతో ఉపకరిస్తుంది. కాని 
దురదృష్టవశాత్తు తమిళల ధోరణి దీనికి 


అ భో / 1 
వాచినత లరుతొ, సంస్కృతం బడులు శుద్ధ తమిళాన్ని పెట్టడం, 


'ఆగసు 
యి 


అప్పుడు-ఇప్పుడు 


ఫలితంగా * భీ *” బదులు '' తిరు” అనటం, “ఆకాశవాణి” బదులు 
ఇంకేదో_. దీనీ ఫలితం ఇదివరకు అర్ధమయనంతమందికి రూడా 
తమిళం అర్థంకాకుండా పోవటమే, అంటే వృరకలు, పరుగులతో 
ముందుకు పోవలసిన థాషక్కు, అడు గోడ లు కట్టడమేషానని 
అనిపిస్తుంది. 


ఈ సందర్భంలో భారతీయ భాషల అభివృద్ధికి తన యావజ్జీవ 
తాన్ని ధారపోసిన స్వర్గీయ డా॥ రఘువీర చిరస్మరణీయుడు. ఆయన 
దృష్టిలో ప్రపంచంలో శాస్త్రయక్రిమైన నిర్మాణానికి అనువైన భావలు 
మూడు మ్యాతమే... లాటిన్‌, వైనీస్‌, సంస్కృతం. తన నిఘంటువుకు 


"పరిచయ వాక్యాలలో రఘువీర ర5ల్లి0 మూల్మ క్రియలను ఉదహఠించొడు 


ఇవన్నీ సంస్క్భృత్మకియలు. కాని వీటిలో 400 అన్ని భారతీయ భాష 
లకు సామీష్కమైనవి. ఏదో ఒక రూపములో, 10-11 సంవత్సరాలు, 
'మెటిక్కులేపన్‌ దాకానై నాసరే, భారతదేశములోని ఏ 14 భాషలలో 
సైనాసరే ఒక దానిని చదివితే, ఈ 400 1కియల పరిచయం తప్పని 
సరిగా జరుగుతుంది. ఈ విధంగా ఈ 520 [కియలను తన ముడి 
సామ్మగిగా రఘువీర తన నిర్మాణాన్ని సాగింఛాడు. మన. పద 
నిర్మాణంలో మనం కేవలం అనువదించటంలేదని, మన బాషలలోతే 
పార న నా నిర్మాణాత్మకంగా పరిణామాన్ని కలిగించుకుంటున్నా 
మంబాడు డా॥ రఘువీర. చ 


శబ్బపష్ట ప్రముఖ వేదపండితుడు, సంస్కృత విద్వాంసుడు, 
వీటినిమించిన హిందీ (పేమికుడు, వీటన్నిటినీ మించిన భారతీయ భాషా 
్రేమిమడు,. సేవకుడు. కాబక్టే 1962 ఆగస్టులో అభిల భారతీయ 
ఫాషా సమ్మేళనాన్ని జరిపి, తన ఆహ్వాన ఉపన్యాసంలో ఇలా 
అంటాడు “భారత్‌ కీ జనతా, చాహె జస్‌కీ కోయీ భాషాహో, హిండీ 
హో, బంగాల్‌ హో, తామిళ్‌హో, కోయీ థీ భారతీయ భాషామొో, 
హమ్‌కో ఇక్టే యుద్ధభేరినాధ్‌ కరనాహై, హమారి భాషా యెం 
హమారి దేశ్‌ మే చలేంగి, అంధేజీ, అంగేజోంకే దేశ్‌ మే ఫలేవూతే 
పర్‌ హమ్‌ ఇస్కో అపనీ దేశ్‌మే న చల్‌నే దేంగే, యహ్‌ పొమాకి 

జ్ఞాహె. హమారీ సంఖ్యా 968 ]పతిశాత్‌ హమ్‌ జీతేంగ్కె అవస్త 


ఇంకో ఉదాహరణ (పా॥ హ్యారీ స్పిట్‌ బార్ట్‌ 'హదరాబాదులోని 
'సెం్మటల్‌ ఇన్‌స్టిటూూట్‌ లో జర్మన్‌ ఆచార్యులుగా ఉన్నారు. ఆయనకు 
ఇంగ్టీషు, రష్యన్‌, సంస్కృతం, ఇండోనీషియస్‌ భాషలు తెలుసు. 
ఆయనేమంటాడు ? భారతదేశములో (ప్రముఖులైన పాణిని, భర్శృ 


హరి, పతంజలి మొదలగువారు చక్కటి వ్యాకరణానికి పునాదులు 


1003 


భారతీ 


వేశారని, మన ఆలోచనకు, భాషకు పొంతన ఉండాలని, ఇంకా 
ఈనాటి భాషా శాస్త్ర వేత్తలు చెప్పేదంతా ఎప్పడో మన పూర్వీ 
కులు 2000 సంవత్సరాల (క్రితమే చర్చొంచారంటారు. “ది (గేట్‌ 
ఇండియన్‌ (గ్రమేరియన్స్‌ వర్‌ ఆల్ఫో గేట్‌ పొయట్స్‌, ఫిలాసఫర్స్‌ 
అండ్‌ వాట్‌ మాడరన్‌ ఫయిలాలజిస్‌ట్‌స్‌ బింగ్‌ అవృట్‌ యాస్‌ 
న్యూ థీరీస్‌ హాడ్‌ బీన్‌ డిస్‌కస్‌గ్‌ బై దీస్‌ క్లాసిక్‌ ఆథర్స్‌ 2000 
ఇయర్స్‌ అగో.” 

ఈ పండితుడు ఇండోనీషియాలో ఆదేశస్థులు ఇంగ్లీషు, డల్‌ 
₹ం0డు భాషలను వదలివేసి బహుశా *ఇండోనీషియా” అనే దానిని 
'పెంపొందించుకున్నారని అంటారు. అలాగే తేలిక అయిన హిందీతో 
* భారతీయ భాష ' అనే దానిని మన అవసరాలకు. పెంపొందించుకో 
వచ్చు అంటారు. భాషా శాస్త్రవేత్త త్తలకొక హెచ్చరిక చేస్తూ, పదాల 
యొక్క నిర్మాణము, అర్థము వాటి అవసరాలను మనము అంచనా 
వేసే సటప్పుడు ఒక భామయక భా చార్మితక, సాంఘిక, సాంస్కృతిక 

“బ్యాక్‌ (గె డ్‌ * విస్మరించకూడదని అంటారు. 
మన “భాష” మిద మన “పేమ” 

ఇక మన (ప్రస్తుతం. మన మాంధులం. ఆవేశపరులం౦, 
ఆరంభహారులం. థాష్మాపయు కంగా ఆంధరాష్ట్ర మేర్చడిన వెంటనే 
ఎప్పుడో, 1955 "సెప్టెంబర్‌ 29ననే మన శాసనసభ ప్రాంతీయ 
థాషలో పరిపాలన సాగించటానికి తీర్మానించింది. 

కాని ఎక్కడ వేసిన గొంగ? అక్కడే వుంది. 

నేడు మనం (గాడ్యుయేట్‌ స్టాయిదాకా కూడా “తెలుగులోనే' 
చదువ గలుగుతున్నాం. కాని ఉద్యోగాలన్నీ ' ఇంగ్లీషు” ఉఊద్యోగా 
లయ్యాయి. “ఆబ్బక్సి క్ష్‌ పరీక్షల్లో మనం తట్టుకోలేం. 
తెలుగు, రెండూ రావటములేదు. ఇంకొ మూడోభాష జోలికేంపో గ 


ఇంగ్టీషు: 


నేడు ఎంతమందికి మన పూర్వీకులు తెలుగు భాపాభివృద్ధికి 
కష్టపడింది తెలును ! 

ఉదాహరణకు 1901 లోనే హైదరాబాదులో స్థాపింపబడిన 
(్రీకృష్ణదేవరాయ ఆంధ్ర భాషానిలయానికి నాటి మునగాల జమిందారు 
థ్రీ రాజా నాయని వెంకటరంగారావుగారి పోషకత్వ ముందని, అలగే 
వారి పోషకత్వంలోనే 1904లో హనుమకొండలోని ్రీ రాజరాజ 
నరేంద్ర ఆఅలధ భాషానిలయము ఉద్భవింఛిందని ఎంతమందికి తెలుసు? 

అలాగే నేటి తెలంగాణాలోని ఆంధులలో ఉత్తేజాన్ని కలిగిం 
చేందుకు 1921 నవంబంరులో ఆం్గధ మహాజనసభ స్టాపించబడిందని 
ఎంతమందికి తెలుసు ? 


1020లో ఆంధ జనకేంద సంఘ సమావేశం నల్గొండలోని 
సూర్యాపేటలో జరిగి, అందులో ఈ విషయాలను (పచారం చేసేందుకు 
వేతనము మీద గుంటూరుజిల్హా వృన్నవ [గామానికి చెండిన వున్నవ 
వెంళ్ళ్టటామయ్యగారిని (ప చారకులుగా నియమించారని, ఆయన 
దివ్యంగా పనిచేసాడని మనము గుర్తుంచుకోవాలి. 


నాటి నీజాం రాష్ట్రాయ్యధుల రండవ మహాసభ నల్తా బ్లొాండజిల్నా 
తోని దేవరకొండలో 19:1 ఫ్మిబవరి, మార్చిలలో జరిగితె, సర్కారు 
(ప్రాంతాలనుంచి, నాటి త '' సంపాదకుడు థ్రీ గూడవల్టి 
రామబ్రహ్మం, తరువాత తరువాత (ప్రముఖ చర్మిత్రకారుడుగా ప్రసిద్ధి 
గాంచిన థ్రీ మారేమండ రామారావుగారు హాజరయ్యారని మనము 
గు ర్తుంచుకోవాలి. 


ఓక 


(ప జామి! 


థ్రీ వెంకటరామయ్యగారు మే 1988లో, ఆనాటి కరీంనగరు 
జిల్లాలో హుజూరాబాద్‌ తాలూకోలో గట్ట నరళింగాపురం అనే [గొమ. 
ములో ఆంధ్రోద్యమాన్ని పచారం చేస్తుంటే, ర్యాతి 11 గంటలకు 
పోలీసువారు వెళ్ళి హోం స్మెకటరి మిమ్ములను వెంటినే వచ్చి కలవ. 
మన్నారని వారికి తాకీదు అందజేసారు. వారు హైదరాబాదు వచ్చి 
హోం 'స్మెకటరీగార్ని కలిస్తే “మీరు రాజకీయాలు (ప్రచారం చేస్తుంటే 
మిమ్ములను మన్ననూరు ప పంపెదము” అనివృన్న తొకీదు వారికి విని 
పించాడు. మన్ననూరు మహబూవ్‌నగర్‌ జిల్లాలో అమరాబాద్‌ కొండల 
[పాంతంలో వుంది, నాటి నిజాం హయాంలో రాజకీయదోషులను 
విచారణ లేకుండా నిర్బంధించే స్థలము. అప్పుడు ఉద్యమ న్షేమంకోరి 
(/ వెంకటామయ్యగార్ని (పచారక ఉద్యోగంమంచి విముక్తులను. 
చేసారు. వీరు తరువాత కొన్నాళ్ళు గోల్కాండ ష్యతికలో పనిచేసి 
1942 ( పాంతాల్లో గుంటూరుజిల్లాలోని వారి స్వగామమైక వున్నవకు 
వెళ్ళిప పోయారటి. 


ఎకగాడి 1928-88 సం॥రాల నాటికాలం ! ఆనాటి నిజుంలో 
కల (ప్రయాణసౌకర్యాలేమిటి, ఆ రోజులలో వున్నవ వెంక! టామయ్య 
గారు మారుమూలరో "సె సైతము చేసిన (ప్రచారం స్వరూప మెట్టిది! తెలుగు 
భాషపట్టగల వారి అభిమాన మెట్టిడ్‌ ! 


అలాంటి మహాప్పురుషుల కృషితో (ప్రారంభమైన మహత్కాా 
రము యుక్క_ స్వరూపం, ఈనాడు, ఆర్థ శ్‌ తాబ్ది తరువాత ఎట్టావుంది? 
మనము నిస్సందేహముగా ఆత్మ విమర్శ చేసుకోవలసిన సమయ 
మానన్న మైంది. 

థ్రీ రావి న. 
ఖతం | 


కోరినట్టు ఆం ధు ల ఐక్య త 
ఇప్పుడన్నా పరిపూ 


యయా పీక కకస్టేప్రాలా. 


ఆగస్టు డ్తేశ్తీ 


1903 


చిలుక-పురుగు 


ద్రవి కుమారుడు వాహ్యళి వెడుతున్నాడు ఉదయాన 
కాలిబాట వెంటు, 

కనిపించిందొక నీజాకోక చిలుక 
నవనవలాడే పూలలోని మధువును 
సువిలాసంగా చవిచూన్లూ, 

విషహషాయస వీధిలో విహారాలు చేస్తూ. 
అంతలో చిలుకకు అవనిమీద అగుపించిందొక 
అతిమెల్లగా (పాకిపోతూన్న గొంగళి పురుగు. 
గొంగళి వురుగును భూచి సీతాకోక చిలుక 
నింగి నుండీ నేలకు వాలింది. 

పుకుగు 'వద్దకు పోయి పరిపరివిధాల 


పరిహసించింది, 


వికవిక నవ్వింది, 


వెక్కిరించింది. 


కవి ఆ దృశ్యాన్ని కనుగొని హ్యృాదయంలో 
కలత చెందాడు. 
అతని కాద్భశ్యం 
మనో న్నేశానికలా 
కనిపించిందంటు-_ 
పూర్యా_శమంలో లానే అయున వ్యాధుణ్ణి వాల్మీకి 
అషహసించిన్య 
శలని మేఘాన్ని చలని-వాన అలరి పటించినటు, 
ళం గ న్‌ న్‌! . 
తియ్యని పండు కాయను దుమ్ము 'చులిపినట్లు, 
వృక్షం విత్తును చిన్నచూపు చూసినట్లు, 
జీవుఢు దేవుడిని చీవాటు పెట్రినటు! 
న. యు ల్‌ 


(ట్ర 


అన్నదాతా! సుఖీభవ! 


అఆవనీ గర్భంలో అణగ ఉండి 

అంబర చుంబి సౌధవు 

అద్భుత భారాన్ని మోస్తుంది వునాది. 

ధరణి. గర్భంలో దాగి ఉండి 

దశదిశలా శాఖోప శాఖల్ని 

వ్యాపింప చేసిన వట వృక్షపు 

భారాన్ని భరిస్తుంది మూలం. 

నేల నాలుగు చెజగులా 

మారు మూలలో నెలకొని ఉన్న (గామసీమల్లో ఉంటు" 
| ౧0 ॥ (5 

"పేరు పతిష్టల "పేరు కూడా తెలియక 


నిత్యతృపుడై, 
నిరంతర కృషిలో నిమగ్నుడై, 
బుషీలా తపోమూ రియెన కృషీవలుడు 

వ 6 
(బ్రహ్మాండంగా పెరిగి పోతూన్న పట్టణాలల"ని 
అసంఖ్యాక శాగరక్రులకు 
అన్నం పెళ్లే బాధ్యతా భారాన్ని 
అనాదిగా అనంత సహనంతో మోస్తూన్నాడు, 
అనంతుడు అనంత భూభారాని, మోస్తూన్నట్టు. 

ఈ త జోంర్తు 

అన్నధాతా |! సుఖీభవ | 


త్రీ శంకరగంటి రంగాచార్యులు 


ఖగ 


శ్రీ వంతరాం రామక ఫ్రక్హారావు 


( 
స్తు... 


“వాజ్బయా చరిత 


గ ౦థకృ్తర్తృత్త్వ వవాదాలు 


అప విషయ చర్మితలో కొన్ని (గంథముల కర్శృత్వము 
విషయమున వివాదములు బయలుదేరినపి. వాది దౌర్భల్మమే గాని 
వాద దౌర్బ్చుల్యముండదు గొన ఈ వివాదాలు' రావణ కాష్టమువలె 
రగులుచునే ఉన్నవి. ఉన్నది కాదనుట, తమ ఊహాపోహలతో ఏదో 
అల్లుట, చర్మిత పేర చలామణి చేయుట, పాశ్చాత్యుల రాజనీతిలో ఒక 
భాగము, అదే చరిత పరిశోధన అన్న భావదాస్యమే, ఈ కర్తృత్వ 
వివాదసుల కన్నింటికి, మూలకందము. ఈ వివాద పరిష్కారము 
నకు మార్గదర్శక స్యూతముల్సు నేటివరకు ఎప్వరును రూపొందించ 
లేదు. అట్టి పరిష్కార స్మూతములు , రూపొందించుటయా? ఈ 
వివాదాల నిస్ణు కొనసాగనిచ్చుటయా? కొనసాగనిచ్చినచో ఈ వివా 
దము లింతతో ఆగవు. ఊహాపోహలతో అల్లిన అల్హికయే సరియైన 
చర్మిత పరిశోధన అన్నచో, ఎట్టి అనర్థములు ,కలుగునో తెలుపుటకు; 
కొన్ని సర్మికొత్త కర్షృత్వ ఏివాదములను సహేతుకముగా ముందు 


(పతిపాదించుచున్నాను. 


1) తిక్కన పేరనున్న భారతము తిక్కన రచించినదికాదు 
కేతన రచించి తీక్కనపేరు పెట్టినాడు. 

ల్స్‌ అం్మధ భాషా భూషణకర్త కేతనకాడు. తద్వంీయు 
డెవడో రచించి కేతనీపేర వెలయించినాడు. అతడు 16వ కతాద్టివాడు. 

శి ఎజ్జన నృసింహ పురాణము (వాయలేదు. చదలువాడ 
మజ్ఞన రచించి, యెజ్ఞనపేర ప్రకటించినాడు. 

4 ఛంనోదర్పణ కర్త అనంతుడు కాడు. ఆ నంీయుడెవడో 
రచించి అనంతుని 'పేరుపెట్టినాడు. 

క్స్‌ రాఘవ పాండవీయము పింగళి సూరన వాసినదికాదు. 
భీమకవి (గంథమునే సూరన తన రచనగా పకటించుకొన్నాడు. 

6 ఆంధ కవుల చర్మిత వీరేశలింగము వాయలేదు. గుర 
జాడ (శ్రీరామమ్నూర్తిగారి (గంథమునే తమపేర వీరేళలింగముగారు 
మ్యుద్‌ంచుకొన్నారు. 


ఆగసు 
ట్‌ 
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క్ష్‌. (పతిపాదనలకు సం్యగ్రహముగా ఉపపతులను 


ము వాని 


చున్నాను, 


[వాయు 


1... భారతము కేతన వాసి తిక్కన పేరుపెట్టినాడసుటకు ఆధా 
రహులు__ 
క్షే కొవ్యారంభము :- తిక్కన నన్నయ వలెనే నిర్వచ 
నోత్తిర రామాయణమును సంస్కృత పద్యముతో ఆరంభించినాడు, 
ఆయన నిజముగా భారతము రచించియన్నచో ఈ సం్యపదాయమునే 
అనుసరించి ఉండును. భారతము తెలుగు పద్యముతో ఆరంభమగు 
టను బట్టీ యిది కేతన కృతమని స్పష్టపడునున్నది. కేతన దశకుమార 
చర్మిత తెలుగుపద్యముతోనే మొదలయినది. 


లి రాచకార్యములలో నిమగ్నుడైన తిక్కునరు భారతము 
(వాయునంత తీరిక దొరికియండద్దు. ఆయన అభిలాషను గుర్తించి 
కేతన భారత రచనచేసి తిక్కన కర్పంచి యుండును. తన ఫేర 
నున్నచో హరిహరార్వ్వైత [పచారమున కుఫయు _కృముగొ ఉండునని 
భావించి ఆనాటి క్రిష్ణ పరిస్థితుల మూలమున తిక్కన అందురు సమ్మ 
తించియుండును. 


తి స్వప్న వృత్తాంతము = హరిహరనాధుడు తిక్కన స్వప్న 
మున సాఇాత్కరించినపుడు తిక్కన తర్యడియగు కొమ్మనను, తనకు 
సిపార్సుచేయుటకు తీసికొని వచ్చెననుట పరిహసనీయముగా ఉన్నదనక 
తప్పదు, కొమ్మన సిఫార్సు చేయుటకు తిక్కన కలలో కనబడె 
ననుట, తిక్కన భారతము వాసెనని లోకులను నమ్మించుటకే 
అయి యుండవలెను. ” 


ట్స తేఖకపసక్తి :- తిక్కన చెప్పుచుండగా కుమ్మరి గురు 
నాధుడు లేఖకుడుగా ఉండేనన్న కట్టుకథ (ప్రచారములో ఉన్నది. 
తిక్కన వాసినాడన్న విశ్వాసము లోకులకు కలిగించుటకు ఈ కట్టు 
కథ [పచారముచేసి యుందురు. లేనిచో నన్నయ (ఫ్రీనాధాదులకులేని 
లేఖక షపసక్తి తిక్కనకు వచ్చుటకవకాశములేదు. 


న్‌ 
అటి 


1088 


అర్మకవా జయ రకం గర టీక శ్తః 


ర్‌ పద్య్శశిల్పము ;- “తొడరిన హరునై న దోర్చలంబునం 
“దన్ను, మిగులంగ సీండను మేటిమాట, .. ఒరులకై న గ్రైవారమై 
యుళ్లసిల్టు” అన్న విరాటపర్వ పద్యశిల్పము, కేతనోపజ్ఞము. ఇట్టి 
పద్య. నేతన దశకుమార చర్మితలో మ్మాతమే వ! అందు 
“పరులకైన” అని కేతన వాడినాడు, ఇందు “ఒరులకైన' అని వాడి 
నాడు. ఇట్టి పద్యశిల్పము నిర్వచనోత్తర రామాయణమునలేదు. కాన 
భారతకర్త లేతనయే అని తెలియుచున్నది. 


6 అంతస్సాత్యము ఫ= “రాంచనమయ వేదికాకనత్కేతనో: 
జ్వల వ్మిభమము. వాండు గలకజుండు” అన్న వీరాటపర్వ పద్య 
పొదములోని శేతన శబ్దము కేతన కర్తృత్వమునకు సూచన, ఇది 
అర్జునుడు (దోణుని విషయమున జిప్పినది. [దోణార్జునులు గురు 
శిష్యులు. తిక్కన చేతనలు గురుశిష్యులు. కాన చేతనచే ఉజ్వలమైన 
వ్యివమముగలవాడు తిక్కన అన్న ఆంతరార్థము దీనిలో కలదు. 
కాన భారతమును కేతన రచించి తిక్కన 'పేరుపెట్టినాడని నిర్ణయింప 
వచ్చును. 


11 శేతన ఆంధభాషా భూషణ కర్తకాడనుటకు సీదర్శనములు_ 


1) ఆత్మస్తుతి = ఆం్భధభాషా భాపణమువంటి అల్పపరి 
మాణముగల కృతి [చాయుచు, కేతన వంటివాడు- “భాషా వేదులు 
ననుంగని యా ష ప పాణినులకు నగునెనయని సంతోష్షింప” అని 
ఆత్మస్తుతి చేసికొ ననుట విశ్వననీయము కొదు. కేతన అంత 
వ. 


పె గా షణ్ముఖ పొణినులకు నగుననయని” ఆత్మస్తుతివేసి 
కొన్న లక్షణ కర్త [గంథధములో, సంస్కృత వ్యాకరణ శాస్త్ర వాస 
నయే లేదు. ఈ అలకణ కర్తయవనో షణ్ళుఖ పాణినుల పేళ్లు విన్న 


నాడే గాని వాంకరణ ₹ంస్త్రముల మొగము చు+చినవాడుకాడు. 


న “బహు. పథంబులార్యథధ భాషకు. గలవని యరసి 
కొను/డు” అని ఆంధ్రభాషా భూషణము. బహుపథము లాం్యధభాష 
కున్నప్పుడు, “మన్ను బన్నండు మ. 
జఇప్పరేం జప్పెదో అనుట యెబ్లు? ఇది పూర్వాపర విరుద్ధ (పసంగము 
బహుపధము లార్భాథి భాషశేర్చడిస తరువాత వాసినడే వన 
భూషణమనుట స్పష్టము. 


తఆను/గునకు లక్షణ, 


థి (తిభువనీరాయ 'పెండారుడు- అన్న దశకుమార చరిత 
1పయోగమునకు ఆంధభాషా ఖాపణపులో గతిచూపలేదు, శేతనయే 


అయినచో ఇట్టి గాహ్మములని తెలీిపియుండుకు. 


జ 
ఆగస్టు 


క్షీ 


ఆరన్‌ ( శ్‌ / ఖల 
న. ॥ ఖా / ఖ్‌ . 


ఉట4 లలి ఇ 


సవల. 


స్ట ల శాన ఫా (వ ర్తమునలో శేతన "తాను" శబ్ద 
మును వాతిసాము "ఇదా అవ్మాజేళ్యము. అన్యదేళ్య విభాగమే న 
భాషా భూషణమునలేదు. 


6 1 పాణగొడ్డము :- ఈ రూపము దశకుమూర చర్మితలో 
(వయుక్తిము. ఇది వైరి పదమన్నచో, ఇట్టి సమాసములు దుష్టము 
లన్న ఆంధ్ర భాషా దూషణో క్తి విరోధించును. సమ స్త పద తద్భృ 
వమన్నచో, సమస్త పద తద్భవములు లక్షణ (గంథమున నిర్దిష్ట 
ములు కాకపోనవ్సట విఠోధించును. 


128వ శతాబ్దమున లేక అర్వాచీన కాలమున ఏర్పడిన రూపము 
లార్యధభాషా భూషణమున కలవు. కాన ఇది అర్వావీనకృతి కాక 
తప్పుదు. ఎట్టనగా_ 


"౧ మెప్పించు ; = “*కపవిశ చప్పి యభయకవి మ్మితు 
మెప్పింపొ అని 'ఆంధభాషా భూషణమున పయుక్తము. ఈ 
రూపము 1580 వాంతమునుండి వాడుకతోనికి వచ్చినది. మెచ్చించు- 
అన్నదే [ప్రాచీన రూపము 


ర్స్‌ చిగురు! బోడి; మొ $- ఆర్యధభాషా భూషణమున 
చిగురుోండి, తవిరుం బోండి, మెజుంగు. బోండి.దేశ శములుగా  నిర్షి 
ష్టములు. ఇట్టి రూపములు 15వ శతాబ్దినుండి వాడుకకు వచ్చినవి. 
1వవ కతాబ్దికిలేవు. 


. దేంగు (మాశులు-అని ఆంధభొషా భూషణములో 
కలదు. * దేంగు” శబ్దము వంటివి ఏకవచనాంతములు 16వ శతాబ్దికి 
వచ్చిన రూపములు” 


10) మచ్చెకంటి వా ఆంధభాషా భూషణములో ఈ బహు 
వ్రీహి ఉదాహృతము. . త్రీ సమఘటిత బహు వీహులే 1పాచీనములు. 
14వ శతాచ్చినుండి యిది క్య్వాచిత్మముగా వాడుకకు వచ్చెను. 


11) గ్మొడాలు ;- గొడ్డురాలు._పావీన రూపము, గ్మొడాలు 
-ఒ 15వ శతాబ్ది రూపము. 


1ప్రొ మళ్లి, మొ॥ ;- మళ్లి, లంజె, గద్దె, ఒన్ట-అను రూప 
ములు కూడ జప్పనని ప్యాట భూషణము, "అంతేకాక, ముళ్రైలు- 
అని లక్షజకర్తయే వాడెను. మళ్టీియ, అంజియ, గద్దియ, బల్జియ_ 


1పావీన రూపములు. మళల్ట- వంటి, 15వ కతాన్దినుండి యేర్పడిన 
రూపములు. 


1కి విసన, మొ ;- ఆంధభాషా భూషణము వినన, 
కనన, కొనెన_అను రూపములు సాధించుచున్నది. ఇవి 15ప శతా 


కేర్రల్షష 


భారత్రి 


బ్లిలో వచ్చిన రూపములు, వినియెన్‌, కనియెన్‌ 
(పాచీనములు. 


రొనియెన్‌ =అన+ వే 
04 


పై ప్రబల (పమాణములను బట్టి ఆందభాషా భూషణము 
కేతన కృతము కాదని, 16వ శతాప్టికి చెందిన తద్వంశీయు డెవడో 


రచించి కేతన 'పేరు పెచ్చెనని సిద్దాంతము. ఆ వ్య్తి కి శేరు కూడా 
శేశనయే కొవచ్చును. 
కం! 


| ఎజ్జన నృసింహ పురాణ కదర్తకాడనుటకు కారణములు... 
[) ఎజ్జన తాత, ఎజ్జన భావమున ఆవిర్భవించి నృసింహ 
పురాణము [వ్రాయమని చెప్పినట్టు నృసింహ పురాణావతారికలో 
కలదు. ఇది విశ్వసనీయము కొదు. ఎజ్జన కర్షృళమని లోకము 
నమ్ముట కిది కల్పితము. 

2) నృసింహ పురాణకర్త అంతవరకు ఏ కావ్యమును రచించి 
క్రి ర్తి పొందినవాడు కాడని, కింది నృసింహ పురాణ పద్యమువల్ల 
స్పష్టపడుచున్నది. 

“మించిన వేడ్కవీనులకు మిక్కుటమై మధువృష్టి |గమ్మ రా 

యంచలు గూయః 1గౌంచమునునాదటిం గూయం గడంగు భంగి బా 

దొంచిత శబ్దసారులు ,.మహాకవులాఢ్యులు గావశయ్య గీ 
లింిచిన కీ ర్తి సంగ సుఖలీలకు నేనును గాంక్షంటజేసితిన్‌.”” 

-. నృసింహ పురాణమున ఆరణ్యపర్వ శేష (పసక్తి కలదు, 
“ఎన్నికమై 'బబంధ పరమేపండనంగ నరణ్య పర్వశే షోన్నయ 
మాద్యధభాష సుజనోత్సివ మొప్పంగ నిర్వహించితి”(నృసింహ) దీనిని 
బట్టి ఆర ణ్యపర్వ శేషము రచించి (ప్రబంధ పరమేశ్వర విరుదము నెజ్హన 
పొందినట్టు తెలియుచున్నది. నృసింహపురాణ కర్త అంత 
వరకు కవిగా కీర్తిపొందలేదని పై పద్యమువబ్హ తెలియుచున్నది. కాన 
నృసింహ పురాణమెజ్జన కృతము. కాదు. నృసింహ పురాణమెట్టన 
చరమకృతి అస్సియు, నత్త్వగుణాలిశయము వలన పై పద్యమున విన 
యము (పకటించెననియు, ఎవర్షైన వాదించవచ్చును. కాని ఎజ్జనవ్వటి 
బుజు |పవర్తనుడు (పబంద పరమేశ్వర బిరుద వ్మిభాజితుడు, 


నృసింహ పురాణముచే కవిగా కీ _ర్రిపొంద సెంచెననుట అసందర్భము 


ఆరణ్యపర్వ షపూరణమే యెజ్జన ఖ్యాలికి కారణము కొని నృసింహ 
సృురాణముకాదు. స్వ్యగంథ తారతమ్యము నెరుగనంత అవివేకి ఎజ్జన 
కాడు. 

కాన, ఎజ్జన వంశీయుడగు చదలువాడ మల్లనయే నృసింహ 
పురాణము రచించి యెజ్జన పేరుపెట్టి యుండును. మల్లన తన వ్మిప 
నారాయణ చర్మితలో ఎజ్జనను పేర్కొనియున్నాదు. 

లి వరనలు ;- వరనల విషయమున 16వ శతా (ప్రబంధ 

లో ళ్‌ ద 


ఆగ 
ఆగస్టు 
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ములకు నృసింహ పురాణము మార్గదర్శకమని వాజ్బయ చర్మిత 
కారులు చెప్పుదురు. అసలివ 1రివశతాట్టి కావ్యము గనుకనే ఆ కాలపు. 
వర్ణనల ధోరణి చోటుచేసికొనియుండును. ఎజ్జనవంటి సంయమనశీలి, 
బౌచికీవే త్త యిట్టి 'ప్రబంధి పర్ణ నలకు య. ననుట విశ్వన | 
సీయముకాదు. 

కాగా, నృసింహ పురాణము మల్లన క శ్రతముగాని ఎజ్జనక, తము 
కాదు. 

ప, భోజరాజీయ కర్త అనంతుడు కాడనుటకు (ప్రమాణములు. 

1) అర్థబిందు ప్రాస :- ఛంవో దర్పణనులో అర్థబిందు 
1పాసోప ళ్‌ష్టుట్రో "పరము లకే చెల్లునని లక్షణము చెసప్పంబడినడి * దీనికి 
విరుద్ధముగా, ప పేతర వర్ణములకును అర్థ బిందు (పా స భోజరాజీయ 
మున (పయృుక్షము. (భోజరా. 8226; ఉ.64; 685; 161; 
828) భోజరాజీయ కర్తయే ఛందోదర్పణము (వాసినచో ఇట్టి వైరుధ్య 
మునకు తాప్పలేదు. 

తి 'పాసమ్నైతి (పాస ఫ= బిందు పూర్వకములగు ఐ మలు 
(పాసమ్మెతి నందునసి ఛందోదర ఎణము. కాని థోజరాజీయములో బిందు 
పూర్వక బకొరము మకార ద్విత్వముతో [పాస కూర్చుంబడినది. 
(భోజరా. 281) 

కి (త్మివాస సము 
లఇక్షణమునకు విరుద్ధముగా భోజరాజీయమున కకారమునకు 
కకారమునకు సంయుఠా ' సంయుత (పాస 'పయుక్తము 
6-29) దీనిని బట్టి భోజరాజీయకర్త, ఛందో దర్పణకర్త 
వ్యక్తులనుట స్పష్టము. 


;- ఛందో దర్చణమున చెప్పిన తిపాస. 
రేఫయుత్ర 
(భోజరా, 
వేరు వేరు 


4) పోలిక వడి :- ఛందోదర్పణమున పోలిక వడికి చూపిన 
లక్ష్యము ము వివక్తి యతికి సరిపమనదిగా ఉన్నది. కాని భోజరా 


జీయమున ముకొరయత్‌ (ప్రయోగములు కలీవు. (బోజరా. 8- 167: 
5-61) భోజరాజీయక ర్త ఛందోదర్పణము రచించి యున్నచో ముకార. 
యతిని సం్యగ్రహించి యుండెడివాడనుటకు సందేహము లేదు. 

ర్స్‌ దుస్సంధులు ;- ఛందోదర్పణమున, తర్జీల న. 
ఆను దుస్సంధులు 'సాధించంబడియున్నవి. (ఛందో 46% భ్‌ 
రాజీయక ర్త ఇట్టి అప శ బ్బములు సాధించున్‌న కుట నమ్మశక్శము కాదు. 

పై |, పమాణములను బట్టి ఛంద్‌ దోదర్పణక ర్త అనంతుడు కాడ* 


, నుట విస్పష్నము. 
బ్‌ 


రాఘవ పాండపవీయము పింగళి సూరన [ప్రజ జీతము కాదనుటి 
కుపపతులు... 


శేష కవిళా ధర్మములు గల కవి రచనలలో అర్థాంతర ఘటన 


గేవర3 


భారతి 


గల పద్యముల (పయత్నముగా జాలువారు చుండును. పింగళి సూరన 
కళాపూర్ణోదయ (పభావతీ (పద్యుమ్నములలో ఈ లక్షణము కాన 
రాదు. కాన శ్లేష కవికాధర్మము పింగళి సూరనకు కలదనుటి 
సందిగ్సిము. 


2% పింగళి సూరన రాఘవ పొండవీయమునకు ముందు శే 
కవిగా మ ఆధారములేదు. 


“భీమనతొల్టి చెప్పెనని పెద్దల మాటయేకాని యందునొం, 
డేమియు న న్నిలుదు వెవ్యరు గాన "అన కృతి్యపేరకుడగు "పెద 
వేంకట్నాది పలికినట్లు రాఘవ పాండవీయ పీరిక. ఈ పెద వేంక 
ట్యాది భీమన కృతీకై దేశమంతయు గాభించలేదు గదా! “ఏ యెడ 
న్నిలుచు ెవ్వరుంగానరు” అని యొట్టు చెప్పెను? ఇది సూరన 
వాక్యముగా ఉన్నది గాని పెద వేంకట్నాది వాక్యముగా లేదు. భీమన 
కృలికైై యెొవరును (పయత్నించకుండ నివారించుటకు పింగళి సూరన 
ఇట్టు గడుసుగా |పకటించి యుండును. 


4% థీమన రాఘవ పాండవీయము పింగళిసూరనకు లభించి 
ఆముండును. అరుదైన [గ్రంథము పండితులకు లభించినవచో టీకలు 
[1వాయుదురు. పింగళి సూరన, కవి కనుక తన పేరనే (పకటించుకొని 
యుండును. 


“తాశీదళ సంపుటి (పకట కాంతారంబులో నర్ధపుం దెరు 
వాటుల్‌ తెగంగొట్టి” అన్న మనుచర్మితకు కవి నిందను బట్టి [గ్రంథ 
చౌర్యము నాటి కవుల కొక అవలక్షణముగా నుండెనని తెలియు 
చున్నది. 


పై కారణములను బట్టి భీమన కృత రాఘవ షౌండవీయమును 
పింగళి సూరన తన పేర (పకటించుకొని యుండునని నిర్ణ యించ 
వచ్చును. 


₹1  ఆంధకవుల చర్మిత వీరేశలింగ కృతము కాదనుటకు 
ఆధారములు... 


కవులచ ర్మిత పరిశోధనాత్మక (గంథము. వీరేశలింగము 
గారు [వాసిన పద్యములనే సరిదిద్దుకొను అలవాటులేనిపద్య రచయిత. 
ఇట్టి మనస్తత్వము గల వ్యక్తికి సల చరిత యవాయు 'ఓర్పు కలు 
గుటి దుర్గభము, 


2) సంఘ సంస్కరణ కార మే, కోర్టుల వెంబడిని తిరుగు 
టతో తీరికలేని వీరేశలింగముగారికి పరిశోధనాత్మక రచన చేయు 
తీరిక దొరుకుట ఆసంభవము. 

ల్సి ధర్మళాస్త్రములను తెప్పించియు వాటిని పూర్తిగా చదువు 
టకు తీరకలేక, అక గ్రాడక గాడ లం పూర్వాపర సండర్భ 
శూన్యముగా (గహించి వితంతు వివాహ శాస్త్ర 
భింగముగారికి కవుల చ ర్మిత (వాయు ఓర్చు నేర్చు ఉన్నపనుట ఎంత 
మ్మాత్రము నమ్మశక్యము కాదు. 


చర్చ చేసిన వీరేశ 


శ్రీ వీరేశలింగముగారే కవుల చరిత రచించి యన్నచో 
ఆంధ కవుల స్వప్న వృత్తాంతములన్నింటిని "తప్పక ఖండించి యుండ 
వలెను. మూఢ విశ్వాసములని తమకు తోచిన విషయము లెక్కడ 
ఉన్నను ఆయన ఖడించకుండ ఉండలేరనుట సర్వవిదితము, ఇట్టి 
ఖండన మొక్క అప్పకవి విషయముననే ఉండి తక్కిన వారి విష 
యమున లేకుండుటచే అన్యవ్య క్తి రచించిన రన చర్మితలో అక్కా 
డక్కడ కొన్ని విషయములు చేర్చి తమ పేర వీరేశలింగమ గారు 
(పక టించుకొనియుందురని అర్భ మగుచున్నది. - 


ల్స్‌ కవుల చర్మిత పునర్ముదణ పేర మదరాసు వెళ్ళిన వీరళ 
లింగముగారు తాము సేకరించిన చార్మితికాంశములు (టాము బండిలో 
మరచి పోయినామనుట మిడతంభట్ట జోన్యము కథవల నున్నది గాని 
విశ్వససీయముగా లేదు. చర్మిత “ఏెపయములు "సేకరించుట ఆయన 
మన _స్తత్వమునకు విరుద్ధము. 


6) జన్మ పతిలోని కధలను సేకరించి కవుల చర్మిత మొట్ట 
మొదట (పక టించిన గురజాడ (శ్రీరామమూర్తి రిగారే చార్మితిక దృష్టితో 
ఆంధ కవుల చర్మిత రచించి యుందురు, (పామాణ్యము కలుగుటకు 
విరేశలింగము గారికిచ్చి వేసియుందురు. అక్కడక్కడ చేర్పులు 
మార్పులుచేసి వీరేశలింగముగారు తమ పేర (పక టించుకొనియుందురు. 


కాగొ, ఆంధ కవుల చర్మిత వీరేశలింగ కృతము, కాదన్నది 


ఇదే ధోరణిలో ఏ ఎ (గ్రంథ కరృత్వమును గూర్చి అయినను 
ఏవో ఉపనిషత్తులు కల్పించవచ్చును, అట్టు కల్పించుట సరియైన 
మార్గమగునా? ' దీనివర్ధ వాజ్మయ చర్మితకు కలుగు లాభమేమి? “ఇది 
నేలవీడిచిన సళకాస? విజ్ఞులాలోచించ వలసి ఉన్నది. [గ్రంథ 
కర్శృత్వ వివాద పరిష్కారమునకు కొన్ని స్మూత్రములు రూపొందిం 
చుట ఆవళ్యకము. కొన్ని ముఖ్య స్మూతములు--. 

్ష్రే కళంకా పాదఠములగు రచనల విషయమున తప్ప, 
(గంథస్థ 1పమాణములను కాదనరాదు. 


లి వైరుధ్యములు కన్పించినచో సమన్వయ దృష్టితో పరిశీ 
లించవలెనే కాని విపరీత ధోరణి నవలంబించరాదు. 


8 ఊహాపోహలే ఉపపత్తులనుకొని (గంథకర్త ర ఫత్వములను 
తారుమారు చేయరాదు. 


శ్రీ పరిశోధకులు న్యాయవాదులవలె  స్వవాద స్థిరీకరణమే 
ప్రతిష్టగా భావించరాదు. 


ల్స్‌ వివాద పరిష్కారములలో పరిశోధకులు న్యాయమూర్తుల 
వల *బినిఫిట్‌ ఆఫ్‌ డెట్‌ అన్న స్య తము నవలంవించవలెను. 


పై పరిష్కార స్మూత నిర్మాణావళ్యకతను గ్నుర్తించుటకే 


కు. 


ఈ వ్యాసముద్దిష్టమని పొఠకులకు మనవీ: 


.రలలనలాతావింాాాంక్తేకములటుపాయిడడమేమేనాలా అంటాంంంటాలంలు. 


ఆగ 


లే 


త్తి 


క9రిత్‌ 


“ఆగ ఖరీధు అభా" చకివి 
వఫలవళించి పరుగుతెట్టాను 


చుట్టుముట్లు చీకటిని 
శిట్టుకుంటూ కూ;వోక 
వెలిగింశానో ఛివ్వె నేను 
చిన్నధశే దిగులు మౌని 


తల పండిన మేధావుల 
వ్యూచగాలిజీని చదివి. 


ము గాంతు రాభోధని 
తచకావు తాను భూసుకు 
నున మనుగడళ వసరమౌ 
పశిస్థితిని శల్చించడం 
(పక్ళృతికి చే తొనని 
సంతోషంతో శెట్టింపళ్యూ. 
ఇంథనానికి కరువు రాతన్‌ 
భాను కిరణం చల్ల బడటని 
జెనెటిక్‌ కోడ్‌ మార్చుచేసి 
₹ాలిమోద బతకొచ్చని 
ఆశతొ నమ్మకంతో 
బతుకుతున్న హ్యూమనిష్టుని. 
కాస్నోనో విష్కేసిష్టుని 
కానేకాదు శాడిస్టుని 

అస బేకాదు సెసిమిస్టున 
నీసలైన లిప్టి మిస్టుని. 
ఐనౌట్లా 

చేతులు బారజాపి 
అలల నాలను నా 


జగస్టు 


“యమా! రా[” 
క ధర్రాయ్వనవి 


(ప్రకృతికీ పళయానికీ 
మృగాలకూ మృత్యువుకూ 
చేనికీ భయపడని నేను 
భయంతో కంషిస్తున్నా 
తోటి భునిషి నీఢచూసి 
దళిశానఫి స్వార్థం చూసి 
తన కడుపు మించి కోరడు 
కూడబెట్టు గుణం లేదు 
లేధు ధానికి భావి చింత 
వన్యపాజీ మిన్న సొన్సు 
పోగుచేయు మనిషి కం'కు 


ఈకలి లేవి భోజనం 
అడో విధి మైథునం 
దాహం లేని తాగడం 
మనిషికే చేతను. 


ఈతను మొవలు తదుపరిసంచడి 
వారి వారి సంతతులు 

వ! ర్స్‌ తతో లేకు నీమి త్తం 
కావాలంతా సంపన్నులు 
అందుకోసం శూడబెట్టు 
తన్ను మాలి ధర్మం 
మొదలు చెడ్డ జేరం 


వేట కూటికి జంతువుకు 
హింస వినోదం మనిషికి 


ఆందుకే 

ఇమడలేక సమాజంలో 
నా చేతులు జొరజాపి 
మృతిని కౌగరిస్తున్నా | 


అజణణాండపప కైన స్రేక్రలక్తుననాలా 
శరీ 08 


శ్రీ సర్దెశాయి తిరునులరావు 


మానవాత్క లో 


(గతస౦చిక తరువార్ను .) 


ధర్మరాజేమి తక్కువ తిన్నాడా? తల్తి ల్లీ కన్నెపిల్లగొ ఉన్నపుడు 
- తప్పుచేసింది, కర్టుడు పుట్టినాడు. ఈ సంగలి ఆమె ధర్మరాజుకు స సకా 
లంలో చెప్పలేదు కాబట్టి కర్దుజ్ణీ పాండవులు చంపినారు. ఈ ఘోరానికి 
ధర్మరొజు చాల హహ కాడు ఇంతవరకూ బాగుంది. తర్వాత ఈ 
విషయం రహస్యంగా ఎందుకుంచినావు. రహస్యాన్ని దాచి వున్నందున 
కదా “యింతప్పపై” అని పలికి అక్కడికీ నిలువక. 


అంగనాజనమ్ములకు రప హస్యరక్ష 
ఇంబు నందలి శక్తి మనంబులందు 
గలుగకుండెడు మెల్టలోకములనని శ 
పించెనా ధర్మదేవఠా 'సుతుండు. 
| మహాభా. శాంతిప. ఆ1. ప 41] 


స్రీలకింక మద నోట్లో నువ్వుగింజ వేస్తే నానకన్నా ముందే 
వాళ్ళ తమకు తెలిసింది ఇంకొకరికి చెబుతారుగాక అని శాపమిస్తాడు 
ధర్మదేవతా సుతుడు, ఇటువంటి స్త్రీలు తమవారికీ, సంఘానికీ, “దేశా 
వికీ న్యూసెన్ను అవృతారనే దూరదృష్టి ఈయనకు లేదు. 


స్త్రీలూ: సమాన్మ్యపతిప _త్సిగల వ్యక్తులనీ, విశ్వసనీయులనీ, 
బాధ్యతాయుతులనీ మన పెద్దలు భావించలేదు. స్రీలు రెండవ తరగతి 
పౌరులుగా పరిగణింపబడ్డారు._ వాళ్ళగురించి పెద్దలు ఒక విధమైన 
(ల పోత్సాహక బుద్ధితో వ్యవవ వహారతదినాడ, వారిని పూజించనై నా పూజిం 
చండని మనువు యు కానీ ఆమకు స్వాతం్యత్యమీయడు. తండి 
మగడు, కొడుకు ఎవరి పంచనో పడివుండ మంటాడు. కైగా, అను 
మానస్థుడు. తల్లితోగానీ, సోదరితోగానీ, బిడ్డతోగానీ ఏళాంతంగా 
కూర్చోవద్దు. ఇందియాలు బలవంతాలు అంటాడు. మన వాళ్ళు శ్రీని ౩ 
శ్రీగా చూడరు. పనుల్లో దాసివలి, సలహాయిచ్చే దాంట్లో మర్యతివలె, 
వడ్డించేటపుడు తల్లివలె, మరొక సమయంలో రంభవలి అవతారం ఎత్త 
మంటారు శ్రీని. కన్నుదోయికి నన్యకాంతలడ్డంబై న మాతృభావన 
చేసి మజలు వాడట (పహ్హాదుడు పైఠమా బాగుంది. కాన్ని ఆలోచిస్తే 


అగసు 
| 


రే 


క రం ఆ శం 


అ్టీ ల్వమైన అర్థం వస్తుంది. అన్యకాంత తన తర్మడికి భార్యగా వుండ 


వలనస దీని అర్థం. అన్మకాంత అడ్డ మైతే ఈమె అన్యకాంతలే అని 


మజలకూడదా? 


తల్లిగా కాక అన్యన్త్రీ గౌరవనీయ కానేకాదా? స్వంత ఆ స్తిలో 
స్రీ ఒక, భాగంగా పరిగణింపబడే వజకు స్రీ పతి ప్తి బానిసత్వం 
గానే ఆస్తిలో ఒక భాగంగానే ఉంటుంది. న్రీ లైంగిక జలడారిగానే 
పరిగణింపబడుతుంది. త్రీ గడప చాపగానే పరిగణింపబడుతుంది. స్వలా 
భానికి దోచుకొనే ఆర్థిక వ్యవస్థలో అన్ని నితినియమాలూ స్వంత ఆస్తి 
పరిరక్షణ చుట్టూ అజ్ఞబడి యుంటాయి. భార )పేదతో ఆస్తి (వాస్తారు. 
స్రీయంటే కనికరం వల్దకాదండి. భార్య = ఆస్తి కాబట్టి. అదీ కాకుండా 
ఏడేడు జన్మాలకీ నీవ పతివి అని ఆమ (వకాలు, న్న నోములు చేస్తుం 
టుంది కదూ? ఇక ఆస్తికి ఢోకాలేదు. ఆస్తి అద్దరాటం అయిందా, 
భార్యకూడ విసర్జినియ మాలిన్యంవలె అవుతుంది. 1970లలో భూపరి 
మితి చట్టం అమలులో వచ్చినప్పుడు, ,ఉన్న భూమినీ కుటుంబానికి 
దక్కించుకొనేందుకు, భూస్వాములై న భర్తలు భార గ్ట్‌కు ఉత్తుత్తి విడా 
కులిచ్చి దాని వల్ల పర్యవసించిన రెండు కుటుంబాలకు సరిపోయే 
భూమిని ఉంచుకొన్నారు. భార్యనూ “ఉంచు” కొన్నారు. ఈ మాజీ 
భార్య ఆ స్తికోసం ఉంపుడుక త్రెగా ఉండటాని కంగీకరించిందన్నమాటి! 
ఇదీ స్వంత ఆ స్తిలోని సీశ్రిసారం. ఆ స్తి వ్యవస్థహోతే, ఇప్పుడు మనం 
నుగుణాలుగా, ధర్మాలుగా, నీతులుగో  ఎంచే ఎన్నో చప్పున అంత 


ఉదాహరణకు : దానధఠ్మాలు, త్యాగం, పరోపకారం, యుద్ధ 


- రి, 


అస్తి వ్యవస్థపోయి సమసమాజం వస్తే (ప్రాముఖ్యం వహించే 
మానవత, అహింన, సహకారం, సమత, స్వతం్యతత, 
వ్యక్తిత్వం, ఆత్మవిశ్వాసం, అంగడి వెచ్చం బెట్టని కళాభిరతి, [శమ 
పీఠం, సహానుభూతి, (ప్రవర్త రనా నియమావళి, హిలనాతీత్సరత. 


సుగుణాలు; = 


ఆర్థికమైన మిష్టపల్బాలు పోయేదెట్టా?ి స్త్రీల దుర్గతి బా సేడెట్టా? 


ఆర్థికమైన మిట్టపల్టాలు, ఒక్‌ రాబిన్‌హుడ్‌, ఒక సర్వాయి 
పాపడు, ఓక “అగ్గిరాముడు” ల సాహసకృళ్యాలతో పోవు. స్త్రీల 


119వ 


భారతీ' 


దుర్గతి *కశాంకి విజయం” లోని తార, చలం హీరోయినుల 
“లేచ్చిపోవడాలి” వలన సమసీపోదు. 

పరిమిత వనరులన్ను సమష్టిగా అనుభవించే ' వ్యవస్థలోనే ఇది 
పాద్యం 

పరిమిత వనరులను ఏ పద్ధలిలో సంబాళించుకోవలెను? ఏ 
పంపిణీ విధానం. మంచిది? వనరులను పంపిణీచేసేందుకు ఏడు విధా 


నాలున్నాయని బెర్నార్డ్‌ షా బుద్ధిమంతురాలికై 'వాసిన పుస్తకంలో 
వివరించినాడు. 


దిగువ పట్టికలో ఏడు పద్ధతులూ, వాటికి అభ్ధంతరాలూ' 
ఇవ్వబడినవి. తుదకు సమసమాజ, అంటే సోపలిస్టు పద్ధతే, పరణీయం 


అని నిర్ధారింపబడినది ; 


వనరుల ప౦పిఖణీ 





స౦ఖ్య ప ద్ధ తి 
కే ఎవరు ఎంత ఉత్పత్తి చేస్తారో వారి కది యిచ్చివేయుట 
లి [వతి ఒక్కరికీ వాని యోగ్యతమేరకు ఇచ్చుట 
లి. ఎవరెంత దక్కించుకొంటే వారికది ఉండిపోవడం 
డీ ఒకనికి ఎక్కువిచ్చి, తతిమ్మా వాళ్ళకి (బతుకడానికి బొటాబొటి 


సరిపోయేంత ఉండనిచ్చుకో వడం 


ర అందరూ పనిజేయవలసిందే కాని వివిధ వర్గాలకు. వివిధ రీతుల 


పంపిణీచేయవలె 
6. స్వేచా విపణి 


ళా * స్పోక్ష ర్రిబ్వ *' = సమ సమాజం 


మొట్టమొదటి ఆధునిక సోషలిస్టు,  ఫెంచివాడైన బాబీఫ్‌ 
(1790). హేంస ద్వారా అధికారం చేజిక్కించుకోవడం, రహస వల 
నాలూ, తక్కువ సంఖ్యలోగల వ్వెష్టావికులు (పభుత్వాన్ని నడుపడం 
మున్నగు. విధానాలు రూపొందించిందితడే. మార్కు్స-ఎంగెల్‌ సాలినిన్‌ = 
'స్టాలినులు ఇతని విధానాలనే అనుసరించినారు. సోషలిజం అనే మాట 
1880లలో ఫ్రాన్సులో చలామణిలోకి వచ్చింది. (ఫాన్సులో  సైంట్‌ 
"సైమన్‌, చార్లెస్‌ ఫౌరియరు అనే వార్ల మౌలిక భావాలు సోషలిజంకు 
ఆధారాలు. ఫౌరియరు సోషలిస్టు స్వవ్నం ఎంత ఆకర్షకం అంటే 
సోషలిస్ట వ్యవస్థలో ఉప్పనీటి సమ్ముదం నారింజ రసం అవుతుందట. 
పులి, సింహం మొదలై న (క్రూరమృగాలు సైతం మానవునికి తోడ్పడ 
తాయి అంటారు. ఇతని సోపలిన్టు వ్యవస్థ మహాభారతంలోని కణ్వా 
[శ్రమం బోలి వుంటుందని మనం భావించుకోవచ్చు. వీరికి దాదాపు 
సమకాలికుడు రాబర్టు ఓవెన్‌ అనే ఇంగ్లిషు పార్మిశామిక వేత్త. ఆచ 
రణ సాధ్యమైన సోషలిస్టు స్నూతాలని చేయడమేకాక, వాటిని తన 
నూలు మిల్టులలో కార్మికుల యోగశ్షేమాలక్రై అనువ ర్రించచేసినాడు. 
జర గన్‌ ఆదర్శవాదాన్నీ, బిటిష్‌ ఆర్థిక శాస్త్రాన్నీష ఫెంచి సోషలిజాన్ని 


ఆగస్లు 


ఫ్లు కలి 
| 


అ భ్య ౦తరం౦ 
ఇది పిచ్చి పద్ధతి 
యోగ్యత నిర్ణ యించేదెవరు 9 
సౌదులు పేదవారల సంగతేమి కావలెను. 
ఇప్పుడున్న పరిస్థితి ఇదే. దీనిని మార్చవలెననేకదా 
మన ఆశయం. 
ఇది వర్గ అసమానతలకు దారి తీస్తుంది. 


ఇది పెట్టుబడిదారిత నం- స్వంత ఆస్తి విధానం. 


నిరభ్యంతరకరం. 


సమ్మిశితం చేసి మార్కు శా స్త్రీయ సోషలిజంను (పతిపాదించినాడు” 
సోషలిజంలో చాలా “బాండు” లున్నాయి. మోర్‌ యొక్క అతల+* 
సోపలిజం, 'సైంటు సైమన్‌ ఆలోచనాత్మక సోషలిజం, ఫౌరియరు 
కమ్యూనిజం, ఓపెన్‌ అచరణాత్మక సోషలిజం: మార్కు. శాస్త్రీయ. 
సోషలిజం, చార్హెస్‌ కింగ్సులే క్రైంస్తవ సోషలిజం, ఫేబియన్‌ సోష 
లిజం, కోల్‌ యొక్క గిల్టు సోషలిజం, హిట్టరు (బాండు నేషనల్‌ 
సోమ్షలిజం, మన దేశంలో గాంధీ సోపలిజం, మానవేం దదాథరాయ్‌. 
నవీన మానవీయ సోషలిజం. 
ఇంతకీ సోషలిజం అంతే ఏమిటి అనే 1పళ్న మిగిలిపోయింది. 
సోషలిజం అంటే ;:- 
1. _సర్వసమానత. ఇదికాక పోతే సోపలిజం మరేమీకాదు అంటాడు. 
షా. 
2. ఒక విలువ. 
పరిమిత వనరులను సర్వజన హితానీకీ, సర్వజన సుఖానికి 
(బహుజన హితాయ, బహుజన సుఖాయ కాదు, తార్కికంగా. 
శాస్త్రీయంగా వినియోగించడం. 


1983 


ఆ౦(ధ్రవాజ్య్బయచర్నిత-1గంథక రృ త్వవివాదాలు 


4. స్వంత ఆస్తి పద్ధతి లేకుండుట. 


5. అందరికి సమానావకాళాలుండడమే కాకుండా ఆ అవకాశాలను 
ఉపయోగించుకొనే వాతావరణాన్ని కల్షించే పద్ధితి. 


సమసమాజం ఏర ఎడితే జీవిత మెట్టుంటుంది. అనే పళ న్‌ 
వస్తుంది. ముఖ్యంగా మధ్యమ తరగతి వనస్కతకలవారికి సమసమాజ 
మన్నా, విష్ణవమన్నా భయాందోళనలు కల్గుతాయి. ధనవంతునికి 
తెలుసు, తన ధినమంతా ఎప్పుడో ఒకప్పుడు ఊడ్చుకపోతుందని. 
వాడు విష్ణవానికి సిద్ధమై కూర్చున్నాడు. 'పేదవాడన్నామా 9 వాడు 
పోగొట్టుకొనేదేముంది __.. సంకెష్ళ తప్ప. వాడూ విప్టవం అంటే 
4 గ్రెక్షియ్ప, హృదయం ధినం మీదా, కాళ్ళ దర్శిదం మిద పెట్టుకొని 
బీవించే మధ్యమ తరగతివాని పరిస్థితి ఇరకాటంలో పడుతుంది. అన్ని 
సీతులకూ, సంస్కృతులకూ తానే (పఠీక *" అనుకొంటాడు మధ్యమ 
తరగతి మనిషి. 


సమసమాజంలో ఎట్టా ఉంటుంది 2 
శ్రే స్వంత ఆస్తి పద్దతి ఉండదు. 
ప 
2. పొలాలు, ఫ్యాక్టరీలు అందరికీ చెందుతాయి. 
9. దినదిన జీవితంలో కార్మికునికీ సమాజ పర )చేకకునికీ (సమ 
సమాజంలో (పభుత్వాధికారులుండరు. పర్యవేక్షకులుంటారు. 


వీరికి విధులేకాని అధికారాలుండవు) జీవన స్థాయిలో భేదం 
వుండదు. కార్మికునికి లేని సౌకర్యం పర్యవేక్షకునికీ ఉండదు. 


శీ మనిషి తన శక్తిని ఉద్యోగ్యకియా తృప్తికీ స్వీయ వ్యక్తిత్వ 
సౌధ్రనకీ ఉపయోగిస్తాడు: ధనార్డ నకూ, అధికార బెలాయింపుకూ 
దుర్వినియోగం చేయడు. ఎట్టి [ప్రావీణ్యంగల ఘనవ్య క్‌ కూడా 
సామాన్య కార్మికునివలె జీవించవలసిందే. 


క. పతి వ్యక్తికీ కష్టంకాని జీవితం గడపడానికి ఏర్పాట్టుంటాయి. 
శ యణ 


క్ని 


10. 


|. 


12, 
19, 


కేడీ" 


15. 


16. 


| 
'డేందుకూ, ముసలివాళ కూ, పిల్లలకూ, ఆంగవికలులకు సహాయ 
చేయడం వీరి పని. 


. థిఖిటనం ఉండదు. అంగసొష్టవం, తగ్గవయసు కలవా 


ఉపాధి ఇవ్వబడుతుంది. ముసలివాష్ట వి శాంతిసదనానికి ప। 
బడతారు. అంగవికలులు వై ద్యహాస్టళ కు పంపబడతారు. 
పిల్లలు కే, జీ. లలో విద్య నేర్చుకొ నేందుకు పంపబడతారు. న 
సమాజంలో వీరలే (పత్యేక హక్కుదారులు. 


. ఆకలితో ఎవరూ చచ్చిసోరు. బలవంతానై నా తీసపన్తారు. సావ 


హిక వంటసాలలుంటాయి. 


స్మకమంగాకానీ, అక్రమంగాకానీ పుట్టిన సంతానాలన్నిటినీ సా 
జమే భరిస్తుంది. 'పోషిస్తుంది. విద్యగరువుతుంది. ఉద్యోగమిస్తుం 


కుటుంబ పద్ధతి పోతుంది. సహకార జీవనం ఉంటుంది. 
ఇంటిలో వివిధ వర్గాలవారూ, మతాలవారూ సహజీవన 
చేస్తుంటారు. 

శ్రీకి అర్థిక భదత, 'స్వేచ్చఉన్నందువల్ల, వేశ్యావ్యవస్థవుండ 
ఏకాంతంలో తన అత్మనుగానీ, తన సృష్టిక రనూ (అటువ 
వాడున్నాడని విళ సించేపక్షంలో) ఆరాధించేదే మతంగా ఉంటు? 
కొని, బహిరంగ్మ పదర్శనంగా, ఆర్భాటంగో, ఇతరులకు మ, 
క్షోభ, తొందర కలిగించేదిగా ఉండదు. 

నిరుద్యోగ సమస్యఉండదు. ఉన్న ఉద్యోగాల సంఖ్యకు 
పోయే ఉద్యోగ' అభ్యర్థులు లేని సమస్య ఉంటుంది. | 
శాస్త్ర, సాంకేతిక విజ్ఞానం, బోధను, రోగాన్నీ, అలసటనూ వే 
కనూ, తగ్గించేంచుకూ, ఆనందం, సౌకర గం ఆరోగ్యం, ఉత్సావ 
'సేంపొందించేందుకుపయోగింపబడుతుంది. క ష్ట పు పనుల; 
రోతప్పు పనులను యంతాలే చేస్తాయి. మనీషి ఆనందకర, స 
నాత్మక పనులూ, (పణా?కలు మ్మాతమే చేస్తాడు. 


పతివానికి, తన వ్య _క్రిత్వంలోని సంపూర్త శక్తులను అభివ 
జేసుకొనే నిజమైన పరిస్థితులుంటాయి. ఆవ్వ _క్రిత్వం క 
శాస్త్రం, తత్వం సంబంధికావచ్చు. 





6. సైన్యం ఉండదు. సమసమాజ స్థాపన “వసుదైక” వ్యవస్థకు! 12 వేదంలోని “య్యృతవిళ్వం భవత్యేక సీడంో, రాొమాయణంల్‌ 


' దారి తీస్తుంది. 


7. పోలీసులు, స్కైటులూ ఉంటారు (ట్రాఫిక్‌ కంటోలుకూ, 


“వసుదై వకుటుంబకం”), వేమన “ఉర్విటనులకెల్ల ఒక గ్రా కంచముబ? 
థామస్‌ పెయిన్‌ “పపంచం నా ఇల్లు", వెండల్‌ వల్క్‌ టు 
ప్రపంచం” మున్నగునవి “వసుదై కో వ్యవస్థసాధ్యమే అని థరః 


(పకృతి వైపరీత్యాలను. ఎదుర్కొనేందుకు. జనులకు త్తోడ్చ _తిస్తున్నాయి. 
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అగస్టు ర్‌తి 


కేఫ్‌ 


భారతి 


17. సమ సమాజంలో అందరూ విరక్తులే. అందరూ కర్మయోగులే,. 
కర్మలోనేకాని, త తృ థిత ౦లో అధికారంలేనివాడు విరాగి, 
కర్మయోగి. 


18, ఏలాగో ఒకలాగు డబ్బువెనుకవేసుకొన్న ' విరామ వర్గాలుండవు, 
(పయోజనకారిపనులు (కృషి, పర్మిళను, కళ, శాస్త్రం, తత్వం, 
శిక్షణ, (ప్రణాళికా రచన సమాజ పర | వేషణ) చేసే వాళ ఛందరికీ 
తత్తదుచిత విరామం, వ్మిశాంతి ఉంటాయి. పని దొంగలుండరు, 
పని తప్పించుకొనేందుకు జబ్బు నటించే మనస్తత్వం ఉండదు. 


19, జెస్ట ఉండవు కోర్టులుండవు, సీవిల్‌ వ్యాజ్యాలుండవు, పొత 
వ్యవస్థావాసనవళ్ఞ ఎవరన్నా నేరాలు చేస్తే, వారిని మానసిక 
వైద్యళాలలకో, సంస్కార శిక్షణోలయాలకో పంపి, సమాజోప 
కారక సభ్యులుగా చేస్తారు. 

మానవుని ఇచ్చాళక్తి అంతుపప్టే అంశంాదు. అన్ని వ్యవ 
స్థలూ, అన్ని విష్ణవాలూ, అన్నిమేళ్ల్టూ మానవుని సంకల్ప శక్తితోనే 
సంభవిస్తాయి. ఇచ్చాళ క్రి ఆత్మగతం. మనిషి “నేను' అనే అంతరంగపు 
ఆత్మ అంటే ఏమో దృష్టాంతాలిస్తాను. ఒక ముసలిదాన్ని 
ఒక చిన్న పిల్లవాడు చేయిపట్టుకొని రద్దివుండే రోడ్డు _దాటిస్తూండగా 
ఆ దృశ్యం చూచినప్పుడు మనలోపలనుండి *ఆ పిల్లవాడు బాగా చేస్తు 


న్నాడు కదూ” అనే శబ్దం వినవచ్చినట్టు అవుతుందో అదే ఆత్మ. 
బస్సులో పక్కవాడి మసీ పర్చు జారిపడినప్పుడు దాన్ని తీసి వాని 
కివ్వకుండా మన జేబులో వేసుకొనే (ప్రయత్నం చేసే సటప్పుడు వత్తు 
ఇదివాడిది” అంటూ మన లోపలనుండి ఏదైతే 'హెచ్చరించినట్టవు 
తుందో అది ఆత్మ ఈ వ్యాసంలో ఉదహరింపబడిన స్మోకటిసు 
వాజ్ఞూలంలో ఆయన “అంతరంగ (వబోధం” అని దేన్నంటున్నాడో 
అదే ఆత్మ- అందుకే ఈ 'పకరణానికి “మానవాత్మలో సమసమాజం” 
అనే. పేరు పెట్టినాను. మానవాత్మ సంకల్పంవల్ల సమసమాజం 
స్థాపించబడినప్పుడు, అందులోని మానవుని స్థితి ఏలాగుంటుంది. అనే 
విషయం మేధావులెందరో చర్చిందినారు, అబ్టేవారిలో ఆస్కార్‌ వైల్డ్‌ 
ఒకడు ఆయన ఇచ్టీషు భాషలో “సమసమాజంలో మానవాల్మ"” 
అనే గొప్పవ్యాసం వాసినాడు. వ్లైళ్ల్‌ వాడిన సోల్‌ పదమే నా వ్యాసా 
నికి పేరేపకము. అందులోని 19వ శతాబ్దంలో ఇంగ్బాండులో ఉండే 
కొన్ని సంగతులు తప్పించి తక్కినదంతా సార్వకాలిక | సౌర్వదేశీయ 
భావాలతో నిండి ఉంది. ఆ వ్యాసం నా పకరణానికి భరత వాళ్ల 
[(పాయంగా ఉంటుందని, దానిని అనువదించినాను. పందొమ్మిదవ 
శతాబ్దం! చివరన ఉండే వైల్స్‌ భావాలతో, ఇరువదవ శతాబ్దం చివరన 
ఉండే నా భావాలను పోడించడం, ఈ వ్యాసొదిన హానుమభీముల 
భావ సంవాదం వలె ఉంటుందని నా పసం. 


(అయి పోయింది 


ఎవరో? వాడెనరో ?? 
శ్రీ బులుసు వేంకటేశ్వర్లు 


అఎవరో! వాడెవరో ? 


యమునాతటమున, వెన్నెలరేయిని 
సుమధుర వంశీనాద వోహినుల 
పర్వగజేసెడు వాడెవరో? ఎవరో? 


బాలతమాల నికుంజము మాటున 

దాగుచు దాగుచు సన్న సన్నగా 
'హేలను ' నవరస మురళీ ధ్యని.[మో 

గించుచు తిరిగడు మోహనాంగుడతడెపరో?ఎవరో'! 


కంట కాధ్య్వముల గాఢతమస్సుల-_నను 
గమింప జేయుచు న్మిదజాలముగ 


మింటిని మంటిని రాగధారలను 
శేకము చేసిన నీలజలద వర్ణుడతడె వరో? ఎవరో!! 


నుపించీ కనుపించకనాతో 
దొంగాళకులు సయ్యాటలు ఆడుచు 
సుందర మందస్మిత బంధుర వద 
నారవింద మూ ర్తియైనవాడెవరో ? ఎనరో ! | 


వాయెదీలోనే దాగయుండి, నను, 
వనములు వాగులు వెదుకగ జేసిన 
సల్లలితొాంబుద శ్యామల దేహుడు, 
అల్లరిపిల్లడు అతడెవరో!! అసలెవరో!! ఎవరో!! 


పటు. మం 


ఆగన్తు 
న! 


స్‌క్షీ 
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కవచం 


శ్రీ వీరభదరావ్‌ పమ్మి 


ధైర్యంగా బతుకు 

ధైర్యంగా బతుకు 

"ధైర్యంగా బతకడం నేర్చుకో ! 

నీ ధైర్యానికి 

కర భయపడుతుంది. 

రాయి గజగజ వణుకుతుంది 

తుపాకి జడీసి పక్కకి తప్పుకుంటుంది. 
నీ ధైర్యానికి మెచ్చుకుని 

భూమి నీ పాదాలకి నమస్కరిస్తుంది. 
అకాశం నిన్ను ఆశీర్వదిస్తుంది. 


సమ్ముదం నిన్ను పొగుడుతుంది. 


పిరికితనాన్ని మించిన అస్వ స్తత మరోటి లేదు, 


“అందుకే 

ధైర్యంగా బతుకు 

ధైర్యంగా బతుకు 

థె ర్యంగా బతకడం నేర్చుకో. 


జ్రగసుు 
| 


ధైర్యంగా బతకడం [పమాదమని 
చాలామంది నీకు పిరికీమందు పోస్తారు. 
ఉగ్గుపాలతో తల్లి పోస్తుంది. 

(పతిదినం తండి చెప్తాడు. 

ష్ట్ర "పేరుతో గురువు చెప్తాడు. 
రేడియోద్వారా పభుత్వం చెప్పంది 
చుట్టూవున్న పరిస్థితుల్ని చూసికూడా 
“నాకెందుకులే” అనుకోడం కన్నా వేరే పిరికితనం లేదు. 
ధైర్యం ఒక గుణం మొతమే ళాదు 
ధైర్యం ఒక వరం 

ధర్యం, ఒక వతం 

థ్రైర్యం బక తపస్సు, 

ధైర్యం ఒక కవచం మ్యాతమే కాదు 
ధైర్యం అనేక రుగ్మతలకి జాషథధం 
ధైర్యం ఒక సామాజిక అవసరం 


ఇది చార్మితక సత్యం! 
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ఆహ్వానం 


శ్రీ యల్లాప్రగడ కోజార్మ 


బది నా కవితా వధూటి మాటిన 
హృదయ వీణా మంజుల నాదమ్ము! 
ఇది నా మానస మందిఠ మందున 
మదలిన స్నిగ్ధపూర్శ నినాదమ్ము! 


రత్న గర్భ హృదయ అాపమార్చెడి 
స్నిగ్ధ పూర్ణ మంజుల నాదమ్మిది! 
ధర్మమూర్తి పూర్తి రూపు కూర్చెడి 
నిత్య నూత్న సుస్థిరవాదమ్మిది! 


వేన వేల వత్సరాల గాథల మాటున 

దాగిన జీవన సూతం ! 
మానవజాతికి తర తము బాధలపాటున 

కోర్చెడి సాధన ప్యాత! 


హిమగిరీం్యద్రమున [పభవించిన ది 
వ్య మునులు (ప్రవచించిన సూక్తుల; 
జీవనదీ (పాంత్మాశమ వాటిక 
లందున నినదించిన మధు రోక్తుల 
సారమంతయు శివ జటా జూట వి 
నిర్ణత దివ్య భాగీరథీ శ్రీ 


నీరమ్ములతో, దివ్యాషధముల 
శ్రీరమ్ములతో రంగరించితిని_ 
జీవధారా ఫావిత మృదు మృతి 

గొ వాటి 
కలతో, హృదయ చ్యకమున కుదించి, 
మౌనసోష మందున ఆరనిచ్చి, 

ణి 
కలరూ పైన కలశము నింపితిని, 


సౌహార్ధ్ర నౌమనస్య 
ది 

సౌశీల్య సుమపరాగ 
భరితమ్మీ అమృత భాండం! 


అందుకోండందు కోండందరు_ 
అందుకుని పంచుకోండందరు__ 
పంచుకుని పెంచుకోండందరు_ 
మానవత నించుకోండందరు_ 


నిలబడకండి, తడబడకండి; 
కలతలబడి కలవర పడకండి!. 





గాగరండాగళ. పూరితం! 


ండానంద తాండవం! 


08 


తిం త. 


గుడి పడువా? 


మార్చి 1988 భారతిలో * కలగూర గంప ' శీర్షికలో థ్రీ 
“త్రో గారు * పండుగ ' పద వ్యుత్పత్తిని వివరిస్తూ.___ “మరాటీభాష 
లోన్ని “గుడి పడువా' (గుడి పండుగ) అంటే మన ఉగాది” అని 
(వాళారుః మరారీ భాషలో ఉగాదిని * గుఢీ పొడవా * అని అంటారు 
గాని *గుడి పడువా' అని అనరు. గుఢీ అనగా పతాక. పొడవా అనగా 
పొడ్యమి (పతి పక్షములోని మొదటి తథ) సంస్కృతంలోని “పతి 
పదా" పదము ప్రాకృతంలో '*పడివాగా రూపాంతరం పొందినది. 
తదుపరి మరారీ, హిందీ భాషలలో (క్రమంగా *“వొడవా”, 'పడవా'గా 
మారింది. గుడీ పొడవా అంటే మరారీలో చ్వ్నైత పక్ష (ప్రథమా నాడు 
ఎగురవేసే ధర ధ్వజం లేదా ఉగాది అని అర్థము. ఉగాదినాడు మరారీ 
వారు తమ సంప్రదాయ (ప్రకారం ఒక పొడుగైన వెదురు కరకు 
(కొత్త వస్త్రము, వేపకొమ్మ, మామిడి మంజరి, చక్కర పతకాలహారం 
అమర్చి వాటిపై ఒక చెంబును తల్మకిందుగా వుంచి, దానిని యింటి 
ముందు నిలబెబ్టైదరు. ఇదే గుడీ పొడవా. 


కావున మరాళీలోని గుడీ, పొడవా పదాలకు మన తెలుగులోని 
గుడి, పండుగ పదాలకు అర్థరూపంగా, వత్చ _త్రిపరంగా ఎలాంటి 
సంబంధం లేదని (గహించాలి. 


శ్రీ కావలి రాములు 


కారణాలు ప్పెరైనా కార్యాలొక్కటేనా? 


“భారతి” సెప్టెంబరు 1982 సంచికలోని “కార్యాలాకటై నా 

కొరణాలు వేరు” అన్న కవితను చదివి రాస్తున్నదిది. 

“కార్యాలొకపే అయినా కారణాలు వేరు 

కావచ్చుననే సత్యం గ్రహించిన విజ్ఞులకు' 

సవాళ్ళతో నిమిత్తం లేదు ! * 
అని వ్యాఖ్య. ఇది కవితయా ? అకవితయా ? అన్నది అప్రస్తుతం" 
“కార్యాలొకటే అయినా కారణాలు వేరు” అన్నది నిజమేనా అన్నది 
మీమాంస |! 


ఆగసు 
6 


ర్‌? 


బాలభీముడు ఇం్యదలోకం వెళ్ళాడు. గరుత్మంతుడూ ఇంద 

లోకం వెళ్ళాడు. ్రీకృష్ణుడు కూడా ఇందలోకమే వెళ్లాడు. ఇందులో 
శి లు 

ముగ్గురి లక్ష్యం ఒకతే కాసి కార్యాలు మ్మాతం వేరు. భీముడు, 
అకాళానికి నిచ్చెను తమ్ముడు అర్జునుడు వేస్తే, నడచుకొంటూ 
వెళ్ళాడు, గరుత్మంతుడు రెక్కలబలాన్ని ఫణంగా పెట్టాడు. కృష్ణు 
డేమో పుష్పకాన్ని ఎక్కి ఉంటాడు. ఈపరిస్థితుల్లో వారి కార్యాలు 
ఒకటేనని చెప్పడమెలా ? కారణాలు వేరువేరే. కాదనను. భీముడు 
ఐరావతం కోసం ! గరుడుడు అమృతం కోసం! ఇక కృష్ణమూర్తి 
గారేమో భార్యామణి సత్యభామాదేవిగారి ముద్దుకో ర్కె తీర్చడం 
కోసం! కాబట్టి ఒక విషయం స్పష్టం. 


కార్యాలు ఒకే అయినా కారణాలు వేరనేది తప్ప అని ! 
లక్ష్యమొకపే. అయినా. కార్యాలు వేరు కావచ్చును. లక్ష్యసాధనకు 
అవలంబించిన విధానమే కార్యమని భావిస్తే, వేరు వేరు కారణాలకు 
తప్పనిసరిగా వేరు వేరు కార్యాలే ఉంటాయనేది ఎవరూ వేల్పెత్తి చూప 
డానికి వీలులేని నిర్వవాదాంశము ! 


విజ్ఞులకు సవాళ తో నిమిత్తం లేదనడం సబబుకాదు. సవాలు 
చేయడానికి వీలులేకుండా భావ్యపకటనను స్ప్టీకరిస్తే, అది. విజ్ఞత 
అవుతుంది కాని, అసలు సవాళ్ళతోనే నిమి త్తంలేదని మిన్నకుండి 
పోవడం విజ్ఞత అవుతుందా ? ఆలోచించవలిమరి. 


మానసికళ క్రి శాశ్వత అయస్కాంతం. ఆత్మశక్తి విద్యుదయ 
స్కాంతం. మొదటిది పరిమితం. రెండవది అపరిమితం. ఈ అర్థాలు 
వచ్చేలా వచన కవితలో ఉన్నది. మనసుకులేని శ్నక్తి ఆత్మ కలవడం 
ద్వారా వస్తుందనే ఆర్భం స్పురిస్తుంది. అవ రండూ వేరువేరని విన్దే 
మించడం కస్టం | విద్యుత్తు శాశ్వతమా? అయస్కాంతము శాశ్వతమా? 
పోనీ ఈ విద్యుత్తును ఎక్కువగా త్మీవతరం చేయడం తీగెచుట్టలు 
'పెంచడంవల్లనో, (సవాహసత్వం ఎక్కుపే చేయడంవల్లనో సాధ శ్థమవు 
తుందసి తెలియజేసి ఉన్నారు. మరి ఆత్మశక్తి ని పెంచుకో వడమెట్టా? 
చిత్తైక్నాగత అతిముఖ్యమని కదా మన పురాణపురుషులు చెప్పేది* 
అంటే మనను ఆధీనంలో స్వాధీనంలో ఉంటేనే ఆత్మకాని, ఆత్మ 
శక్తికాని ! మరోమాట. మనసు అని కాని, ఆత్మ అని కొని వేరే 
ఉన్నదా ? అంతరంలో ఒక శక్తి ఉన్నది. అంతవరకు వాస్తవమే! 
దానికందని మరోకళ క్తి ఉన్నదంటే నమ్మడమెట్టా 9 ఊహించుకొంటే 


1903 


భారతి 


చేసే సేదేమున్నది ? అత్మమానసిక మైనది క్షా కాదా 7 మనస్సు, ఆత్మగత 
"మైనది కాదా? శేవలం తర్కంకో సమే 


స క్‌ల్‌? 


1! 
అం చేరేవిషయం మనస్సును, ఆత్మను స్ప్షగా భేదపరచి నిరుషంగా 
ట దట 
గిరిగీచినట్టు ఇది మనస్సు, అది ఆత్మ అని చెప్పలేని “ఆర్య 
మెంట్‌” నాకు తెలిసినంతవరకూ వ్యర్థమే. పిడివాదానికి, విజ్ఞతరు 
హ స్తిమళకాంతరనున్నది. |గహించి మెలగవలె. ఆంతరిక శక్తి ఉన్న 
మాటి నిజం. ఆ శక్తి ప్రభావాన్ని బట్టిమ నోగతసంస్కారం వింగడించ 
డం వాస్తవం. అంతవరశే ! ఇందులోకూడ “ద్వైతం” రావడం 


అభ్యంతరకరం. 


ఈ విమర్శ వికటమని, వికళోదంకోసమని, అనుకొంటే 


గుమ్మనూఠు రమేష్‌బాబు 


నార్క్టిస్ట్ర వేంధొవులలో 
వునరాలోచన 


సుపీంకో ర్జు మాజీ న్యాయమూర్తి థ్రీ వి. ఆర్‌. కృష్ణ 
లట ని ఆవి (ల లప 
అయ్యర్‌ గుంటూరులో జరిగిన మార్కు శతవర్థంతి సభలో చేసిన 
(ప్రసంగం ఎంతో ఆలోచనలు రేకెత్రించేదిగా వుంది. థ్రీ కృష్ణ అయ్యర్‌ 
మార్క్స్సిస్టులలో మహామేధావి. వారు లోగడ కేరళలో కన్యూనిస్టు 
(పభుత్వంలో మంత్రిగా కూడా పనిచేసినవారు. మార్కు పేరు తలచే 
వాశ్ళేగాని, ఆయన ఆలోచనల ఆధ్యయనం చేసేవారు కానరావటు 


లేదనీ దేశంలో మార్కు అంటే గిట్టనివాష్ళ, మార్కు వారసుల ; 


మని చెప్పనొనే హెడీ కారు హోలరు అనే రెండుర కాలవాస్మ తప్ప 
ట్‌ టి. అలు 
మరొకరు లేరనీ వారు చెప్పినమాట అక్షరాలా నిజం. 


అయితే ఈ సందర్భంలో (ఫ్రీ కృష్ణ అయ్యర్‌ (ప్రసంగంలోని 
ఒకటి రెండు అంశాలు “మార్కుల” సిద్ధాంతానికి న్యాయంచేకూర్చ గలి 
గేవిగా ఉన్నాయా అనే సందేహం కలుగుతోంది. ఉదాహరణకు, 
మార్కుకు మతం అంటే సరిపడదనేది తప్పుడు అభ్మిపాయమనీ, 
మతానికి స్థానంలేదని మార్కు చెప్పలేదనీ శ్రీ అయ్యర్‌ చెప్పారు. 
కాని మార్క్సిజం భౌతికవాదం మీద ఆధారపడినట్టిది. భౌలిక వాదానికి 
ఆదర్శ (అధ్యాత్మిక) వాదానికీ చుక్కెదురు. “మతానికి వ్యతిరేకంగా 
సలీపే పోరాటం ఆధ్యాత్మిక వాసనా దూషితమయిన మతంతో కూడిన 
వ్యవ నస్టతో సలిపే పోరాటమే అవ్పతుంది'' అని మార్కు “మతం 


ఆగస్సు 
ట్‌ 


అని అనుకొ ంటే 


ర్‌రి 


మత్తుమందు” అని చెప్పిన చోటనే (రా టిబ్యూవనే టుది కిటిక్‌ 
ఆఫ్‌ హేగెల్స్‌ ఫీలాసషీ ఆఫ్‌ లా అనే (గంధంలో) వివరించాడు * 

ఆదర్శ (ఆధ్యాత్మిక వాదాన్ని' తుత్తునియలు చేయటం కోసం మకా 
నికి వ్యతిరేకంగా మార్కు. చేసిన విమర్శ ఇవి, లెనిన్‌ కూడా 
మార్కు అభ్మిపొయాన్నే (ధువపరుస్తూ '*మతం మత్తుమందు” అని 
చెప్పాడు, ఈ సందర్భంలో “మార్కు, రెలిజియన్‌, రాజ్‌” అనే. 
శీర్షిక (కింద ది 26-8-88 నాటి “మెబిశేస్ట్ర్రీమ్‌” అనే మార్క్సిస్టు 
న (సీద్ధాంత వారష్మతికలో మరొక మార్క్సిస్టు మేధావి 
శ్రీ యస్‌. భట్టాచార్య (కలకత్తా చేసిన చర్చ గమనార్హం. ఇలా 
ఊండగా మార్క్సు మతానికి వ్యతిరేకి కాడనటంలో ఉన్న తర్కం 
ఏమిటో పరమార్థం ఏమిటో బోధపడదు. మకం, అవ న్నర గట్టిగా 
(వేళ్ళని ఉన్న * భారతదేశంలో మకాన్ని వ్యతిరేకిస్తే స్త [మార్క్సిజానికి 
చోటు దొరకదేమోననే ఉద్దేశ్యంతో ఒక “ఎక్టోగా. మార్క్సిస్టు 
మేధావులలో కొందరు ఇట్ప్‌డు ఈ మాట అంటున్నారా? లేక 
“మార్క్సిస్టులయిన వారు “స్పిరిచ్యువలిస్టో లుగా పరిణతి చెందే 
సంధి దశలో ఇలా మాట్టాడుతున్నారా? 


అదే విధంగా కమ్యూసిజ ౦లో నైతిక విలువలకు స్థానం లేదను 
కోవటం పొరపాటు అనీ, న్‌తిక విలువలను మించిన ఉన్నత జీవన 
విలువలను కమ్యూనిజం (పతిపాదిస్తుందనీ శ్రీ న్జ కృష్ణ అయ్యర్‌ తమ 
[పసంగంలో అన్నారు. నైతిక విలువలను మించిన ఉన్నత జీవన 
విలుపలు అంటే భౌతిక విలువలు అని చెప్పటమే వారి ఉద్దేశ్యమై 
ఉండాలి. అధ్యాత్మిక పిలుపలను సిషేధించిన కమ్యూనిస్టుల “మకా” 
అయిన రష్యాతో నైతిక విలువలూ వాటితో పాటు భౌతిక విలువలూ 
ఏ స్థాయికి దిగజారు తున్నాయో గమనించిన మీదటే ఈ మాటలు 
థ్రీ కృష్ణ అయ్యర్‌ చెప్పి ఉంబారు. రష్యాలో ముఖ్యంగా యవకులలో 
ఈనాడు '70ళాతం పైగా “వోడ్కా వ్యసనానికి బానిసలు, వివాహా 
త్పూర్వమే గర్భధారణ శ్రీలలో సర్వసోధారణ విషయర, గర్భవతు 
లయిన న్రీలలో పతి వేయిమందిలో 180 మంది గర్భవిచ్భి త్తికి 
పాల్పడుతున్నారు. మరొకవై పున వివాహ బంధాలు ఫట్‌ఫట్‌మని 
తెగిపడుతున్నాయి. విడాకుల సంఖ్య పెరిగి పోతోంది. త్రాగుడు, 
వ్యభిచారం, విడాకులు, జూదం మొదలయిన వ్యసనాలవ్ఞు రష్యా 
సమాజజీవనం అత్యంత క్థ్‌ప్ట ష్టదశలో వున్నదనీ, నః పరిస్థితి బాగు 
చేయకపోతే (ప్రమాదం ఫ్‌ వుతుందనీ ర షా (పభుత్వంవారు దారి 
తెలియక తలలు పట్టుకుంటున్నారని రెండేళ్ళ (కిందట “పావ్లా” పిక 
ఏయే సామాజిక దోషాలు చోటు 
చేసుకుంటున్నాయో ఆయా దోషాలు అన్నీ కమ్యూనిస్టు రష్యాలో 


రూడా కనిపిస్తున్నాయి. కాపిటలిజం అయినా కమ్యూనిజం అయినో 


వ్రాసింది. కాపిటలిస్టు అమెరికొలో 


1083 


కలగూరగంప 


భౌతికవాదమనే నాణేనికి ఇరువై పులు మ్యాత్రమే. అయినా ఆధ్యాల్మీక 
విలువలు లేకుండా నైతిక విలువలకు ఆధారం ఏముంటుంది? భౌతిక 
వాదం నైతిక విలువలను ఏ విృంగా (పతిపొదిస్తుంది? ఆధ్యాత్మికతకు 
మతానికి కూడొ చోటు వుందని చెప్పబూనుకుంటే ఆకాశ పాతాళాల 
కున్న అంతరం ఉన్న ఆధ్యాల్మిక వాద భౌొఖిక వాదాలను ఒకే గాట 
కట్టి వేయటం ఎలా? ఈ అంశాలను గురించి మార్క్సిస్టు మేధావులు 
పునరాలోచన చేసి (ప్రజలకు వివరించవలసి ఉంది. 


మార్కు గొప్ప మానవతా వాది అనీ, మానవరావాదంలేని 
కమ్యూనిజం లేదనీ శ్రీ క ప్ల అయ్యర్‌ అన్నారు మానవత్వానికి 
మూలాధారం ఏమిటి? 'మానవత్వం' అంటే నిర్వచనం ఏమిటి? 
పాంచభాశికమయిన శరీరం ఆధారంగానే పాణం, మనస్సు, బుద్ధి 
మొదలయినవి పరిణామ్మకమంలో - వికసించాయని సిద్ధాంతీక రిస్తుంది 
మార్క్బజం. మనుషులను మనుషలుగా కాకుండా అనగా పరిస్థితు 
లను (ప్రభావితం చేయగలిగే “చై తన్యశీలురు”గా కాకుండా పరిస్థితుల 
చేత పభావితమయ్యే జడ “ోపదార్థాలు”గా, పరిస్థితులకు బానిసలుగా 
పరిగణించే సిద్దాంతం మార్క్సిజం. ఇట్టి స్థితిలో “మానవత్వం' అంటే 
ఏమిటో, 'మనిషి' యొక్క మనశ్శరీరాలలో ఏదీ ముందో, ఏది 
వెనుకో, అసలు దేనిని బాగుచేస్తే ఏది బాగుపడుతుందో పునరాలోచన 
స అవసరం మార్క్సిస్టు మేధావులకు కనిపిస్తోందన్న 

ట్‌, 


| 


_ హింసద్వారా మార్క్సిజాన్ని అమలు చేయలేమని [పపంచ 
వ్యాప్తంగా ఈనాడు గుర్తిస్తున్నారు. అంటే హింసాత్మకమయిన వర్గ 
కలహ సిద్ధాంతానికీ దానితో ముడిపడివున్న సంఘర్షణకూ. స్వస్తి 
చెప్పటం అవసరమని బావిస్తున్నారు. మనదేశ పరిస్థితులకు అన్వ 
యించుకొని అధ్యయనం చేయాలంటున్నారు. అంబే మార్క్సిజానికి 
భారతీయకరణ జరగాలంటున్నారు. మన జాతీయ జీవనమూల్యాలు 
ఏమివో మన జాతీయ పరంపర ఏమిటో 1గహించ వలసివుందని 
'హెచ్చరించుకుంటున్నారు. మతం అవసరం అంటున్నారు. తాము (ప్రజా 
స్వామ్య వాదులమే అంటున్నారు. దేళభక్తి తమరూ ఉందని అంటు 
న్నారు. కుటుంబ వ్యవస్థ అవసరమే అంటున్నారు. సీత్రి నియమాలను 
గురించి మాట్టాడుతున్నారు. భారతీయ సమాజజీవనానికి (వేష ఎక్కడ 
వున్నాయోకనుగొనాలని అంటున్నారు. అంటే ఇక అప్పుడు “మార్క్స్సి 


ఉం'లో మిగిలేవి ఏముంటుంది 


శకి లగ 


మార్క్బ్‌జవి 


' అన్న వ్యానర్‌ తప్ప. 

06 ల 
అప్పుడు ఆ బ్యానర్‌అనే కుబుసాన్ని రూడా వదలివేసి మాఇజం” 
“మార్క్సిజం” కాదు “*హింయాయిజమే” అని బప్పవచ్చునుకూడా, 
మంచిదే, వినాయకుడిబొమ్మ వెసి [క్రింద “కోరి” అని (వాయటం 
ఎందుకు* 


అగసు 
టి 


ర్‌ం 


ఇదంతో చూస్తుంటే భారతదేశంలో మార్క్సిస్టు మేధావులు 
(క్రమంగా తమను ఆవేశించివున్న “మార్క్సిజం” భూతాన్ని ఎలాగో 
అలా వదిలించుకోవాలని (పయల్నిస్తున్నట్టు కనిపిస్తోంది. ఇదే అయితే 
ఆహ్వానింప దగినవిషయమే. ఇదికాక మార్క్సిజానికి ఆమోద ముద 
వేయించుకొనేందుకు అదీ మార్క్స్సిజమే ఇదీ మార్క్స్సిజమే అనిచెబుతూ 
(పచ్భన్నంగా తమ (పయళత్నాలుకాముకొనసాగిస్తూ చాష కిందనీరులాగా 
మార్క్సిజం సిద్ధాంతాలను వ్యాపింపజేయాలనే ఎత్తుగడ అయితేమ్మాతం 
ఈ ధోరణిని కనిపెట్టి వుండటం జాతీయ వాదులకు అవసరం 
అవుతుంది. 


శ్రీ దోనెవూడి వెంకయ్య 


శ్రీశైల చరీత 


సా-ంద మహాపురాణాంతర్గతమగు సనత్కుమార సంహిత 
యందలి శ్రీశైల ఖండము ముదిగొండ వీరేశలింగ శాన్రిగారిచే వచన 
మున నాంధ్రీకరింపబడి శైవ ప్రచారిణీ మాసపష్మతిక 8వ సంపుటిరో 
2'7-9- 1926వ తేదీన [పచురింపబడినది. 


థ్రీశైల ఖండము నారధీక రించు తజీ శాస్త్రిగారు కవ్మితయము 
వారివలె కధానువాద పద్ధతి నవలందించిరి. మూలము నందలి కథా 
స్యూతమును విడువక, వర్త నాదులనవసరములని తోచినచోట్ట తగ్గించి, 
అవసరమని తోచినచోట్ట "సపెంచఛియ స్వతంత్ర (గంథముగా భాసిల్టునట్టు 
రచించిరి. 


“శ్రీశైలం శిఖరేశ్వరం గణపతిం ్రీహాటకేశం పునస్సారంగే 
శ్వర బిందుతీర్య మమలం ఘంటార్క- సిడ్జేశ్వరం గంగాం శ్ర్రభమ 
రాంబికాం గిరిసుతాం ఆరామ వీరేశ్వరం శంఖం చరక వరాహ తీర్థ 
మనిశం (ఫ్రీకై లనాథం థబే”! 


అను శ్లోకముతో సి (గంథమ. (పారంభింపబడినది. లోపురాతన 
పుణ్యషేతమై, యోగులకు తిం త్కోటి దేవతల కాలవాలమి, ముము 
క్షువులకు కొంగుబంగారమై, ఐహిక భోగంబుల నథ్యర్థించు నభ్యర్థు 
లకు కల్పమూరుహమై, శిఖరేశ్వర హాటకేశ్వరాది. దివ్య శ్షేత్రములకు 
(గన్నతల్లియై, సర్వాఖిష్టముల నొసంగు (భమరాంబా మళల్లికార్డునులకు 
నివాస స్థానమై, స్నానమ్మాతంగున సకల పొపంబుల భస్మీపటలము! 
జేయ పవ్నెత పాథాళ గంగామతల్టికి పట్టుగొమ్మయై, దర్శన మాతం 
బుననే ముక్తినొసంగు శిఖరరాజమునకు నిలయమై వెలయునది థభ్రీకైల 


మని” ్రీకై లేత (ప్రాశస్త్యము (జెప్పబడినది. 


గే0ఫ్రి& 


భారితి 


దేవీభాగవతములో అష్టాదశ పీఠములలో నొకటగు శ్రీశైల 
మున '“అంబా' నామధేయురాలై శక్తి వెలసినదని చెప్పబడినది. శంబా 
సురుడి దౌన్ట్యము నణచుటకై (భమరీ రూపము దాల్చినప్పటినుండియు 
తల్టీ (భమరాంబర్జొ (పథ్యాతి గాంచినట్టు గలదు. ద్వాదశ జ్యోతిర్లింగ 
ములలో నొకటగు మల్లి కార్డున లింగ మిచటి స్వయంభువుగా వెలయు 
టయు భ్రీశై ల ప్రాశస్త్యము నినుమడింప జేసినది. 


కృతయుగమున ప్ముఠార్థియ్లై 'ఘోరతప మాచరించిన శిలాద 
మహర్షికి పరమేశ్వరాన్యుగహంబున జనించిన నందికేశ్వర, పర్వతనామ 
ధేయరిగు కుమార రత్నములు తమతీవ తపి 
బుల గడగడలాడించి పరమేశ్వరుని గబత్యక్షము గావించుకొనిరి+ 
వారిలో నందీశ్వరుడు [పమథగణాధిపత్యమును, ఈశ్వర వాహనత్వ 
మును వరములుగాంబడ'సెను పర్వతుడు తాను పర్వతాకారముదాల్బుధు 
నని, తన ఇరముపై పరమేశ్వరుడు తింశత్కోటి దేవతలతో 
(ప్రమథులతో సర్వతీర్థ క్షేత రాజములతో స్వయంభూ లింగరూపమున 
పార్వతీ సమేతుడై వఎలయవలయునని, తన శిఖర దర్శన మ్యాతంబు 
ననే జనులకు ముక్తి నొాసంగ వలయునని వేడుకొనిన నాటినుండి 
ఫ్రీశై లము మహామహిమోపేతమై  పఖ్యాతిగాంచినది. ్రీశ్తైలమని 
"పేరువచ్చుటకు గల కారణము. కృతయుగాంతమున గల “సుమతి” 
నామధేయుడగు మునీందుని ప్ముతికామణియగు “శ్రీ తన య్యుగ 
తపంబుచే నీశుని మెప్పించి 'ఈ పర్వతమున కెల్లకాలము. నాపేరు 
ముందునిడీ (ప్రజలు పిలుచునట్టు వరమన్నుగహింపుమని (ప్రార్థించి, 
సఫల మనోరథురారై నప్పటి నుండి ఈ పర్వతము ్రీ పర్వతమనియు, 
భై. లమనియు వ్యవ హూరింపబడినది. 


హోగి స జ్వులలబచే తిల లోళం 


స్వామికి మల్లికార్డున నామధేయము గలుగుటకు కారణము. .. 


శ్రీశైల సమీపమందలి మళ్టికాపుర మహారాజగు చం దగుప్తుడు 
శ్మ్యతువిజేతయై, స్వదేశమునకు ద్వాదళ వర్దానంతర మేగుదెంచి, పర 
మేశ్వరాన్నుగహ సంజాతయు, అపురూప లావణ్య పుంజమును, తన 
ప్యుతికా రత్నమును నగు చంద్రమతిని గాంచి కామించెను. ఎవరెన్ని 
విధముల వలదని వారించు చున్నను వినక మోహవివళతచే. కామాం 
ధుడై ననుచితముగా గబవర్తింప కన్యక తప్పించుకొని ్రీశై లమున 
కేగి శివుని మల్లికా కుసుమంబుల బూజింజి పత్యక్షము గావించుకొని 
నది. కామాంధుడగు తన తం్మడిని శిక్షించి, మల్లికాపురమును దగ్ధమొన 
శింప వలసిన దనియు, తనకు దృథమగు శివభక్తి నొసగి సర్వజన 
భజనీయయగు, అంబారూపంబు నొసగి మల్టికార్డునాఖ్యచే పరమేశ్వరుడు 
నృుపసిద్ధుడు కావలయుననియు వరముల కోరుకొనినది. అది మొదలు 
కొని పర్వతేశ్వరునకు మల్లికార్దునుడను పేరు. గలుగుటి, చంద్రమతి 


ఆర 


ఇంగస్తు 
మా! 
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భమరకిట నాయమున అంబా సరూపముగా | భమరాంబ నామమున. 
(1 ్టీ స [ 
సర్వలోక భజనీయమగుట జరిగినది. 


పరమేశ్వర శాపదగ్ధిమై మళల్లికాపురము నిర్మూలన మగుటయు, 
చందగుప్తుడు పచ్చబండై పౌతాళ గంగలో .బడుటచే నాజలము 
పచ్చగా మారుటయు జరిగినది. 


ఛ్రీశ్లై లమున భామరీ శ క్రిపీఠము, పద్మావతీపీరము మున్నగు 
పీరములును, గోకర్ణ తీర్ధము, పాపవినాశనము, కపిలతీర్థము, సర్వేశ 
తీర్థము, పుష్కర తీర్ధము మున్నగు తీర్థములును, వరాహ మ్షేత్రము? 
న శేతమి గ 1రుడ్యాద్రి, అంజనాద్రి, వృషభ్యాది, నారాయ 
ణ్బాది మున్నగు అ్మదులును, సూర్యతాల, చందతాల, నక్యతతాలము 
లను మూడు తాళ్ళును, అదృళ్యకరణి, సంధానకరణి, సంజీవకరణ్యాది 
మహౌషధులును, హాటకేశ్వర సమీపమున పాలధార, పంచధారలును, 
పంచపాండవ ప్రత్యొత లింగములును, పార్వతీ సహితవృద్ధనుళ్లికార్జున 
స్వామియ, స హ్మస లింగసహిత మహాలింగమును, సాక్షిగణపతియు, 
శి రేశ్వరము, పొతొళగంగ, లింగాలఘట్టు, ఘంటాసిబ్ధెశ్వర మరము 
మున్నగు విశేషములశేషములుగ గలవు. 


థ్రీశై లమునకు యాత్రికులు పోవుటకునాలుగు మార్గలు ము 
కలవు. క్షే చుక్కల పర్వతము గుండా వె్ళొడి (పాగ్ద్వార మార్గము, 
వి దక్షిణ ద్వారమార్గము,. క్రి పశ్చిమద్వార మార్గము, థి ఉత్తర 
ద్వార మార్గముల గూర్చియు, మధ్య మజిలీల గూర్చియు, భోజన 
వసతి సదుపాయముల గూర్చియు, మార్షిమధ్యమున తారనపడు దుర్గ 
౬ రి 
మారణ్యముల గూర్చియు, కన్నులకు గట్టినట్సు సవివరముగా శాస్త్రిగాకీ 
(గంథమున (దెలిపిరి. 


రెడ్డిరాజుల, విజయనగర రాజులకాలంలో మహా వై భవోపేతమై. 
సువర్హిశఖర ముఖమంటపాదులు గలిగిన థ్రీశ్లై లముయొక్క- మహోన్నత 
దశ, తాళికోట యుద్ధానంతరము మహమ్మదీయ ప హస్తగతమైన తదుపరి 
(శ్రీశ లముయొక్క దుర్శళ, సౌభాగ్యక్షీణతల గూర్చి యిందు చక్కగా 
వర్ణింపబడినది. 


ర్టో॥ 'కేదారే చోదకంపీతః కాశ్యాంతుమరణంగతః 
శ్రీశైలే శిఖరం దృష్ట్వా పునర్జన్మనవిందతి 

పె యభియుక్తో క్తి నాధారముగా గొని కొందరు ్రీన్లైలమల్టి 
కార్టున దేవాలయ శిఖరమే ్రీశైల శిఖరమనియు, అద్దాని గాంచవలయు. 
ననియు, మజికొందరు. భ్రీశ్రైలమునకు శిఖరేశ్వరము శిఖరమనియు? 
అది యన్నిటికంటె యెత్రైనదనియ, చాలదూరము వజకు గన్పించును 
కావున శిఖ రేళ్వరమును చూచినగాని ముక్తి లభింపదనియు, ఇంకొందజు 


19003. 


కలగూరగంప 


్రీశైలం తిఖరే దృష్ట్వా *' అను పారము నాధారముగాగొని * శిఖరే " 
శిఖరేశ్వర శిఖరమునుండి “శ్రీకై లం” థ్రీశ్లైలమును లేక శిఖరమును 
దృష్ట్వా " చూచి, పునర్జన్మ = తిరిగి జన్మను, నవిందతి = పొందడు 
అనియు నర్శముందెల్పుచున్నారని (తిపక్షముల గూర్చి వివరింపుచు 
శాస్త్రిగారు విషయ నీర్ధారణకు తత్ర్త్రద్విషయ బోధక్యగంధములు, వృద్ధా 
చఛారములు ముఖ్యములని యందును పూర్వజనాచరణ మార్గమే 
(శేష్టమనియ తెలిపి5. " 
శిఖరేశ్వరమునుండియే నువ్వులు, కొబ్బరి వేసి రుబ్బుచు శ్రీశైల 
మల్లికార్జున శిఖరమును (జూడవలయుననెడి విషయమును, ఫ్రీశైల 
ఖండమును, వృద్ధాచారమును బోధించచున్నవి కావున శిఖరమనగా 
మళల్లికార్డునాలయ శిఖరమే యనియు, శిఖరేశ్వరము నుండియే నువ్వులు, 
కొబ్బరివేసి రుబ్బుచు (ఫ్రీకై లమల్టికార్డునస్వామి శిఖరమును (జూడ 
వలయుననియు, ఇందుకు ్రుకైలం శిఖరేదృష్ట్వా అనుపొఠమును 
్రీశ్లైలఖరం దృష్ట,” అనుపాఠమును సాధకములని తమ యభి 
1వాయమును సయుక్షకముగా నిరూపించిరి. 


థీ॥లో॥ః కొడిమేల రాజలింగారాధ్యులవారి (ప్రార్ధినపై నూరు 
గురు భక్రమాహేశ్వరులతో గలిసి 22-1- 1926వ సం॥న శ్రీశైల 
మున శేగిన శాస్త్రిగారు తమ పయాణ సన్నాహ సంరంభముల 
గూర్చి, ఆనందసందోహముల గూర్చి, భక్రివారవళ్శతలగూర్చి, 
భోజన వసతి సదుపాయములగూచ్చి, కష్టనిష్టారములగూర్చి శరీర 
(ప్రయాస, (ప్రయాణ బడలికల గూర్చి, దర్శించిన శ్రీశైల మార్షస్థ 
పుణ్యతీర్థ వేతమ.ల గూర్చి స్వానుభవ పూర్వకమగుటిచే కనులకుగట్టి 
నట్టభివర్షించి పరితల 'సెతము (్రీశ్షైలయ్యాత మనోంబర వీధిలో 
గావింపవేసిర. 

ఈ [గంథమందలి నచన రచనా విధానమంతయు సులభ 
శైలిలో, అలతి అలతి సమాసములతో, మధుర పదవిన్యాసముతో 
గావింపబడి, శ్రీశ్లైల శ్షేత రాజమును కనుల పండువుగా దర్శింప 
జేసినది.... 
స్షేత్రమాహాత్మ్య (పతిపాదకమగు సీ (గ్రంథమును వచనమున 
రచించినచో ,జనసామాన్యమున కందుబాటులో నుండుటయు, (ప్రజా 
,వాహుశ్యముమ భక్ర్తిపరవపల గావించుట ద్వారా మత (పచారమొన 
రించుటయు సులభమనెడి భావనతో కేవల వచనమున నీ [గంథమును 
శాస్త్రిగారు రచించిరి. 


నే శై వ్యపచారిణీ మాసపష్నతిక వివ సంపుటం. 
& 3 వపచారిజీ మాసషృతిక లివ సంపుటం, 18వ పేజి. 


శ్రీ శివలెంక బవానీశా స్త్రి 
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తెలుగు -తెనుగు 
( కోరాడ రామకృష్ణయ్యగారి అభ్మిపాయం +. 


నేను ఫ్మేబవరి భారతి (195 ; 12 37)లో * తైలు(గులో 
జరసున్న' అనే శీర్షికలో ఒక వ్యాసం రాశాను. అది రాయకముందు 
ఆ వ్యాసంలో నేను (_పతిపాడించదలుచుకొన్న లజణన వ్యత్యయం 
అంతకుముందు పి. ఎస్‌. స్కుబహ్మణ్యుంగారు మ్యాతమే ఊహించారని 
అనుకొన్నాను. రాశాకి అణన వ్యత్యయాన్ని నిర్మాణాత్మకమైన ఉప 
పత్తులతో నిరూపించగలిగానని తృప్తి పడ్డానుకూడా. 


ఆతర్వాత ఏదో ఒక వేరే సందర గంలో తెలుగు భాషాపరిశోధన 

తొలిదళల్ని గురించి ఆలోచించాల్సి పచ్చింది. రామకృష్ణయ్యగారిని 
లి న 

గురించి రాస్తున్న పుడు వారు ఒక వ్యాసంలో ఈ లజ*న వ్యత్య 

యాన్ని గురించి స్పష్టంగా రాసి వుండటం కనిపించింది. నా వ్యాసా 

నికి బలంగానూ, పూర్వపథికృత్తుని గుర్తించాల్సిన అవసరం, బాధ్యత 

పరిశోధకుడిగా నాఫైన ఉన్నందువల్లా వారి ఆం్బివ్యాసంలోని అవసర్‌ 


మైన అంళాల్ని అనువదించి భారతి పాఠకలోకానికి అందిస్తున్నాను. 


వారి ఆంగ్లవ్యాసం శేరు '* అవర్‌ సెల్స్‌ :; అవర్‌ హోమ్స్‌, 
వ! నే మే ( వో ఇ, స్‌ 
రెస్‌ అండ్‌ ల ంగ్వేజ్‌ (థ్రీ వేంకటేశ్వర ఓరియంటల్‌ ఇన్‌స్టిట్యూట్‌ 
పరిశోధన పృతిక 1952 ; పార్ట్‌ 2, సం. 18 పుటలు1-20) అంటే 
*“ మనం, మనం తొల్లినివసించిన (పాంతం, మనవాతి, మన భాష” 
అనే అంశాల్ని గురించి ఆలోచించారన్నమాటి. ఆ వ్యాసం ఏస్‌, రామ 
కృష్ణశాస్రిగారు అంతకుముందు అదే ష్మతికలో రోసిన మరో ఆం్స 
ఇాఆ య 
వ్యాసానికి (ఆంధ్రాస్‌ అండ్‌ తెలుగూస్‌ - దెయిర్‌ ఒరిజినల్‌ హోమ్‌ 
అండ్‌ లాంగ్వేజ్‌) అన్నదానికి ( 1052.నం. 9, పార్ట్స్‌ 1&లి ) 
ఖండనం,. రామళ్ళషశాన్ర్రిగారు ఆనాటి సం్యపదాయ పండిళభులు,' పరి 
శోధకులు థావించినట్టే ఆంధ - తెలుగుల వ్యుత్పత్తిని గురించిరాళారు. 
ఆయన , అప్పటికే సోమయాజిగారు (ఆంధభాషా వికాసం 19ఉల్స్‌ 
భావించినరీతిలో “తెనుగు' దిగ్వాచి అని, నల వ్యత్యయిం కారణంగా 
“తెలుగు” ఏర్పడిందని అభ్మిపాయపడ్డారు. కానీ రామకృష్ణ శాస్త్రిగారూ 
నఎల వ్యత్యయ విషయం పునరాలోచించాల్సివుందని భావించారు. 


'సరిగా ఈ అంశాన్ని గురించి స్పష్టం చెయ్యటానిచే రోమ 
కృష్టయ్యగారు ఈ ఖండన వ్యాసంరాస్తూ, "కేవలం శార్రిగారి అభి 
(ప్రాయాల్ని సవరించడం మ్నాతమే కాకుండా నిర్మాణాత్మకంగా 
తెలుగు = తెనుగు రూపాల వ్యుత్పత్తిని గురించి తమవ్యాసంలో చర్చిం 
చారు. [పస్తుతాంశానికి సంబంధించిన చర్చ ఆ వ్యాసంలో ఒక చోట 
లేదు. 10-20 పుటలమధ్య అక్కడక్కడా చేయబడింది. వాటిటో 


తటి 


భారతి 


అవసరమైన అంశాల్ని మ్మాతం అనువదించి చూపుతున్నాను. ఇది 
యదామాతృకానువాదం మ్యాతమే, 


'దవిడ' అనే రూపం నుంచి 'తమిశి అనే రూపాన్ని 
నిష్పన్నం చెయ్యటం ఎలాంటిదో “తిలింగి నుంచి “తెలుగు ను 
సాధించడమూ అలాంటిదే. ఇదితప్పు. “తిలింగి అన్నపదం జాతి- 
[పజల సూచకంగాలేదు. తెలింగ్‌ .తెయిగు అన్న(తద్భ వరూపాలు?)4* 
రూపాలు మ్యాత్రమే జాతి వాచకాలు. తెలుగులు ఒక సంస్కృత 
రూపొన్ని వాడి తమనితాము “రిఫర్‌” చేసుకోవాల్సిన అవసరం 
ఏముంది? ఇది ఎలా సంభవం? (పు రి 


“తెనుగు” అనేమాట “తెలుగు మాటిలాగా జాతి పరంగా వాడి 
నట్టు కనిపించడంలిదు. నన్నయాదికవులందరూ _ తెనుగును భాషా 
సూచకంగానే వాడివున్నారు. తెలుగు-=కి సంబంధించినంతవరకు తెలం 
గాణా (ఒక ప్రాంతం), తెలగాణ్యులు. (ఒక్‌ (బాహ్మణ తెగ) తెల 
గాలు (ఒక (బాహ్మణేతరవర్షం)-. వీరు తెలుగుదేశం నుంచి బర్మా 
వైపు వలసపోయి “పోం (పాంతంలో అధికారాన్ని కూడా చెలా 
యించినారట, ఈ శతాబ్ద్యాదిలో _ ఈ జాతీ తొలుత గోదావరి, కృష్ణల 
నడిమి [ప్రాంతంలో వుండటం... అక్కడి (దావిడభాష ఈజాతి పేరపే 
పిలవబడటం జరిగివ్షందాలి. ఈజాతి జనులు (దావిడులే కావచ్చు. 
కాని వారు తప్పనిసరిగా ద్రావిడ భాషల్లో ఒకదాన్నే మాట్టాడివుండాలి. 
(ఇంతకుముందు తద్భృవమన్నది జాతికి సంబంధించిన నిష్పత్తిని 
గురించి కావాలి.బహ్మానంద). (పు. 12) 


టాలెమీ ఈ దేశాన్ని “టి లింగాన్‌, టిగ్టిఫాన్‌” అని పిలిచా 
డనడం వుంది. ఆరూపాల్లో కూడా “లి కారంవృంది._ఇది “తెలుగు'కి 
సంబంధించిందే తప్పా *తెనుగు'కి సంబంధించిందికాదు. తెలుగులు 
[దావిడులా కారా అన్న (పళ్నతో మనకి నిమిత్తంలేదు. ఏ జాతివారు 
ఏభాషనై నా 'మాట్టాడవచ్చు. ల-ఫీ నగా మారితేనే తెలుగు జూ తెనుగు 
(పు. 129). 

“లంగ” ను గతిలింగి గా మార్చడం టాళమీ రాకముందే 
దే|ేయ సంస్కృత విద్వాంసులు చేసిన పనికావాలి. పండిత వ్యవ 
హారంలో ఉన్నదాన్నే టాలెమీ కూడా రికార్డుచేసి వుండాలి. (అదేపుట). 


అయింది, 


య ఆం్యధులు 1పాక్ళతాన్ని మాట్టాడుతూండినవారు, జొ త్తరా 
హులు. గోదావంి, కృష్ణ మధ్య [పాంతానికి వలస వచ్చారు. దాన్నే 
శేం (ద ౦ గా, అక్కడ అప్పటికే వుండిన జాతికో కలీసి ఆ 
భాషను అనుసరిస్తూ, తమ (వభుత్వాన్ని - తద్వారా ఆ (ప్రజలకూ 
ఆంధులన్న ముదను కళ్ళించారు. జాతిగతంగా సాంస్కృతికంగా 


ఆగసు 
ట్‌ 
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తమకన్నా అధికులు కావటంమూలాన వారి [పా బల్యం అధికమై 
ఉండాలి. గోదావరి, కృష్ణల నడుమ డెండిన ఆ ఆదిమ తెగవా రే 
* తెలంగులు ”. వారు (దావిడపూర్వ, (ద్రావిడ జూతుల సాంకర్యాన్ని 
విలక్షణంగా కలళ్లినవారు. తెలంగజొతి ఇతర 1 దావిడ సగోోతకులతో) 
భాషామూలాలతో ఎప్పుడో తెలియని అత్మిప్రాచీనదళలోనే వేరుపడి 
వుండాలి. శాతవాహన రాజులు మొత్తం గోదావరి కృష్ణలనడిమి 
దేశాన్నంతా ఏలినా పూర్వార్థ భాగంలోని (ప్రజలు మ్మాతమే ఆంధులని 
పిలవబడ్డారు. పళ్ళ్చిమార్థ ంలోని ప్రజలు కారు. ( ఆ (పాంతమే 
కర్నాడు - కర్నాటక )జఖఖ ఆంధులు కర్నాటకను ఎప్పుడూ తమ 
రాజకీయ కే్యదంగా చేసుకోలేదు, ఆం్యధుల పాలన మొదలుకాక 
ముందే ఈ యీ ప్రాంకాళ్లో తెలుగు కన్నడ భాపలు స్వతంతమై 
స్థిరపడ్డాయి కూడా, అంచేత ఈనాటి * ఆర్మధులై న తెలుగువారు " 
శాతవాహనుల కాలంనుంచో, లేదా అంతకంటె పూర్వంనుంచో ఉండిన 
న ఆం్మధ ఎ తెలుగుల్ని “ మూల పురుషులుగా కల్గినవారు. కర్నాటకలో 
జైనం, ఆం్యధలో బౌద్ధం 1వధానమతాలుగా స్టిరపడటంలోనూ ఈ 
తారతమ్యం తెలుస్తోంది. ..... ౧1 (పుటలు18._ 19) 


“లజాన గా మారటం దావిడభాషల్లో చాలా సహజమైన 
పరిణామం, పో.చూ. ముశ్‌ ఆ్య్యామున్‌ ; తొల పహ తొన ; ఇత్‌ -౬న్‌; 
లాంగలిబ్బానాంగలి. అలాగే తెలుగు పాతెనుగు కూడా ! (పుట 20) 


* అంచేత మనం మొదట తెలుగులం 
తర్వాత ఆంధులం *___ (పు,20) 


అని రామకృష్ణయ్యగారు తమ వ్యాసొంతంలో చాలా బాగా చెప్పారు. 


ఈ వ్యాసాన్ని మళ్ళీ ఇక్కడ ఉద్ధరించడంలో ఒక [పయోజన 
ముంది. పరిశోధకుడు [పతి ఒకడూ తానే ఈ ' పాయింటు " మొదట 
చెప్పానని - పూర్వులెవరూ చెప్పలేదని ఒకో సందర్భంలో అనుకోవడం 
జరుగుతూ వుంటుంది. * సరిగా నేనూ, స్ముబహ్మణ్యంగారూ రూడా 
అఆజ్నాన ల విషయం దాదాపు మొదట ఆలోచించినప్రే అనుకున్నాం. 
రామకృష్ణయ్యగారు ఈ విషయకంగా సమకాలీన చార్మితక పరిశోధకుల 
నుంచీ స్పూర్తి పొందివుంటారని నేననుకొంటున్నాను. వారు స్పష్టంగా 
తమ అభ్మిపాయ మూలాన్ని చెప్పలేదుమరి. 


ఒకసారి మా చేరూరి రామారావు మాష్టారు ఒక జోక్‌ లాంటి 
సత్యం మాతో చెప్పారు ఎవరో అన్నారట ' ఉత్తున కత్తు పరంబగు 
నపుడు సంధి నిత్య'మని రామారావు మొదట చెప్పారని. దాన్ని చెప్పి 
ఆయన అన్నారు_ నేకు కాదు సూరి చెప్పాడు, సూరీ కాదు చింతామణి 
కారుడే చెప్పాడని. సరిగా ఈ విషయమూ అంతే. 
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పరిశోధనలో * వ్ణగత - పూర్వపథికృత్తుల్ని (ఇది శేషేర్మద 
వాడేమాటి సరిగా అంచనా వేసుకోకపోయినా అసలు చూడకపోయినా 
సిద్ధించదు. చాలా ఇబ్బందులూ వస్తాయి. అలాంటప్పుడు మన అవ 
గాహనల్లో “+ పాక్షికత * దానిద్వారా ' అసమ్మగత ” 
అవి శాస్త్ర పరిరక్షణకు, (పగతికి అవరోధాలు, 


వ్యాపి సాయి, 
శాలి 


ఇంతకీ రామకృష్ణయ్యగారు ఏం తేల్చారని )లత్తున గా 
మారడమే తప్పా ఈ సందర్భంలో న వా అ గా మారలేదని. సరిగా 
నేనూ ఈ విషయాన్నే ముందు వ్యాసంలో చర్చించింది. 





ఖ కోరాడ రామకృష్ణయ్యగా8 వ్యాసాలను అందించినవారు అచార్య 
కోరాడ మహాదేవళాన్త్రిగారు. వారికి ధన్యవాదాలు. 


సా వ్యాసంలో నేను మధ్య దావిడ భాషల్ని ఆధారంగా= ౦గు 
సషయకంగా చేసిన చర్చ ఆరోజులకి లేదు. అంచేతే తద్భవ 
మని వారు భావించి వుండాలి- (కాని చూ. పు, [లి 

అను ఈ పెషయాన్ని స్వతం్యఠతంగా మరికొన్ని ఉపపత్తుల ద్వారా 
నేను మరో వ్యాసంలో చర్చించాను. చూ, (బహ్మానంద 
( 1988 ) “రాయలసీమ తెలుగు” స్రవంతి 850 : 12-18. 


శా. హెచ్‌, ఎస్‌. (బహ్మానంద 


గురజాడ చేసిన పొరపాటు ? 


నవంబరు 1982 భారతిలో శ్రీ రామమోహనరాయ్‌ గారు 
“శ త్తమ సాంఘిక నాటకాలు” అనే వ్యాసం రాశారు. ఆ వ్యాసంలోని 
ఓర్‌ స్టేట్‌ మెంటును చర్చించడం నా ఉద్దేశం. 


రామమోహనరాయ్‌గారు నాటకంలో ప్మాతలకు పేర్టు పెట్ట 
డాన్ని గూర్చి చర్చిస్తూ, (బోయి భీమన్నగా! పాలేరు నాటక 
చర్చలో) “నాటక శిల్పంలో డనవంతుని పేరుకు 'కుబ్యేరావు' అనీ, 
సంస్కారి ఆయిన బడిపంతులు పేరు “ఉపకారి అనీ వుండటం 
ఛాలా 'పిమిటివ్‌ టెక్నిక్‌ కోపిష్టికి: అగ్ని హ్మోతుడని, పిసినారికి 
పేరు పెట్టిన గురజాడ చేసిన పొరపాటే భీమన్న 
చేశారు” అని అన్నారు. 


లుగ్ధా వధానులనీ, 


శ్రీ రాయ్‌గారు ప్యాతలకు సేర్టు పెట్టడం కూడా నాటక 
ట 


న్‌ 


శిల్పంలో భాగంగా గు _ర్రించడం శిల్పంపట్లి ఆయనకున్న. అవగాహనను 


"ఆగిస్తు 


మైనదని వారి అభివాయం. 


టై 63 


నిరూపిస్తున్నది. ఎందుకంటే, కొందరు విమర్శకులు కథ, నిర్మాణం, 
కథనం, ప్యాతలు నాటకీయత, శై లి, వర్షన- ఈ మొదలైన విషయా 
అన్నీ చర్చించి, చివర్లో శిల్పం అని 'పకేగంగా ఒక అధ్యాయం రాస్తు 
న్నారు. అంటే రచనలో శిల్పం అనేది, సె పై విషయాలకన్నిటికీ' అతీళఠ 
కవిపనితనం ఎక్కడో ఒకచోట 
ఉండదు, వస్తువును ఎన్నుకోవడం మొదలు, దాన్ని (పదర్శించడం 
వరకు ఆయన పనితనం ఉంటుంది. ప్యాతలకు ప్పేర్డు 'పెట్టడంలోకూడా 
రచయిత పనితనం కనబడుతుంది. అదే శిల్పం. ఈ విషయంలో 
భీ రాయ్‌గారితో నేను ఏకీభవిస్తున్నాను 


కోపిన్టికి అగ్ని హ్మోతుడనీ, పిసినారికి లుభ్ధావధాని అనీ పేరు 
"పెట్టడం, అంపే ప్యాత స్వభావాన్ని పట్టిచ్చే శీర పెట్టడం శిల్పంలో 
“పిమిటివ్‌ 'బెక్ని క్‌* అనీ, అది “పొరపాటు” అనీ అనడం సరికాదని 
అని పిస్తుంది. 


జీవితంలో మనుషులకు పేరు పెట్టడం అనేక రకాలుగా జరుగు 
“తుంది. జన్మనక్ష్మ్యతం (ప్రకారం మొదటి అక్షరాన్నిబట్టి, నమ్మక 
మున్న దైైవాన్నిబట్టి (కుమారస్వామి, వెంకటేశ రరావు నచ్చిన 
సినిమా యాక్ట ర్లనుబట్టి ట్టి (శ్రీదేవి తాతముత్రాతలమీద ఫ్‌ క్రితో. (వేదం 
వెంకటరాయళా స్త్ర) ని ఉద్యమ 1పభావంతో (జై ఆంధరావు) 
నచ్చిన రాజకీయ నాయకులనుబట్టి (లెనిన్‌, సుభాష్‌, గాంధి), సౌందర్య 
దృష్టితో (సుందరి, లావణ్య) ఇద్దరు కొడుకులుగాని, కూతుర్లుగాని 
పుట్టినప్పుడు అక్షర రమ్యతకోసం (రాము; సోము; సమత; పుమత్శ 
సమకాలిక పదజాలాన్నిబట్టి (వ్లైతన్య, [పమోదచైతన్య) ఇష్టమైన 
కోరికల్నిబట్టి (విద్యాసాగర్‌, అమ్మీ ఇంకా అపూర్వతా దృష్టితోను 
(సుమన ఇష్టమైన రంగుల్నిబట్టి (నీలిమ) ఇష్టమైన పుస్తకాలలో 
ప్యాతలనుబట్టి (నీలోవ్న్ర- అనేక రకాలుగా పేర్లు పెడుతుంటారు. 
ఈ విధంగా పేర్టు పెట్టుకున్నవాళ్ళలో కొందరు సార్థకానామధేయులు 
కావచ్చు, మరికొందరు విరుద్ధంగాను తయారుకావచ్చు. “అెనిన్‌* అని 
పేరు పెట్టకొని ఒకప్పుడు "తెనిన్‌ సాహిత్యాన్ని కాల్చివేసే ఉద్య 
మంలో (పముఖప్వాత వహించిన వాషృన్నారని తెలిసిన వాళ్ళు చెబు. 
తారు. విద్యాసాగరులు పొట్టవొడిస్తే ముక్కరాలని వాళ్ళ్శవుతారు. కాతా 
ముత్తాతలపేర్ణ రు మర్యాద దక్కకుండా చేసే వాళ ఛవుళారు. 


జీవిరాన్ని (ప్రతిబింబించే సాహిత్యంలోను ఈ వైవిధ్యం డన 
బడుతుంది. రచనకు పేరుసె ట్టడం ఒక పెద్దపని. (చూ. సాహిత్యతత్వము 
శివభారత దర్శనము- శ్రీ సర్జేకాయి తిరుమలరావగారు. రచనల్‌ 
ప్మాతలకు పేర పెట్టడం అంతకన్నా 'పెద్దపని. ఈ పనిని రెండ 
మూడు రకాలుగా చూడవచ్చు. పాతల స్వభావానికి, స్వరూపాని 
అనుగుణంగా పేరు పెట్టడం- ధర్మరాజు, భీముడు, ధనపాలుడు, కా 
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భారత్రి 


పాలుడు, 1పవరుడు, వరూథిని మొ॥ 2, చేతివీరకాయలాగా స్వభా 
వానికి ,విరుద్ధంగా పేరుపెట్టడం - నిగమశర్మ, సుకుమారుడు, గుణనిధి 
మొ॥ పచిముఖ, కలభాషిణి, సుముఖాసత్తి, సుగ్యాతి, శాలీనుడు, 
మణి కంధిరుడు మొదలై నవి మొదటిరకం 
కొని, వాటికి కొంత సింబాలిక్‌ విలువడంది. 
"పెట్టడం. 

ఆధునిక రచనల్లో ప్మాతల పేరు పెట్టడంలో చాలా జ్యాగత్త 
కనబడుతుంది. (వాచీన కావ్యాలలోని పేర్ణను ఈనాటి. విలన్‌ పాత 
లకు పెట్టథం ఒక రకం - ధర్మరాజు, దశరథరామయ్య మొ॥ 
అలాగే ఎప్పుడు ఎక్కడ అవసరమైతే అక్కడ | పత్యక్షమయ్యేవాడిని 
క్‌ కృష్ణ ” అనడం ఉంది. కొందరు రచయితలకు తమకు తెలిసిన 
వ్యక్తుల్ని ప్యాతలుగా తీసుకోవడం అలవాటు. విశ్వనాధకు ఈ అలవా 
టున్నట్టు చెబుతారు... ఒక దుర్మార్గుడిని - తెలిసినవాడిని = ప్యాతగా 
చేసినప్పుడు,రచయిత అతడి అసలు పెరుగాక మార్చి పెడతాడు.కొందరు 
భయపడి “ఇందలి ప్యాతలు, సంఘటనలు ఎవరినీ ఉద్దేశించినవికావు, 
"కేవలం కల్పనలు” అని (పకటించుకుంటారు. ఈ [పకటినే ఇందులోని 
నిజాన్ని చెబుతుంది. ఒక వ్యక్తిని ప్మాతగా తీసుకొని, అతని: పేరే 


పేర్గులాగా అనిపిస్తాయి 


లి. ఇష్షం వచ్చిన పేర్చు 
థు 


ఆ ప్యాతకు "పెడితే, ఆ వ్యక్తి బాధపడవచ్చు. పేరు మార్చినా, ఆపేరు, 


గల వ్యక్తి = ఎవడో ఒకడుంటాడు - వాధపడవచ్చు. కాబట్టి స్వభా 
వాన్ని వ్యంజించే పేర్టు పెడితే ఈ పరిష్కారం కావచ్చు. 


సమస్య 


గురజాడ తె రీలను, లేఖలను, నోట్సులను పణీలిస్తే' తనకు 
బాగా తెలిసిన వ్యక్తుల్లో ఫలానా వారు ఫలానా ప్మొతకు యోగ్యుడు 
ఆని రాసి పెట్టుకున్నట్టు తెలుస్తుంది (చూ :; కె, వి. రమణారెడ్డి 
మహోదయం, పుటి 859, 2860 ). భారతంలో ప్రతి పాత 
స్వభావ వ్యంజకం కానప్టే, గురజాడ రూడా తన ప్యాతల కన్ని టికీ 
స్వభావాన్ని సూచించే పేర్ద పెట్టలేదు. ఆగ్నిహ్మోతోవధాన్లు, లుద్ధాప 
ధాన్టు, కరటక శాస్ర, సౌజన్యారావుపంతులు వంటి కొన్ని ప్యాతలకే ఆ 
విధమైన 'పేర్ధున్నాయి. మీనాక్షి, వెంకమ్మ వంటి పేర్ధు సాధారణాలు. 


అగ్నిహ్మోత్రావధాని లాంటి పేర్టు పెట్టడం సౌరపాటు అనడం 
ఆ పేర్టు ఎందుకు పెట్టాడో ఆలోచిస్తే ,.అది పొరపాటు కాదని 
పిస్తుంది. ఏదై నా (ప్రయోజనాన్ని సాధించక్షపోతే అది వ్యర్థం, శిల్పం 
దెబ్బ తిన్నట్టు. శిల్పం అంటే (పయోజనసహితత్వం, అధికార్థ సగ 
హణం అంటారు విశ్వనాథ. “* శాకుంతలం యుక్క- అభిజ్ఞానత ” లో 
అనవసరమైన పతి వాళ్ళమూ, పదమూ శిల్పాన్ని దెబ్బ తీస్తుంది 
అంటారు సొదుం రామ్మాహన్‌ న సాహిత్యాలోకన ౫ ల్రో, 


కన్నా, ఆ 


అగ్నిహోతావధాని, లుబ్ధావధాని సంపదాయ కుటుంబీకులు, 
అనాటికి సం్యపదాయం వికృత ర్‌పం ధరించి వ్యాపారంగా మారింది. 


ఉత, 
ఆగస్టు 


న! 


వీళ్ళ వేదాలు చదువుకున్నా, కిట్టు, శాపనార్ధాలే వీళ్ళ నోట్లో ఎప్పుడూ 
నానుతూ ఊంటాయి. సంయమనం లేదు 
కి అతడు అగ్గిరావుండే. (పతిపైసాకు నసిగే రఠం. 
పైగా వీళ్ళు వివాహితుల్ల నా వివాహవ్యవస్థ ధర్మాలన్నిటినీ విస్మరించి 
ఆడబిడ్డల్ని, అమ్మడానికి, 5 కొనడానికీ వెనుదీయని సమాజ శ్యతుపులు. 
వీళ్ళను దృష్టిలో పెట్టుకొనే భ్రీభ్రీ “వీరిది శిథిలీకృతమవుతున్న ఒకా 
నొక సాంఘిక వ్యవస్థయొకడ_ కరాళనృత్యం” అన్నారు. ఈవ్యవస్థకు 
(ప్రతినిధుల న వాళ్ళను అలా చి ఠించడం నబజే. శు వ్యవస్థ నవ్వుల 
పాలైంది. దీన్ని అపహాస్యం చెయ్యడం గురజాడ అభిమతం. ఆయన 
స్వాభావికంగా హాస్యచతురుడు. ' హాస్యం సామాజిక విమర్శకు వ్యజ్రా 
యుధం వంటిది. “అప్పారావు హాస్యం హాస్యంకోసమె కాదు. దాని 
(పయోజనం గంధీర మైనది... 


సంధాంవందనాలు చేనునా 
అ అన్‌ రై 


అగ్ని హోతావధాని 


సంఘ దౌష్ట్యాలపై అద్‌ (ప్రచండ 
ల శవా 


' పరపవుృ” అంటారు శ. వి. రమణారెడ్డిగారు. సంఘశ ళు వును 


నవ్వులపాలు చేసి, వాడి వికృతరూపాొన్ని ఉతికి ఆరగట్టడం గురజాడ 
లక్ష్యం. దానికి హాస్యాన్ని చక్కని సాధనంగా వాడుకున్నాడు. ఆ 
వాడుకోవడం - ప్యాతలకు రం ర్డు పెట్టడం నుండి (ప్రారంభమైంది. 

కపోతే పనిగట్టుకొని కొన్నిప్మాతలకే ఆ విధంగా పేర్టు పెట్టవలసిన 
అవసరంలేదు. కాబట్టి అగ్నిహ్మోత, లుద్ధావధాన్ట నామధేయాలు అలా 
ఉండటం “పిమిటివ్‌ 'చెక్నిక్కు' కాదు, * పొరపాటు కాదు, నాటిక 
శిల్పంలో (గురజాడకు సంబంధించి ) అత్యున్నతాంశం. అనిపిస్తుంది. 
తక్కిన నాటక కర్తల విషయం పరిశీలించవలసి ఉంది. 


రష్యన్‌ కామెడీలలో ఇటువంటి పేరు ఉన 


లి 


శ్రీ రాచపాళెం చందశేఖరరెడ్డి 


ట్లు తలియవచ్చి సింది. 
లు 


ధథ లో లొ 
పట్టుకారు అన్యదేశ్యమె 


“పట్టుకొరు” అను పదబంధము “అన్యదేశ ముగాదు. అది 
యచ్చముగా తెలుగు .పదమే” అనుటకు ్రీ కపిలవాయి లింగమూర్తి 
గారు కావించిన (పదర్శనమ.లు (శలగూరగంప, భారతి, నవంబరు 
1989) అవిమృళ్యకారిత్వమునకు నిదర్శనములు. 

1. “శకట రేఫాంతమైన “కాజు” నకు ఆంధభాషార్టివకర్త 
పట్టుకారను అర్థమిచ్చెనుగాని (ప్రాదెనుగున కొజ.-కల్టు-పద 
ములు కేవలముపకరణ వాఛకములుగనే కనిపించును” 


ఇందు ఆం ధభాషార్ద వకర్త అనగా నుదురుపాటి వెంకన్న. 
అతడు పుదుక్కోట సంస్థానాధిపతి కోటి రఘునాథ తొండమాన్‌. 


1053. 


కలగూరగంప 


ఆస్థానకవి. కాలము 17661789. అనగా పదునెన్మిదవ శతాబ్ది 
ది త్తరార్థము. అప్పటి నుదురుపాటి వెంక్రన్న ఆం్యధభాషార్ణవము 
నందు “కాజు” అనుపదములేదు. “పట్టుకారు” అను అర్థమునులేదు- 
ఆం్యధభాషార్థవమునందు. ఇట్టుకలదు. 

“_ఫొాలుచు దోస్తానమనం దోలు పొౌరలతి త్తి 

మీలు సందంశకము పేరు కొరనంగ.” (ద్వి. కాం.298 ప.) 


ఇది సూర్యరాయాంధ్ర నిఘంటువునందు “మీజ సందంశకము 
"పేరు కాజనంగొ అని కలదు. అది పట్టుకొని శకటరేఫాంతమని 
(ప్రకటనము! 

*__మొగులు విరినీరు నాం/గను దగు జలంబు 

మీజను పిమాంబు సంజ్ఞ పన్నీరనంగ.””| (ప.కాం. 158 పు] 

అని కూడ ఆంధ్రభాషార్ణవమునందు కలదు. అది “పన్నీఅ 
నంగ” అని దిద్దు [బహ్మతరము కాదు. కనుక అంధభాషార్దవక ర్ర 


వయోగించిన “కార”. అను పదమును దిద్దవలసిన ఆవశ్యకములేదు. * 


రేఫ శకటరేఫ ప్రాసయతి ఆంధభాషార్ణవ కర్తకు సమ్మతమని 
(గాహ్యము. కనక ఆంధభాషార్దవములేని “కార” అనుపదము సాధు 
చేఫాంతమే. 

సందంశకమన “పట్టుకారు” మ్మాతమేకాదు; మొనకారు, నీరు 
కారు కూడ. అంలేకాదు. (శావణమును సందంశకమే. 


నుదురుపాటి వెంకన్నకు శతాబ్ది పూర్వుడైన కాకునూరి అప్ప 
కవి సాధుగరేఫాడర సీసమాలికయందు ఇట్టుకలదు. 


“కారులు క లలు కారుమెజణుంగుల్లు 
పటుకారు ముక్కారుపంట రిపులు” [2అ. 1906 ప] 


శశీ 


,ఇందు “కారు” అను పదము మ్యాతమేగాక, పటుకారు”" 
అను పదబంధము కూడ శకటరీఫాంతము కాదు. సాధురేఫొంతకు, 
అంతేకాదు. అప్పకవి అకార | శకటరేవ] సీసమాలికయందు కాజు 
పోతులు, కాజడవులు కలవుగొని, “కాజులు, పట్టుకాజులు” లేవు. 


ప్రైడిమళ్ళి వేంకటపతి చం్యదాంగద చర్మితములోని ప్రయోగ 
మన్న “కాల” శబ్దముకూడ సూర్యరాయాంధ నిఘంటువులోనిదే. 

అప్పకవికి శతాబ్దిపూర్వుడై న శ్రీ ఫప్పదేవరాయల ఆముక్త 
మాల్మదయందు ఇట్టుకలదు. 

“సున్నము మొత్తుటయుం బట్టుకారులం బట్టుటయు 

సౌధసౌవర్ణ భూషాది నళ్మాబంబుల యంద” [4ఆ. 187వచ.] 
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ఇది ఆంధ్రభాష్తార్హ వపంక్తి, చం దాంగద చర్మిత్ల పాదముల్నో 
వలె సూర్యరాయాంధ్ర నిఘంటువునందు ఉదాహరింపంబడలేదు. కనుక 


వారికి కనంబడలీదు. 


అప్పకవికి శ తాబ్ది అర్వాచీనుడైన అయ్యలరాజు నారాయణా 
రాత్యుని హంసవింశతియందు ఇట్టుక లదు. 


“కమటిము కట్టిసంచి యొరగల్లును గత్తెర సుత్రిలీర్తమున్‌(ల్‌) 
ధమనియు (శావణంబు మొలృత్రాసును బట్టెడ సీరుకారు ళా 
ణము పటకారు మూస బలు నాణపరీక్షల మచ్చులాదో 
నమరంగ భ్యద్రకారక సమాహ్వయుడో డొకడుండు నప్పురిన్‌ ౫” 
[2ఆ. 132 ప.) 


ఇది సూర్యరాయాం్యధ్ర నిఘంటువునందు కలముగాన్మి నీరుకారు 
సీరుకాజుగ, పటికారు పటుకాజ.గ కలవు. కాని 1819వ సంవత్సరము, 
నందు జనమంచి శేషాది శర్మగారు, 1988వ, సంవత్సరమునందు, 
మృదాసు ,ప్రాచ్యలిభిత పృస్తక భాండాగారములోని ' ఒక తాళష్యత' 
(గంథమును, మూడు కాగితపు (పతులును సంపడించి తిరుమల వేంకట 
రంగాచార్య శిరోమణిగారు. పరిష్కరించిన, హంసవింశతి మ్నుదిత 
(గంధములందు సీరుకారు, పటికారు అనియే కలదు. అంతేకాదు 
మ్మదాను (పాచ్యలివిత పుస్తక భాండాగారములోని కాగితపు (ప్రతులకు, 
కారకులైన సి. పి. బౌన్‌గారి నిఘంటువునందు నీరుకారు, పటికారు, 
పటుకారు అనియేకలదు. ఉపరి కిటెల్‌గారి కన్నడార్యా నిఘంటువు 
(రివైజ్‌డు) నందును ఆలుగుభ్తాషలో పటికారు, పటుగారు అనుపద 
బంధములు కలవనియే కలదు. 


కనుక “కారు, మొనగారు, నీరుకారు, పటికారు,. పటుకారు 
పటుగారు, పట్టుకారూ” అను శబ్బములెల్ల గతళతాబ్ది మధ్యకాలమువణక। 
శఠటరీఫాంతములుకావని, సాధురేఫాంతములని కరతలామలకము, 


ఇక్‌ “ీపొదెనుగున” కాదు ఏ చీదెనుగునో నైన, “కాజు, 
కల్టు- పదములు కేవలము” కాదు; పాక్షికముగనై న “ఉపకరణ వాచక 
ములుగ కనిపించు” నవికావు. కాజ శ బ్దమునకు దట్టమైన (కాజడవి) 
పరుషవాక్కు_ (కాజలజచ్వి అనుఅగ్‌ ములు, కలుశబమునకు మద్యము 
థి గది 
(కల్లుదేరు రాయి (కల్పొన్న) చ్యకము (కల్గుగుంగిన) అను అర్థములు 
మ్మాతమే 1పాందెనుగునందు (ప్రయోగ పూర్వకములుగ కనిషించును. 


కనుక “ఉపకరణ వాచకములుగనే కనిపించు” ననుట ఊహా 
గానము. 


2 “విశ్వ బహ్మణుల కొఅముట్టలో నేడు మొనగాఅ., సీరుకోజు 
అని ఇంకను కాణ.వాచకములున్నవి.” 
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విశ్వ బాహ్మణుల కొణముట్టిలో “న్పేక్సు మొనగాజ., నీరుకాజు 
మొదలైన కాజ.వాచకములున్న”ను, అరధ (బాహ్మణుల (గంధము 
లలో నాడు మొనగారు, నీరుకారు, మొదలైన కారువాచకములే కలవు. 
నేదు విశ్వ బాహ్మణుల కొజముట్టలో “కాజు” వాచకములున్నను అవి 
“అచ్చముగా తెలుగు పదములే” కావలసిన ఆవశ్యకము లేదు, అన్య 
దేశ గములును కావచ్చును. విశ్వ బాహ్మణుల కొఅముట్టలో అన్య దేశ్య 


ములు పదమూడవ శతాద్ది ఉత్తిరార్థమునందే (పషించినవనులు' ని 


లిక గ్రాన (పయోగమే (పముఖోదాహరణము. 


“_-అషేణ సత్యులు ధర్మ 

పరులును నైన భూసురులు సీవ్సం 

(దాసులుంబోని చిత్తంబు తోడుత6 

(బజ వివాదము లెడంబక్షముడిగి” శాం,ప, 2 ఆ. కి5 ప.] 


ఇందలి తాసు విశ్వ బాహ్మణుల కొజముట్టలో ఒకటే. అది 
“కరాజూ”అను పారసీకపదము నుండి ఆవిర్భవించిన తెలుగు పదము, 
అన్యదేశ్యము. తిక్కూన భారతమునకు ఇంచుక పూర్వము, 12/0 వ 
సంవత్సరము నాటి కాకతిర్ముదమదేవికి సంబంధించిన ఈపూరు 
శాసనములందు “తాను ; నాయము అను పదబంధము కలదు. ఇది 
యెల్ల సూర స్థరాయార్య ద్ర నిఘంటువునందే కలదు. అంతేకాదు. ను 
భాష్తార్ణమమునందు, 


(స స్వర్ణకారా భిద పరగుం(వారసి యగ 
సాలి సొన్నారి కంసాలి యనంగ”. 


అని కలదు. ఇందు స్వర్ణకార - అను సంస్కృత శబ్దమునకు 
అగసాలి, కంసాలి, సొౌన్నారి అను తెలుగు పదములేగాక, *పారసి” 
అను,పదమ ను కలదు. ఇది గమనార్హమైన విశేపము. “పారసి భాష 
1వాసినంగన్నుల పండువైయమరు” అని (శ్రీనాధుని (పయోగము, 
(ఖీ. ఖం. 1ఆ. *4పు) పారసిభివ అనగా పారసీఠకభాష. పారసీక 
శబ్దథవము పారసి. స్వర్ణకారులే పారసీక శబ్దభవులై నపుడు, స్వర్ణ 
కారుల కొజముట్టులు కొన్ని పొరసీక శబ్దభవములగుట కొజత కాదు. 


వ్ర “కార్థానాలోని “కారునకు యర్యతమని గూడ యర్థము జెప్పిరి 
కాని యదిగూడ పొసగునట్టు దోచదు. తెలుగులోని" “కారనకు శిల్పి 
యని నై ఘంటికార్థము. పనివాడని లోకపువాడుక.' ఇక పారశీక 
+ మైన కారునకు అమోకార ,కుంభకారాదులందువలె పనిచేయువాడనియే 
కుక కార్‌ ఖానా యనగా పనివారుండేడు స్థలము. 
య పనివారు పెక్కురుందురు గనుక నేడాపేరు యంశ్రా 
గారములకు పర్యాయమైనది.” 


ఆగస్తు 
యి 
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భారతి 


తెలుగులోని “కారు” అను పదమునకు శిల్పి ఆని “వై ఘంటీ 
కారము ము కాదు గాని, సంస్కృతములో ని కారు శబ్దమునకు శిల్పి అని 
జక న్హైఘంటుకార్థ ము కలదు. ఉకారాంత సంస్కృత కారు శ బ్ద 
మునకు వడ్రంగి, దేవాంగి, గోసంగి, మంగలి, చాకలి మొదలైన అర్థ 
ములును కలవు. “తక్షా చ తన్సవాయశ్చ నాపితో రజకస్తథాః పళ్ళ 
మశళ్చర్మకారశ్న కారవః శిల్పినోమతాః”ో ఇట్టు ఆప్ట్‌ సంస్క్యృతాంగ్ధ 
ఘంటువునందు కలదు. అది తెలుగునందు “కారువు” అగునుగాని 
“కారు” కాదు. కాలేదు.. *కారువ్ల” అను శబ్దమునకే శిల్పి. ఆను 
అర్థము స్యూర్భరాయాంధ్ర నిఘంటువునందు కలదు." అది సంస్కృత 
శబ్దమని అందే కలదు. సూర్యారాయాంధ నిఘంటువులోని పదములెల్ల 
“అచ్చముగా తెలుగుపదములు” కావు, తత్సమ, తద్భృవములతో పాటు 
దేశ్యములు, అన్యదెళ గ్టములును కలవు, ఆచి గ్‌ నిఘంటువులందు. 
అన్యదేశ్యములు _ కలవు. సంస్కృతమునందు ఉకారాంతదారుశబ్ద 
మున్నను, తెలుగులోని దారు అన్యదేశ గ్రమయినట్టు, సంస్భ్భాతమునందు 
ఉకారాంతకారుశబ్బమున్నను, తెలుగులోని కారు అన్మదేశ్యము కొవచ్చునుం 


కారః అను సంస్కృత వ్య స్తళబ్బమునకు శిల్పి అను అర్థము 
సమకూరదు. కూరినను, అది తెలుగునోకారుడు” అగును గానిీకారు” 
కాడు. వృద్ధాదులలో చేరడు. సమాసాంత కారశబ్బమునకు చేయువాడని 
అర్థ ముగాని, ' శిల్పి అని అర్థ ము కాదు. (గంథకార ర్‌ు (గంథమును 
చేయువాడు. అనగా రచించువాడు. కుంభకారః = కుండనుచేయువాడ్డు 
అనగా ఘటించువాడు. స్వర్త కారః=బంగొరము చేయువాడు, అనగా 
నగలు తయారు చేయువాడు. శిల్ప సహితముగ కుండను చేయ 


వాడును, శిల్ప రహితముగ కుండను చేయువాడును కుంభకారుడే, 


1 


తెలుగులోని కారు” అను పదమునకు పనివాడను లోకప్త 
వాడుక వార్మిపాంతమందు కలదేమాగాని, సర్వ పాంతమందును లేదు. 
కురకారు, గగేకారు అన లోకపువాడుకలు సర్వ్మతకలవు. కుర 
కారు అనగా క్మురపసివాడని, గడేకారు అనగా గడేపనివాడని అర్థను 
రాదు. క్మురకారు అనగా పిన్నవయసువారని, గడేకారు అనగా అల్లరి 
చేయువాడని అర్ధము. క్మురకారు “అచ్చముగా తెలుగు పదమే” గాని, 
గడేకారు స్పష్టముగ అన్యదేశ్యము. అన్మదేశ్యమైన “కార” అను 
పదమునశకే చేయువాడని అర్థము. 


ఇక పారసీక పదమైన కార్‌ శ బ్బమునకు బహ్వర్థ ములు కలవు. 
అందు చేయువాడను అర్ధము ఒకటి. అదే యావదర్ధము కాదు. పని 
ముట్టును పారసీకపదమైన కార్‌ శద్దా ర్థము- కార్‌ శబ్దమునకు సన్ముగ 
పారసీకాంగ్ధనిఘంటువునందు. “ఆపరేటర్‌” అను అర్థము కలదు. 
ఆపరేటర్‌ అను ఆంగ్గపదమునకు “ఒన్‌ హూ ఆర్‌ దట్‌ విల్స్‌ 
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కలగూరగంప 


ఆపరేట్స్‌"'అని ఛాంబర్స్‌ ట్వంటియెత్‌ "సెంచరీ ఇంగ్లీషు డిక్ష నరీయందు 
కలదు. “గనుక కార్‌థానా యనగా పసివారుండెడు స్థలము” కాదు. 
పనిచేయు స్థలమును కాదు. వస్తూత్పత్తి స్థానము, యంత్రాగారమును. 
“యంత శాలలో పనివారు పెక్కురుందురు గనుక నేడాపేరు యంత్రా 
గారమునకు పర్యాయము” కాలేదు. కార్గానా అనగా పారసీక భాష 
యందే మేను ఫేక్టరీ,డాక్‌ యార్డ్‌ మొదలైన అర్ధములు కలవు. లవె 
హిందీ గుజరాతీ నిఘంటువులందును కలవ్ల, “వహ్‌ ఇమారత్‌ యా 
భవన, జిన్‌ మేం యంతోం అది కీ సహాయతా సే కిసీ వస్తుకా అధిక 
పరిమాణ్‌ మే ఉత్పాదన్‌ కియా జాతాహో ( ఫ్టేర్రీ” అని మానక్‌ 
హిందీకోక్‌ లోని అర్ధవివర ఇణఅముయంత సహాయమున వస్తువులను అధిక 
పంమాణమున ఉత్పాదన చేయు భవనమని తాత్పర్యము. అనగా 
యంతాగారమ్మేకద! యర్యతమనగా ళీ ఇన్హుమెంట్‌ ఆర్‌ మెషీన్‌” 
అని ఆపే సంస్కృృతాంగ నిఘంటువునందు కలదు. కనుక పారసీక 
భాషలోని కార్‌ ళబ్దమె ఉపకరణవాచఠము, 


ఉపకరణ వాచకమైన, పారసీక పదమైన, కార్థానా. అను పార 
సీక పదబంధములోని ఏకదేశ మైన కార్‌ శ బ్బమునకు యంతమను 
అర్థము “పొసగునట్టుదోచ”'కున్న, అది తోచు యంత్రములోని దొసగు 
అగును. 


శీ “మాలాకార శబ్దము “మాలకరి' యైైనది. ఇందలి కరిళబ్దము 
చేయువాడు తన నర్థమున దేశ్యములందు కక5కారపు పొల్డు లోపీంచి 
పూజ -(అరి = ఫ్‌తర కమ్మి (- అరి= కమ్మరి, ఉప్పుకారం 
నా ఉప్పరి ఇటులే దాసరి, దొమ్మరి, మేదర, వడైరి మున్నగు 
జాతివాచకములందు కనిపించును.”* 


ఇద్‌ వ్యాకరణశాస్త్ర సర్మపదాయమునకు వాలపాతము. భాపా 
శాస్త్ర సంవిధానమున కు బ్లాధకము. మజటే మహి, శాస్త్ర సం్రపయోగము ష 
నకు సాధకమో వారే సెలవీయవలయును. 


“అరివర్శకంబు మతుబర్థంబున జొలాదులకగు" 
రణళాస్త్ర సర్మపదాయమునందు జాతివివక్షలేదు. జూలరి, సుంకరి, 
కజ్టర్తి జూదరి మొదలైన దేశ్యములు కలవు. “ళనుమరిో 
శబ్దము రన్మరి అయి, కమ్మరి అగునను భా షాళాస్త్ర సంవిధానమునందు 
కమ్మిళబ్దము లెదు. కమ్మశబ్ద్బమును లదు 


అను 


“కరిశబ్దము చేయువాడు అనునర్థమున దేళ్ళములందు కకారపు 
హల్టు లోపించి” పూజ -( అరి=పూజరి అగుటకు పూజళబ్దను దేశ్యము 
కాదు. తద్భవము., కమ్మి - ( అరి=కమ్మరి, ఉప్పు --ఆరి=ఉప్పరి 
త. నా. మ. ఉప్పుచేయువాడు 


ఉప్పరి అగును, మన్నుుతవ్వువా. శు డి ప్ప రిగాని, ఉప్పుచేయు 


ఆగస్సు 
ట్‌ 
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వాడు ఉప్పరికాడు. అయినను, దాసచేయువాడు దాసరి, దొమ్మచేయు 
వాడు దొమ్మరి, మేదచేయువాడు మేదరి, వడెచేయువాడు వడ్జెరి అగు 
టయేగాక, వడ్డి... అరి=వడ్డిరి అగుటకు పరరూపసంధి పాప్రించును 
కాంటోలు ! ఒంటచేయువాము ఒంటరి, వంటచేయువాడు వంటరి అని 
కూడ అగును కాంటోలు!! ఒంటర్లు, పంటర్లు అని కలరు. మాలకరి కూడ 
మాలరి అగుటయేగాక, జాతివాచరము కూడ అగును కాంటోలు !! 


“కరిళబ్దము చేయువాడు అనునర్థమున దేశ్యములందు కకారపు 
పొల్లు లోపించి చౌతివాచకవ ములందు కనిపీంచు”టకు కారణము,వ్యాకరణ 
శాస్త్రముగాక బూకరణశాస్త్రము, భాషాళాస్త్రముగాక దోషాళాస్త్రము 
కావలయును. 


శీ 


ర. “ఈ కార్క, కరిశబ్దములేగాక వీనిచే నేర్పడిన “కారము' అను 
రూపముగూడ చేయఏడినది = అనునర్థమున తెలుగున వెలిగారము, 
గురిజకారము, సురేకారము మున్నగు పదములందు గనిపించును. 
చ్యితమేమన ఇవి గూడ విశ్వవాహ్మణ పదములే, వెలిగారమనగా 
తెల్లగాచేయబడిన లా విశేషము. ఇది నేడొక వీధి (దవ్యము 
గురిజకార మనగా గురివెంద పలుకులు నూరి సిద్ధము చేయు 
ఒకవిధమైన జిగురుపదార్థము. సురేకారమనగా సోరుప్పు కాల్చి 
సన్న మలి చేసెడు ల్‌ పదార్థము.” 


ఇది చ్నితముకాదు. విచ్శితము. అవిచారమూలకమో, అజ్ఞాన 
విలాసమా, బుద్ధిపూర్వక మైన బూటికపు తం్యతమో అర్థముకాని మహా 


చ్యితము. 


నిజముగ “కారము” అను ళబ్దమునకు “చేయబడినది” అను 
అర్థ్ధముకలదేని,' యథార్థముగ వెలిగారము “తెల్టగాచేయుడిన శిలావిశే 
కం. బగునేని, మలి సతు గురిజగా చేయబడిన శీలా విశేషము, 
సురేకారము నురేగా చేయబడిన శిరూ విశేషము కాలేదేమి? = “కారము” 
అను శ బ్బమునకు “చ్రేయ్రబడ్రినవి*' అని అర్థ మున్నట్లు, “చ్చేయ్య్పుడినది*” 
అను శబ్దమునకు “చ్చేయునది, చేసెడునది” అనికూడ అర్ధములున్నవి 
కాంబోలు ! 


వెలిగారము, సురేకారము అను పదబంధములలోని కారము 
కారళబ్దభవము. సురేకారమునకు = సూరీకారము, సూరాకారము అని 
మ్యాతమేగాక , నిరపపదముగ కారము అను వ్యవహారమును కలదు. 
అది కటుళబ్దభవమైన కారముకాదు. ఇారళబ్ద భవమైన కారము. 
సోరుప్పు కాదు నురుపష్పు. 


“రని సుర కారమగు బెట్టుప్పనన్సు 


రుప్పనంగం గళాభాసి తోత్రిమాంగ” (ద్వి. కాం. 249ప.] 


1003 


శ 


త 


భారతి 


అని మజి అంద్రిభాషార్ణపమునందే కలదు సూర్యరాయాంద్ర 
'నిఘంటువునందులేదు సుర ఇూరశబ్దవికారములే సురుప్పు, సురేకారము, 
(సూరేకారము, సూరాకారము, కారమ.ను సురుపష్పునుబట్టి సురకారము 
పెల్లదనమును బట్టి వెలిగారము. ఈ రుడును బండశిలలుకావు 
ములు, లవణములును సురక్షారమునందు కారముకలదు సురుప్పు 
నందు ఉప్పు కందు ఉప్పు లవణమే కారమే గారము 

గురిజకారము  గురువిందగింజలు అరగందీసి తయారుచేయు 
జిగురు పదార్భమేకాని, అది కారము అగుటకు హేతువు అందు కలుపు 
వెలిగారము వెలిగారము చారమ. ఇరసంసర్ల ము పలన గురువింద 
గింజలగంధము గురిజకారమ. 

ఇట్టికారము విశ్వ బాహ్మణుల వ్య త్తిపదములందు మ్యాతమేగాక 
మజథి దేవ్యవాహ్మణుల వృ _కపదములందున. కలదు “కారము” నూలు 
తడిపెడు 8 వ్య విశేపము ఇట్టు శబ్దరత్నాకరమునందు కలదు 
కలంకారీ అద్దక ములకొలకు పటిక, తుమ్మజిగురు కలిపి తయారుచేసిన 
కారమును ఉంచుతొట్టకి “కారంతొట్టి”అనిపేరు ఇట్టు తెలుగు ప్యుత్పత్తి 
కోళశమునందు కలదు పటిక లవణము కారమును తారసంసర్శము 
వలన తుమ్మజిగురు కారము 

తెలుగు నందుగాని, సంస్క్ట్భుతమునందుగాని-వృ _ల్ర్తిపదమైనను 
[పవృ ్రిపదమైనను “కారము” అనుశబ్దమునకు “చేయబడినది, చేయు 
నది, చేసెడునది*”' అను అర్భములులం ని, రావని ఏపాటి సంస్కృ 


ం ఎంయ ప్త నీ మాని నన ఇలియును 
త్యాయ్యధ భ పాపరిజ్ఞాన మున్నను, ఎవ్వరివై నను అలియు 


సు 


కార 


€ి. “పట్టుకారనగా పస్తువులను పట్టుకొను సాధనమని యర్థము ” 
మొనగారు అనగా “మొన=సన్ననిమూలి కల పట్టుకారు”అని, నీరు 
కారు అనగా “సీరు=నివురు=ఐనిప్పును పట్టు సాధనష.” 
కారు అనగా ఉపకరిణము=సాధనము అని వారి అర్భవివరణమే 
కనుక మొనగారు, _ నీరుకారునుకూడ _ “వస్తువులను పట్టుకొను 
సాధనము”లే కద! నిప్పును వస్తువే పబ్టుకారు మ్మాతమే వస్తువు 
లను పట్టుకొను సాదనము, మొనగారు, నీరుకారు వస్తువులను 
పట్టకొని సాధనమ.లునుకావు మొనగారులోని మొనకు సన్నని 
మూతి, నీరుకారులోని సీరునకు నిప్పువలె, “పట్టుకారు”లోని పబ్బ 
నకును పట్టుకొనుట మ్మాతముగాక, మతొక ప్రత్యేకార్థము ఉండ 
వలయును ఇది గమనింపకుండ “వస్తువులను పట్టుకొను సాధన 
మని యర్శ్భము” చెప్పిన, అది గ్రామ్యవ్వ్యుత్పత్తి (ఫోక్‌ ఎటిమాలజ్సీ 
అగును 


అసి, 


అసలు “పట్టుకారు” అను పదబంధము ఆదిన్నిపయు క్ర్తమైన 
వేములవాడ భీమకవి చాటుపద్యము కమసాలి. దుకాణమునకు సంబం 
భించినది కాదు కమ్మరి కార్గానాకు సంబంధించినది 


ఉగసు 
న! 


లోహ మపగాద వహాశని కోట్దు సమ్మెటల్‌ 


“గరళపుముద్ద 
హరునయనాగ్ని కొల్మి యురగాధిపు కొణలు పట్లుకార్తు ది 


షి. 
అత 


,టి 
క్కరటి శిరంబు దాయి లయరకాలుందు కమ్మరి వై రివీరసం 
హరిణ గుణాభిరాముండగు మైలమ భీమన ఖర్గసృత్టేకిన్‌ శనీ 
ఇందు లోహము, సమ్మాటలు, కొలిమి, పట్టకార్హు, దాయి 

కమ్మరి, కర్రి చేయుట కలపు కమ్మరి కట్తిని ఎట్టుచేయను? 
ఇనుపవఎుద్గను కొలిమిలో ఎల్బగా కాల్చి, తీసి, దిమ్మమీద పెట్టి, 
౧ జ లు యట 
దానిని సమ్మెట | వేటులలో సౌగంగొట్టి, కమ్మరి కల్తిని తయారు 


ఎట్టిగా కాలిన ఇనుపముద్ధను లొలిమిలోనుండి లీసి, దమ్మ 

మద పెట్టుటకు మ్మాతమేగాక + ద్‌్ముమీద పెట్టిన ఎజ్జగా కాలిన 
ఇనుప ముదను సయుట (చేటులవో కమురి సాగగొటుటకును “పట్లు 
"న టు (౮ ట స. 


కారుల” ఆవళకము కలదు బలముకొలది సమ్మెటంతో కొట్టుచు 
సాగగొట్టునపుడు ఎట్టగా కాలిన ఇనుపముద్ది అటు, ఇటు, ఎటు కదల 
కుండ పట్బకాడలతో నొక్కి పెట్టుట జరుగును 

పద్యమునందు పట్టుకారులు ఉపమయము _ డిరగాధిపు కోజులు 
ఉపమానమ. అవి పట్టుకొను సాధనములు కావు కాటువేయు. సాధ 
నములు కాటువేయుట అనగా కోజతో పట్టుకొనుట కాదు కోజతో 
గచ్చుటి అనగా గట్టిగా నొకి ,-. పట్టుటయే 

కళగ చేషముంవాడ భీమకవి చాటుపద్యములోని “పద్దుకారులు” 
వస్తువులను పబ్బకొను సాదనములు కావు గట్టిగా. నొక్కి ఎట్టు 
సాదనములు 
గె వర్ణ భూాది నిర్మాణంబుల 
యందు పట్లుకారులంబటుటి కలదు నగలు చేయునపుడు కమసాలులు 
హేతువృను, అవి కదలకుండ 
పట్టుకొను సాధనము [(శావ 
ఇము గట్టిగా నొక్కి-పెట్టు సాదనష. “పబ్టుకారు ” 


చేమకూర చేంఠటకవి సారంగధరచర్మి తమునందు ఇట్టు కలదు 


యట 
చై, క్షి జ్‌ 9 జ 
గట్టిగా నొక్కి పెట్టవలసిన ఆవశ్యకలు 


* ఇపుడు థై ర్యమాని యిసుమంత పుష్ప క 

దండ దరుసి బాధ తాళలేవు, 

షాపమెంచి మీందం బటుకార్హయిట్టించు 

దండధరుని బాధ తాళంగలవెోో 2 ఆ 112 ప] 

ఇందు పాపముచేసినవో, యముడు పటుకార్ణను పట్టించుట 
కలదు అది యమబాధ కారణము, పట్టించిన పటుకార్హు శరీరమును 
గట్టిగా నొక్కి పెట్టటయే 

సముఖము వేంకటకృష్ణప్పనాయ్డుకుని అహల్యా సంకందనము 
నందు ఇట్టు కలదు 
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కలగూరగంప 


“చక్కని వాండింటి చాయకః వచ్చెనా 
మామగొ రూరక మండిపడును 
పుట్టింటిలో నొక్కపూట యుండంగరాదు 
కత్తికోతగంటోరు న త్తిగారు 
నీమిషంబు పొరుగింటి నిలీబి యుండ(గరాదు 
పటుకార (జట్టును వదినగారు 
కడకు(టోయిన నొక్క కడనుండంగారాదు 
మజ(దలు కొండేలమారి బసివి 
తోడికోడం డు చూపోప కాడుకొ ర్యడు 
పట్టపగ పట్టి పోరాడు బావగారు 
జొర సంగతి. గాంక్షించు చం్యద్రముఖికి 


న శగారిలె కారాగృహంబు దలంప. [8 ఆ ఉప] 
క 7 


ఇందు క త్తికోత వలె పటుకార్ల బట్టుటకలదు కత్తితో కోయు 
నది కత్తికోత పటుకారులతో గట్టిగా నొక్కి. పెట్టుట పటుకార్హ (బట్టుటి 

న్‌ా య యట షో లట 
₹ండును శిక్షలు కోత కత్తి లక్షణము గట్టిగా నొక్కి. పెట్టుట పటు 
కారు లక్షణము, 


శరీరమునకు పటకారు పట్టించిన, అది చర్మమును గట్టిగా 
నొక్కిపెట్టుటయే గాక, చర్మమును చేదించుట కూడ జరుగును. కనుక 
గట్టిగానొక్కి పెట్టుటతోపాటు ఛేదించుటకూడ “పట్టు కారు'" లక్షణము 


నగలు తయారు చేయునపుడు కమసాలులు తివ్వలను పట 
కారుతో క్తిరించుట కలదు. ఇనుపతీగను ఎవరై నను పటికారుతోనే 
కత్తిరించుట కలదు అది, ఇది ఛేదనమే అందుకే పటకారునకు 
ఆంగ్లభాషయందు కటింగ్‌ ప్టేయర్‌ అను వ్యవహారము ప్రసిద్ధముగ 
కలదు స్టేయర్‌ అనగా సాధనము కటింగ్‌ ప్రేయర్‌ అనగా కత్తిరించు, 
అధవా, ఛేదించు సాధనమ. గట్టిగా నొక్కి- పెట్టి ఛేదించు సాధనము 
పటకారు. 


కనుక “పట్టుకారు” అనగా “వస్తువులను పట్టుకొను సాధనమని 
యర్భము.” కాదు. వస్తువులను గట్టిగా నొక్కి పెట్టు, గట్టిగానొక్కి 
పెట్టి ఛేదించు సాధనమని అర్జము అది “పట్టుకారు” లోని “పట్టు” 
నకు పత్యేకార్థను 

సంస్కృృతకార శబ్దమును సొధనార్భకముగ సాగదీయవచ్చును 


గాని, ఆది తెలుగు నందు “*కొారమూ' అగును గాని *కారు కాదు 


క! 
ఆగస్టు 
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మువర్షతోపమునకు చ ర్మితాదులందు చేరదు ఉత్వ పాస్టి కీ మహ 
కాదు. పౌరసీకభాషలోని కార్‌శ బ్దము తెలుగునందు నిరామాటముగ 5 
అగును. కనుక ఆంధభాషలోని ఉపకరణ వాచకషైన కారు ఆ 
పదము అవళ్ళము పారసీక శబ్బభవము అన్యదేశ్శ్యము అది మొనగా! 
నీరుకారు, “*పట్టుకారు”  మొద్యలైన పదభంధములంధు కలదు మె 
గారీ లోని మొన, నీరుకారుతోని నీరు వలె, “పట్టుకారు” లోని హః 
దేశ్యము కొవచ్చును కాని “గట్టిగా నొక పెట్టు, గట్టిగా నొక్కి ఫె 
చేదించు” అను (ప్రత్యేకార్థము కలిగియండ వలయును. దేశ్యమై 
పట్ట అను ధాతువు (గహణార్థకము కాని, పీడనార్థకమ. కాదు. ఛే, 
నార్భకమునుకాదు కనుక “పట్టుకారు”లోని *పట్ట'ళూడ దేశ్యము కాధ 


అసలు శబ్దము “పట్టుకారు”, అది పట్టు, కారు అను దేశ 
ముల కలయిక అయిన, పట్టు -ఒకారు=పట్టుంగారు అగును పట్లు 


ప 
కొమ్మ=పట్టుంగొమ్మవలె పట్టుకొమ్మవలె పట్టుకారు అయిన, పటుకొమ్మ 
అను పదబంధము పటుకొమ్మ, పటకొమ్మ, పట్కొమ్మ కానట్టు పట్ట 
కారు అను పదబంధమును పటుకార్హు పటకారు, పట్కాారు కాజాలదు 
కనుక పట్టుకారు అను పదబంధము పటుకారు, పటకారు, పట్కారు 
కాలేదు కాదు కార్టానా అను పదబంధి ఒ కారఖానా, కారుఖానా అయి 
నట్టు వటాా-రు అను పదబంధము పలికారు, పటుకారు అగును పటు 
కారు మజల పటుగారు, పట్టుకారు, పట్టుగారు కాంగలదు కనుక 
పట్కారు ఆద్య పక తీ షట్టుకాడ సాధ్యవిక గతి తెలుగు (పజల సత్య 
వ్యవహారమునందు పట్కారు అని కలదు హిందీ ప్రజల నిత్య వ్యవ 
హారమునందు పట్కార్‌ అని కలదు గుజరాతీ గృహిణుల గృహ వ్యక్ష 
హారమునందును పడ్కార్‌ అని కలదు కన్నడ (వజల (గంధవ్యవ 
హారమానందు పటకారు అని కలదు కనుక పడ్కాంర్‌, పట్కార్‌, 
పటారు, పటకారు పరస్పరోపబలకములు ఇది శబ్దసంగతి 


ఇర్‌ ఆర్థసంగతి._._. పారసీక భావయందు ఫత్‌ అను శబ్దము 
నకు (ఎఫ్‌ ఎ ట్రి విజచుచున్న (బేకింగ్భ అను అర్ధము క్‌లదు ఫద్‌ 
అను శబ్దమునకు (ఎఫ్‌ ఎడి హెచ్‌) బరుపుగా అదుముచున్న 
((డైెస్సింగ్‌ హెవిల్సీ అను అర్ధము కలదు ఇందు మొదటిది భేధించు 
టకు, రెండవ గట్టిగా నొక్కి పెట్టుటకు సరిపడును ఫత్‌ -కార్‌= 
ఫత్కార్‌ అను పదబంధమ., ఫథ్‌ _._కార్‌=ఫధ్కార్‌ అను పద 


బంధము పారసీక భావయందు నిష్పన్నమగును అదిగాని, ఇదిగాని 
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భారతి 


గుజరాతీ బాషయందు పడ్కాంర్‌, హిందీ భాషయందు , పట్కార్‌ ॥ 
తెలుగు భాషయందు పట్కారు, కన్నడ భాషయందుి. పటకారు 
అగును అంతేకాదు (పథమతః వ్యవహార్శపసిద్ధము, తదుపరి కవి 
(ప్రయోగము అగును కవుల ప్రజ్ఞను పరభాషా పదము స్వభాషా 
వైఖరిని సంతరించుకొనును. పారసీక భాషయందు. నిస్పన్నమగు 
ఫత్కార్‌, పధ్యార్‌ అను పదబంధములకు విడిగా ఛేదించు సాధనము: 
గట్టిగా నొక్కిపెట్టు సాధనము అను అర్ధములు వచ్చును. గుజరాతీ 
భాషలోని పడ్కొంర్‌, హిందీభాషలోని పజ్కార్‌, తెలుగు భాషలోని 
పట్కారు,కన్నడభాషలోని పటికారు అను పదబంధములకు కలిసి గట్టిగా 
నొక్కిిపెట్టు, ఛేదించు సాధనమని అర్థము వచ్చును ళద్దార్భసంగతి 
స్వరూపనిశ్చ్బయకము. 


పదమూడవ శతాబ్ది ఊ్తిరార్థము నందు తరాజూ ఆను పార 
సీకపదము తెలుగు నందు తాసు అయినది పదునాల్గవ శతాబ్ది ఉత్త 
రార్థము నందు కులాహ్‌ అను పారసీక పదము తెలుగునందు కోహళి 
అయినది. అదే సమయమునందు ఫత్కార్‌ లేక ఫధ్య్కార్‌ అను పార 
సిక్రపద బంధము తెలుగునందు పట్కారు అగును కులాహ్‌ ఆను పార 
సీక పదమును నాచన సోమనాథుడు కోహ+ అని (ప్రయోగించినట్టు 








(ఊఉ హరి 8ఆ. 86 ప్ర పత్కాంర్‌ లేక ఫధ్కార్‌ అను పారసీక 
పదబంధిమును 'వేములవాడ భీమకవి “పట్టుకారు” అని (పయోగించును 
పట్కారు పటకారు అగును. పటుకారును అగును. కోహ+ అను పదము 
సింహాచలశాసనము నందు “పంచ వక్ర కోహళి అని సమాస ఘటిత 
ముగ, నారన సూరన వనమాలీవిలాసమునందు “మానిని సీలముఖ_స్పన 
ద్వయీ నిరుపమ కోహళి యుగళ” అని దీర సమాస ఘటితముగ 
మ్యాతమేగాక | దీర్దాంతముగకు కలదు. ఇది సూర్యరాయాంధ్ర 
నిఘంటువు నందుకలరు, కనుక దీర్ష సమాస ఘటితము, దీర్జాంతమును 
గకుక కోహశీ శబ్దము స్వచ్చముగా సంస్కృత శబ్దమే అనుట ఎట్టిదో; 
శఠట రీఫాంతము కాకపోయినను, (పత్యేకార్థము రాకపోయిననుః 
విశ్వ బాహ్మణుల వృత్తిపదములందుకలదని “పట్టుకారు” అను పద 
బంధము “అన్యదేశ్యముగాదు అచ్చముగా తెలుగుపదమే”” అనుట 
కూడ అట్టిదే 


కనుక వేములవాడ భీమకవి చాటు పద్యములోని “పట్టుకారు” 

అను పదబంధము “అచ్చముగా తెలుగు పదము కాదు. ఖచ్చితముగా 
అన్యదేశ్యమే 

డాక్టరు కొర్లపాటి శ్రీరామమూర్తి 


1 





ఆంధ్రఎత్రి 


ఆం౦ం(ధపతిక 


ఇప్పటికి ఇంచుమించు ఏడు దశాబ్ధాలుగా తెలుగువారికి సేవ చేస్తోంది, 


విజయవాడ, హైదరాబా ద్‌ ల నుండి వెలువడుచున్నది. 
తాజా వార్తలు, పక్షపాతం లేని వ్యాఖ్యలకి ఆం్యధప్యత్రిక పెట్టంది "పేరు. 
ఇవి కాక అన్ని రకాల అభిరుచులనీ సంతృపి వరచే ఇతర శీర్షికలు ఎన్నో 
నూ! ఛి 
మోరు అంధవతికలో చదవగలరు | 


శమన సినిమాలు 
+₹దినవారవలాలు 


శజ్యోతిషళాస్త్ర సలహాలు శే[యుద్ధ ళా ౦డ 


*డాక్ట్య రుకబుర్లు *₹కలై డోస్కోవుకార్దూన్‌ 


*జథ్రీకృష్ణభాగవతం౦ 
శవింతయథార్థ్య ౦ 


1 ఇ:౦కా__వ్యాసాలు, గేయాలు, కార్టూ న్‌లు .... తని క్‌ 
ఎప్పటికప్పుడు ఆం్యధపవ్మతికలో సరికొత్త ఆకర్షణలు (ప్రవేశ పెడుతూనే ఉంటాము ! 





వెంటనే ఆంధవ్మతిఠ చందాదారుగా చేరండి ! 





70 1088 


ఖ్‌ 


పత్తి భావస౦పత్తి 


శైవ వైష్ణవ మఠాలు ఉధృతంగా పెంపొందిన కాలంలో 
ఆయా క కాత. విపరత ఆ స్తతో ఎంతో వాజ్మయాన్ని 
సృష్టించారు మానవ్హలు వయ కికంగా తమ హృదయాలను ఉళ్తే 
జింపచేసిన అంశాలను జాతి ఫృాదయపరం చేయాలనే తహ తహ 
పదర్శించడం సహజమైనదీ, అన్గివార్య మైనదీను శ్లైవవైష్టవన మతావ 
అంబకులు సృష్టించిన వాజ్మయాన్ని పరిశీలిస్తున్న వారికి మన దేశంలో 
పై నబౌద్ధమఠాల జొద్ధత్యం సాగినకాలంలో ఆనాటి (ప్రజల భాపలో 
ఎంత పాజ్మయం సృష్టింపబడిందో అన్న జిజ్ఞాస కలగడమూ సహజమే 
అయితే అదంతా భిన్నమతస్థుల ధాష్టీకానికి గురై నించిపోయిందేమో 
అన్న ఆర్షి కలగడంలో కూడా ఆ బ్భు ర్‌ం లేదు. ఒక మతంపై 
కొందరికి గల మళ గాఢమైనకొలదీ, భిన్నమతస్థుల విశ్వాసాలతో 
సంఘర్షణలకు దిగడమూ అనివార మేనని (పపంచంలోని అన్ని మతాల 
చర్మితలుం వేనోళ్ళ భాటుతూనే ఉన్నాయి. ఆ విధంగా మన దేశంలో 
వైైష్ణవమతంపట్టి తీవ అభినివేశం పెంపొందిన రోజులలో ఎంత 
సాహిత్యం ఉద్భూతమై, చివికి చినికి చివరికి కాలగర్భంలో కలిసిపోయి 
వుంటుందోనన్న సత్యం ఈ [గ్రంధం పరిశీలిస్తే ఇలియకపోదు శ 


| గ్రంధనామం తిరునామములు, సంపాదకుడు 
నరసింహాచార్య 118 కమ్మీ - 28 1 484 (87 పుటలు గల 
ఉద్గర్పంధం వెలరూ 40|!-లు ] రచయిత పిహెచ్‌ డి పరిశోధ 
నార్థం తెలుగుదేశంలో పర్యటించి స్వయంగా "సేకరించిన వైష్ణవ భక్తి 
కీ రనలు, గురుపరంపర, శ్రియుపతి వంటి ఉపశీర్షికలరో నింగడించిన 
ర్‌74 క్రీర్తనలను సేళరించగలగడం ఎంత తష్టసాధ్యమైన సంగతో 
వేరుగా చెప్పవలసిన పనిలేదు. కాని నిర్మమంగా చదివిన పారకుడు 
ఇంత ఈ ృషీఫలోన్ముఖమైందనిమ్మాతం విశ్వసించలేడు కాలానుగుణ్యంగా 
జాతి వివేచనను అనవసర (దవ్వాన్ని విసర్జించుకుంటూ, శేవపదాన్ని 
మ్యాతం రక్తనిష్టం చేసుకొనే గుణం సహజమైనదే అట్టి లక్షణంతో 
విస్మృత మైన సంకీర్తనా సాహిత్యం (దవ్యాత్మకంగా తక్కు-వైందికాదు. 
కాని పరిశోధనాంశంగా స్వీక రించడంవ్ల = పరిశోధకులకు అవసర 
మైనంతగా, రంజక మైనంతగా పొరక సర్వస్వాన్నీ ఆకర్షించ గలదను 
కోవడం కూడా [భమాజనితమే అందుకే పాపం శ్రీ తిరుమల తిరుపతి 
దేవస్థానంవారు వేలాది రూపాయల మ్మాదణా సహాయమొనర్చడమూ, 


డా; కిండాచి 


ఆగిసు 
టి 


1 


గంధ వివుర్శలు 


భారత (పభుత్వం వారి తగ్గింపుధరకు కాగితం లభింపచేయడమూ 
జరిగినా పుస్తకం వెల ఉదా “త్రమే అయింది ఈ [గంభానికి సర్వభభ్రీ 
భ్రి్‌భాష సాం అప్పలాచార్యులు, మరింగంటి (శ్రీర ంగా చార్యులు, డా॥కోవెల 
స్ముపసన్నాజు చార్యులు వంటి సౌహితీపరులు ముందుమాట ' లందించారు 
చిన్న శ్రీమన్నారాయణ రామానుజయర్‌ గారు మంగళాళాసనమందించారు 
మొత్తానికీ (గంధం సర్వం ఫ్రీవైష్టవంగా భాసిస్తున్నది 


అచ్చమైన కవిత్వం __ ప్రచార స్థాయినిమించి, విభిన్న మతస్థుల 
హృదయాలను సైతం కవితా (పతిస్పందనలతో అలరింపచేయవలసి 
వుంది ఆ స్థాయికి చేరగలిగిన రచనలు ఈ (గంధంలో కొన్నయినా 
లేకపోలేదు భాషాజ్ఞానహన్యత వలనే సంకర సమాస ఘటనం ఏిర్పుడు 
తోందని మొత్తుకొనే కురచచూపు పండితులకు, పండితులూ, విద్యాం 
సులూ, సృజనాత్మక శక్తిగల కవులూ మ్మాతమే పరంపరాగతంగా 
మ్మిశమ సమాసాలు రూపొందిస్తూ వస్తున్నారనీ, కన్యాశుల్కంలోని 
అగ్నిహో[తావధానుల క్ర భాషకుమల్లే (భష్టరూపాన్ని సృజించేది ఛాంద 
సులేననీ అర్ధం చేసుకోలేదు. ఈ సంకీ ర్తనలలో = బహుమంది, సోగ 
ముత్యపు రుల్జుచుక గ్రామిః వంటి (వాతలు క్రోకొ ల్లలుగా కనిపిస్తాయి 


వై ష్టవమతం ప్రధానంగా నైతిక స్రైష్టిక జీవివానికి భిన్నంగాం 
“ఒకసారి శరణన్న వారి మరి లెక్కలేని పాతకములు చేసిన 
మక్కువతో డుత సర్వసంపదలు నిక్కమిచ్చి రక్షింతుమనెడు మాటి 
తిర్రుగరాదే, తమరాడిన మాట తిరుగరాదే!” అనే అలుసేర్పడిః 
పాపాలు నిశ్శంఠకగా ఆచరించినా ఫరవాలేదనే స్థిరచిత్తం ప్మేపిగి 
పోయింది. రాను రాను ఈ అలసభావంవల్ద సర్వాంళా | భష్టాచారమే 
1పబఠి, వైవ్రవమతం క్షీణించడానికీ, 
సఖంకరా ర్రితో రూపొందిన సిద్ధాంకానిశే కాలదోషం పట్టడానికీ అవ 
కాశమేర్పడింది అందరూ ఫీ వై వైన్టవులే అయితే. బుఫైడు నెత్తహ్మ 
(మత్స్యవిశేషం) ఏమై పోయాయో? అనే సామెత ఊత్తనే పుట్టిందంటే 
నమ్మే వ్యరివాళ్ళనరూ ఉండరు యోగివేమన కాలంనాటికి అనేక 
మతాలతో పాటు (్రీవై. షవం ఎంత భష్టుపట్టి పోయి. ఉండకపోతే 
ఆ మహనీయుని నికికాస్త్రలబారిపడి అవచే వహాళన పొందగలుగుతుంది? 


(శ్రీమ్మ దామానుజుల సర ;జన 


తిరునామములుగా  పేరొ గ్రానబడిన ఈ సంకీ ర్త పదాలు" 
ఆలీ చిత్తపస్థిగల భక్తుల చేరబంచబడి గానం చేయబడి 
కవితా వాళ్లభ్యంతో భాసించక 


ముఖ్యంగా ఆ 
నవి కావడంవల్ల అక్క డక గ్రాడైనా 


190083 


భారతి 


హోలేదు. అలాంటి కివితాగుణ శకలాలు పారకుల రసనల కందించ 

డంలో మేలు జరక్కపోదు.. వాచవ్లిగా కొన్న వాక్యాలు 

1. తొలగరేని మేనిదొడ్డసెగల గమికి బుగులు దగిలి మగువనంటు 
వానియందు మమతగల్లుపేమయా? 


£ రోఠమున కచభరము చీకటందురు గాని, చీకటైతే మ్‌క్కి చేరు 
లవి యేవో 
$. మూలనున్న వానిదీసీ నన్నూ ముంగీటిలో బాడావేసీ. .. 
4 కోపశేముషికి కరుకెక్కించెదవా? 
ర్‌, మున్నుగంగతో కావేరీ యెన్నిన ఇజ్వుకు పెన్నిధానా? 
6. శేషిణీ ఆర్హావనైక విశేషగుణ మణి భూషిణీ 
శీషగిరి హరిమానసాంబుజ పూషవత్కృత వేషిణీ 

వంటి హృద్యమైన కవితాశకలాలు అందందు తగిలి హృదయాన్ని 
చ్యురుమనిపిస్తాయి " 

కరూప వ్మిభమాభిరామ రూఢిమించి క్యూ దసతి- పాపమనన్‌ 
కూడినట్టి భాపనయ్య నేలవేం” అనే వాక్యాలలో ఏదో (పత్యేక వ్యక్తి 
గత చర్వితాంశమేదో తొంగి చూస్తోంది అది ఆ గీతాన్ని ఆలపించిన 
భ క్రవరునిదై నా కావచ్చు! కొన్ని కీర్తనలలో కృతికర్తనామం 
అంకితంతోపొటు కనిపిస్తుంది కొన్ని కీర్తనలలో బహుశా ఆ భాగం 
జారిపోయి వుండవచ్చు 

“ఆతి సౌధ్వియైన సీతమ్మనడవిలోకి పంపినట్టి 

మితిలేని కరినుడవీవు మేరలేదు నడవడికి!” 

అనే వాక్యాలలో వ్యాజ్యస్తుతి నుద్దేశించినా, ఉత్తర రామాయణ 
గాథాంశాన్ని స్కరిస్తాడు గేయరారడు! త చ్‌ రా అధిక్షేపమూ 
ధ్వనిస్తుంది 

క్‌దాస వృజనహారీ రహ స్య [త య సంగతకారీ.కోసవేళ 
హృత్కో ళనిహారీ!” అనే వాళ్యంలోనూ, “వృషగిరి నిలయా సంపుషి 
తకువలయా విషరుహదళ విపుల నయన విశధరశయనాొ*" అనే 
వాక్‌ సంలో ఉద్దేశించిన అభ్మిపాయమేదో అభివ్యక్షిం కాదు 


ఏమైనా ఒకనాడు దేశాన్ని పాలించిన సంకీర్తనా పదసంప 
దాయంలో ఒక మేలిమి భాగాన్ని "ఈ (గ్రంధం ఆవిష్కరించిందన 


డంలో సందేహంలేదు. ఆ కష్టథరిత కృషికి బాధ్యులైన సంకలనకర్త 
నరసింహాచార్య అభినందన ప్మాతులే! 


శ్రీ సోమసుందర్‌ 


స్టు గారి 


అదియే ఇస్పాం 


[మూలం + సయ్యద్‌ అబుల్‌ అలా మౌదూద్‌ (రహ్మల్ట్ర) 
అనువాదం ఎస్‌ ఎమ్‌ మలిక్‌ [కౌను 285 పుటలు. వెలరు 10-00 
(ప్రకాశకులు తెలుగు ఇస్టామిక్‌' పలి కేన్స్‌, లక్కడ్‌ కోట్‌, ఛత్రా 
బజార్‌, 'హైదరాబాదు- 500 002.] 


ఈనాడు తెలుగులో “ఇస్టాం' ధర్మాన్ని వివరించే బహుకొద్ది 
(గంథాల్లో “ఇదియే ఇస్తాం. ఒకటి ఇందులో ఏడు అభథ్యాయాలు 
ఉన్నవి మొదటి అధ్యాయంలో “ఇస్థాం' నిర్వచన కంతో పొటు వ్యాప 
కత్వల ఏిపరించబడింది.... “యావజ్జగత్తు అనుసరించే ఆచరణ నియ 
మావళి_ “ధర్మం” (ఇస్టాల]. దై దె వాజ్ఞికు లోబడి మెలిగే వస్తు, జీవ 
సముదాయం అంతాకూడ (మస్టిమలే'" అంటాడు రచయిత రెండవ 
అధ్యాయం జ్ఞానం, విశ్వాసం, పరలోకం, ఈమాన్‌లను గూర్చి చర్చిం 
చింది 

మూడవ అధ్యాయంలో ని గ(పవక్ష్ర, రసూల్‌ (దేవదూత, 
దీన్‌ (ధర్మం), షరీఅత్‌ (చట్టం) లను విపులంగా వివరించారు. 
1400 సం॥ నాడు అరబుదేశంలో “ఇస్టాం'కు దారి తీసిన పరిస్థితు 
లను వివరించారు రచయిత... “అది (పభుత్వంలేని దేశం వారిది 
ఆటవిక జీవితం పాశవిక విధానాలు, వ్యభిచారం, జూదం, మద్య 
షానంలో ఆరితేరినవారు మానినీమణులు సైతం నగ్నంగా కాబా 
(ప్రదక్షిణలో పౌల్గొనేవారు ఎవరినయినా అల్టునిగా అంగీకరించటం 
అంటే నీచంగా భావించేవారు. ఈ మూర్ధప్పు పరువు (పతిష్టల కొరకు 
తమ అడ సంతానాన్ని సజీవంగా పూడ్చి పెస్టేవారు తండి మరణా 
నంతరం సవతి తల్లిని నిర్మాహమాటంగ పెళ్టాడేవారు ” ఆ తర్వాత 
ద్రైవపవ ర్త మొహమ్మద్‌ ఆవిర్భవించటానికి కారణాలు సూచించి, 
పవక్త జీవితము, బోధనలు ర్హుప్తంగ వివరించారు రచయిత 

నాలుగవ అధ్యాయంలో “ఈమాన్‌” ముఖ్యాంశాలు చర్చించారు 
'ముస్టిమ్‌' అంటే ద్వైవవిధేయత పాటించేవారు అని విశదీకరిం 
చారు. ఇంకా '“కఠలిమా”*, *లా ఇలాహ ఇల్లల్దాహ్‌' (అల్టాహ్‌ తప్ప 
వేరే దైవం లేదు ) బోధన, '“బుర్‌ ఆన్‌" సందేశము, జన్మచ్యకం, 
(ప్రళయం, పరలోకం విషయాలపై చర్చ జరిగింది 


అయిదవ అధ్యాయంలో “ఇబాదత్‌” (ఆరాధన), “నమావ్‌ 
(దైవోపాసను), “రోజా” (ఉపవాస (వతం), సామూహిక శిక్షణ 
“జకాత్‌” (త్యాగనిరతి, “హజ్‌” (మక్కాయ్యాతుల వివరణ జరిగింది 


1083 


1గ౦ంధవిమర్శలు 


' ఆరవ అధ్యాయంలో పరీఅత్‌ (ధర్మ శాస్త్రికు “ఖుర్‌ ఆన్‌" 
మత గంథం, “హదీస్‌” (మహ్మాపవ ర్త )లు ఆధారాలుగొ వివరించ 
బడ్డాయి. “ఫికహ్‌” (ఇస్టామియా న్యాయశాస్త్రం) లోని సూక్ష్మ విష 
యాలు తెలుపబడ్డాయి “తసవ్యుఫ్‌' (ఆభ్యాలత్మీక త త్వం) వివరించ 
బడింది. ఏడవ అధ్యాయంలో షరీఅత్‌ ఆదేశాలు, స్మూతాలు వివరించ 
బడ్డాయి* (పతివ్యకకిపై నాలుగు విధాల బాధ్యతలు... 1) వైవసంబంధ 
మైన, బి స్వంతవి, తి తోటిమానవులపట్ట, శ్రీ సమాజానికిగాను 
భగవ్యత్పసాదితములైన వనరులపట్ట._ రచయిత వివరించారు చివ 
రగా “ఇస్టామియ షరీఅత్‌' _ విశ్వజనీన మైనదిగా రచయిత 
పేర్కొన్నారు. 

స్టూలంగ “ఇస్టాం ను గురించి తెలుసుకో దల్చుకున్నవారికి 
ఈ పుస్తకం సరళ కై, లిలో సులభమైన భాషలో చక్కగ ఉపకరిస్తుంది 
కాని రచయిత కొన్ని సందర్భాలలో ఇతర మతాలను గూర్చి చులకన 
భావం చూపొడు ఉదా - “బౌద్ధమతం పరిపూర్ణ ధర్మం కాకపోయి 
నప్పటికీ, అందులో కేవలం కొన్ని నై తీకనియమాలే ఉన్నప్పటికీ, 
అది భారతదేశం దాటి అటు జపాను, మంగోలియా వరకు, ఇటు 
ఆప్ట్షనిస్తాన్‌ , బుఖారా వరకు వ్యాపించింది దాని (ప్రచారకులు దూర 
[ప్రయాణాలు చేసి బహుదూర ప్రాంతాల్లో దానిని పచారం చేశారు” 
ఇక్కడ రచయితకు మతసహనం లోపించిందనిపిస్తుంది 


కెప్టెన్‌ పేక్‌ మౌలొలీ 


ఆర్‌. ఎస్‌ సుదర్శనం గారి 
రెండు వుసళాలు 
నటన 
1. సాహిత్యంలో దృక్పథాలు,రెండనరూర్పు 
(పరిష్కృతం) 
(1కౌను సె సెజు 2/0 పుటలు. వెల రు 20|-) 
2. సాహిత్య నేపథ్యం 
(వెల రు 12-50 (కౌను సైజు 166 పుటలు) 
(ప్రచురణ భ్రీమతి ఆర్‌ వసుంధరాదేవి (ప్రతులకు _ శ్రీమతి 
ఆర్‌, వసుంధరాదేవి, 8.241, సువిశేషపురం, రాజమం్మడి- 588 104 
లేదా నవోదయా పక్టిషర్స్‌, ఏలూరురోడ్‌, విజయవాడ- లి )] 
సుదర్శనంగారి సాహిత్యంలో దృక్పథాలు సాహితీ [ప్రియ 


లందరికీ సుపరిచితం ఇది కీ. శే థ్రీ శివలెంక శంభు పసాదుగారికి 
అంకితమివ్వబడింది 


ఆగను 
కు 


గ్ర 


తొమ్మిది పుటల (ప్రవేశికలో నుదర్శనం గారు తమ వ్యాసాల 
ధ్యేయమేమిటో స్పష్టపరిళారు “సాహిత్య వ్యవసాయమూ, సర్యా 
న్వేషణమూ జీవితంలో ఒకటైన కవి లక నవలా రచయిత తన దృక్ప 
ధంలో సమన్వయం సాధించటానికి (పయత్నిస్తాడు రచయితకు సంబం 
ధించిన ఆ ఆత్మకధను అతని సౌహిత్య క్‌ి (పతిబింబిస్తుంది ఈ 
పద్ధతీలో కొందరు రచయితలను వారి (గంధాలనూ పరామర్శించడమే 
ఠః ప్యాగౌల ఉద్దేళం” అని (పవేశికలో పేర్కొన్నారు ఈపుస్త 


కంలో అల్లసాని పెద్దన, గురజాడ, ఉన్నవ లక్ష్మీనారాయణ, వళ 

నాద సత్యనారాయణ, గోపీచంద్‌, చలం, బుచ్చిబాబు, రాచకొండ్ర 
2 ను జ ళం న 

విశ్వనాథ శాస్త్రి, జి వి కృష్టారొవు, నోరి నరసీంవ శాస్త్రి అనే శీర్ష 


కలతో మొత్తం పది వ్యాసాలున్నాయి 


“కావ్యార్థి వివరణ సమ్మగంగా, సవ్యంగా చేయని విమర్శ 
సాహిత్య విమర్శేకాదు” అంటారు రచయిత (పమేికలో అందరూ 
అంగీకరిస్తారు సాం్యపదాయకమైన విమర్శ (పాచీన సాహిత్యాన్ని 
అర్థంచేసుకో వడానికి తోడ్పడుతుంది. అసలు విషయం అర్థమైతే కవి 
దృక్పధం పారకుల స్థాయినిబట్టి అంతోయింతో బోధపడుతుంది, 
కవిత్వ దృక్పధాన్ని మ్మాతమే తెలిపే ఆధునిక విధానపు సాహిత్య 
విమర్శ అసలు సాహిత్యాన్ని అర్థంచేసుకో వడానికి మ్మాతం ఉపకరిం 
పక పోవడం గమనా ర్షం సుదర్శనంగారు అల్లసాని పెద్దన రచించిన 
మనుచర్శిత కావ్యంలో ధ్వనిస్తున్న కవి త్నాత్త్విక దృక్పధాన్ని బాగా 
దర్శించి తమవ్యాసంలో [ప్రదర్శించారు అయితే మనుచర్మితను టీకా 
తాత్పర్యాలతో చదువుకొని అర్థంచేనుకొన్న పారకులకే ఈ వ్యాసం 
రుబిస్తుంది. అసలు అర్థం తెలిసిన తరువాతే ఏ వ్యంగ్యార్థమైనా తలి 
'సేదీ “మనుచర్నిత సమ్మగ స్వరూపం యిన్నాళ్శూ మరుగున ఉండి, 


* పోయిీనదని సుదర్శనంగారు. భావించడం కొందరికైనా ఆశ్చర్యం 


కలిగిస్తుంది వీరు తమవ్యాసంలో చెప్పిన విప తం గార, ఇంకా 
ఎన్నో అద్భుత విషయాలను మన "పెద్దలు తమ సాహితో శ్రపన్యాసా 
లలో తరచూ చెప్పడం ఎందరికో తెలుసు (పబంధ సాహిత్యం అంతో 
యింతో చదువుకున్న వారికి అది భ_క్షిగంధాల మయంగా కనిపిస్తుంది. 
ఈ యుగానికి, ఆ కొవ్యాలకూ 'వబంధ' శబ్దాన్ని (ప్రయోగించడం 
విషయమై జరిగిన లవకతవలను గూర్చి శ్రీ స్ఫూర్తిశ్రీగారు ఎప్పుడో 
చక్కని విమర్శచేశారు సుదర్శనంగారు (వబంధమంపే అందరికీ 
శృంగారమే జ్ఞాపకం వస్తుందనే నమ్మకంతో తమ “అజ్ఞసాని పెద్దన 
వ్యాసాన్ని (ప్రారంభించారు వస్తైళ్యం, శృంగారరస [ప్రాధాన్యం 
మొదలై న లక్షణాలన్నీ తన కావ్యంలో ఉండాలనే ఉద్దేశం పెద్దనకు 
లేవు కాబట్టి ఆయన తన కొవ్యంలో చెప్పదలచుకొన్న దేమీటో 
(గహించి, దానిని విడమరచి చెప్పడమే సహృదయ విమర్శకులు చేయ 
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భారతి 


వలసిన పని ఆ పనిని సుదర్శనంగారు సమర్థవంతంగా నిర్వహించారు 
*వరక్రూధిసీ (ప్రవరుల ఉదంవాన్నిదాటి కావ్యాన్ని సమ్మగంగా చూడలేక 
పోవడానికి మన 'హస్వదృష్టే కారణమేమో అని రచయిత అనడం 
సబబుగా లేదు సుదర్శనంగారు వంటి వారెందరో జండి సద్విమర్శలు 
వెలయిస్తూఉంటే మనకు (హస్వదృష్టి ఎలా ఉంటుంది? 


మనుచర్శితలో “వరూధినీ (ప్రవరుల సంవాదం చాల ప్రసిద్ధ 
మైన! కావ్యభాగం” మిగతాది అంత (ప్రసిద్ధం కాకపోవడానికి కారణం 
అది అంత రసవంతంగా లేకపోవడమే! విమర్శలు రాసేవాళ్ళూ, ఉప 
న్యాసాలిచ్చేవాళ్ళ, పరిశోధనలు చేసేవాళ్ళ ఎక్కువగా చదువు 
తుంటారు ౬ థాగాల్ని. సుదర్శనంగారు ఈ కావ్యాన్ని సమ్మగంగా 
ఆకళింపు చేసుకొని తవ పద్ధతిలో పెద్దనలోని భావ సంఘర్షణకు 
పరిణామమేమిటో, సమన్వయమేమిటో తెలియచేశారు ఉదాత్త శృంగా 
రాసికి శ్రీకారం చుట్టిన నవ్యకవులకు కూడా 'పెద్దిన పితామహుడు అని 
నీరూపింఛారు. శాంతమే యిందలి (ప్రధాన రసమని చెబుతూ ఈ 
వ్యాసాన్ని ముగించారు. 


గురజాడను పశంసిస్తూ (వాయబడిన వ్యాసంలో “తెలుగు 
కావ్యాల్లో థ్‌ స్టంగార రసానుభూతికే 1పధాన స్టానం ఇవ్వబడినట్లూ 
హాస్యానికి బీవితానుభవం దృష్ట్యా ఏ ఉన్నతస్థానం చెందవలెనో ఆ 
స్థానం లేకపోయినట్టూ గురజాడరు తోచింది” అని రచయిత అంటారు 
[పబంధకవులలో 'పెద్దవాడనిపించుకున్న పెద్దన మనుచ రితలో శాంతం 
(ప్రధాన రసమని సుదర్శనంగారు ఫిరూపించారు గనక గురజాడ పొర 
పాటు పడినట్టు స్పష్టమవుతూంది ఇక హాస్యానికి పస్తే (పాచీన 
కాలంలో (పపంచంలో ఏ ఉఊత్తమకావ్యాల్లోనూ హాస్యానికి (పాధాన్యం 
ఉన్నట్టు కనబడటం లేదు ఆధునికి యుగంలో హాస్యానికి కొరవలెేదు 
హాస్యం ఎక్కువై తే (ప్రధాన ఇతివృత్తం దెబ్బతింటుందనడంలో 
సందేహంలేదు కన్యాషుల్కమే ఇందుకు ఉదాహరణ కన్యాశుల్కానికి 
ఉన్న “మహత్తరమైన నైతిక ప్రయోజనం” సామాన్యులకు స్పష్టం 
కాక పోవడానికి ఇదే (పధానకారణం సుదర్శనంగారు కన్యాశుల్కాన్ని 
చదివే పద్ధతిని చక్కగా సూచించారు. “గిరీశం ప్యాతలో హాస్యరసాను 
భూతి పొందాలంటే పొరకుడు నీతి అనే కొలబద్దను తాత్కాలికంగా 


స్రైనా అవతల పెట్టాలో అంటారు గిరీశం ప్మాత పారకుని ఎందుకు ' 


ఆకట్టుకుంటుందో సోదాహరణంగా నిరూపించారు గిరీశం, ఫాల్‌ స్టాఫ్‌ 
ప్మాతల భేద సాదృళ్యాలను చక్కగా వివరించారు 
మన నవలా సాహిత్యంలో మాలపలఠి నవలకు ఉన్నస్థానాన్ని 
లి ,ణ థి 
ఒక వ్యాసంలో చర్చించారు. “హైందవ సమాజోద్ధరణం హరిజనోధ్ధ 
రణ మీద ఆధారపడిందనీ ఆ రెండూ కూడా వ్యక్తులలో జరిగే ఆత్మో 
ద్ధారణం మీదా అహంకార నిర్మూలనం మీదా ఆధాపడినవేననీ మాలపల్టి 
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నవల పిండితార్థము” అని ఆ నవల ధ్యేయాన్ని నిర్వచించారు. 
ఈ సందర్భంలో స్మరింపదగ్గ ఇంకొక వాక్యం... “సవర్జుల్లలో అహం 
కారం ఎంతవరకు క్షీణించిందో చెప్పడం కష్టమే గాని భారత 
రాజ్యాంగం (పసాదించిన (పత్యేకత ద్వారా హరిజనులలో జాత్యభి 
మానము పొటమరించి పాదువొని పోవడం మాతం జరిగింది” 


ఈ (గంథంలో డెబ్బయిరెండు పేజీలన్నాకమించిన పెద్ద" 
వ్యాసం “విశ్వనాధ సత్యనారాయణ ఏకవీర, వేయి పడగలు, చెలి 
యలి కట్ట, స్వర్గానికి నిచ్చెనలు, తెజచిరాజు, పునర్హన్మ = అనే విశ్వ 
నాథ నవలల విమర్శనం ఈ వ్యాసంలో విషయం విశ్వనాధవారి రచ 
నలు ఆత్మా శయాలని నిరూపించడమే సుదర్శనంగారి లక్ష్యం ఆయా 
నవలల్లో విశ్వనాధ మూర్తి ఎలా గోచరిస్తుందో రచయిత విపులీక 
రించారు. విశ్వనాధవారి ఆధ్యాత్మిక కాల్పనికవాద దృక్పథాన్ని సుద 
రృనంగారు సోదాహరణంగా విమర్శించారు 


గోపీచంద్‌ వ్యాసంలో పరివర్తన, అసమర్థుని జీవయ్యాత, పిల్ల 
తెమ్మెర, గడియపడని తలుపులు, మెరుపుల మరకలు, శిధిలాలయం, 
పండిత పరమేశ్వరశాన్త్రి వీలునామా = నవలల విమర్శనమున్నది గోపీ 
చంద్‌ మానసిక స్థితిగతుల (ప్రభావం ఆ నవలలపై ఎలా (పసరించిందీ 
రచయిత నిరూపణ చేశారు 


ఈ మధ్య చలం రచనలపై కావలసినంత దుమారం లేచింది. 
ఆయన రచనలు చేసే కాలంలోనూ అంతే! ఆయన రచనలకున్న 
[ప్రాధాన్యం దీన్ని ఐట్టి స్పష్టమవుతోంది అమీనా, అరుణ నవలల'పైనా 
పురూరవ సంవాదం గూర్చి విమర్శా సాగింది అనిబద్ధ కవిత్వంగా 
అమీనా నవలను సుదర్శనంగారు గుర్తించడం గమనార్హం. బుచ్చిబాబు 
గారి చివరకు మిగిలేది నవలను విమర్శిస్తూ రచయిత “మనోవైజ్ఞా 
నిక నవల అంపే ఏదో మనస్తత్వ శాస్త్రం పరించడం ద్వారా దానికి 
అనుగుణంగా ఊహించుకొని కధనూ, ప్యాతలనీ కఠథ్పించడం కాదు” 
అంటారు రచయితలు గు ర్థుంచుకోవలసిన వాక్యం ఇది అల్పజీవి 
నవల్లో సుబ్బయ్య పాతను రాచకొండ విశ్వనాధళాన్ర్రిగారు ఎలా తీర్చి 
దిద్దిందీ మనోహరంగా వినుర్శించారు 


శీ “ఛస్తున్నాను, బాధపడుతున్నాను. .. అతి నిజంగా 
చస్తాను” అనే వాక్యాలను ఉటంకించి “పై పంక్తులు పుస్తకం మధ్య 
ఉన్నవి ఈ రచనలో కీలక సందేశాన్ని వ్య క్తికరించే మాటలివి” అని 
వదిలేశారే గాని ఆ కీలక సందేశం ఆ పంక్తులలో వూ నిబిడీకృతమై 
ఉన్నదో సుదర్శనంగారు వివరించలేదు జి వి కృష్ణారావుగారి క్రీల్స 
వొమ్మలు విమర్శనం సంక్షిప్తంగా సొగింది కీలుబొమ్మలు నవలలో 
ఉన్న వ్య్తి మనస్తత్వం, వర్ష రాజకీయాలు, సామాజిక సంషోభం- 
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పిటిని వాాఖ్యొనిస్తే వ్యాసం పరిధి విస్పృతమవుతుందే మోనని వాటిని 
పారకులకే వద్రిథి "పెట్టి, రచయిత దృక్పథాన్ని మ్మాతమే సుదర్శనం 
గారు పస్తావించారు. ధర్మాన్ని దృష్టిలో పెట్టుకొని ఈ నవలను చద 
వాలని సుదర్శనంగారు (వాశారు న్‌ నోరి నరసింహళాస్రిగారి ధూర్జటి 
వలలో ఈ (గంధ రచయిత గమనించిన రహస్యాలనెన్నిటినో ఒక్‌ 
చిన్న వ్యాసంలో వెలువరించారు 


మొత్తంమీద విమర్శన పద్ధకి పాళ్చాత్య పద్ధతిలో సాగింది 
హోలికలు, నిర్వచనాలూ హెళ్చాత్సుల నుండే (గహింపబడ్డాయి, ఆఖరికి 
పెద్దన వ్యాసంలో ధర్మాన్ని గూర్చి చెప్పేటప్పుడు గూడా ఆం్బి 
వాక్యాలే ఉదహరింపబడ్డాయి “కవి వ్యక్షిల్వానికి, నంఘానికీ, కావ్యా 
నిశీగల మౌలికమైన సంబంధాన్ని గుర్తించలేని సాహిత్య విమర్శ వెజ్జి 
తలలు వేస్తుంది వాక్యంతో కొందరు 
ఏకీభ వించలేరు తమవ్య _క్రిత్వాలమా, కవిత్వాలకూ సంబంధం కనబడని 
కవులు కొ బ్లలుగా కనబడుతున్నా రీనాడు హేతువాద విష్ణవకవిగారు 
డబ్బుకోసం భ్‌ భక్తిగీతాలు (వాయడానికి ఎనుదీయడం లేదు క వ్యక్తి 
ల్వానికీ, కా కొవ్యానికీ మౌలిక సంబంధం ఎక గ్రాడున్నట్టు? పు పుస్తకాలల్లో 
తీర్చిదిద్దబడిన ప్యాత్రల మనస్తత్వాలను బట్టి కవుల జీవితాలను, వ్యక్తీ 
త్వాలను ఊహించి వాస్తే చదవడానికి సరదాగానే ఉన్నా, అన్ని 
చోట్లా “సత్యం అనడానికి మ్మాతం వీలైదు. ఆళా (వాయడం విమర్శ 
కుని పతిభకు నిదర్శనమే మోగాసి సత్యదర్శనం మాతం కాదేమో! 


అని సుదర్శనంగారు సిన 


2. సాహిత్య నేవథ్యం 

ఈ పుస్తకంలో ఆధునిక సాహిత్యంలో కాలం, మానవత్వము- 
ఆధునికత, మార్క్స్‌ దృష్టిలో సాహిత్యం, విష్ణవము - సాహిత్యము, 
సాహిత్యంలో సామాజికి సృహ, తెలుగు సాహిత్యంలో అ స్తిత్వవాదం, 
తెలుగులో తాల్విక నవల, తెలుగు కవిత్వ పరిణామం - ఉద్యమాలు, 
తెలుగుకధ - శిల్పం, సాహిత్యంలో స్పృజన, సాహిత్య విమర్శ 
స్వరూపం, 
రచయిత ఈ (గంధాన్ని పితృపొదులు దాదాజీగారికి అంకితమిచ్చారు 


సాహిత్య లక్షం అనే పన్నెండు వ్యాసాలున్నాయి 


“సాహిత్య సౌధంలో అధికారంతో విహరించేందుకు శాస్త్ర ల 
పరిజ్ఞానం తాళంచెవి లాంటిది శాస్త్ర పరిజ్ఞానం అంటే అలంకార శాస్త్ర 
పరి్టానం మ్మాతమే కాదు ఆపాత తాళంచెవితో ఆధునిక సాహిత్య 
సౌధం ద్వారాలు తెరవబడటం లేదు” అంటూ సుదర్శనంగారు త. 
నిక సాహిత్యంలో కాలం" వ్యాసాన్ని ఆరంభించి ఆధునిక సాహిత్యాన్ని 
అర్థం చేసుకోవడానికి ఆధునిక శాస్త్రాల పరిచయం గూడా అవసర 
మని వివరించారు *కాలమడగించు. . జనుడు గాలవృ త్తి తెటగు 


అగసు 
యు 


7స్‌ 


నెజుగునే ” అనే భారతం ళాంతిపర్వంలోని తిక్కన పద్యంతో వ్యాసం 
ముగించారు ఇందులో ఉదహరించిన ఒకటి రండు రచనలు కాలాన్ని 
గూర్చిన శాస్త్రీయ అవగాహనకు సంబంధించినవే అనిపిస్తుంది మొత్తం 
మీద ఈ వ్యాసం పాఠకులకు సాహిత్యంలో కొలం స్టానం ఏమిటో 
స్పష్టంగా తెలియజెప్పదు. *' మానవత్వము - ఆధునికత వ్యాసంలో 
“బుచ్చిబాబు నవల చివరకు మిగిలేది ఆతని కధలూ చాలామందికీ 
నచ్చాయి. కాని వాటిలో వ్యక్తమవుతున్న నూతనధర్మ [ప్రమాణాలను 
ఎవరూ గ్నుర్తించిన జాడలేదు”అని రచయిత బాధపడ్డారు చాలమందికి 
ఆ రచనలు నచ్చాయో లేదో చెప్పడం కష్టంగాని, ఎక్కువమంది 
బుచ్చివాబు రచనల్లోని కొత్తదనాన్ని మ్మాతం గుర్తించారని నొక్కి- 
చెప్పవచ్చు 


' మార్క్స్‌ దృష్టిలో సాహిత్యం ” వ్యాసం సుదర్శనంగారి 
సమ్మగ పరిశీలనా దృష్టికి, నిష్పాక్షికతకూ నిదర్శనం తెలుగు 
దేశంలో నేటి సాహిత్యం అటు పుస్తక వి శేతల చేతుల్లోనూ, ఇటు 
మార్క్సిజం వ్మికేతల చేతుల్లోన నూ పెట్టుబడీదారీ ఉత్పత్తిగా మారడం 
వల్ల సాహిత్యంలో సృజన డ్షీణించి సామాజిక స్పృహ నేతివీరకాయలో 
నేయిగానే మిగిలిపోతున్నది” అని నేటి మన సాహిత్య స్థితిని గూర్చి 
వ్యాఖ్యానించారు. * విష్ణవము - సాహిత్యము * వ్యాసం సుదర్శనంగారి 
విపుల పరిశీలనాదృష్టికి నిదర్శనం “లిరగబడు, కొట్టు, చంపు, 
మార్చ్‌ అంటూ "కేకలు పెట్టడం కవిత్వం కాదు ”* అని సిర్బ్యంద్వంగా 
చెప్పారు * మా కొద్దీ తెల్లదొరతనమూ. .. కొల్లాయి. గట్టితేనేమి... 
సాహిత్యంగా నిలవలేవు” అని తెగవేసి చెప్పారు. “కొల్పాయిగట్టితే. .. 
నేమి...” గేయం వింటుంటే ఇప్పటికీ ఆనందం కలుగుతూనే ఉంది" 
“రాష్ట్రగానం' ఇప్పటికీ కొవ్యానందం కలిగిస్తోంది ఇది నిలుస్తుంది, ఇది 
నిలవదు అని చెప్పడం కష్టం! సాహిత్యంలో సామాజిక స్పృహ 
వ్యాసంలో ఘౌలికమైన విషయాలనెన్నిటినో రచయిత స్పృశించారు. 
తెలుగు సాహిత్యంలో అ స్తిత్వవాదం పేద్దవ్యాసం తెలుగు నవలల్లో, 
కధల్లో [ కవిత్వంలో విమర్శకుడు దర్శించిన అ స్తిత్వవాదాన్ని సోదా 
హరణంగా వివరించారు. * తెలుగులో తాత్తికనవల ' వ్యాసంలోనేగాక 

౦కొ చొలచోట్ట సుదర్శనంగారు తమ ఇతర రచనలను ఉదాహరణ 
లుగా ఇచ్చారు ఇది ఒక పద్ధతి * తెలుగు కవి పిత్వ పరిణామం = 
ఉద్యమాలు * విపులంగా (వామివలసిన వ్యాసం సంక్షిప్రతవలన 
ఎన్నో చెప్పలేకపోయారు జర్చినీక్రవిత్ర (ష్మకియద్వారా మీ కవిత్వం 
పుంజుకుంటున్నది” మొదలైన భావాలు అందరూ అంగీక రించేవికావు 
“ ఇది రాజకీయ ఉద్యమం కాకపోవచ్చుగాని (పజల ఉద్యమం ” 


10503 


భారిత్రి 


అంటారు. సుదర్శనంగారి వంటి సరయమనం గల విమర్శకులు అన 
దగిన మాటలేనా అని ఆశ్చర్యం కలుగుతుంది ! *తెలుగు కథ - శిల్పం 
అందరూ చదవదగిన మంచి వ్యాసం సాహిత్యంలో సృజన, సాహిత్య 
వీమర్శ స్వరూపం, సాహిత్య లక్ష్యం అనేవి ఈ రెండుపుస్తకాల 
సింహావలోకనంగొ భాఎంచవచ్చు. “సెన్నుకు, ఫిలాసఫీకి ఏ మేధాగత 
మైన అన్వేషణకూ లొంగని జీవిత రహస్యాన్ని నిక్నేపించి అందించ 
డమే సృజనాత్మక సాహీత్య లక్ష్యం” అని తమ చివరి వ్యాసాన్ని 
ముగించారు దీన్ని ఒట్టి ఏ శఛాస్త్రపరిజానమూ పారకులకుగాని, రచయిత 
ఏ ఫ్ర 
లకుగొని అవసరం లేదనిపిస్తోంది 


శ్రీ పులిచెర్ల సాంబశివరావు 


ల్‌ థి ప్‌ ప 9 (వచన గేయ. కవితా సంపుటి) 


(పి దుర్గారావు వల రు 4ఉ-00లు, |పతులకు పి దుర్గా 
శావు యం, ఒ యల్‌; చెరుకుపల్లి పోస్టు, వయా నకేకల్‌, న 
గొండ జిల్డా |] 

“ఈ వచన గేయములు అప్పుడప్పుడు [వాసికొనినవి. |శామిక 
వర్గంమీద నాకున్న అనుభూతి, ఆర్బ 9భావములే ఈ రచనకు (పోద్బ 
లకముూ అని వినయ వాక్యములో రచయిత చెప్పుకున్నారు (శ్రామిక 
వర్షంయొక గా గాధలు అగాధాల వంటివని, వాళ్ళబాధలు సుడిగుండాల 
వంటివనీ, వాళ్ళ దుఃఖం సమ్ముదమంత దరిలేదని, వేదన హిమాలయ 
మంతఅని, తన కవిత్వంలో దుర్గారావుగారు చెప్పారు [శ్రామికవర్షానికి 
ఈనాడు కావలసినది దాక్షిణ్యం కాదని, దారుణ దార్మిద్యం నుండి 
వీముకక్తీ అని కవి (గ్రహించారు భూమంతా (పజలదనీ, భూతలసంపద 
జనులదని పిడుగుపాటు శబ్దంతో పిడికిల్నెత్తీ చాటమంటున్నారు విజ్ఞా 
నం._ అజ్ఞానం, వలుతురు_వీకటి, విలాసం_దారిద్యం, భోగం-రోదన 
ఈద్వంద్వోలు సంఘ ౦లో అఫ్టుకాలం ఉండకూడదని, వాటినిర్మూలనకు 
కవులు, రచయితలు, కళాకారులు పాటుపడాలని వీరు ఆశిస్తున్నారు 
కొండల్లో న తుఫానుల్లో ॥ సుడిగుండాల్లో పయనిస్తూ, త్యాగంచేస్తూ, 
రక్రదానంచేస్తూ  పయనిస్తేగాని హింస, దౌర్జిన్యాలు లేని నూతన 
సమాజం పుట్టదని నమ్మకంగా రాస్తున్నారీయన 


దార్మిద్యం, దోపిడి, పీడన 
దాస్యము లిల తొలగక మానవు 
ధ్యాతీజన సమూహమొక టై 
తరియింపక మానదు మానదు 
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అభ్యుదయం, శాంతీ కాంతులు 
అన్ని దిశలింక వెలుగక మానవు 
సహజీవన సమానత్వములు 
పరగున రాక మానవు! మానవు! 


అనే కవిగారి ఆ శావాదా న్ని హర్షిద్ధాం దుర్గారావుగారు ఇట్టాంటి 
ఆ మ, ఖ్‌ 
కవిత్వం రాద్దానునుకున్నప్పుడు అభివ క్రీకరణలో మార్పు, భాషలి 
సహజత్వం, శిల్ప సంవిధానంలో గడుసరితనం అలవరచుకొంటే ఇక 
మీదట ఇంతకంటె బలమైన కోవిత్స్వం రాయగలరని నా నమ్మిక 


వివ్లవించిన [ప కతి 

చిమనగుంధి జగదీశ్వర్‌ వెల రు 6=00 లు పతులకు 
1) ఎమెస్కో, 8287, రాష్ట్ర పతి రోడ్‌, సికిం దాబాద్‌-500009, 
2) (బాహ్మణవీధి, వినపర్తి-509 108, మహబూబ్‌నగర్‌ జిల్లా] 


“పస్తుతం పలువిధాల్హైన సమస్యలతో కొట్టుమిట్టాడుతున్న 
దేశాన్ని ఎవరికి తోచిన విధంగా వాష్‌ ఉద్ధరించాలి” అని అనుకునే 
వాళ్ళలో తానొకడుగా జగదీశ్వర్‌గారు. విష్ణవించిన పకృతి కవీకా 
సంకలనాన్ని వేశారు ఈ సంకలనంలో విష్ణవించిన | పకృ్ళతికి బదులు 
వికారమైన వికృతే నాకు కనబడింది వాదాలు 'పేర్చినంత మ్మాతంలో 
పచనం ఆది మంచిదై నా, చెడ్డదైనా కవిత్వంకాదు 
ఆకృతీ ఇవ్వటానికి కవికాదల్చుకున్న వాదు చాలా (శమపడాలి అను 
కున్నది అనుకున్నట్టుగా ఏ ఆలోచనవస్తే ఆ ఆలోచనను కధగానో, 
కవితగానో రాద్దామనుకునేవారు రచనా రంగంలో అకలి శ్నీఘంగా 
ఫెయిల్‌ అవుతారు. జగదీశ్వర్‌ గారికి ఏదో చెప్పాలనే తీవ తపన 
ఉన్నట్టు ఈ సంకలనం చెబుతుంది ఆ తపన అశ్షరరూపం దాల్బ 
టానికి వ్యుత్చత్తి, అంతకంచె స్వయం (ప్రతిభ అవసరంగదా! ఈ 
సంకలనంలో కవిత్వాంళ చాలా అల్పంగా కనబడుతుంది 


అనుభూలి 


ఈ న్యాయస్థానాలు వెలయాలి స్థనాలు 

ఈ నల్దకోటు ప్రీడర్లు చట్టబద్దమైన తార్చుడుగాళ్ళు 
ణ ౧౧ టాధజటాూ 

ఈ (పత్యక్షసాక్షులు . 

డబ్బువలలో చిక్కుకున్న పక్షులు 

ఈ వాదోపవాదాలు చెట్టుపైకి విసిరిన రాష్మ 

ఈ తీర్పు వాక్సాలు రాలిపడిన పళ్ళ 


సత్యాసత్యాలమాట ఎలా ఉన్నా ఇట్టాంటి పాదాలు సంకలనంలో 


చాలా అరుదు. అంతే కాకుండా 
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[గ్రంథవిమర్శలు 


కలం పట్టుకొని కూర్చున్నవాని ఆలోచన కంటె 

ఒక్కొక్కసారి చెంబు పట్టుకెళ్ళి 

కూర్చున్నవాడీ ఆలోచనే గొప్ప! 
లాంటి పొదాలు కవితా సంకలనంలో చేర్చటం కవిననుకొనే వాడికి 
ఎవరికై నాసరేంగ్లాోమా గురువుగారు చెప్పిన ఉన్నత కవితాంబరాల 
వైపు వెళ్ళవలసి యున్నది? శలవిషస్రారా. 
దీశ్వర్‌గారు అట్టవెనక అవశ్యం శెలవు తీసుకోండి 


అంటున్నారు జగ 


పిరి ఊసులు 


ఎ బసవలింగప్పు వెల రు 6_00లు [ప్రతులకు 
1) దేశీ బుక్‌ హవుస్‌, నారాయణగుడ, హైదరాబాద్‌, 2) ఎ పార్వతి, 
హెచ్‌. సం ౬ 1-2ిక్‌4, నజ్హకుంటి, "హైదరాబాద్‌ ] 


“ఆవేదన అనుభవంగా, ఆలోచన ఆయుధంగా అప్పుడప్పుడు 
ముసిరే మూగ బాధిను నాకు తెలిసిన మాటిల్టో “ఊపిరి ఊసులు'గా 
అందిస్తున్నాను ఇందులో వ్యక్తం చేసిన వాటి కంటె వ్యక్తం చెయ్య 
నివే ఎక్కువ. సాహిత్యపు లోతులూ, ఎత్తులూ ఇంకా తెలియని నా 
కవితలను ఆదరిస్తారనే ఆశ” అని బసవలింగప్పగారు యధార్థాన్ని నిజా 
యితీగా చెప్పుకొన్నారు కావ్యాలకు ముందు మాటలురా సేవాళ్ళు మొహ 
మాటాన్ని వీడి సత్యాన్ని రాస్తే కవితా (ప్రాంగణంలోకి ఆమితోత్సా 
హంతో అడుగు పెడుతున్న వాళ్ళకి మార్గదర్శకత్వంగా ఉంటుంది 


“బసవ లింగప్ప (ప్రయోగాలు చదువుతుంటే ఈ మద్య చేయి 
తిరిగిన కవుల రచనలు గుర్తుకు వస్తాయి" అనే ఎల్లోరాగారి మాట 
అరిశయో క్తి బసవ లింగప్పగారు కవితా రచనలో [పాధమిక దళలో 
ఉన్నారని ఈ సంకలనం చెబుతోంది “కమిట్‌ మెంటు - విస్ణవం 
వంటి రాజకీయవాదాల నినాదాల వాదాలు వినిపించవు” అని ఎల్లోరా 
గారే చెబుతున్నారు వెనకటికెవరో అన్నబ్బుగా ఆసలు కవిత్వ పడా 
రమే ఉంటే “రాజకీయమైనా రంకు పురాజమైనా* అది కవిత్వమే. 


తన ఊసులు అర్భంకాని బానలు కావని నిన్నటి ఆలోచన 
అచ్చుల్జోంచి తీసిన మూసలుకావని, అలజడుల ఆకాశంయరోంచి సూటిగా 
దిగిన రేచులని, *సమాజపు అభాంతిలో, సామాన్యుని అంతులేని 
ఆవేదనలో ఓనమాలు దిట్టకున్న నవీన ఓంకార వరుసిఅని బసవ 
లింగప్పగారు. చెప్పారు. సమాజం మారాలని కోరుతున్నారు. 
వచనత్వాన్ని పరిహరించి కవిత్వాన్ని భవిష్యత్తులో రాయాలని 
మనస్ఫూర్తిగా కాంకిస్తున్నాను 


ఆగస్స్తు 


స్ట 77 


జే కులం గయువభారతీయుల క”ొతా సంకలనం) 


(వెల రు 8-06 లు (ప్రతులకు క్రి ర కింద్స్‌వే, 
సికిందరాబాద్‌ 500009, ల్సి యువభారతి కార్యాలయం ఆర్మధ సార 
స్వత పరిషత్‌ భవనములు తిలక్‌రోడ్‌ - హైదరాజాడ్‌-500001] 


యువభారతి సౌంస్కృృతికసంస్థ ఇప్పటికి చాల్మాగంధాలను. 
[వ్రచురించి దాని (పాశ స్త్యాన్ని బుజువు చేసుకుంది ఈరేఖలు కవితా 
సంకలనం అట్టాంటి (గ్రంధాల్లో ఒకటి. దీనికి సమీక్ష రాసేమ.ందు పీరి 
కలను గురించి కొంతచెప్పాలి డా॥ జి వి. సృుబహ్మణ్యంగారు 
యువభారతి పుస్తకాలకు నేను చదివినంతవరకూ ముందుమాటలు 
రాస్తూనే ఉన్నారు అద్‌ వారిలోని మంచితనమూ కొవచ్చు, అ సంస్థతో 
ఆయనకున్న అనుబంధమూకావచ్చు మంచిగా సాహిత్యంలో ఉండా 
లని కాం్షించటింలో తప్పలేదుగాని హాద్దుమీరిన మంచితనం అనర్థ 
దాయకంగదా ! “నేట్‌ సమస్యకవిత ఎరగాటందా, నల్టగా తూ, 
తెల్టగొడఉందా అనికాదు అనలు కవిత కవితలాఉందా?”* అని [పశ్నిం 


చిన జి 'వి. స్యుబహ్మణ్యంగారు ఈ సంకలనానికి ముందయమాట 
ఎందుకు రాసినట్టు క్‌ 


ఈ సంకలనంలో కవిత్వం అల్పమై వచనం అధికమైందని 
చదివిన ఏ పారకుడైనా తేలిగ్గా టగ్రహీస్తాడు కదిలిన [పతిభావమూ 
కవిత్వమైతే, ఊలిదెబ్బపడిన (పతిరాయి శిల్చమైతే ఈదేశం కవ్ఫలతో, 
శిల్పులతో నిండిపోతుంది ఈ సంకలనంలో [పతిష్టులు, కానివారూ 
చాలామందున్నారు కవిత్వాన్ని అన్వేషించటానికై తే ఈ సంకలనం 
చదవవలసిందే 


భావ కవితా కుసుమాలు 


[పి వజీర్‌ఖాన్‌, బిఎ వల రు 4- 50 ల [ప్రతులకు 
పి వజీర్‌ వాస, శం క్వీవిర్ర గిరిరావుఏధి, మదనప్టై, చిత్తూరుజిల్లా ] 
ఆల 


కవిహ్యృదయ సరోవరంలో విరిసిన ఊహల కమలాలే ఈ భావ 
కవితా కుసునూలు నులభమైన లిలో బాలలకుసెతం వోధపడే 
పద్ధతిలో రాసిన కవితాఖడింకలివి ఈ కవితల్లో రోకంపోకడ, మానవ 
న్సైజం, కవికీ-కవిత్వానికీ ఉన్నసంబంధం, మనిషినిగురించిన ఆనరోచన, 
(పణయవిరహం, మహిళాభ్యున్నతి, దేశాన్నిపాలించే సింహాసనంకథ 
మొదలైన అనేక అంళాలమై క విఅభ్మిపాయాలు వ్యక్తం చెయ్యబడ్డాయి 


1983 


ఛి 


భగవంతుడు దశరూపధారి 

నేను శతసహ్మస రూపభారిని 

కాసీ అన్నీ కర్పించే కవిని నేను 
అంటారు కవిగారు. 


తెలుగులన్ము పదాలు 


| “అమర్‌జీ” (జి ఆర్‌ కె రెడ్డి, వెల రు 2=00లు 
(ప్రతులకు రచయిత, చినకొదమగుండ్జి, వయాకారెంపూడి- 5226 [4 


/ 
గురజాలతాలూకా, గుజి ]] 


ఆర్ముదగారి కూనలమ్మపదాలు వినని, తెలియని కవిళా పార 
కులు అరుదు ఆ బాణీలో ఈ తెలుగులన్ముపదాలు ముదటి మూడు 
పొదాలు సాధారణంగా పదిమ్మాతలు, చివరిపాదం తొమ్మిదిమ్మాతలు 
కలిగిఉన్న మ.త్యాలసరంలాంటిదీ ఈ కవిక దీంట్లో సూక్తులు,ఉక్తులు 
చతురోక్తులు చాలాఉన్నాయి మచ్చుకి 


తరుణులతో తిరుగకు, 

తిరిపెమెపుడు అడుగకు 

తల్చిభాష మరువకు 

ఓ తెలుగులమ్మా- అనేసూ క్తి 
విద్యార్థులమీద ఒక్‌ చలో క్తి 

చదువు కిడు ఎగనాము 

గురువు కీడు పంగనాము 

లేదులె నీకు బద్‌నాము 

ఓ తెలుగులమ్మా 


సీర వితాసంకజలనం 
నూ 


| సంకలనక ర్త జాతభ్రీ వెల రు 1-50 లు ప్రతులకు 
[) విశాలాం ధబుక్‌ స్టాల్‌ , ఇల్లెందు = 50128, ఖమ్మంజిల్లా, 
లి ఏశాలార్యడ పస్టిషింగ్‌ హౌస్‌, మాచవరం, విజయవాడ- 520004] 


“పాలిచ్చి "పెంచిన (ప్రపంచాన్ని పిడికెళ్ళు ఎత్తి 'గ్రశ్నించండి” 
అంటూ ఈ సంకలనం (పారంభమవుతుంది ఇలివృత్రానికి కేద్ర 
బిందువు స్తీ; ఆమె స్వేజ్చాస్వాతంత్యాలు ఈ సంకలనంలో కవులూ, 
కవయ్యితులూ ఉన్నారు సంకలనానికి యన్నంగెడ్డి వెంకటరెడ్డిగారు 


ఆ 
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రిత్తి 


ముందుమాటలాంటిది రాశారు దాంట్లో ష్మతికల పైనా, సమీక్షల పైనా 
విమర్శల పైనా వారికి గల సదనగాహనను అసహనంతో వ్యక్తి 
కరించారు. ఏ కాలులోనైనా ఎప్పుడైనా కవిత్వం బతకడానికి 
కవిత్వమే కారణమప్పుతుంది 'ష్మలికల సక్షపాత సమీక్షల కాటాలోః 
సాహితీవేత్తల అద్దాల వీరువాల్లో బతక్క- పోయినా = జనం గుండెల్లో 
బతుకుతుంది" అనే ధైర్యం కలవాపష్మ అసలు సమీక్షలకు పంపటి 
చెద్టాతరివితక్కువ తనం కదా! మహామహా గొప్ప ,కవిత్వమనుకునేదే 
ఇంకా జనందాకా జేరలేదు, ఇహ ఈ సంకలనం గుండెల్లోకి వెళ్ళేది 
ఎప్పుడో? అహంకాఠం సర్వానర్ధాలకు మూలం ఇంతగా గగ్గోలు పెట్టిన 
వెంకట రెడ్డిగారి ఖండికలోనే కవిత్వం లేదుగదా! (ఈ మాట కూడా 
పాక్షికమేనా?) 

కవితా సంకలనంలో.___ 

ఛాందస ఆచారాల గూడుప్తరానీలో 

పొవులాగ లాగజఒడ్డ స్రీత్వం తిఠగబడందే 

త్రీ విమోచనోద్యమాలు 

అలల్టై, ంం 

గాలి నిండిన చోటల్లా కదలాడందే. .. 

నా ఈ దేశంచో స్రీ 

కట్టు బానిసగానే కనబడుతుంది _ అంటూ 

స్త్ర తిరుగుబాటును వోధించే గేయాలు ఎక్కువగా ఉన్నాయి. 


మళ్ళీ సూర్యోదయం 
కాగితం వువ్వు 


[ఎ సూర్మపకా?్‌ 
(ప్రతులకు రచనా 
508224 1 


ఎల 


రు 3-00, రు 4-00 లు. 
ప్యపర్స్‌, 1-7-8, పంత్‌రోడ్‌, ఆర్‌మూర్‌- 


మీ సూర్యోదయం, కాగితం పువ్వు ఈ రెండూ వచనకవితా 
సంకలనాలే నిరంతర తపనతో, సంఘర్షణతో, సాందతర మైన అను 
భూతుల ఒత్తిడితో, ఆలోచనా త్మీవతతో తల్లడిల్లి నోయే మనస్తత్వంతో, 
క్షోభ, ఉద్వేగం, సహానుభూతి, ఆనందం, అశాంతి, ఆఠాటం, 
ఆవేశం, తన రచనకు ఆలంబనాలుగా, తనచుట్టూ విస్తరించిన సమాజం 
లోని పజల ఆకలిని, దార్మిద్యాన్ని, బాధలను, కన్నీళ ను, ఆశయా 
లను, అవరోధాలను తన కవితలో పలికిస్తున్నాడు సంఘంతో ఉన్న 
పరిస్థితులకు రాజీపడలేక్‌ బూటకప్ప విలువలపై చావుదెబ్బ తీయటానికి 
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గంధవిమర్శలు 


పయత్నిస్తూ వేటి ఆస్తవ్యస్త సమాజంలో జీవిస్తున్న మనిషి స్థితిని 
కళ్ళకు కట్టించి మనిషి (బతుకులో చైతన్యాన్ని రేకి  త్తించాలనే అశతో 
తాను కవికాయుథాన్ని థధరించానసి సూరి ప్రకాశ్‌ గారు చెబుతున్నారు 
కవిత్వం (పజలకోసమని, సమకాలిక జీవితం కవిత్వంరో (పతిబింబించా 
లని, ఆధునిక కవిళ్వానికి వాస్తవికత ప్రా ణలశక్షణమని, ళతన 
అనుఘాగిని తనదై న (ఫతేంకమార్గంలో కవిత్వరూపంగా (ప్రకటించా 
లని సూర్ను పకాళ్‌ గారి ఆశయం, ఆకాంక్ష 


మి సూత్యోదయం కవిరాఖండికల న 
పువ్వు నగర జీవితవర్ద నకు సంబంధించిన సంపూర్ణ (/ 
లుప్తమైన మానవతా విలువలమధ్య, డబ్బుకోసం 
రూపాయివెనుక. పరుగులు తీస్తూ, సర్వ మానవ స్మాభాతృత్వమూ, 
వసుధి క కుటుంబం, వ్లాస్తవం కాని రలగా మిగిలిపోయిన లోకంలో 
మనుషులు మనస్సును పోగొట్టుకొని యం్యతాలుగా మారిన సంఘంలో 
స్యాతం్యత్యం కోతి చేతికి దొరికిన కొబ్బరికాయగా మారి, పిచ్చివాడి 
చేత్తి క త్సిగా మారి, వాతీయ జెండాలు మనుషుల గుండెల్లో ఎదులు 
వీధుల్లో ఎగురుతున్న దేశంలో కృతిమ నాగరికత, కుహనాసంస్కృృతి, 
చమట విందువులను, కన్నీ టిచుక్కలను, రక్త పుటొట్టను హీనంగా, 
హేయంగా, . దుమ్ములో ధూళిలో కలుప్పరున్న గడ్డమీద, మానవ 
మస్తిష్కంలో చీకటి గడ్డి కడుతున్న సమయాన, ఖద్దరు లాల్బీల 
[క్రింద కల్మషాన్ని నింపి, విషభావనలమీద గాంధీ టోపీలను మూత 


౬ 
నానా గడ్జి మేస్తూ, 


"పెట్టి, చెట్టుపేరు చెప్పుకొని కాయలమ్ముకుంటున్న కాలాన కవృల 
కలాలు కరవాలాలై ఈ అవినీతి విషవృణున్ని ఖండ ఖండాలుగా తెగ 
వేస్తాయి సూర్గూ ప్రకాశ్‌ గారి కలం రల్తిగా ఈ కుష్టు వ్యవస్థాశరీరాన్ని 
స్హ్ర చికిత్స చెయ్యడానికి పూనుకుంది మృత్మువు కళ్ళల్లో కళ్ళు పెట్టి 
ంతకంటె గట్టిగా నేను నవ్వరేనా అనే టంతటి త్మీన ఆశావాద కవిత 
ఈయనది. నిరాశ మంటల్లో కాలోోతున్న ప్రపంచాన్ని ఆలింగనం 
చేసుకొని, నీరసాన్ని నీరసింపచేసి, ఆకాశమంత చేతులెత్తి మంటలను 
ఆర్చే 'పయత్నంలో చివరి ఊపింవరహ తన గుండెను వెలిగిస్తానని 
చెబుతున్నారీ కవి 
వెలుగు కత్తై చీకటి కడుపును చీలుస్తానని, వ్యజాయుధమై 
అవిసీతి కొండను. ఛేదిస్తానని, కొత్తబాట తీస్తూ, కొత్తరాత రాస్తూ 
ఇరవకూడని ద్వారం తెరిచి చూడరూడని దృశ్యాన్ని చూపిస్తానని, 
మనిషిలోనున్న భయాన్ని ముక్క ముక్కలుగా నరికి విశ్వమానవ 
జాతికి అభయహస్తం ఇస్తానంటున్నారీయన ఈ వ్యవస్థను దిశమొలతో 
చూసి = ఇది ఎన్నడో మానభంగం చేయబడిందని తెలుసుకొని, 
అకృ తాలు నిత్య సత్నాలుగా మారటం తెలుసుకొని, ఈ 
సంస్కృతి సిఫిలిస్‌ సంస్కృతి అని, ఈ నాగరికత గనేరియా 


గ్‌స్తు 
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నాగరికత అని సూర్యప్రకాశ్‌ గారు భావించారు అంతు తెలియని 
రోగాల్లో, లోతు ౭లియని గాయాలో, కళ్ళనిండా చ్మకవడ్డీల లెక్కల్లో 
ఇక్కడ (పతిఒక్కడూ భీకర భూకంపాలను గుండెల్లో, 'సెనుతుఫాను 
అను కళ్ళల్లో, గరళాన్ని గళాల్లో బంధించి న్మిష్కైయాత్వాన్ని భజన 
చేస్తుంటే - అసురళ క్తులను తుదముట్టించడానికి, అసలైన, సిసలైన 
సూర్యోదయం కోసం థవి ష్యదాళా గీతా న్ని సూర్య ప్రకాశ్‌ గారు 
ఆఅపిస్తున్నారు నగర జీవితంలోని థయంకర దృశ్యాలను కొగితం 
పువ్వులో ఈకవి చూపించిన తీరు (పఠీకాత్మకతను, వ్యంగ్యాన్ని ఆ్మళ 
యించింది నగరం ఒక విషవలయమని, నగర జీవితం చేదువిషమని, 
నగరం ఒక కర్తుల బోనని, నగరం కాగితం పువ్వని, నగరం పలచని 
ముసుగేనుకున్న వేశ్య అన్మి నగరం ప్లొస్టిక్‌ పువ్వు అని, లిపస్టిక్‌ 
నవ్వు అని, అక్కడ అవినీతి అందెల రవళులు వినబడతాయని ఈయన 
చెప్పటంలో ఉన్న కవిత్వ వ్యంగ్యం ఆధునిక నగఠజీవితం యొక్క- 
కృతకత్వాన్ని సహ్మస్రామలతో మన ముందుంచుతుంది. ఈయన 
స్వీకరించిన వస్తువు అభ్యుదయకరమైన ది , తత్వం మార్పును 
ఆశించటం 


శ్రీ టి. ఎల్‌. కాంతారావు 


శీ మద్బ గవద్గీతో పని షత్తులం 


[థీ కృష్ణానంద్యాళమ గీత్మాపచార సంఘం, దిల్‌ సుఖ్మ్‌ నగర్‌ 
హైదరాబాదు - 88 వెల రు 20] 

ఇది పదవిభాగ, టీకాతాత్పర్యాలతో, భావయు కింగా పరించు 
టకు సూచనలతోసహా రూపొందిన తాత్విక గంథం 

“భగవర్గతాసు ఉపనిషత్సు”- అని ప్రతీఅధ్యాయంచివర ఉన్నం 
దున (గంధంపేరు బహువచనాంతముగా ఉందని అనుకోవచ్చు ఇదొక 
విశిష్టత, 

భగవర్గత 'పేీరుతోతెలుగున ఇంతవరకు నేనుచూసినవి పది 
(గంధాలవరకు ఉన్నాయి వాటిలోకొన్ని కేవలం తాత్పర్యరూపంగానూ, 
కొన్ని పివరణాత్మఠంగానూ, కొన్ని పద్యరూపంగానూ ఉన్నవే. 

నేనుకూడా ముఖ్యవిషయంచూపుతూ గద్భాత్మకంగా సం్యగ 
హించి [వాళాను అమ్ముదితం 


ఈ గంధం అన్నిటికన్నా [ప త్యేకపధా న వెలసింది. 
అక్షరాస్యులందరూ చదివి సులథంగా అర్ధం చేసుకోగలరు. 


1983 


భారతి 


పదవిభాగం, (పతిపదార్భ 0, తాత్పర్యంకల యీ (గ్రంథం ఆధ్యా 
త్సిళ తతాభనికి అదం పటినట్లుంది ఇంత (పత్యేకపర్శిశ మచేసి యీ 
శ్రి ం ౧ టట లి 
యోగళాస్తాంన్ని తెలుగువారి కందించిన ఈ సంఘంవారిని పత్యేకించి 
అభినందిస్తున్నాను 
వీరుచేసినపని కొండను తవ్వి ఎలుకను పట్టడంకాదు గనిని 
భేదించి మణిని తెలుగు జుతీకందించారని నా అభ్మివాయం. 
“ఆత్మయేనత గ్గిం- జగత్తులేదు ఈత తదృన్టితో అర్థ చేసుకోండి” 
ఈ (గంథ వ్యాఖ్యాత బోధ (పతిపుటలోనూ హెచ్చరిస్తూన్నట్టుంటుంది. 
సాధన చతుష్టయం అంటే ఏమిటి ? సౌధనలక్షణాలెన్ని ౨ 
అవిఏవి 9 షట్కర్మలేవి * అన్మేపళ్నలకు చక్కని సమాధానాలు 
ఈ వ్యాఖ్యాత ఇవ్వడంవ్ల అక్షరాస్యులు కృతార్థ్భలవుతారు 
వీరి వివరణకి ఉదాహరణ 
“అనన్యాళ్చింతయంతోమాం యే జనాః పర్యుపాసతే 
తేషాం నిత్యాభియు కానాం యోగన్నేమం వహామ్యహమ్‌” 
ఎవరు శాశ్వత సుఖమును కోరినవారై శాశ్వత సుఖస్వరూపమైన నన్నే 
జగత్తుకంటెవేరై న నన్నే వారిజగత్తునూ, లౌకికములను విడిచి సాధన 
చేస్తారో వారుశేసిన సాధనభంగంకాకుండా వారుచేయవలసిన సౌధనలో 
అభివృద్ధిని పొందేటట్టుగా నేను థారంవహిస్తాను. 


ఇది తక్కువ వాక్యాలలో మాధవతిత్తాన్ని తెలిపే వివృతి అని 
అందరూ (గహిస్తారు. 

విశేషించి ఉదాహరిస్తే నా సమీక్ష ఒక్యగంధమై కూర్చుం 
మైంది అని స్వల్పాకర పరిమితంగా ఊదాహరింఛాను. 

ఈ (గంధరచయిత (ప్రధానోద్దేశం తాత్వికదృష్టితో సాధన 
చెయ్యాలి అన్నది 

మాధవ బోధఅంతా సంగ్రహించి చెప్పాలంచే “'యద్శత్ప్సళ్యసి 
న్నేశాభ్యాం త త్రదృ్ర హ్మేతి భావయ'- నీకళ్ళతో చూసేదంతా (బ్రహ్మమే 
అని భావించు- అన్నది. 

శ్షేతమూ, 'వ్షేతజ్ఞుడూ అనే విషయం సర్వజన బోధ్యంగా 


విషరించార్ను నొక్యువ్షాలా నచ్చింది పొలమూ దానియందలి సస్యమూ 
రే 


ఫల్మపొ న. చేశ్రారు 
/ . శ్‌ 


అ 0కి 








వలయ డా 


“పృతం పుష్పం ఫలం తోయం యొమేభ క్రాపాయచ్చతి' 
అనే శ్లోకాన్ని బాగానే వివరించారు కానీ సర్వసాధన పద్ధతిగా భక్తి! 
(ప్రాధాన్యం ఇవ్వకపోవడం కొందరు అసంతృప్త లౌతారని నా అఖి 
(ప్రాయం ఉపనిషత్తు - (బహ్మవిద్య - యోగళాస్త్రం - అని యి 
జగజ్మాన్య తాల్విక (గ్రంధానికి అపరనారాయణుడు పెష్టనపేద్ద సామ 
దాయికంగా ఏతద్గంంధవ్యాఖ్యాత సరిగా సమన్వయించి విపరించడం 
తాత్వికులకు కనువిప్పవుతుంది 


(బహ్మనుగూర్చి తెలిపేది (బ్రహ్మవిద్య జ్ఞానమే విద్యఅయి 
నప్పుడు, దానిని ఆలుసుకోడం ఎలాగంటే యోగమూలకంగా ఇలుసు 
కోవాలి సమాధానమిది 


యోధం అంపే యుక్తి విడదీయరాని కలయిక. ఏమిటా 
కలయిక 9 అస్థిరమైన శరీరాన్ని నమ్మక సుస్థిరమైన అంతరాత్మన 
సాధనస్యూత్రం ఆధారం చేసుకుని దరిజేరి నిత్య (ప్రకాళ శీలమైన 
అ జ్మోతిస్వరూపవ.లో కలిసిపోవడం ఈ ఆధ్యాత్మిక విషయాన్ని 
సులువుగా తెలిసే తెలుగులో చెప్పడం కష్టసాధ్యం కాని చెప్పి 
యీ గ్రంధవ్యాఖ్యాత క తార్జడయినట్టు గట్టిగా చెప్పవచ్చు 

ముందుమాటలో పేరు "పెట్టకుండా ఆదిశంకరులను, పీరాధిపతు 
లను, సన్న్యానులనూ ఆశ్షేపించడం మోటు మాటలతో రూపొందింది 

అలాగే “చచ్చుపూజలు”, “వెట్టివెంగళప్పలు', “మట్టి బురలు” 
“హూనం హూనం చేస్తాను *_ అనేపదాలు మాధవునినోట అనిపించడం 
సథ్యతాదూరమనీ యీలాటి. పదాలు యీలాటి పవ్మిత [గ్రంధాలలో 
ఉపయోగించ కూడదనీ నేను ఎంరలోచింతించి ఇటు పై వాసే గింధా _ 


యివి పునరావృత్తాలు కారాదని సలవి ఇస్తున్నాను. 


పైన్‌ 


గానే వ్యాసులవారి భాగవతాదులలో కనిపిస్తుంది ఆ భక్తిని కూడా 


/.? కికూ డాభపబంధచ్చేదనకి చెప్పేసాధనాలలో [వముఖమై 


అన్యపద్ధరిని వ్యాఖ్యానించడం _ నాస్తికత్వానికి దారి తీస్తుందని 
అనుకుంటాను . 

ఏది యేలాగున్నా గీతోపనిషదాత్మతత్వానికి ఈ రచన సీ 
కొ త్త మణి-దర్పణం అని అనవచ్చు 


శ్రీ యామిజాల హ్మ్మునాభస్వామి 
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£/659, 680601౧468. ౪1127/24/8264-3 56100! . 3. [౧౭6౧4౧౧9 0౧8, 02/20/8068 గిగ౧౦౧65 , 75667 & 61247. 


కరడ?! తీ[ప్రంంళ + 1983 ॥ కెంం్రర. సిం. ౧ ౪౮-70. 





అసలు తల. నొప్పి. అంటేనే భరించలేని. "85 నంవత్సరాలకు మై బడిన (సిద్ది 
- బాధ. .దాన్ని పోగొట్టుకోడానికి సుళు కల అమృతాంజన్‌ వొంటి నొప్పులకు, 
వైన మార్గము. కొంచెము అమృతాంజన్‌ చెణుకులకు, జలుబులకు గొంతు నొప్పు 
తీసుకొని కణతల మాద బాగా గట్టిగా లకు కూడా బాలా అమోఘంగా పనిచేసి 
నిమిరి పట్టించండి. వెంటనే తల నొప్పి నివారిస్తుంది. 

తగ్గిపోయి హాయిగా వుంటుంది. 


















ఎవృుడూ అమ్మృతాంజన్‌ చేతికి అందు . (బహి 
అమృతా౦జన్‌ ఇతర మందులువలెగాదు. బాటుగా వుంచుకోటం మంబిది. ఎందు 011. 
అమృతాంజన్‌లో చేరివున్న శుక్సివంతో. కంటే ఎప్పుడు అవసర మొన్తుందో [మలల . 
మైన 10 జౌషధాలు అమోఘంగా పని చెప్పలేము, వివా 

చేసి రాసిన వోట పై చర్యవల్ల అతి 
త్వరగా ఇట్టే నొప్పిని నివారిస్తుంది. 


హ్నా అమృతౌ6జిన్‌ 


గ శీఘ్రనివారిణి. నమ్మక మైనది. ఏ ఇతర బాధనూ కలుగచేయదు, 
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